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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

o NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the "Glossary" in the User’s Guide.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

The Quick Reference Guide, Drivers and Utilities CD, and operating system media are optional and may not ship
with all computers.

Information in this document is subject to change without notice.
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Finding Information

Q NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

Q NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

A diagnostic program for my computer
Drivers for my computer

My computer documentation

My device documentation

Desktop System Software (DSS)

Drivers and Utilities CD (also known as the ResourceCD)

Documentation and drivers are already installed
on your computer. You can use the CD to
reinstall drivers (see page 44), run the Dell
Diagnostics (see page 33), or access your
documentation.

Readme files may be included on your CD to
provide last-minute updates about technical
changes to your computer or advanced
technical-reference material for technicians or
experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at support.dell.com.

NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with your
computer.

Operating system updates and patches

Desktop System Software (DSS)

Located on the Drivers and Utilities CD and the Dell Support website at
support.dell.com.

Warranty information

Terms and Conditions (U.S only)
Safety instructions

Regulatory information
Ergonomics information

Fnd User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

Prabast mkarusiee ade

(=)

How to remove and replace parts
Specifications

How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

User's Guide

Available in the Microsoft® Windows® XP Help and Support Center:
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click User’s and system guides and click User’s guides.

The User’s Guide is also available on the optional Drivers and Utilities CD.
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What Are You Looking For? Find It Here

* Service Tag and Express Service Code Service Tag and Microsoft Windows License

* Microsoft Windows License Label These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to identify your computer
when you use support.dell.com or contact
technical support.

* Enter the Express Service Code to direct your call when contacting
technical support.

Solutions — Troubleshooting hints and ~ Dell Support Website — support.dell.com

tips, articles from technicians, online NOTE: Select your region to view the appropriate support site.

ses, £ tly asked question: . . . . .
courses, frequently askec questions The Dell Support website provides several online tools, including:

Community — Online discussion with

* Troubleshooting — Hints and tips, articles from technicians, and online
other Dell customers

courses

Upgrades — Upgrade information for
components, such as memory, the hard
drive, and the operating system

* Upgrades — Upgrade information for components, such as memory, the
hard drive, and the operating system

* Services and Warranties — Contact information, order status, warranty,
and repair information

Customer Care — Contact information,
service call and order status, warranty, and ‘
repair information * Downloads — Drivers, patches, and software updates

* User guides — Computer documentation and product specifications

Service and support — Service call status
and support history, service contract,
online discussions with technical support

Reference — Computer documentation,
details on computer configuration,
product specifications, and white papers

* Downloads — Certified drivers, patches,
and software updates

Desktop System Software (DSS) — If you
reinstall the operating system for your
computer, you should also reinstall the
DSS utility. DSS provides critical updates
for your operating system and support for
Dell™ 3.5-inch USB floppy drives, Intel®
Pentium® M processors, optical drives,
and USB devices. DSS is necessary for
correct operation of your Dell computer.
This software automatically detects your
computer and operating system and
installs the updates appropriate for your
configuration.
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What Are You Looking For?

Find It Here

Service call status and support history
Top technical issues for my computer

Frequently asked questions

File downloads

Details on my computer configuration

Service contract for my computer

Dell Premier Support Website — premiersupport.dell.com

The Dell Premier Support website is customized for corporate, government,
and education customers. This website may not be available in certain
regions.

How to use Windows XP
Documentation for my computer

Documentation for devices (such as a
modem)

Windows Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Type a word or phrase that describes your problem and click the arrow icon.
3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.

How to reinstall my operating system

Operating System CD

The operating system is already installed on your computer. To reinstall
your operating system, use the Operating System CD. See your online User’s
Guide for instructions.

NOTE: The operating system media is optional and may not ship with all
computers.

After you reinstall your operating system, use the
optional Drivers and Utilities CD to reinstall drivers
for the devices that came with your computer.

Your operating system product key label is located
on your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating system you ordered.

NOTE: The Operating System CD is optional and may not ship with your
computer.

* Regulatory model information and chassis ¢ DCTR — Mini tower chassis

type

* DCNE — Desktop chassis
¢ DCSM — Small form factor chassis
¢ DCCY — Ultra-small form factor chassis
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System Views

Mini Tower Computer — Front View

CD/DVD drive Insert a CD or DVD (if applicable) into this drive.

floppy drive Insert a floppy disk into this drive.

USB 2.0 connectors (2)  Connect USB devices such as a mouse, keyboard, memory key, printer, joystick, and
computer speakers into either of the USB connectors.

It is recommended that you use the USB connectors on the back panel for devices that
typically remain connected, such as printers and keyboards.

LAN indicator light This light indicates that a LAN (network) connection is established.
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5  diagnostic lights

Use these lights to help you troubleshoot a computer problem based on the diagnostic
code. For more information, see "Diagnostic Lights" on page 36.

6  power button

Press this button to turn on the computer.

o NOTICE: To avoid losing data, do not turn off the computer by pressing the power
button for 6 seconds or longer. Instead, perform an operating system shutdown.

° NOTICE: If your operating system has ACPI enabled, when you press the power
button the computer will perform an operating system shutdown.

7 power light

The power light illuminates and blinks or remains solid to indicate different operating
states:

* No light — The computer is turned off.

* Steady green — The computer is in a normal operating state.

* Blinking green — The computer is in a power-saving mode.

* Blinking or solid amber — See "Power Problems" in your online User’s Guide.
To exit from a power-saving mode, press the power button or use the keyboard or the
mouse if it is configured as a wake device in the Windows Device Manager. For more

information about sleep modes and exiting from a power-saving mode, see "Power
Management" in your online User’s Guide.

See "System Lights" on page 35 for a description of power light patterns that can help
you troubleshoot problems with your computer.

8  hard-drive activity light

This light flickers when the hard drive is in use.

9  headphone connector

Use the headphone connector to attach headphones and most kinds of speakers.

10 microphone connector

Use the microphone connector to attach a microphone.

Quick Reference Guide | 9



Mini Tower Computer — Back View

cover release latch This latch allows you to open the computer cover.

padlock ring Insert a padlock to lock the computer cover.

voltage selection switch ~ Your computer is equipped with a manual voltage-selection switch.
(may not be available on

) To help avoid damaging a computer with a manual voltage-selection switch, set the
certain computers)

switch for the voltage that most closcly matches the AC power available in your
location.

Also, ensure that your monitor and attached devices are electrically rated to operate
with the AC power available in your location.
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4 power connector

Insert the power cable into this connector.

5  back-panel connectors

Plug serial, USB, and other devices into the appropriate connector.

6 cardslots

You can access connectors for any installed PCI and PCI Express cards.

Desktop Computer — Front View

1 USB 2.0 connectors (2)

Connect USB devices such as a mouse, keyboard, memory key, printer, joystick,
and computer speakers into either of the USB connectors.

It is recommended that you use the back USB connectors for devices that typically
remain connected, such as printers and keyboards.

2 LAN indicator light

This light indicates that a LAN (network) connection is established.

3 power button

Press this button to turn on the computer.

o NOTICE: To avoid losing data, do not turn off the computer by pressing the
power button for 6 seconds or longer. Instead, perform an operating system
shutdown.

o NOTICE: If your operating system has ACPI enabled, when you press the power
button the computer will perform an operating system shutdown.

4 Dell badge

The badge can be rotated to match the orientation of your computer. To rotate
the badge, place your fingers around the outside of the badge, press firmly, and
turn the badge. You can also rotate the badge using the slot provided near the
bottom of the badge.
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5  power light This light turns on and blinks or remains solid to indicate different operating
states:
* No light — The computer is turned off.
* Steady green — The computer is in a normal operating state.
* Blinking green — The computer is in a power-saving mode.
* Blinking or solid amber — See "Power Problems" in your online User’s Guide.
To exit from a power-saving mode, press the power button or use the keyboard or
the mouse if it is configured as a wake device in the Windows Device Manager. For
more information about sleep modes and exiting from a power-saving mode, see
"Power Management" in your online User’s Guide.
See "System Lights" on page 35 for a description of power light patterns that can
help you troubleshoot problems with your computer.
6  diagnostic lights Use these lights to help you troubleshoot a computer problem based on the
diagnostic code. For more information, see "Diagnostic Lights" on page 36.
7 hard-drive activity light ~ This light flickers when the hard drive is in use.
8  headphone connector Use the headphone connector to attach headphones and most kinds of speakers.
9 microphone connector  Use the microphone connector to attach a microphone.
10 floppy drive Insert a floppy disk into this drive.
11 CD/DVD drive Insert a CD or DVD (if applicable) into this drive.
Desktop Computer — Back View
1 card slots You can access connectors for any installed PCI and PCI Express cards.
2 back-panel connectors  Plug serial, USB, and other devices into the appropriate connector.
3 power connector Insert the power cable into this connector.
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4 voltage selection switch
(may not be available on
certain computers)

Your computer is equipped with a manual voltage-selection switch.

To help avoid damaging a computer with a manual voltage-selection switch, set
the switch for the voltage that most closely matches the AC power available in
your location.

Also, ensure that your monitor and attached devices are electrically rated to
operate with the AC power available in your location.

5  padlock ring

Insert a padlock to lock the computer cover.

6  cover release latch

Use this latch to open the computer cover.

Small Form Factor Computer — Front View

1 USB 2.0 connectors (2)

Connect USB devices such as a mouse, keyboard, memory key, printer, joystick,
and computer speakers into either of the USB connectors.

It is recommended that you use the back USB connectors for devices that typically
remain connected, such as printers and keyboards.

2 power button

Press this button to turn on the computer.

o NOTICE: To avoid losing data, do not turn off the computer by pressing the
power button for 6 seconds or longer. Instead, perform an operating system
shutdown.

o NOTICE: If your operating system has ACPI enabled, when you press the power
button the computer will perform an operating system shutdown.

3 Dell badge

The badge can be rotated to match the orientation of your computer. To rotate
the badge, place fingers around the outside of the badge, press firmly, and turn the
badge. You can also rotate the badge using the slot provided near the bottom of
the badge.

4 LAN indicator light

This light indicates that a LAN (network) connection is established.
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5  diagnostic lights

Use the lights to help you troubleshoot a computer problem based on the
diagnostic code. For more information, see "Diagnostic Lights" on page 36.

6  hard-drive activity light

This light flickers when the hard drive is in use.

7 power light

Turns on and blinks or remains solid to indicate different operating states:

* No light — The computer is turned off.

* Steady green — The computer is in a normal operating state.

* Blinking green — The computer is in a power-saving mode.

* Blinking or solid amber — See "Power Problems" in your online User’s Guide.
To exit from a power-saving mode, press the power button or use the keyboard or
the mouse if it is configured as a wake device in the Windows Device Manager. For

more information about sleep modes and exiting from a power-saving mode, see
"Power Management" in your online User’s Guide.

See "System Lights" on page 35 for a description of power light patterns that can
help you troubleshoot problems with your computer.

8  headphone connector

Use the headphone connector to attach headphones and most kinds of speakers.

9 microphone connector

Use the microphone connector to attach a microphone.

10 floppy drive

Insert a floppy disk into this drive.

11 CD/DVD drive

Insert a CD or DVD (if applicable) into this drive.

Small Form Factor Computer — Back View
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1 card slots

You can access connectors for any installed PCI and PCI Express cards.

2 back-panel connectors

Plug serial, USB, and other devices into the appropriate connector.

3 power connector

Connect the power cable to this connector.
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4

voltage selection switch
(may not be available on
certain computers)

Your computer is equipped with a manual voltage-selection switch.

To help avoid damaging a computer with a manual voltage-selection switch, set

the switch for the voltage that most closely matches the AC power available in
your location.

Also, ensure that your monitor and attached devices are electrically rated to
operate with the AC power available in your location.

5

padlock ring

Insert a padlock to lock the computer cover.

6

cover release latch

Use this latch to open the computer cover.

Mini Tower, Desktop, and Small Form Factor Computers — Back-Panel Connectors

1

parallel connector

Connect a parallel device, such as a printer, to the parallel connector. If you have a
USB printer, plug it into a USB connector.

NOTE: The integrated parallel connector is automatically disabled if the computer
detects an installed card containing a parallel connector configured to the same

address. For more information, see "System Setup Options" in your online User’s
Guide.

2

link integrity light

* Green — A good connection exists between a 10-Mbps network and the
computer.

Orange — A good connection exists between a 100-Mbps network and the
computer.

* Yellow — A good connection exists between a 1-Gbps (or 1000-Mbps) network

and the computer.

Off — The computer is not detecting a physical connection to the network.
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3

network adapter
connector

To attach your computer to a network or broadband device, connect one end of a
network cable to either a network jack or your network or broadband device. Connect
the other end of the network cable to the network adapter connector on the back
panel of your computer. A click indicates that the network cable has been securely
attached.

NOTE: Do not plug a telephone cable into the network connector.
On computers with a network adapter card, use the connector on the card.

It is reccommended that you use Category 5 wiring and connectors for your network.
If you must use Category 3 wiring, force the network speed to 10 Mbps to ensure
reliable operation.

network activity light

This light flashes a yellow light when the computer is transmitting or receiving
network data. A high volume of network traffic may make this light appear to be in a
steady "on" state.

line-in connector

Use the blue line-in connector to attach a record/playback device such as a cassette
player, CD player, or VCR.

On computers with a sound card, use the connector on the card.

line-out connector

Use the green line-out connector to attach headphones and most speakers with
integrated amplifiers.

On computers with a sound card, use the connector on the card.

microphone connector

Use the pink microphone connector to attach a personal computer microphone for
voice or musical input into a sound or telephony program.

On computers with a sound card, the microphone connector is on the card.

USB 2.0 connectors (6)

Connect USB devices such as a mouse, keyboard, memory key, printer, joystick,
and computer speakers into any of the USB connectors.

video connector

Plug the cable from your VGA-compatible monitor into the blue connector.

NOTE: If you purchased an optional graphics card, this connector will be covered by
a cap. Connect your monitor to the connector on the graphics card. Do not remove
the cap.

NOTE: If you are using a graphics card that supports dual monitors, use the y-cable
that came with your computer.

10

serial connector

Connect a serial device, such as a handheld device, to the serial port. The default
designations are COMI for serial connector 1 and COM2 for serial connector 2.

For more information, see "System Setup Options" in your online User’s Guide.
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Ultra-Small Form Factor Computer — Front View
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1 USB connectors (2) Connect USB devices such as a mouse, keyboard, memory key, printer, joystick, and
computer speakers into ecither of the USB connectors.

2 headphone connector Attach headphones to this connector.

microphone connector  Attach a microphone to this connector.

4 power light The power light illuminates and blinks or remains solid to indicate different operating
states:

* No light — The computer is turned off.

* Steady green — The computer is in a normal operating state.

* Blinking green — The computer is in a power-saving mode.

* Blinking or solid yellow— See "Power Problems" in your online User’s Guide.
To exit from a power-saving mode, press the power button or use the keyboard or the
mouse if it is configured as a wake device in the Windows Device Manager. For more

information about sleep modes and exiting from a power-saving mode, see "Power
Management” in your online User’s Guide.

See "System Lights" on page 35 for a description of power light patterns that can help
you troubleshoot problems with your computer.

5  power button Press this button to turn on the computer.

o NOTICE: To avoid losing data, do not use the power button to turn off the computer.
Instead, perform a Microsoft® Windows® shutdown.

6 vents The vents allow air to flow through your computer. To ensure proper ventilation, do
not block these cooling vents.
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7 module bay Install a D-module CD/DVD drive, second hard drive, or floppy drive in the module
bay.

8  hard-drive access light The hard-drive access light is on when the computer reads data from or writes data to
the hard drive. The light might also be on when devices such as your CD player are
operating.

9  vents The vents allow air to flow through your computer. To ensure proper ventilation, do

not block these cooling vents.

Ultra-Small Form Factor Computer — Side View

1

|

1 vents The vents, which are on each side of the computer, allow air to flow through your
computer. To ensure proper ventilation, do not block these cooling vents.

Ultra-Small Form Factor Computer — Back View

1 diagnostic lights Use the lights to help you troubleshoot a computer problem based
on the diagnostic code. For more information, see "Diagnostic
Lights" on page 36.

2 computer cover release knob  Rotate this knob in a clockwise direction to remove the cover.
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3 back-panel connectors See the following subsection, "Ultra-Small Form Factor Computer
— Back-Panel Connectors," for information about the connectors
on the back panel of your computer.

4 power connector Connect the power cable to this connector.

5  vents The vents allow air to flow through your computer. To ensure proper
ventilation, do not block these cooling vents.

Ultra-Small Form Factor Computer — Back-Panel Connectors
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1 parallel connector Connect a parallel device, such as a printer, to the parallel connector. If you have a USB
printer, plug it into a USB connector.

2 link integrity light * Green — A good connection exists between a 10-Mbps network and the computer.
* Orange — A good connection exists between a 100-Mbps network and the computer.
* Yellow — A good connection exists between a 1000-Mbps (1-Gbps) network and the
computer.
* Off — The computer is not detecting a physical connection to the network or the
network controller is turned off in system setup.
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3 network adapter Attach the UTP cable to an RJ45 jack wall plate or to an RJ45 port on a UTP
connector concentrator or hub, and press the other end of the UTP cable into the network adapter
connector until the cable snaps securely into place.
It is recommended that you use Category 5 wiring and connectors for networks.
4 network activity light The amber light flashes when the computer is transmitting or receiving network data. A
high volume of network traffic may make this light appear to be in a steady "on" state.
5 line-out connector Use the green line-out connector to attach an amplified speaker set.
6  line-in connector Use the blue line-in connector to attach a record/playback device such as a cassctte
player, CD player, or VCR.
7 USB connectors (5) Connect USB devices such as a mouse, keyboard, printer, joystick, and computer
speakers into any of the USB connectors.
8  serial connector Connect a serial device, such as a handheld device, to the serial connector.
9  video connector If you have a DVI-compatible monitor, plug the cable from your monitor into the white
connector on the back panel.
If you have a VGA monitor, see "Connecting a VGA Monitor" in your online User’s
Guide.
10 power connector Connect the power cable to this connector.
11 diagnostic lights See "Diagnostic Lights" on page 36 for a description of light codes that can help you
troubleshoot problems with your computer.
Removing the Computer Cover
A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.
& CAUTION: To guard against electrical shock, always unplug your computer from the electrical outlet
before removing the cover.
Before You Begin
o NOTICE: To avoid losing data, save and close any open files and exit any open programs before you turn
off your computer.

1 Shut down the operating system:

a  Save and close any open files, exit any open programs, click the Start button, and then
click Turn Off Computer.

b In the Turn off computer window, click Turn off.

The computer turns off after the operating system shutdown process finishes.

2 Ensure that the computer and any attached devices are turned off. If your computer and
attached devices did not automatically turn off when you shut down your operating system,
turn them off now.
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Before Working Inside Your Computer

Use the following safety guidelines to help protect your computer from potential damage and to
help ensure your own personal safety.

CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

o NOTICE: Only a certified service technician should perform repairs on your computer. Damage due to
servicing that is not authorized by Dell is not covered by your warranty.

o NOTICE: When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not on the cable
itself. Some cables have a connector with locking tabs; if you are disconnecting this type of cable, press
in on the locking tabs before you disconnect the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly
aligned to avoid bending any connector pins. Also, before you connect a cable, ensure that both
connectors are correctly oriented and aligned.

To avoid damaging the computer, perform the following steps before you begin working inside
the computer.

1 Tumn off your computer if it is not already turned off.

o NOTICE: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your computer and then unplug it
from the network wall jack.

2 Disconnect any telephone or telecommunication lines from the computer.

3 Disconnect your computer and all attached devices from their electrical outlets, and then
press the power button to ground the system board.

4 Remove the computer stand, if it is attached.

A CAUTION: To guard against electrical shock, always unplug your computer from the electrical outlet
before removing the cover.

o NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted
metal surface, such as the metal at the back of the computer. While you work, periodically touch an
unpainted metal surface to dissipate any static electricity that could harm internal components.

Mini Tower Computer

o NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted
metal surface. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to dissipate any static
electricity that could harm internal components.

1 Follow the procedures in "Before You Begin" on page 20.

2 If you have installed a padlock through the padlock ring on the back panel, remove the
padlock.

Lay the computer on its side as shown in the following illustration.

Slide the cover release latch back as you lift the cover.

Quick Reference Guide
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5  Grip the sides of the computer cover and pivot the cover up using the bottom hinge tabs as
leverage points.

6 Remove the cover from the hinge tabs and set it aside on a soft non-abrasive surface.

security cable slot

cover release latch

padlock ring

s W N =

computer cover
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Desktop Computer

o NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted
metal surface. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to dissipate any static
electricity that could harm internal components.

Follow the procedures in "Before You Begin" on page 20.
If you have installed a padlock through the padlock ring on the back panel, remove the padlock.

Slide the cover release latch back as you lift the cover.

BW N =

Grip the sides of the computer cover and pivot the cover up using the bottom hinge tabs as
leverage points.

5 Remove the cover from the hinge tabs and set it aside on a clean, non-abrasive surface.

security cable slot

cover release latch

padlock ring

B oW N -

computer cover
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Small Form Factor Computer

o NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted
metal surface. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to dissipate any static
electricity that could harm internal components.

Follow the procedures in "Before You Begin" on page 20.
If you have installed a padlock through the padlock ring on the back panel, remove the padlock.

Slide the cover release latch back as you lift the cover.

BW N =

Grip the sides of the computer cover and pivot the cover up using the bottom hinge tabs as
leverage points.

5 Remove the cover from the hinge tabs and set it aside on a clean, non-abrasive surface.

security cable slot

cover release latch

padlock ring

s W N =

COIHPUteI’ cover
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Ultra-Small Form Factor Computer

©

NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted

metal surface. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to dissipate any static
electricity that could harm internal components.

Follow the procedures in "Before You Begin" on page 20.
Rotate the cover release knob in a clockwise direction.

Slide the computer cover forward by approximately 1 em (Y2 inch), or until it stops, and then
raise the cover.

1 cover release knob

Quick Reference Guide
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Inside Your Computer

Mini Tower Computer

£\

system board

5
6
7

CD/DVD drive

floppy drive

1

heat sink assembly

hard drive

2

power supply

chassis intrusion switch

4
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Desktop Computer

1 drives bay (CD/DVD, 5 card slots (3) for one PCI Express
floppy, and hard drive) x16 card and two PCI cards

2 power supply 6 heat sink assembly

3 chassis intrusion switch 7 front 1/O panel

4 system board
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Small Form Factor Computer

1 drive release latch
2 CD/DVD drive
3 power supply and fan

Quick Reference Guide

hard drive

system board

heat sink assembly



Ultra-Small Form Factor Computer

1 heat sink assembly 4 hard drive
2 speaker (optional) 5  chassis intrusion switch
3 memory modules (2)

Setting Up Your Computer

A CAUTION: Before performing any of the procedures in this section, follow the safety instructions in
Product Information Guide.

o NOTICE: If your computer has an expansion card installed (such as a modem card), connect the
appropriate cable to the card, notto the connector on the back panel.

o NOTICE: To help allow the computer to maintain proper operating temperature, ensure that you do not
place the computer too close to a wall or other storage compartment that might prevent air circulation
around the chassis.

You must complete all the steps to properly set up your computer. See the appropriate figures
that follow the instructions.

1 Connect the keyboard and mouse.

o NOTICE: Do not attempt to operate a PS/2 mouse and a USB mouse simultaneously.
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2 Connect the modem or network cable.

Insert the network cable, not the telephone line, into the network connector. If you have an
optional modem, connect the telephone line to the modem.

o NOTICE: Do not connect a modem cable to the network adapter connector. Voltage from telephone

communications can cause damage to the network adapter.

Connect the monitor.

Align and gently insert the monitor cable to avoid bending connector pins. Tighten the
thumbscrews on the cable connectors.

4 NOTE: Some monitors have the video connector underneath the back of the screen. See the

documentation that came with your monitor for its connector locations.
Connect the speakers.

Connect power cables to the computer, monitor, and devices and connect the other ends of
the power cables to electrical outlets.

Verify that the voltage selection switch is set correctly for your location.

Your computer has a manual voltage-selection switch. Computers with a voltage selection
switch on the back panel must be manually set to operate at the correct operating voltage.

NOTICE: To help avoid damaging a computer with a manual voltage-selection switch, set the switch for
the voltage that most closely matches the AC power available in your location.

NOTICE: In Japan, the voltage selection switch must be set to the 115-V position even though the AC
power available in Japanis 100 V.

NOTE: Before you install any devices or software that did not ship with your computer, read the
documentation that came with the device or software, or contact the vendor to verify that the device or
software is compatible with your computer and operating system.

Q NOTE: Your computer may vary slightly from the following illustrations.
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Set Up Your Keyboard and Mouse

Set Up Your Monitor

3
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Power Connections

lm ]

Solving Problems

Dell provides a number of tools to help you if your computer does not perform as expected. For
the latest troubleshooting information available for your computer, see the Dell Support website
at support.dell.com.

If computer problems occur that require help from Dell, write a detailed description of the error,
beep codes, or diagnostics light patterns; record your Express Service Code and Service Tag
below; and then contact Dell from the same location as your computer. For information on
contacting Dell, see your online User’s Guide.

See "Finding Information" on page 5 for an example of the Express Service Code and Service
Tag.

Express Service Code:

Service Tag:

Dell Diagnostics

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" of
your online User’s Guide and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical
assistance. For information on contacting Dell, see your online User’s Guide.

o NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.
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Enter system setup (see "System Setup" in your online User’s Guide for instructions), review

y y y

your computer’s configuration information, and ensure that the device you want to test displays
in system setup and is active.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the optional Drivers and Utilities
CD (also known as the ResourceCD).

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive
1 Turn on (or restart) your computer.
2 When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately.

Q NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from your Drivers and Utilities CD (optional) (see page 33).

If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you sce the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

When the boot device list appears, highlight Boot to Utility Partition and press <Enter>.

4 When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD
1 Insert the Drivers and Utilities CD.
2 Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <IFF12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the
Windows desktop. Then shut down your computer and try again.

Q NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer
boots according to the devices specified in system setup.

3 When the boot device list appears, highlight the listing for the CD/DVD drive and press
<Enter>.

Select the listing for the CD/DVD drive option from the CD boot menu.
Select the option to boot from the CD/DVD drive from the menu that appears.
Type 1 to start the Drivers and Utilities CD menu.

Type 2 to start the Dell Diagnostics.

0 N O 1 B

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

9 When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.
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Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the
option you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes 10 to 20 minutes and
requires no interaction on your part. Run Express Test first to increase the
possibility of tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically takes an hour or more
and requires you to answer questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and allows you to select a test

based on the symptom of the problem you are having.

2 If a problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a
description of the problem. Write down the error code and problem description and follow
the instructions on the screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell. For information on contacting Dell,
see your online User’s Guide.

Q NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell,
technical support will ask for your Service Tag.

3 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab
described in the following table for more information.

Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions encountered.

Errors Displays error conditions encountered, error codes, and the problem
description.

Help Describes the test and may indicate requirements for running the test.

Configuration Displays your hardware configuration for the selected device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information for all devices from
system setup, memory, and various internal tests, and it displays the
information in the device list in the left pane of the screen. The device list may
not display the names of all the components installed on your computer or all
devices attached to your computer.

Parameters You can customize the test by changing the test settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and
Utilities CD (optional), remove the CD.
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5 Close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the Dell Diagnostics and

restart the computer, close the Main Menu screen.

System Lights

Your power light may indicate a computer problem.

Power Light Problem Description Suggested Resolution
Solid green Power is on, and the computer is No corrective action is required.
operating normally.
Blinking green The computer is in a power-saving Press the power button, move the mouse, or

mode.

press a key on the keyboard to wake the
computer.

Blinks green several
times and then

A configuration error exists.

Check "Diagnostic Lights" on page 36 to see if
the specific problem is identified.

turns off
Solid yellow The Dell Diagnostics is running a If the Dell Diagnostics is running, allow the
test, or a device on the system board  testing to complete.
may be faulty or incorrectly installed. . "Diagnostic Lights" on page 36 to see if
the specific problem is identified.
If the computer does not boot, contact Dell
for technical assistance. For information on
contacting Dell, sce your online User’s Guide.
Blinking yellow A power supply or system board Check "Diagnostic Lights" on page 36 to sce if

failure has occurred.

the specific problem is identified. See "Power
Problems" in your online User’s Guide.

Solid green and a
beep code during
POST

A problem was detected while the
BIOS was executing.

See "Beep Codes" on page 39 for instructions
on diagnosing the beep code. Also, check
"Diagnostic Lights" on page 36 to sce if the
specific problem is identified.

Solid green power
light, no beep code
and no video during

POST

The monitor or the graphics card may
be faulty or incorrectly installed.

Check "Diagnostic Lights" on page 36 to see if
the specific problem is identified.

Solid green power
light and no beep
code but the
computer locks up
during POST

An integrated system board device
may be faulty.

Check "Diagnostic Lights" on page 36 to see if
the specific problem is identified. If the
problem is not identified, contact Dell for
technical assistance. For information on
contacting Dell, sce your online User’s Guide.
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Diagnostic Lights

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

To help you troubleshoot a problem, your computer has four lights labeled "1," "2," "3," and "4"
on the front or back panel. The lights can be "off" or green. When the computer starts normally,
the patterns or codes on the lights change as the boot process completes. When the computer
starts normally, the patterns or codes on the lights change as the boot process completes. If the
POST portion of system boot completes successtully, all four lights display solid green for a short
time, and then turn off. If the computer malfunctions during the POST process, the pattern
displayed on the LEDs may help identify where in the process the computer halted. If the
computer malfunctions after a successful POST, the diagnostic lights do not indicate the cause
of the problem.

ﬁ NOTE: The orientation of the diagnostic lights may vary depending on the system type. The diagnostic
lights can appear either vertical or horizontal.

Light Pattern

Problem Description

Suggested Resolution

0000

The computer is in a normal "off"
condition, or a possible pre-BIOS failure
has occurred.

The diagnostic lights are not lit after the
computer successfully boots to the
operating system.

Plug the computer into a working
clectrical outlet and press the power
button.

00O

A possible BIOS failure has occurred; the
computer is in the recovery mode.

Run the BIOS Recovery utility, wait for
recovery completion, and then restart the
computer.

06 [0
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A possible processor failure has occurred.

Reinstall the processor and restart the
computer. For information on reinstalling
the processor, see your online User’s Guide.



Light Pattern Problem Description

Suggested Resolution

Memory modules are detected, but a
@@.. memory failure has occurred.

If you have one memory module
installed, reinstall it and restart the
computer. For information on
reinstalling memory modules, see your
online User’s Guide.

If you have two or more memory
modules installed, remove the modules,
reinstall one module, and then restart
the computer. If the computer starts
normally, reinstall an additional module.
Continue until you have identified a
faulty module or reinstalled all modules
without error.

If available, install properly working
memory of the same type into your
computer.

If the problem persists, contact Dell. For
information on contacting Dell, see your
online User’s Guide.

A possible graphics card failure has
@.@. occurred.

If the computer has a graphics card,
remove the card, reinstall it, and then
restart the computer.

If the problem still exists, install a
graphics card that you know works and
restart the computer.

If the problem persists or the computer
has integrated graphics, contact Dell.
For information on contacting Dell, see
your online User’s Guide.

A possible floppy or hard drive failure has
@..@ occurred.

Reseat all power and data cables and
restart the computer.

@.‘. A possible USB failure has occurred.

Reinstall all USB devices, check cable
connections, and then restart the
computer.
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Light Pattern Problem Description

Suggested Resolution

‘®@@ No memory modules are detected.

If you have one memory module
installed, reinstall it and restart the
computer. For information on
reinstalling memory modules, see your
online User’s Guide.

If you have two or more memory
modules installed, remove the modules,
reinstall one module, and then restart
the computer. If the computer starts
normally, reinstall an additional module.
Continue until you have identified a
faulty module or reinstalled all modules
without error.

If available, install properly working
memory of the same type into your
computer.

If the problem persists, contact Dell. For
information on contacting Dell, see your
online User’s Guide.

Memory modules are detected, but a
.@.@ memory configuration or compatibility

error exists.

Ensure that no special memory
module/memory connector placement
requirements exist.

Verify that the memory modules that
you are installing are compatible with
your computer.

If the problem persists, contact Dell. For
information on contacting Dell, see your
online User’s Guide.

‘..@ A failure has occurred.

This pattern also displays when you enter
system setup and may not indicate a
problem.

Ensure that the cables are properly
connected to the system board from the
hard drive, CD drive, and DVD drive.

* Check the computer message that

appears on your monitor screen.

If the problem persists, contact Dell. For
information on contacting Dell, see your
online User’s Guide.

After POST is complete, all four

.... diagnostic lights turn green briefly before
turning off to indicate normal operating
condition.

None.
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Beep Codes

Your computer might emit a series of beeps during start-up if the monitor cannot display errors
or problems. This series of beeps, called a beep code, identifies a problem. One possible beep
code (code 1-3-1) consists of one beep, a burst of three beeps, and then one beep. This beep
code tells you that the computer encountered a memory problem.

If your computer beeps during start-up:

1 Write down the beep code.

2 See "Dell Diagnostics" on page 32 to identify a more serious cause.

3 Contact Dell for technical assistance. For information on contacting Dell, see your online

User’s Guide.
Code Cause Code  Cause
1-1-2 Microprocessor register failure 3-1-4  Slave interrupt mask register failure
1-1-3 NVRAM read/write failure 3-2-2 Interrupt vector loading failure
1-1-4 ROM BIOS checksum failure 3-2-4  Keyboard Controller test failure
1-2-1 Programmable interval timer failure 3-3-1 ~ NVRAM power loss
1-2-2 DMA initialization failure 3-3-2 Invalid NVRAM configuration
1-2-3 DMA page register read/write 3-3-4  Video Memory test failure
failure
1-3 Video Memory test failure 3-4-1 Screen initialization failure
1-3-1 through 2-4-4 Memory not being properly 3-4-2 Screen retrace failure
identified or used
3-1-1 Slave DMA register failure 3-4-3 Search for video ROM failure
3-1-2 Master DMA register failure 4-2-1  No timer tick
3-1-3 Master interrupt mask register 4-2-2 Shutdown failure
failure
4-2-3 Gate A20 failure 4-4-1 Serial or parallel port test failure
4-2-4 Unexpected interrupt in protected 4-4-2 Failure to decompress code to
mode shadowed memory
4-3-1 Memory failure above address 4-4-3  Math-coprocessor test failure
OFFFFh
4-3-3 Timer-chip counter 2 failure 4-4-4  Cache test failure
4-3-4 Time-of-day clock stopped

Quick Reference Guide
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Running the Dell™ IDE Hard Drive Diagnostics

The Dell IDE Hard Drive Diagnostics is a utility that tests the hard drive to troubleshoot or
confirm a hard drive failure.

1 Turn on your computer (if your computer is already on, restart it).

2 When F2= Setup appears in the upper-right corner of the screen, press
<Ctrl><Alt><d>.

3 Follow the instructions on the screen.

If a failure is reported, see "Hard Drive Problems" in the "Solving Problems" section of the online
User’s Guide.

Resolving Software and Hardware Incompatibilities

If a device is either not detected during the operating system setup or is detected but incorrectly
configured, you can use the Hardware Troubleshooter to resolve the incompatibility.

1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Typc hardware troubleshooter in the Search field and click the arrow to start the
scarch.

Click Hardware Troubleshooter in the Search Results list.

In the Hardware Troubleshooter list, click I need to resolve a hardware conflict on my
computer, and click Next.

Using Microsoft® Windows® XP System Restore

The Microsoft Windows XP operating system provides System Restore to allow you to return
your computer to an earlier operating state (without affecting data files) if changes to the
hardware, software, or other system settings have left the computer in an undesirable operating
state. See the Windows Help and Support Center for information on using System Restore. To
access the Windows Help and Support Center, see page 7.

o NOTICE: Make regular backups of your data files. System Restore does not monitor your data files or
recover them.
Creating a Restore Point
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click System Restore.

3 TFollow the instructions on the screen.
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Restoring the Computer to an Earlier Operating State

o NOTICE: Before you restore the computer to an earlier operating state, save and close any open files

6

and exit any open programs. Do not alter, open, or delete any files or programs until the system
restoration is complete.

Click the Start button, point to All Programs— Accessories— System Tools, and then click
System Restore.

Ensure that Restore my computer to an earlier time is selected, and click Next.
Click a calendar date to which you want to restore your computer.

The Select a Restore Point screen provides a calendar that allows you to see and select restore
points. All calendar dates with available restore points appear in boldface type.

Select a restore point and click Next.

If a calendar date has only one restore point, then that restore point is automatically selected.
If two or more restore points are available, click the restore point that you prefer.

Click Next.

The Restoration Complete screen appears after System Restore finishes collecting data and
then the computer restarts.

After the computer restarts, click OK.

To change the restore point, you can either repeat the steps using a different restore point, or
you can undo the restoration.

Undoing the Last System Restore

o NOTICE: Before you undo the last system restore, save and close all open files and exit any open

programs. Do not alter, open, or delete any files or programs until the system restoration is complete.

Click the Start button, point to All Programs— Accessories— System Tools, and then click
System Restore.

Click Undo my last restoration and click Next.
Click Next.

The System Restore screen appears and the computer restarts.

After the computer restarts, click OK.
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Enabling System Restore

If you reinstall Windows XP with less than 200 MB of free hard-disk space available, System
Restore is automatically disabled. To verify that System Restore is enabled:

1 Click the Start button and click Control Panel.
2 Click Performance and Maintenance.
3 Click System.

4 Click the System Restore tab.

5

Ensure that Turn off System Restore is unchecked.
Reinstalling Microsoft® Windows® XP

Before You Begin

If you are considering reinstalling the Windows XP operating system to correct a problem with a
newly installed driver, first try using Windows XP Device Driver Rollback. If Device Driver
Rollback does not resolve the problem, then use System Restore (see page 40) to return your
operating system to the operating state it was in before you installed the new device driver.

Q NOTE: The Drivers and Utilities CD contains drivers that were installed during assembly of the computer.
Use the Drivers and Utilities CD to load any required drivers, including the drivers required if your
computer has a RAID controller.

Reinstalling Windows XP

o NOTICE: You must use Windows XP Service Pack 1 or later when you reinstall Windows XP.

o NOTICE: Before performing the installation, back up all data files on your primary hard drive. For
conventional hard drive configurations, the primary hard drive is the first drive detected by the computer.

To reinstall Windows XP, you need the following items:
e Dell™ Operating System CD
*  Dell Drivers and Utilities CD

To reinstall Windows XP, perform all the steps in the following sections in the order in which
they are listed.

The reinstallation process can take 1 to 2 hours to complete. After you reinstall the operating
system, you must also reinstall the device drivers, virus protection program, and other software.

o NOTICE: The Operating System CD provides options for reinstalling Windows XP. The options can
overwrite files and possibly affect programs installed on your hard drive. Therefore, do not reinstall
Windows XP unless a Dell technical support representative instructs you to do so.

o NOTICE: To prevent conflicts with Windows XP, disable any virus protection software installed on your
computer before you reinstall Windows XP. See the documentation that came with the software for
instructions.

Quick Reference Guide



Booting From the Operating System CD

1

2
3
q

Save and close any open files and exit any open programs.

Insert the Operating System CD. Click Exit if Install Windows XP message appears.
Restart the computer.

Press <F12> immediately after the DELL™ logo appears.

If the operating system logo appears, wait until you see the Windows desktop, and then shut
down the computer and try again.

Press the arrow keys to select CD-ROM, and press <Enter>.

When the Press any key to boot from CD message appears, press any key.

Windows XP Setup

1

10
1"

When the Windows XP Setup screen appears, press <Enter> to select To set up
Windows now.

Read the information on the Microsoft Windows Licensing Agreement screen, and press
<F8> to accept the license agreement.

If your computer already has Windows XP installed and you want to recover your current
Windows XP data, type r to select the repair option, and remove the CD.

If you want to install a new copy of Windows XP, press <Esc> to select that option.

Press <Enter> to select the highlighted partition (recommended), and follow the
instructions on the screen.

The Windows XP Setup screen appears, and the operating system begins to copy files and
install the devices. The computer automatically restarts multiple times.

NOTE: The time required to complete the setup depends on the size of the hard drive and the speed of
your computer.

NOTICE: Do not press any key when the following message appears: Press any key to boot
from the CD.

When the Regional and Language Options screen appears, sclect the settings for your
location and click Next.

Enter your name and organization (optional) in the Personalize Your Software screen, and
click Next.

At the Computer Name and Administrator Password window, enter a name for your
computer (or accept the one provided) and a password, and click Next.

If the Modem Dialing Information screen appears, enter the requested information and click
Next.

Enter the date, time, and time zone in the Date and Time Settings window, and click Next.

If the Networking Settings screen appears, click Typical and click Next.
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12

If you are reinstalling Windows XP Professional and you are prompted to provide further
information regarding your network configuration, enter your selections. If you are unsure of
your settings, accept the default selections.

Windows XP installs the operating system components and configures the computer. The
computer automatically restarts.

o NOTICE: Do not press any key when the following message appears: Press any key to boot

13
14

15

16
17
18
19
20
21

from the CD.

When the Welcome to Microsoft screen appears, click Next.

When the How will this computer connect to the Internet? message
appears, click Skip.

When the Ready to register with Microsoft? screen appears, sclect No, not at this time and
click Next.

When the Who will use this computer? screen appears, you can enter up to five users.
Click Next.

Click Finish to complete the setup, and remove the CD.

Reinstall the appropriate drivers with the Drivers and Utilities CD.

Reinstall your virus protection software.

Reinstall your programs.

Q NOTE: To reinstall and activate your Microsoft Office or Microsoft Works Suite programs, you need the

Product Key number located on the back of the Microsoft Office or Microsoft Works Suite CD sleeve.

Using the Drivers and Utilities CD

To use the Drivers and Utilities CD (also known as the ResourceCD) while you are running the
Windows operating system:

4 NOTE: To access device drivers and user documentation, you must use the Drivers and Utilities CD while

you are running Windows.
Turn on the computer and allow it to boot to the Windows desktop.
Insert the Drivers and Utilities CD into the CD drive.

If you are using the Drivers and Utilities CD for the first time on this computer, the
ResourceCD Installation window opens to inform you that the Drivers and Utilities CD 1s
about to begin installation.

Click OK to continue.
To complete the installation, respond to the prompts offered by the installation program.

Click Next at the Welcome Dell System Owner screen.
Select the appropriate System Model, Operating System, Device Type, and Topic.
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Drivers for Your Computer
To display a list of device drivers for your computer:
1 Click My Drivers in the Topic drop-down menu.

The Drivers and Utilities CD (optional) scans your computer’s hardware and operating
system, and then a list of device drivers for your system configuration is displayed on the
screen.

2 Click the appropriate driver and follow the instructions to download the driver to your
computer.

To view all available drivers for your computer, click Drivers from the Topic drop-down menu.
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Poznamky, upozornéni a varovani

Q POZNAMKA: POZNAMKA oznaluje ddle7ité informace, které pomahaji lepSimu vyufitl poditace.

o UPOZORNENI: UPOZORNEN/ oznatuje nebezpedi poskozeni hardwaru nebo ztréty dat a popisuie, jak se Ize problému vyhnout.
A VYSTRAHA: VAROVANI upozoriiuje na potencialni nebezpeéi poskozeni majetku, irazu nebo smrti.

Zkratky a znacky

Uplny seznam zkratek a akronym najdete na strané ,Glosat“ v Pfirucka uZivatele.

Pokud jste si zakoupili pocita¢ fady Dell™ n, v tomto dokumentu neplati odkazy na operaéni systémy Microsoft®
Windows®.

Strucnd referencni piirucka, disk CD s ovladaci a ndstroji a médium s opera¢nim systémem jsou volitelné a s
nékterymi pocitaci pravdépodobné nebudou doddny.

Informace v tomto dokumentu se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.
© 2005-2006 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce bez pisemného souhlasu spole¢nosti Dell Inc. je pfisn¢ zakazana.

Informace o ochrannych zndmkdch citovanych v tomto dokumentu: Dell, OptiPlex alogo DELL jsou ochranné zndmky Dell Inc.; Microsoft a
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Vyhledani informaci

Q POZNAMKA: Nekteré funkce pravdépodobné nebudou k dispozici pro vas$ poditat nebo v nékterych zemich.
Q POZNAMKA: Dodatetné informace byly pravdépodobné dodény s potitatem.

Hledané informace

Kde je naleznete

Diagnosticky program pro pocitac
Ovladace pro pocita¢
Dokumentace k pocitaci
Dokumentace k zatizent

Software DSS (Desktop System Software)

Disk CD s ovladaci a nastroji (téZ zdrojovy disk CD)

Dokumentace a ovladade jsou jiz v poditaci
nainstalovany. Tento disk CD mtizete
pouzit k nové instalaci ovladac¢t (viz
stranka 92) ke spusténi diagnostického
nastroje Dell Diagnostics (viz stranka 81)
nebo k pfistupu k dokumentaci.

Disk CD mitze obsahovat soubory Readme,
které poskytuji nejaktudlng;si informace o
technickych zméndch pocitace nebo
rozsifené technické referenéni materidly pro technické pracovniky a
pokro¢ilé uzivatele.

POZNAMKA: Nejnovéj$i ovladate a aktualizace dokumentace jsou k dispozici
na webu support.dell.com.

POZNAMKA: Disk CD s ovladadi a néstroji je doplikovy a s timto poGitatem
nemusel byt dodan.

Aktualizace a opravy opera¢niho systému

Software DSS (Desktop System Software)

K dispozici na disku CD s ovladaci a ndstroji a na webu odborné pomoci
spole¢nosti Dell support.dell.com.

Informace o zdruce
Podminky (pouze USA)
Bezpe¢nostni pokyny
Informace o predpisech
Informace o ergonomii

Licen¢ni smlouva s koncovym uZivatelem

Informacni prirucka produktu Dell™

Prabast mkarusiee ade

(=)

Odstratiovan{ a vyména souddsti
Technické udaje
Konfigurace systému

Odstrariovani a feseni problémt

Pfirucka uzivatele

K dispozici ve sluzbé Ndpovéda a odbornd pomoc opera¢niho systému
Microsoft® Windows® XP:
1 Klepnéte na tlac¢itko Start a Ndpovéda a odbornd pomoc.
2 Klepnéte na polozku Piru¢ka uZivatele a privodci systémem a poté na
polozku Pfirucka uzivatele.

Prirucka uZivatele je také k dispozici na volitelném disku CD s ovladaci a
ndstroji

Strucnd referenéni prirucka | 53



Hledané informace Kde je naleznete

* Servisni titek a kod expresni sluzby Servisni znacka a licence Microsoft Windows
* Licen¢ni §titek systému Microsoft Windows Stitky jsou umistény na pocitadi.
* Servisni Stitek pouzijte pro identifikaci
pocitace na webové strance
support.dell.com nebo pii kontaktu s
technickou podporou.

* Zadejte heslo expresni sluzby, aby vase voldni mohlo byt pii
kontaktovani odborné pomoci pfesmérovino.

Reseni — tipy a rady pro odstraitovéni Web odborné pomoci spolecnosti Dell - support.dell.com

problémd, ¢lanky odborniki, skolenf online,  POZNAMKA: Po vybréni oblasti se zobrazi pifslugné stranka odborné pomoci.

Casté dot
caste dotazy Webovy server Dell Support obsahuje nékolik online nastrojt jako jsou:

Community (Vefejnost) — Diskuse online s

ostatnimi zdkazniky spoleénosti Dell * Odstranovéni problémt — rady a tipy, ¢lanky odbornikd a kurzy online

* Upgrade (Aktualizace) — aktualizace informaci pro souddsti jako je
paméd, pevny disk a opera¢ni systém

Upgrade (Aktualizace) — aktualizace
informaci pro soucdsti jako je paméd, pevny
disk a opera¢ni systém

Sluzby a zdruky — kontaktni informace, informace o stavu objedndvek,

ix I ‘s zaruce a opravich
* Péce o zdkazniky — kontaktni informace, p

servisni voldni a stav objednavky, zaruka a
informace o opravéch ¢ Uzivatelské prirucky — dokumentace k pocitadi a specifikace produktu

* Downloads (Stazeni) — aktualizace jednotek, oprav a softwaru

Servis a odbornd pomoc — stav servisniho
pozadavku a historie odborné pomoci,
servisn{ kontrakt, diskuze online s odbornou
podporou

Reference — dokumentace k pocitadi,
podrobnosti o individudlni konfiguraci
potitace, specifikace produktt a oficidlni
dokumenty

Soubory ke stazeni — certifikované ovladace,
opravy a aktualizace softwaru

Software DSS (Desktop System Software) —
Pokud znovu nainstalujete operaéni systém v
pocitaci, musite také znovu nainstalovat
nastroj DSS. DSS zajistuje dilezité
aktualizace opera¢niho systému, podporu
disketovych jednotek 3,5" USB Dell™,
procesort Intel® Pentium® M, optickych
jednotek a zatizeni USB. DSS je nezbytny
pro spravnou funkci vageho pocitace Dell.
Tento software automaticky rozpoznd pocita¢
a operacni systém a nainstaluje aktualizace,
které odpovidaji individudlni konfiguraci.
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Hledané informace

Kde je naleznete

[

Service call status and support history (Stav
servisniho pozadavku a historie odborné
pomoci)

Top technical issues for my computer
(Nejdalezitéjsi technické udaje pocitace)
Frequently asked questions (Casto kladené
dotazy)

File downloads (Stazeni souboru)

Podrobné informace o konfiguraci pocitace

Service contract for my computer (Servisni
smlouva potitace)

Web odborné pomoci Dell Premier — premiersupport.dell.com

Webovi stranka podpory Dell Premier je upravena pro podnikové a
vladni zdkazniky a zdkazniky ve Skolstvi. V nékterych oblastech nemusi
byt tento web k dispozici.

Prace se systémem Windows XP
Dokumentace k pocitaci

Dokumentace pro zafizeni (napf. pro
modem)

Napovéda a centrum podpory systému Windows
1 Klepnéte na tlac¢itko Start a Ndpovéda a odbornd pomoc.
2 Napiste slovo nebo frdzi popisujici vzniklé potize a klepnéte na ikonu se
Sipkou.
3 Klepnéte na téma popisujici vase potize.

4 Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Novi instalace operaéniho systému

Disk CD s operaénim systémem

Operaéni systém je jiz v poéitaci nainstalovan. Cheete-li stavajici
opera¢ni systém preinstalovat, pouZijte disk CD s operacnim systémem.
Viz online Pfirucka uZivatele s dalsimi pokyny.

POZNAMKA: Médium s operatnim systémem s ovladadi a néstroji je
dopliikové a s nékterymi pocitaci pravdépodobné nebude dodano.

Po nové instalaci opera¢niho systému pouzijte
volitelny Disk CD s ovladaci a ndstrojik
reinstalaci ovlada¢d pro zafizeni, které se
doddvaji s po¢itacem.

Stitek s kédem operaéniho systému product key
se nachdzi na pocitaci.

POZNAMKA: Barva CD z4visi na operacnim systému, ktery jste si objednali.

POZNAMKA: Disk CD s operacnim systémem je volitelny a nemusel byt s
timto pocitacem dodan.

Regulatorni informace o modelu a typu
skifné

* DCTR - skiifi typu minivéz

* DCNE - skfin stolnfho pocitace

e DCSM - skt malého formdtu

e DCCY - skifit ultra-malého formatu
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Pohledy na pocitac

Pocitac typu minivézZ - pohled zepiedu

10
9
8
jednotka CD/DVD Do této jednotky vlozte disk CD nebo DVD (je-li tato moznost k dispozici).
2 disketovd jednotka Do této jednotky vlozte disketu.
3 konektory USB 2.0 (2) Ptipojte zatizeni USB, jako je my3, kldvesnice, pamétovou jednotku, tiskdrnu, pdkovy
ovlada¢ nebo pocitacové reproduktory, k nékterému z konektortt USB.
Zatizeni, kterd bézné zstdvaji ptipojend (napfiklad tiskdrny nebo kldvesnice),
doporucujeme piipojit k zadnim konektordm USB.
4 Indikdtor mistnf sit& Tento indikdtor ukazuje, Ze bylo navdzdno pfipojeni k siti LAN.

LAN
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5  diagnostické indikdtory ~ Pomoci téchto diagnostickych koda téchto indikdtord mizete odstraniovat problémy s
pocita¢em. Vice informaci najdete v &sti ,,Diagnostické indikdtory“ Na stran¢ 84

6  tlacitko napdjeni Stisknutim tohoto tlacitka zapnete pocitac.

o UPOZORNENI: Aby se zabrénilo ztrété dat, pfi vypinani pocitace netisknéte vypinac déle
neZ 6 sekund. Misto toho fadné ukonCete operatni systém.

° UPOZORNENI: Pokud operacni systém podporuje rozhrani ACPI, po stisknutim vypinace
pocitaC provede fadné ukonceni operacniho systému.

7 indikdtor napajeni Blikdnim a svicenim signalizuje indikdtor napdjeni rézné provozni stavy:

* Nesviti - po¢itac je vypnuty.

* Sviti zelen¢ - pocita¢ je zapnuty a pracuje normalné.

* Blikd zelen¢ - pocitac se nachdz{ v dsporném rezimu.

* Blikd nebo sviti oranzové - viz ¢dst Problémy s napdjenim v Pfirucka uZivatele online.
Cheete-li ukoncit usporny rezim, stisknéte vypina¢ nebo pouzijte kldvesnici nebo mys
(pokud jsou tato zafizeni ve Sprdvci zatizeni systému Windows nakonfigurovina pro
buzeni). Dalsi informace o rezimech spanku a ukon¢ovani usporného rezimu najdete v
&asti Rizent spotieby v PFirucka uzivatele online.

V &sti, Systémové indikdtory Na stran¢ 82 jsou popsdny sekvence signalt indikdtorg,
které vam mohou pomoci pii odstraiiovani problémt s po¢itacem.

8 indikdtor ¢innosti Tento indikdtor blikd béhem pouzivani pevného disku.
pevného disku

9  konektor pro sluchdtka ~ Ke konektoru sluchdtek mtiZete piipojit sluchdtka a vétsinu typt reproduktord.

10 koncktor pro mikrofon Ke konektoru mikrofonu muiZete pfipojit mikrofon.
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Pocitac typu minivéZ - pohled zezadu

zdpadka pro uvolnén{ Tato zdpadka slouZ{ k otevient krytu pocitace.
krytu pocitace

krouzek zdmku Nasad’te kladku a zamknéte kryt pocitace.

piepina¢ napéti (nemusi  Tento pocitac je vybaven ruénim prepinacem napéti.
byt k dispozici u

S L, Aby se zabrénilo poskozeni po¢itade ruénim piepinacem napéti, nastavte jej na napéti,
nékterych pocitact)

které co nejvice odpovida stiidavému proudu (AC), ktery je v mist¢ k dispozici.
Také zkontrolujte, zda jmenovité napéti monitoru a ptipojenych zatizeni odpovida
napéti stiidavého proudu, ktery je ve vasi oblasti k dispozici.
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4 konektor napdjeni

K tomuto konektoru piipojte napdjeci kabel.

5  konektory na zadnim
panclu

K pfislusnému konektoru pfipojte sériova zafizeni, zafizeni USB a dal3i zafizeni.

6  patice pro karty

Muzete piistupovat ke konektorim viech nainstalovanych karet PCI a PCI Express.

Stolni pocitac - pohled zepfedu

"

1 konektory USB 2.0 (2)

Ptipojte zatizeni USB, jako je my3, kldvesnice, pamétovou jednotku, tiskdrnu,
pakovy ovlada¢ nebo pocitadové reproduktory, k nékterému z konektort USB.
Zatizeni, kterd bézné zistdvaji piipojend (naptiklad tiskarny nebo kldvesnice),
doporucujeme pfipojit k zadnim konektorm USB.

2 Indikdtor mistni sité

LAN

Tento indikdtor ukazuje, Ze bylo navdzano ptipojent k siti LAN.

3 tlacitko napdjeni

Stisknutim tohoto tlac¢itka zapnete poéitac.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo ztraté dat, pfi vypinani pocitate netisknéte
vypina¢ déle neZ 6 sekund. Misto toho fddné ukoncete operacni systém.

o UPOZORNENI: Pokud operacni systém podporuje rozhrani ACPI, po stisknutim
vypinace pocita¢ provede fadné ukonceni operacniho systému.

4 Stitek Dell

Stitek je mozné natocit tak, aby odpovidal poloze pocitace. Cheete-li stitek
natocit, poloZte prsty na vnéjsi okraj stitku, zatlacte a §tite natocte. Stitek lze
rovnéZ natodit pomoci §térbiny u dolnf ¢4sti $titku.
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5 indikator napdjeni Blikdnim a svicenim signalizuje tento indikdtor rtizné provozni stavy:
* Nesviti - pocitac je vypnuty.
* Sviti zelen¢ - pocitac je zapnuty a pracuje normdlné.
* Blikd zelené - pocita¢ se nachdzi v isporném rezimu.
* Blikd nebo sviti oranZové - viz ¢ast Problémy s napdjenim v Pfirucka uZivatele
online.
Chcete-li ukondit tsporny rezim, stisknéte vypina¢ nebo pouZijte klavesnici nebo
my3 (pokud jsou tato zafizeni ve Sprdvci zatizeni systému Windows
nakonfigurovdna pro buzeni). Dalsi informace o rezimech spanku a ukon¢ovéni
tsporného rezimu najdete v ¢asti Rizeni spotieby v Pfirucka uZivatele online.
V &asti |, Systémové indikdtory“ Na strané 82 jsou popsédny sekvence signald
indikdtord, které vim mohou pomoci pii odstratiovani probléma s po&itadem.
6  diagnostické indikdtory  Pomoci téchto diagnostickych kéda téchto indikator miazete odstratiovat
problémy s poc¢ita¢em. Vice informaci najdete v ¢dsti ,,Diagnostické indikdtory
Na strané 84.
7 indikdtor ¢innosti Tento indikdtor blikd béhem pouzivani pevného disku.
pevného disku
8  koncktor pro sluchdtka  Ke konektoru sluchdtek miiZete ptipojit sluchdtka a vétsinu typd reproduktort.
9 konektor pro mikrofon  Ke konektoru mikrofonu mizete ptipojit mikrofon.
10 disketova jednotka Do této jednotky vlozte disketu.
11 jednotka CD/DVD Do této jednotky vlozte disk CD nebo DVD (je-li tato moznost k dispozici).
Stolni pocitaé - pohled zezadu
1 patice pro karty MtiZete piistupovat ke konektorim viech nainstalovanych karet PCI a PCI
Express.
2 koncktory na zadnim K piislusnému konektoru pfipojte sériova zafizeni, zatizeni USB a dalsi zafizeni.
panelu
3 koncktor napdjeni K tomuto konektoru ptipojte napdjeci kabel.
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4 piepinac napéti (nemusi
byt k dispozici u
nékterych pocitact)

Tento pocitac je vybaven ru¢nim piepinacem napéti.

Aby se zabrinilo poskozeni pocitade ruénim prepina¢em napéti, nastavte jej na
napéti, které co nejvice odpovida sttidavému proudu (AC), ktery je v mist& k
dispozici.

Také zkontrolujte, zda jmenovité napéti monitoru a pfipojenych zafizeni odpovidd

napéti stiidavého proudu, ktery je ve vasi oblasti k dispozici.

5  krouzek zdmku

Nasad’te kladku a zamknéte kryt pocitace.

6  zdpadka pro uvolnéni
krytu pocitace

Tato zdpadka slouzi k otevieni krytu pocitace.

Usporny poéitaé - pohled zepiedu

1 koncktory USB 2.0 (2)

Pripojte zafizeni USB, jako je mys3, kldvesnice, pamétiovou jednotku, tiskdrnu,
pakovy ovlada¢ nebo pocitatové reproduktory, k nékterému z konektort USB.
Zatizeni, kterd bézné¢ zastdvaji piipojend (napfiklad tiskarny nebo kldvesnice),
doporucujeme pfipojit k zadnim konektortim USB.

2 tlac¢itko napdjeni

Stisknutim tohoto tla¢itka zapnete pocitac.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo ztréts dat, pfi vypinani potitade netisknéte
vypinac déle neZ 6 sekund. Misto toho fadné ukoncete operacni systém.

o UPOZORNENI: Pokud opera&ni systém podporuje rozhranf ACPI, po stisknutim
vypinace pocitat provede fadné ukonceni operacniho systému.

3 Stitek Dell

Stitek je mozné natocit tak, aby odpovidal poloze pocitace. Cheete-li stitek
natocit, polozte prsty na vngjsi okraj stitku, zatlacte a titek natocte. Stitek Ize
rovnéZ natodit pomoci $térbiny u dolni ¢4sti $titku.

4 Indikitor mistni sité

LAN

Tento indikdtor ukazuje, Ze bylo navazino ptipojent k siti LAN.
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5  diagnostické indikdtory ~ Pomoci diagnostickych k6dd téchto indikdtort mizete odstratiovat problémy s
pocita¢em. Vice informaci najdete v ¢dsti ,, Diagnostické indikdtory“ Na stran¢ 84.
6  indikdtor ¢innosti Tento indikator blikd béhem pouzivani pevného disku.
pevného disku
7 indikdtor napdjeni Blikdnim a svicenim signalizuje rdzné provozni stavy:
* Nesviti - pocitac je vypnuty.
* Sviti zelené - pocitac je zapnuty a pracuje normdlné.
* Blikd zelené - pocita¢ se nachdzi v dsporném rezimu.
* Blikd nebo sviti oranzové - viz ¢ast Problémy s napdjenim v Prirucka uZivatele
online.
Chcete-li ukoncit dsporny rezim, stisknéte vypinac¢ nebo pouzijte kldvesnici nebo
my3 (pokud jsou tato zafizeni ve Spravci zatizeni systému Windows
nakonfigurovdna pro buzeni). Dalsi informace o rezimech spanku a ukon¢ovani
dsporného rezimu najdete v ¢asti Rizeni spotieby v Pfirucka uzivatele online.
V &asti , Systémové indikdtory“ Na strané 82 jsou popsédny sekvence signdld
indikdtord, které vim mohou pomoci pii odstratiovan{ problémt s po¢itadem.
8  koncktor pro sluchdtka  Ke konektoru sluchatek mtizete pfipojit sluchdtka a vétsinu typt reproduktord.
9  konektor pro mikrofon  Ke konektoru mikrofonu mizete ptipojit mikrofon.
10 disketova jednotka Do této jednotky vlozte disketu.
11 jednotka CD/DVD Do této jednotky vlozte disk CD nebo DVD (je-li tato moznost k dispozici).
Usporny pocitaé - pohled zezadu
1 2 3 \ 4\ 5\
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1 patice pro karty MiZete pristupovat ke konektorim viech nainstalovanych karet PCI a PCI
Express.
2 koncktory na zadnim K piislusnému konektoru piipojte sériovd zafizeni, zatizeni USB a dalsi zatizeni.
panelu
3 konektor napdjeni K tomuto konektoru piipojte napdjeci kabel.
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4 prepinac napéti (nemusi
byt k dispozici u
nékterych pocitact)

Tento pocitac je vybaven ru¢nim piepinacem napéti.

Aby se zabrénilo poskozeni poéitade ruénim pfepina¢em napéti, nastavte jej na
napéti, které co nejvice odpovidd sttidavému proudu (AC), ktery je v misté k
dispozici.

Také zkontrolujte, zda jmenovité napéti monitoru a pfipojenych zatizeni odpovidd
napéti stiidavého proudu, ktery je ve vasi oblasti k dispozici.

5  krouzek zdmku

Nasad’te kladku a zamknéte kryt pocitace.

6  zdpadka pro uvolnéni
krytu pocitace

Tato zdpadka slouzi k otevieni krytu pocitace.

Pocitace typu minivéz, stolni a isporné pocitace - konektory na zadnim panelu

1 paralelni konektor

K paralelnimu portu pocitace piipojte paralelni zatizent, jako napiiklad tiskdrnu.
Mite-li k dispozici tiskdrnu USB, piipojte ji ke konektoru USB.

POZNAMKA: Jestlize poCitaC rozpoznd nainstalovanou kartu s paralelnim konektorem,
ktery je nakonfigurovan na stejnou adresu, bude integrovany paralelni konektor automaticky
zakdzan. Dalsi informace najdete v ¢dsti MoZnosti nastaveni systému v Plirucka uZivatele.

2 indikétor integrity linky

* Zelend - Mezi siti 10 Mb/s a poc¢itacem existuje dobré spojent.

* Oranzovd - Mezi siti 100 Mb/s a po¢ita¢em existuje dobré spojent.

e ¢lutd - Mezi siti 1000 Mb/s (1 Gb/s) a pocitacem existuje dobré spojeni.
* Nesviti - Po¢ita¢ nerozpoznal fyzické ptipojent k siti.

3 konektor sitiového
adaptéru

Checete-li piipojit pocitac k sitovému nebo Sirokopasmovému zafizend, ptipojte jeden
konec sftiového kabelu k siiové zasuvee nebo k sitovému nebo Sirokopdsmovému
zatizeni. Druhy konec siGového kabelu pfipojte ke konektoru siiového adaptéru na
zadnim panelu pocitace. Pro spravné ptipojent je tfeba sitiovy kabel zacvaknout.

POZNAMKA: K sitiovému konektoru nepfipojujte telefonni kabel.
U pocitact s kartou siiového adaptéru pouzijte konektor na karté.

Pro sitiovou kabeldZ doporucujeme pouzit kabely a konektory kategorie 5. Pro
zajisténi spolehlivého provozu 10 Mb/s musite pouzit kabelaZ kategorie 3.
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4 indikdtor aktivity sité Tento indikdtor blikd Zluté, kdyZ pocitac pfijimd nebo vysila sitiova data. Pri
intenzivnim siiovém provozu se mize zdat, Ze tento indikdtor takika sviti.
5  konektor linkového K modrému vstupnimu linkovému konektoru piipojte zafizeni pro
vstupu nahrdvéni/pichrdvani, naptiklad magnetofon, piehrava¢ CD nebo videorekordér.
U poéitact se zvukovou kartou pouzijte konektor na karté.
6  koncktor linkového K zelenému vystupnimu linkovému konektoru mtizete piipojit sluchdtka a vétsinu
vystupu reproduktorovych soustav se zabudovanym zesilovacem.
U pocitact se zvukovou kartou pouzijte konektor na karté.
7 konektor pro mikrofon K rtizovému konektoru mikrofonu pfipojte po¢itadovy mikrofon jako zdroj hlasu a
hudby pro zvukovy nebo telefonicky program.
U potitact se zvukovou kartou pouzijte konektor mikrofonu na karté.
8  konektory USB 2.0 (0) K nékterému konektoru USB pfipojte zafizeni USB, jako je mys3, kldvesnice,
pamédovou jednotku, tiskdrmu, pakovy ovlada¢ nebo pocitacové reproduktory.
9 konektor zobrazovactho  Pfipojte kabel od monitoru VGA k modrému konektoru.
zafizent POZNAMKA: Pokud jste zakoupili dopliikovou grafikou kartu, bude tento konektor opatien
chrénickou. Pripojte monitor ke konektoru na grafické karté. Neodstrarujte chranicku.
POZNAMKA: PouZivate-li grafikou kartu, kterd podporuje dudlni monitory, pouZijte
rozdvojku, kterd byla doddna s pocitatem.
10 konektor sériového K sériovému portu pfipojte nékteré sériové zafizeni, napiiklad piiruéni pocitac. Ve
rozhran{ vychozim nastavent je port COMI piifazen k sériovému konektoru 1 a port COM2 k
sériovému konektoru 2.
Dalsi informace najdete v ¢dsti MoZznosti nastaveni systému v Pfirucka uzivatele.
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Ultra dsporny pocitac - pohled zepredu

9

8 7 6

1 konektory USB (2)

Ptipojte zafizeni USB, jako je my3, kldvesnice, pamétiovou jednotku, tiskdrnu, pdkovy
ovlada¢ nebo pocitatové reproduktory, k nékterému z konektort USB.

2 konektor pro sluchdtka

K tomuto konektoru pfipojte sluchatka.

konektor pro mikrofon

K tomuto konektoru piipojte mikrofon.

4 indikdtor napdjeni

Blikdnim a svicenim signalizuje indikdtor napdjeni riizné provozni stavy:

* Nesviti - pocitac je vypnuty.

* Sviti zelené - poditac je zapnuty a pracuje normdlng.

* Blikd zelené - pocita¢ se nachdz{ v isporném rezimu.

* Blikd nebo sviti zluté - viz ¢ast Problémy s napdjenim v Pfirucka uZivatele online.
Chcete-li ukoncit dsporny rezim, stisknéte vypinac¢ nebo pouZijte kldvesnici nebo mys
(pokud jsou tato zafizeni ve Spravci zafizeni systému Windows nakonfigurovina pro
buzeni). Dalsi informace o rezimech spanku a ukon¢ovani tisporného rezimu najdete v
¢asti Rizeni spotieby v Prirucka uzivatele online.

V &ésti, Systémové indikdtory Na stran¢ 82 jsou popsdny sekvence signalt indikdtord,
které vdm mohou pomoci pii odstratiovani problémd s po¢itadem.

5 tlacitko napdjeni

Stisknutim tohoto tla¢itka zapnete pocitac.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo ztraté dat, nepouZivejte tento vypiad k vypnuti
pocitace. Misto toto fadné ukoncete operatni systém Microsoft® Windows®.

6  vétraci otvory

Vétraci otvory piivadéji do pocitace vzduch. Pro zajisténi spravné ventilace tyto
chladici vétraci otvory neblokujte.
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ptihrddka pro modul Do moduldrn{ pozice miZete nainstalovat jednotku D-module CD/DVD, druhy pevny
disk nebo disketovou jednotku.

indikdtor pfistupu na Indikator pfistupu na pevny disk se rozsviti, kdyz pocita¢ nacitd nebo zapisuje data na

pevny disk pevny disk. Tento indikdtor také mtiZe svitit pfi pouzivani nékterych zafizeni, naptiklad
piehravaée CD.

vétraci otvory Vétraci otvory privadéji do pocitace vzduch. Pro zajisténi spravné ventilace tyto

chladici vétraci otvory neblokujte.

Ultra tsporny pocitac - pohled ze strany

1'
i J
1 wvétraci  Veétraci otvory na obou strandch pocitace privadéji do zatizeni vzduch. Pro zajisténi
otvory spravné ventilace tyto chladici vétract otvory neblokujte.

Ultra dsporny pocitaé - pohled zezadu

1 diagnostické indikdtory Pomoci diagnostickych koda téchto indikdtort mizete odstratiovat
problémy s pocita¢em. Vice informaci najdete v ¢asti
»Diagnostické indikdtory“ Na stran¢ 84.
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2 knoflik pro uvolnéni krytu Otocte tento knoflik proti sméru hodin a sejméte kryt.

pocitace
3 koncktory na zadnim panclu V nasledujici diléi ¢dsti Ultra dsporny poéitac - konektory na
zadnim panelu najdete informace o konektorech na zadnim panelu
pocitace.
4 koncktor napdjeni K tomuto konektoru pfipojte napdjeci kabel.
5  vétraci otvory Vétraci otvory piivadéji do pocitace vzduch. Pro zajisténi spravné

ventilace tyto chladici vétraci otvory neblokujte.

Ultra dsporny pocitac - konektory na zadnim panelu

1" 9 8

~

1 paralelni konektor K paralelnimu portu pocitade piipojte paralelni zatizeni, jako napiiklad tiskdrnu.
Mate-li k dispozici tiskirnu USB, ptipojte ji ke konektoru USB.

2 indikdtor integrity linky ~ * Zelend - Mezi siti 10 Mb/s a poc¢itacem existuje dobré spojeni.
* Oranzovd - Mezi siti 100 Mb/s a po¢ita¢em existuje dobré spojeni.
* ¢lutd - Mezi siti 1000 Mb/s (1 Gb/s) a pocitacem existuje dobré spojeni.
* Nesviti - Po¢ita¢ nerozpoznal fyzické piipojent k siti nebo je v nastaveni systému
vypnuty sitiovy fadic.
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3 konektor siiového Pripojte kabel UTP k telefonni zdsuvee RJ45 nebo k portu RJ45 na koncentritoru nebo
adaptéru rozboc¢ova¢i UTP a druhy konec kabelu UTP zasunte do konektoru siiového adaptéru
tak, aby fadn¢ dosedl.
Pro siiovou kabeldz doporucujeme pouzit kabely a konektory kategorie 5.
4 indikdtor aktivity sité Kdyz pocita¢ ptijimd nebo vysild sitovd data, blikd oranzovy indikator. Pfi intenzivnim
siiovém provozu se muize zdat, ze tento indikator takika sviti.
5  konektor linkového K zelenému vystupnimu linkovému konektoru pfipojte reproduktorovou soustavu se
vystupu zesilovadem.
6  koncktor linkového K modrému vstupnimu linkovému konektoru pfipojte zafizeni pro
vstupu nahrdvani/prehravani, naptiklad magnetofon, prehrava¢ CD nebo videorckordér.
7 konektory USB (5) K nékterému z konektordt USB ptipojte zatizeni USB, jako je mys, kldvesnice, tiskdrna,
pakovy ovlada¢ nebo pocitadové reproduktory.
8  koncktor sériového K sériovému konektoru pripojte nékteré sériové zatizeni, napiiklad ptiru¢ni pocitac.
rozhran{
9  koncktor zobrazovactho  PouZivite-li monitor, ktery jekompatibilni se standardem DVI, ptipojte kabel monitoru
zafizeni k bilému konektoru na zadnim panelu.
Pouzivite-li monitor VGA, viz ¢ast Ptipojeni monitoru VGA v Pfiruc¢ka uzivatele online.
10 konektor napdjeni K tomuto konektoru ptipojte napdjeci kabel.
11 diagnostické indikdtory ~ V ¢dsti, Diagnostické indikdtory® Na strané 84 jsou popsdny kédy indikdtord, které vam

mohou pomoci pii odstratiovani problémt s po¢itadem.

DemontazZ krytu pocitace

& VYSTRAHA: Pred provadénim nékterého z postupii uvedenych v této éasti si pfectéte bezpecnostni
pokyny v Informaéni pfirucce k produktu.

vrs o 74

VYSTRAHA: Zabraiite nebezpeéi iirazu elektrickym proudem - pied demontazi krytu pocitace vidy
odpojte pocitac z elektrické zasuvky.

NeZ zacnete

o UPOZORNENI: Aby nedoslo ke ztraté dat, pfed vypnutim poditace uloZte a zaviete vSechny oteviené soubory
a ukonCete vSechny spusténé programy.

1 Ukoncete operaéni systém:

a  UloZte a zaviete v§echny otevieni soubory, ukonete viechny spu§téné programy, klepnéte
na tla¢itko Start a potom na piikaz Vypnout poditac.

bV okné¢ Vypnout pocita¢ klepnéte na tla¢itko Vypnout.

Po ukonéeni operaéniho systému se pocitad vypne.

2 Zkontrolujte, zda jsou pocita¢ a viechna pfipojend zaiizen{ vypnuta. Pokud se po ukonéent
opera¢niho systému poéitac a ptipojend zafizeni automaticky nevypnou, nyni je vypnéte.
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Pred manipulaci uvniti pocitace

Dodrzujte nédsledujici bezpeénostni zdsady, abyste zabranili moZznému poskozeni pocitade nebo

drazu.

A VYSTRAHA: Pied provadénim nékterého z postupti uvedenych v této éasti si piectéte bezpeénostni
pokyny v Informacni pfiruéce k produktu.

o UPOZORNENI: Opravy pocitate smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik. Na $kody zpdsobené
neopravnénym servisnim zasahem se nevztahuje zéruka.

o UPOZORNENI: P¥i odpojovani kabelu tdhnéte za konektor nebo pojistné Srouby, nikoli za samotny kabel.
Nekteré kabely jsou vybaveny konektory s pojistkami; pokud rozpojujete tento typ kabelu, pfed rozpojenim
kabelu pojistky stisknéte. Pfi odtahovani konektorli od sebe je udrzujte rovnomérné sefizené, abyste neohnuli
nikteré koliky konektor(. Také se pied zapojenim kabelu ujist&te, 7e jsou oba konektory sprévné nasmérovany a
zarovnany.

Aby se zabranilo poskozeni, pted manipulaci uvnitf pocitade proved’te nasledujici kroky.
Vypnéte pocitac (je-li zapnuty).

1
o UPOZORNENI: P odpojovéni sitiového kabelu nejprve odpojte kabel od potitate a potom se sitiové zasuvky.
2 Odpojte od telefonu veskeré telefonni a telekomunikaéni piipojky.
3

Odpojte pocita¢ a veskerd pripojend zafizeni z elektrickych zdsuvek a potom stisknutim
vypinade uzemnéte systémovou desku.

-]

Odpojte podstavec pocitace (je-li k pfipojen).
VYSTRAHA: Zabraiite nebezpeéi trazu elektrickym proudem - pfed demontazi krytu pocitace vidy
odpojte pocitac z elektrické zasuvky.

o UPOZORNENI: Diive, ne? se dotknete nékteré &asti uvnitt pocitace, odved'te elektrostaticky naboj z vaseho
téla tim, Ze se dotknete kovového predmeétu, napriklad nékteré kovové Casti na zadni strané poCitace. Béhem
manipulace se opakované dotykejte nenatfeného kovového povrchu, abyste odvedli potencionaini
elektrostaticky ndboj, ktery mize poskodit vnitni soucdsti.

Pocitac typu minivéz

o UPOZORNENI: Drive, ne? se dotknete nékteré ésti uvnitt poCitade, odved'te staticky ndboj z vaseho téla tim,

Ze se dotknete nenatfeného kovového povrchu. BEhem manipulace se opakované dotykejte nenatfeného
kovového povrchu, abyste odvedli potenciondini elektrostaticky ndboj, ktery mize poskodit vnitini souésti.

1 Postupujte podle pokyni v, Nez za¢nete“ Na strané 68.

Pokud jste do krouzku na zadnim panelu nasadili kladku, odemknéte ji.
Polozte pocita¢ na bok podle ndsledujiciho obrdzku.

Posurite zajistovaci zdpadku dozadu a zdroven sejméte kryt.

Uchopte bo¢ni strany krytu a vyklopte kryt vzhiru pomoci vodicich ¢ept jako bod otddent.

o a1 A W N

Vyjmeéte kryt z vodicich ¢epi a odlozte na plochu s mékkym neskrabavym povrchem.

Stru€nd referenéni prirutka
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Stolni pocitaé

o UPOZORNENI: Drive, ne? se dotknete nékteré ésti uvnitt politade, odved'te staticky naboj z vageho téla tim,
Ze se dotknete nenatfeného kovového povrchu. Behem manipulace se opakované dotykejte nenatfeného
kovového povrchu, abyste odvedli potenciondlni elektrostaticky naboj, ktery miZe poskodit vnitini sougasti.

1 Postupujte podle pokynii v ,Nez zaénete” Na strané 68.
Pokud jste do krouzku na zadnim panelu nasadili kladku, odemknéte ji.
Posurite zajistiovaci zdpadku dozadu a zdroven sejméte kryt.

Uchopte bo¢ni strany krytu a vyklopte kryt vzhiiru pomoci vodicich ¢epi jako bodi otd¢eni.

(L - I U

Vyjméte kryt z vodicich ¢epl a odlozte na plochu s ¢istym neskrabavym povrchem.

bezpec¢nostni oko

zdpadka pro uvolnéni krytu pocitace

krouzek zamku

=W N =

kryt pocitace
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Usporny potitaé

o UPOZORNENI: Drive, ne? se dotknete nékteré ésti uvnitt politade, odved'te staticky naboj z vageho téla tim,
Ze se dotknete nenatfeného kovového povrchu. Béhem manipulace se opakované dotykejte nenatfeného
kovového povrchu, abyste odvedli potenciondini elektrostaticky naboj, ktery mizZe poskodit vnitfni sougasti.

1 Postupujte podle pokyni v ,Nez za¢nete® Na strané 68.
Pokud jste do krouzku na zadnim panelu nasadili kladku, odemknéte ji.
Posurite zajistiovaci zdpadku dozadu a zdroven sejméte kryt.

Uchopte bo¢ni strany krytu a vyklopte kryt vzhtiru pomoci vodicich ¢ept jako bod otdceni.

(L - U

Vyjméte kiyt z vodicich ¢epl a odlozte na plochu s ¢istym neskrabavym povrchem.

bezpecnostni oko

zdpadka pro uvolnéni krytu pocitace

krouZek zamku

B W N -

kryt pocitace
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Ultra dsporny pocitac

o UPOZORNENI: Drive, ne? se dotknete nékteré ésti uvnitt politade, odved'te staticky naboj z vageho téla tim,
Ze se dotknete nenatfeného kovového povrchu. Behem manipulace se opakované dotykejte nenatfeného
kovového povrchu, abyste odvedli potenciondlni elektrostaticky naboj, ktery miZe poskodit vnitini sougasti.

1 Postupujte podle pokyni v ,Nez za¢nete® Na strané 68.

2 Otocte knoflik pro uvolnéni krytu proti sméru hodin.

3 Posuiite kryt pocitace vpred piiblizné o 1 cm (2 palce) nebo na doraz a potom jej zvednéte.

1 knoflik pro uvolnéni krytu

Stru€nd referenéni prirutka
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Stolni pocitaé

1 pozice pro pfipojeni jednotek 5 patice (3) pro jednu kartu PCI
(CD/DVD, disketovd jednotka Express x16 a dvé karty PCI
a pevny disk)

2 zdroj napdjent 6 tepelnd jimka

3 spina¢ proti neopravnénému 7 piedni panel V/V
piistupu do skiiné

4 systémovd deska
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Usporny potitaé

1 zdpadka pro uvolnéni 4 pevny disk
jednotky
2 jednotka CD/DVD 5  systémovid deska

3 zdroj napdjent a ventilator 6 tepelnd jimka
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Ultra dsporny pocitac

1 tepelnd jimka 4 pevny disk

2 reproduktor (volitelny) 5  spina¢ protineoprdvnénému
piistupu do skiiné

3 paméiové moduly (2)

v 7 4
Instalace pocitace
& VYSTRAHA: Pied provadénim nékterého z postupii uvedenych v této éasti si prectéte hezpeénostni
pokyny v Piiru¢ce s informacemi o produktu.

o UPOZORNENI: Pokud je v pocitaci nainstalovana karta pro roz$iteni (naptiklad karta modemu), pfipojte
prislusny kabel ke karté, nikoli ke konektoru na zadnim panelu.

o UPOZORNENI: Aby si mohl pogita¢ udrZovat sprdvnou provozni teplotu, neumistujte jej piili§ blizko ke zdi
nebo nekteré ¢asti ndbytku, coz by mohlo brdnit cirkulaci vzduchu okolo skifné.

Aby byla zajisténa spravna instalace pocitace, musite provést viechny kroky. Postupujte podle
piislusnych obrazkd, které dopliiuji pokyny.
1 Pripojte klavesnici a mys.

o UPOZORNENI: Nezkousejte pouzivat soutasné mys PS/2 a USB.

Stru€nd referenéni prirutka
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2 Pripojte modem nebo siiovy kabel.

Ptipojte sitiovy kabel k sitovému konektoru (nikoli telefonni linku). Pouzivéte-li doplitkovy
modem, pfipojte telefonni linku k modemu.

o UPOZORNENI: Nepfipojujte kabel modemu ke konektoru sitiového adaptéru. Napéti telefonni linky maze
sitiovy adaptér poskodit.

3 Pripojte monitor.

Nasad’te a opatrné pfipojte kabel monitoru - zabratite ohnuti kolik. Utdhnéte ruéni $rouby
na kabelovych konektorech.

Q POZNAMKA: U nékterych monitorl se konektor videa nachazi na spodni zadnf stran& obrazovky. Informace o
umisténi konektorl najdete v dokumentaci dodané s monitorem.

4 Pripojte reproduktory.

5 Pripojte napdjeci kabely k po¢itaci, monitoru a k zatizenim; opa¢né konce napdjecich kabeld
piipojte do elektrickych zdsuvek.

6 Zkontrolujte, zda poloha piepinace napéti odpovidd napéti, které je k dispozici.
Tento pocitac je vybaven ruénim prepinadem napéti. U pocitacq, které jsou na zadnim panelu
vybaveny pfepinac¢em napéti, je tfeba ru¢né nastavit sprdvné provozni napéti.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo poskozeni potitae ruénim prepinatem napéti, nastavte jej na napéti, které
co nejvice odpovida stfidavému proudu (AC), ktery je v misté k dispozici.

o UPOZORNENI: v Japonsku musi byt pfepina¢ napéti nastaven v poloze 115-V, ackoli je v této zemi k dispozici
stfidavy proud o napéti 100 V.

Q POZNAMKA: Pred instalaci zafizeni nebo softwaru, které nebyly dodény spoletné s poditadem, si prectéte
dokumentaci dodanou se zafizenim nebo softwarem nebo se obralite na vyrobce a ovéite, zda dané zafizeni
nebo software jsou kompatibilni' s timto pocitacem a operacnim systémem.

g POZNAMKA: Skutecny poitat se mizZe od poditat zobrazenych na ndsledujicich obrézcich mirng lisit.

Instalace klavesnice a mysi
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Instalace monitoru

Pripojeni napajeni

Mmr—
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Reseni problému

Spole¢nost Dell poskytuje fadu néstroja, které pomohou uzivateli v ptipadg, ze poc¢ita¢ nefunguje
podle o¢ekdvani. Nejnovéjsi informace o odstranovani problémi, které jsou k dispozici pro tento
pocita¢, najdete na webu odborné pomoci spole¢nosti Dell support.dell.com.

Pokud dojde k problémtim, které vyzaduji pomoc spole¢nosti Dell, zapiste podrobny popis chyby,
zvukovych signdld nebo signalt diagnostickych indikdtord; uved’te nize vase heslo expresni sluzby a
servisni §titek; bud’te v dosahu pocitace a kontaktujte spole¢nost Dell. Pokyny pro kontaktovani
spolecnosti Dell najdete v Pfirucka uZivatele online.

Ptiklad hesla expresni sluzby a servisniho §titku najdete v ¢dsti ,Vyhleddni{ informaci“ Na strané 53.

Heslo expresni sluzby:

Servisni §titek:

Diagnosticky nastroj Dell Diagnostics

A VYSTRAHA: Pred provadénim nékterého z postupii uvedenych v této ¢asti si prectéte bezpeénostni
pokyny v Informacni pfiruéce k produktu.

Kdy pouzit diagnosticky program Dell Diagnostics

Dojde-li k problémtim s pocitacem, pied kontaktovanim odborné pomoci spole¢nosti Dell
proved’te kontrolni kroky uvedené v ¢asti ,,Odstranovani probléma“ v Pfirucka uZivatele online a
spustite diagnosticky ndstroj Dell. Pokyny pro kontaktovani spole¢nosti Dell najdete v Pfirucka
uZivatele online.

o UPOZORNENI: Diagnosticky program Dell Diagnostics lze pouZit pouze u poéitac spole¢nosti Dell™ .

Pejdéte do nastaveni systému (pokyny najdete v ¢dsti Nastaveni systému v Pfirucka uZivatele
online), zkontrolujte konfiguraci po¢itace a piesvédéte se, zda je testované zafizeni uvedeno v
nastaven{ systému a zda je aktivni.

Spusitte diagnosticky ndstroj Dell z pevného disku nebo z doplitkovéhoDisk CD s ovladaci a
ndstroji (téz zdrojovy disk CD).

Spusténi diagnostického programu Dell Diagnostics z pevného disku
1 Zapnéte (nebo restartujte) pocitad.
2 Thned po zobrazeni loga DELL™ stisknéte kldvesu <F12>.

Q POZNAMKA: Zobrazi-l se hlasenf oznamujici, 7e zadny oddil s diagnostickym ndstrojem nebyl nalezen,
spustite diagnosticky program Dell Diagnostics z disku CD s oviadadi a ndstroji (volitelné) (viz stranka 81).

Pokud ¢ekdte piili§ dlouho a objevi se logo opera¢niho systému, pockejte, dokud se nezobrazi
plocha Microsoft® Windows®. Potom vypnéte pocitac a akei zopakujte.

3 Kdy7 se zobrazi seznam spoustécich zatizeni, klepnéte na polozku Spustit oddil utility a
stisknéte <Enter>.

4 Kdyz se zobrazi Hlavni nabidka diagnostického programu Dell Diagnostics, zvolte test, ktery
cheete spustit.
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Spusténi diagnostického programu Dell Diagnostics z disku CD s ovladaci a nastroji

1
2

0 N O a1 b

Vlozte disku CD s ovladadi a ndstroji.
Vypnéte a restartujte pocitac.
Kdyz se zobrazi logo DELL, stisknéte thned <F12>.

Pokud ¢&ekdte piilis dlouho a zobrazi se logo systému Windows, ¢ekejte ddle, dokud se
nezobrazi pracovni plocha systému Windows. Poté vypnéte poéitac a opakujte akei.

POZNAMKA: Dal3i kroky zméni spoustéci sekvenci pouze jednou. PYi pii$tim spusténi se pocital spusti podle
zaizeni uvedenych v systémovém nastaven.

Po zobrazeni seznamu zafizeni pro spusténi oznacte jednotku CD/DVD a stisknéte klavesu
<Enter>.

V nabidce CD pro spusténi vyberte jednotku CD/DVD.

V zobrazené nabidce vyberte pro spusténi jednotku CD/DVD.
Zaddnim ¢isla 1 spustte nabidku disku CD s ovladaéi a ndstroji.
Zaddnim 2 spustite diagnosticky program Dell Diagnostics.

Z otislovaného seznamu zvolte polozku Spustit 32bitovy diagnosticky program Dell
Diagnostics. Je-li v seznamu uvedeno nékolik verzi, zvolte verzi odpovidajici va§emu pocitaci.

Kdyz se zobrazi Hlavni nabidka diagnostického programu Dell Diagnostics, zvolte test, ktery
cheete spustit.

Hlavni nabidka diagnostického programu Dell Diagnostics

1 Po spusténi programu Dell Diagnostics a zobrazeni Hlavni nabidky klepnéte na tlacitko
poZzadované ¢innosti.
Moznost Funkce

Express Test (Expresni  Provede rychlou zkousku zatizeni. Tento test obvykle trvd 10 az 20 minut a neni
zkouska) nutné, abyste do néj zasahovali. Expresni test, ktery zvySuje pravdépodobnost

rychlého odstranéni, je vhodné spustit nejdfive.

Extended Test Provede dttkladnou zkousku zatizeni. Tento test obvykle trvd hodinu a je nutné,
(Podrobny test) abyste pravidelné odpovidali na dané otazky.
Custom Test (Vlastni  Zkousi konkrétn{ zafizeni. Testy, které cheete spustit, si mizete prizpisobit.
test)
Symptom Tree (Strom  Uvadi seznam nejbéZnéjsich piiznakd a umozituje vybér testu na zakladé
piiznaka) piiznaku problému, ktery mate.

2 Pokud na problém narazite b¢hem testu, zobrazi se hldseni s chybovym kédem a popisem

daného problému. Kéd chyby a popis problému si opiste a poté postupujte podle pokynt na
obrazovce.
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Pokud chybu nedokaZete napravit, obratite se na spole¢nost Dell. Pokyny pro kontaktovani
spolecnosti Dell najdete v Pfirucka uZivatele online.

Q POZNAMKA: Servisnf §titek vaseho potitade se nachdzi v horni ¢asti obrazovky pfi kazdém testu. KdyZ se
obratite na spole¢nost Dell, pracovnici technické podpory budou servisni Stitek poZadovat.

3 Pokud spoustite zkousku Custom Test (Vlastni test) nebo Symptom Tree (Strom piiznakd),
klepnutim na piislusnou kartu popsanou v nésledujici tabulce ziskdte dal$f informace.

Karta Funkce

Results (Vysledky) Zobrazuje vysledky testu a pripadné zjisténé chyby.

Errors (Chyby) Zobrazi chybové podminky, chybové kédy a popis daného problému.
Help (Napovéda) Popisuje testy a mize obsahovat pozadavky pro spusténi testu.
Configuration Zobrazi konfiguraci hardwaru pro vybrané zafizeni.

(Konfigurace)

Diagnosticky program Dell Diagnostics zjisti konfigura¢ni udaje pro viechna
zafizeni ze systémového nastaveni, z paméti a z riznych internich testd a
zobrazi dané ddaje v seznamu zafizeni v levé ¢dsti obrazovky. V seznamu
nemusi byt uvedeny viechny ndzvy sou¢dsti nainstalovanych v po¢itaci nebo k
nému piipojenych.

Parameters (Parametry) Test miZete prizptsobit zménou jeho nastaveni.

4 Po dokondeni testt a v ptipadg, ze jste diagnosticky program Dell Diagnostics spustili z disku
CD s ovladaci a ndstroji (dopliikovy), vyjméte disk CD.

5 Zaviete obrazovku pro test a vradite se na obrazovku Hlavni nabidky. Diagnosticky program
Dell Diagnostics ukonéite a poéita¢ restartujete zavienim okna Hlavni nabidky.

Systémove indikatory

Indikdtor napdjeni mtze signalizovat problém s po¢itatem.

Indikator napajeni  Popis problému Doporucéené reseni

Sviti zelen¢ Napdjeni je zapnuté a pocita¢ funguje Neni tieba provést zadné opatteni.
normalné.

Blik4 zelené Potita¢ se nachdzi v dsporném Chcete-li poéita¢ probudit, stisknéte vypinac,
rezimu. pohnéte s mysi nebo stisknéte libovolnou

klavesu na kldvesnici.

Nékolikrit zablikd ~ Vyskytla se chyba v konfiguraci. Zjistéte ,,Diagnostické indikdtory“ Na
zelené a potom stran¢ 84zda je dany problém uveden v ¢dsti.
zhasne
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Indikator napajeni

Popis problému

Doporucéené feseni

Sviti zluté

Diagnosticky ndstroj Dell provadi test
nebo je nékteré zatizeni na systémové
desce zdvadné nebo nespravné
nainstalované.

Pokud probiha test diagnostického ndstroje
Dell, nechte jej dokonit.

Zjistéte ,,Diagnostické indikdtory“ Na
stran¢ 84 zda je dany problém uveden v ¢dsti.

Pokud potitaé nelze spustit, pozddejte
spole¢nost Dell o odbornou pomoc.Pokyny pro
kontaktovani spole¢nosti Dell najdete v
Pfirucka uzivatele online.

Blikd Zlut¢

Doslo k selhani zdroje napdjeni nebo
systémové desky.

Zjistéte ,,Diagnostické indikdtory“ Na

stran¢ 84 zda je dany problém uveden v ¢dsti.
Viz ¢ast , Problémy s napajenim® v Pfirucka
uZivatele online.

Sviti zelen¢ a vysild
zvukovy signdl
béhem testu POST

Béhem spousténi systému BIOS doslo
k problému.

Pokyny pro diagnostikovini zvukovych signalt
najdete v ¢4sti ,, Zvukové signdly“ Na

strané 87. Rovnéz zjistéte, zda je dany
problém uveden v ¢dsti ,, Diagnostické
indikdtory“ Na stran¢ 84.

Sviti zeleny
indikdtor napdjen,
Zadny zvukovy
signdl ani obraz
bé¢hem testu POST

Monitor nebo grafickd karta jsou
zdvadné nebo nesprdvné
nainstalované.

Zjistéte ,,Diagnostické indikdtory* Na
stran¢ 84 zda je dany problém uveden v ¢dsti.

Sviti zeleny
indikdtor napdjent,
Zadny zvukovy
signdl, ale pocita¢
béhem testu POST
zatuhne

Nékteré zatizeni integrované v
systémové desce je pravdépodobné
zdvadné.

Zjistéte ,,Diagnostické indikdtory Na

stran¢ 84 zda je dany problém uveden v ¢dsti.
Pokud problém nenf uveden, pozidejte
spole¢nost Dell o odbornou pomoc.Pokyny pro
kontaktovani spole¢nosti Dell najdete v
Pfirucka uzivatele online.

Stru€nd referenéni prirutka

83



84

Diagnosticke indikatory

A VYSTRAHA: Pred provadénim nékterého z postupii uvedenych v této éasti si pfectéte hezpeénostni
pokyny v Informacéni pfiruéce k produktu.

Pro snadnéjsi odstratiovdni problém je tento pocita¢ vybaven na pfednim nebo zadnim panelu
¢tyfmi indikdtory 1, 2, 3 a 4. Indikdtory bud’ nesviti nebo sviti zelené. Béhem normalniho spusténi
pocitacese signdly indikdtord méni. Béhem normélniho spusténi pocitacese signdly indikdtord
méni. Po uspésném dokondeni testu POST béhem spousténi systému viechny ¢tyfi indikdtory sviti
krdtce zelen¢ a potom zhasnou. Pokud dojde k chybé pocitace béhem testu POST, signalizace
indikdtor umoznuje snadno zjistit, kde byl proces zastaven. Pokud po¢ita¢ nefunguje spravné po
uspé$ném dokonéeni testu POST, diagnostické indikdtory nesignalizuji pfi¢inu problému.

g POZNAMKA: Orientace diagnostickych indikatord se mdze lisit v zévislosti na typu systému. Diagnostické
indikatory jsou umistény svisle nebo vodorovné.

Signalizace Popis problému Doporucené feseni
indikatori

Po¢ita¢ je normdlné vypnuty nebo Pripojte pocita¢ do funkéni elektrické
@@@@ doslo k selhdni jeste pied zavedenim  zdsuvky a stisknéte vypinad.

systému BIOS.

Po dspésném zavedeni opera¢niho

programu nesviti diagnostické
indikdtory.

Pravdépodobné doslo k selhdni Spusiite ndstroj pro obnovent systému BIOS
@@@‘ systému BIOS; po¢itac¢ se nachdzi v a po jeho dokonéenti restartujte pocitac.

rezimu obnoveni.

Pravdépodobné doslo k selhdni Znovu nainstalujte procesor a restartujte
@@.@ procesoru. pocita¢. Pokyny pro novou instalaci procesoru

najdete v Pfirucka uzivatele online.
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Signalizace Popis problému
indikatori

Doporucéené fesSeni

Byly rozpozndny pamétiové moduly,
@@.‘ ale doslo k selhdni nékteré paméti.

* Pokud je v poéitaci nainstalovin jeden
pamétiovy modul, nainstalujte jej znovu a
restartujte pocita¢. Pokyny pro novou
instalaci pamédovych moduld najdete v
Ptirucka uzivatele online.

* Pokud jsou v pocita¢i nainstaloviny dva
nebo vice pamétiovych moduld, vyjméte je,
znovu nainstalujte jeden modul a
restartujte pocitac. Pokud se pocitac spusti
normdlné, nainstalujte znovu dald{ modul.
Pokracujte, dokud nezjistite zdvadny
modul, nebo dokud nenainstalujete bez
chyby viechny moduly.

* Pokud mozno nainstalujte do pocitace
fadné fungujici pamé stejného typu.

Pokud problém potrvd, obratite se na
spole¢nost Dell. Pokyny pro kontaktovani
spole¢nosti Dell najdete v Pfirucka uZivatele
online.

Pravdépodobné doslo k selhdni
@.@. grafické karty.

Pokud je v pocita¢i nainstalovdna grafickd
karta, vyjméte ji, znovu nainstalujte a
potom restartujte pocitac.

Pokud problém pfetrvdvd, nainstalujte
grafickou kartu, jejiz funkénost je ovétena,
a restartujte pocitac.

Pokud problém pietrvivd nebo pokud je
pocita¢ vybaven integrovanou grafickou
kartou, obratite se na spole¢nost Dell.
Pokyny pro kontaktovdni spole¢nosti Dell
najdete v Pfirucka uZivatele online.

Pravdépodobné doslo k selhdn{
@..@ disketové jednotky nebo pevného

disku.

Odpojte a znovu piipojte v§echny napdjeci a
datové kabely a restartujte pocitac.

Pravdépodobn¢ doslo k selhdni
@... rozhrani USB.

Znovu nainstalujte viechny zatizeni USB,
zkontrolujte zapojeni kabelt a potom
restartujte pocitac.
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Signalizace Popis problému
indikatord

Doporucené feseni

Nebyly zjistény zddné pamétové
QAOD oy

* Pokud je v pocita¢i nainstalovan jeden
pamétiovy modul, nainstalujte jej znovu a
restartujte poc¢ita¢. Pokyny pro novou
instalaci pamédovych moduld najdete v
Ptirucka uzivatele online.

* Pokud jsou v pocitaci nainstaloviny dva
nebo vice pamétiovych moduld, vyjméte je,
znovu nainstalujte jeden modul a
restartujte poitad. Pokud se pocita¢ spusti
normdlné, nainstalujte znovu dalsi modul.
Pokracujte, dokud nezjistite zdvadny
modul, nebo dokud nenainstalujete bez
chyby viechny moduly.

* Pokud mozno nainstalujte do pocitace
fadné fungujici pamét stejného typu.

* Pokud problém potrvi, obratite se na
spole¢nost Dell. Pokyny pro kontaktovani
spole¢nosti Dell najdete v Pfirucka uZivatele
online.

Byly rozpozndny pamétiové moduly,
‘@.@ ale doglo k chyb¢ kompatibility nebo

konfigurace paméti.

* Zkontrolujte, zda neexistuji Zddné zvlastni
pozadavky na umisténi pamétovych
modult nebo konektord.

* Zkontrolujte, zda jsou instalované
pamétiové moduly kompatibilni s
pocitacem.

* Pokud problém potrva, obratite se na
spole¢nost Dell. Pokyny pro kontaktovani
spole¢nosti Dell najdete v Pfirucka uZivatele
online.

“.@ Doslo k chybé.

Tato signalizace se rovnéz zobrazi,
kdyZ vstoupite do nastaveni systému,
a nemusi se jednat o zdvadu.

* Zkontrolujte, zda jsou kabely od pevného
disku, jednotky CD a jednotky DVD fidn¢
pripojeny k systémové desce.

* Prectéte si zpravu zobrazenou na monitoru.

* Pokud problém potrva, obratite se na
spole¢nost Dell. Pokyny pro kontaktovani
spole¢nosti Dell najdete v PFirucka uZivatele
online.

Po dokonceni testu POST se v§echny
‘.“ ¢tyfi diagnostické indikatory kratee
rozsviti zelené a potom zhasnou

(indikace normalniho provozniho
stavu).

Neni tieba provést zadné opatieni.
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Zvukové signaly

Tento pocita¢ mize béhem spousténi vydavat série zvukovych signald, pokud nelze chyby nebo
problémy zobrazit na monitoru. Tyto série zvukovych signdla identifikuji problém. Napfiklad
zvukovy kod (1-3-1) se sklddd z jednoho delstho pipnuti, tif kratkych pipnuti a jednoho delsitho
pipnuti. Tento kéd signalizuje, Ze doslo k problému s paméti pocitace.

Pokud pocita¢ vysild zvukové signily béhem spousténi:

1 Zapiste kéd signdlu.

2 Pokyny pro identifikaci vdznéjsich pii¢in najdete v ¢asti ,,Diagnosticky ndstroj Dell
Diagnostics“ Na stran¢ 80.

3 Pozddejte spole¢nost Dell o odbornou pomoc. Pokyny pro kontaktovani spole¢nosti Dell
najdete v Pfirucka uzivatele online.

Kod Pficina Kad Pficina
1-1-2 Chyba registrace mikroprocesoru. 3-1-4  Chyba registrace podiizené masky
preruseni.
1-1-3 Chyba ¢teni/zapisu do paméti NVRAM. 3-2-2 Chyba zavadéni vektoru pferuseni.
1-1-4 Chyba v kontrolnim sou¢tu ROM 3-2-4  Chyba testu fadice klavesnice.
BIOS.
1-2-1 Chyba programovatelného ¢asovace 3-3-1  Ztrata napdjeni NVRAM.
intervalu.
1-2-2 Chyba inicializace DMA. 3-3-2  Neplatna konfigurace NVRAM.
1-2-3 Chyba ¢teni/zapisu do registru stranck  3-3-4  Chyba testu grafické paméti.
DMA.
1-3 Chyba testu grafické paméti. 3-4-1  Chyba inicializace obrazovky.
1-3-1 a7 2-4-4  Nespravnd identifikace nebo pouzivini 3-4-2  Chyba opakovaného sledovini
paméti. obrazovky.
3-1-1 Chyba registru podtizené DMA. 3-4-3  Chyba hleddni grafické paméti ROM.
3-1-2 Chyba registru hlavni DMA. 4-2-1  é4dny interval ¢asovace.
3-1-3 Chyba registru hlavni masky preruseni. 4-2-2  Chyba pfi vypnuti.
4-2-3 Chyba briny A20. 4-4-1 Chyba testu sériového nebo
paralelniho portu.
4-2-4 Neocekdvané pieruseni v chranéném ~ 4-4-2  Nepodatilo se dekomprimovat kéd do
rezimu. stinové paméti.
4-3-1 Chyba paméti nad adresou OFFFFh.  4-4-3  Chyba testu matematického
koprocesoru.
4-3-3 Chyba ¢itace 2 ¢ipu ¢asovade. 4-4-4  Chyba testu mezipaméti.
4-3-4 Denni hodiny zastaveny.
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Spusténi nastroje pro diagnostiku pevného disku IDE Del

Diagnosticky ndstroj pevného disku IDE Dell testuje pevny disk a umoziiuje odstraiiovat problémy
nebo ovéfit selhdni disku.

1 Zapnéte pocitac (pokud je pocitad spustény, restartujte jej).
2 Po zobrazeni F2= Setup v pravém hornim rohu obrazovky stisknéte <Ctrl> <Alt><d>.
3 Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Pokud je identifikovdno selhdni, najdete dalsi pokyny v oddilu ,,Problémy s pevnym diskem* v ¢dsti
LOdstratiovani problémt* v Pfirucka uZivatele online.

Odstrainovani nekompatibility softwaru a hardwaru

Pokud nékteré zatizeni neni béhem spusténi opera¢niho systému rozpoznano nebo je rozpozndno,
ale neni spravné nakonfigurovano, mizete k odstranéni nekompatibility pouzit Pravodce pii
potizich s hardwarem.

1 Klepnéte na tlacitko Start a Ndpovéda a odbornd pomoc.

2 Zadejte do pole Hledat polozku hardware troubleshooter (Privodce pfi potiZich s
hardwarem) a klepnutim na $ipku spusite hleddni.

3 Vseznamu Vysledky hledan{ klepnéte na polozku Privodce pfi potiZich s hardwarem.

4 Vseznamu Privodce pii potiZich s hardwarem klepnéte na polozku Potfebuji odstranit
konflikt hardwaru v po¢itadi a potom klepnéte na tla¢itko Dalsi.

Pouzivani funkce Obnoveni systému Microsoft® Windows® XP

Operac¢ni systém Microsoft Windows XP je vybaven funkei Obnoveni systému, kterd umoziiuje
vrétit pocita¢ do ptedchoziho funkéntho stavu (bez ovlivnéni datovych sobort), pokud se vlivem
zmén nastaveni hardwaru, softwaru nebo jinych systémovych nastaveni pocita¢ dostal do
nezddouciho provozniho stavu. Informace o pouzivani funkce Obnoveni systému najdete v
Napovédé a odborné pomoci Windows. Pokyny pii piistup ke sluzbé Ndpovéda a odbornd pomoc
systému Windows viz stranka 55.

o UPOZORNENI: Pravidelng zélohujte datové soubory. Funkce Obnoveni systému nesleduje ani neobnovuje
datové soubory.

Vytvoreni bodu obnoveni
1 Klepnéte na tlacitko Start a Ndpovéda a odbornd pomoc.
2 Klepnéte na polozku Obnoveni systému.

3 Postupujte podle pokynt na obrazovce.
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Obnoveni pocitace do dfivéjSiho funkéniho stavu

o UPOZORNENI: Pred obnovenim poéitae uloZte a zaviete véechny oteviené soubory a ukontete vSechny
spusténé programy. Dokud nebude obnoveni dokon¢eno, neméite, nespoustéjte ani neodstrafiujte Zadné
soubory nebo programy.

1 Klepnéte na tlac¢itko Start, piejdéte na ptikaz Programy— Piislufenstvi— Systémové
ndstrojev a potom klepnéte na ikonu Obnoveni systému.

2 Zkontrolujte, zda je zaskrtnuta moznost Obnovit pfedchozi stav pocitace a klepnéte na
tla¢itko Dalsi.

3 Klepnéte na datum v kalendaii, ke kterému cheete pocita¢ obnovit.

Na obrazovce Vyberte bod obnoveni je k dispozici kalendéf, na kterém mazete vyhledavat a
vybirat body obnoveni. Viechny datumy v kalendai, pro které jsou k dispozici body obnovent,
jsou uvedeny tu¢nym pismem.

4 Vyberte bod obnoveni a klepnéte na tla¢itko Dalsi.

Pokud je pro néktery datum v kalendati k dispozici pouze jeden bod obnoveni, bude
automaticky vybrdn. Pokud jsou k dispozici dva nebo vice bod@ obnoventi, klepnéte na bod,
ktery cheete upfednostnit.

5 Klepnéte na tla¢itko Dali.

Jakmile funkce Obnoveni systému dokonéi shromazd’ovani dat, zobrazi se obrazovka
Dokonéeni obnoveni a poditac se restartuje.

6 Po restartovani pocitace klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li zménit bod obnoveni, mtzete zopakovat postup s pouzitim jiného bodu nebo mizete
obnoveni vratit.

Vraceni posledniho obnoveni systému

o UPOZORNENI: Pred vracenim posledniho obnoveni systému uloZte a zaviete vSechny oteviené soubory a
ukoncete vSechny spusténé programy. Dokud nebude obnoveni dokonCeno, neméiite, nespoustéjte ani
neodstranujte Z4dné soubory nebo programy.

1 Klepnéte na tla¢itko Start, piejdéte na piikaz Programy— Pfislusenstvi— Systémové ndstroje
a potom klepnéte na ikonu Obnovenf systému.

2 Klepnéte na tlacitko Vzit posledni obnoveni zpét a potom klepnéte na tla¢itko Dalsi.
3 Klepnéte na tlacitko Dal3i.

Zobrazi se obrazovka Obnovenf systému a pocitac se restartuje.

4 Po restartovani pocitace klepnéte na tlacitko OK.

Stru€nd referenéni prirutka
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Povoleni obnoveni systému

Pokud nainstalujete znovu operaéni systém Windows XP s méné nez 200 MB volného mista na
pevném disku, bude funkce Obnoveni systému automaticky zakdzdna. Chceete-li ovétit, zda je
funkce Obnoven{ systému povolena:

1 Klepnéte na tla¢itko Start a vyberte piikaz Ovlddaci panely.
Klepnéte na ikonu Vykon a ddrzba.

2

3 Klepnéte na polozku Systém.

4 Klepnéte na kartu Obnoveni systému.
5

Zkontrolujte, zda policko Vypnout ndstroj Obnoveni systému neni zaskrtnuté.
Nova instalace systému Microsoft® Windows® XP

NezZ zacnete

Pokud cheete odstranit problém novou instalaci opera¢niho systému Windows XP, pfi které by se
znovu nainstaloval ovlada¢, zkuste nejprve nédstroj Vraceni ptivodniho ovladace zafizeni v systému
Windows XP. Pokud néstroj Vraceni pivodniho ovladace zatizeni problém neodstrani, pomoci
nastroje Obnoveni systému (viz strdnka 88) vratte opera¢ni systém do funkéniho stavu pred
instalaci ovladace nového zafizeni.

Q POZNAMKA: disku CD s oviadadi a néstroji obsahuje ovladace, které byly nainstalovény b&hem vyroby
pocitade. Pomoci disku CD s ovladaci a ndstroji zaved'te poZadované ovladace, vEetné ovladadl, které jsou
vyZadovany pocitaCi s fadicem RAID.

Nova instalace operac¢niho systému Windows XP

° UPOZORNENI: P¥i nové instalaci operacniho systému Windows XP musite pouZit aktualizaci Service Pack 1
nebo novejsi.
o UPOZORNENI: Ne? provedete instalaci, zazélohujte v§echny datové soubory na primérnim pevném disku.
Primarni pevny disk je obvykle prvni disk rozpoznany pocitacem.
Pro novou instalaci opera¢niho systému Windows XP jsou zapotiebi ndsledujici polozky:
*  Disk CD Dell™ s operacénim systémem
*  Disk CD s ovlada¢i a ndstroji

Chcete-li znovu nainstalovat opera¢ni systém Windows XP, proved’te viechny kroky v nésledujicich
¢astech v poradi, ve kterém jsou uvedeny.

Nov4 instalace mtze trvat 1 - 2 hodiny. Po dokonéeni nové instalace operaéniho systému bude tfeba
znovu nainstalovat ovladade zafizeni, antivirové programy a ostatni software.

o UPOZORNENI: Na disku CD s operacnim systémem jsou k dispozici moZnosti nové instalace systému
Windows XP. Tyto moZnosti mohou prepsat nékteré soubory a mohou ovlivnit programy nainstalované na
pevném disku. Z tohoto divodu neprovadgjte novou instalaci operaéniho systému Windows XP. pokud vam k
tomu pracovnik odborné pomoci spolecnosti Dell neda pokyn.
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o UPOZORNENI: Pred zahdjenim nové instalace operatniho systému Windows XP deaktivujte vSechny

antivirové programy nainstalované v poéitadi, aby se zabrénilo konfliktdm s timto systémem. Pislugné pokyny
najdete v dokumentaci dodané se softwarem.

Zavedeni systému z disku CD s operacnim systémem

1
2

UloZte a zaviete viechny oteviené soubory a ukonéete viechny spusténé aplikace.

Vlozte disk CD s operacnim systémem. Pokud se zobraz{ zprdva Install Windows XP
(Instalace systému Windows XP), klepnéte na tlagitko Konec.

Restartujte pocitac.

Stisknéte tlagitko <F12> hned po zobrazeni loga DELL™.

Pokud se zobrazi logo opera¢niho systému, pockejte, az se zobrazi pracovni plocha systému
Windows; potom pocita¢ vypnéte a akei opakuijte.

Pomoci tla¢itek se Sipkami vyberte jednotku CD-ROM a potom stisknéte kldvesu <Enter>.

Po zobrazeni zprdvy Press any key to boot from the CD (Stisknutim libovolné
klavesy zaved’te systém z disku CD) stisknéte libovolnou kldvesu.

Instalace operacniho systému Windows XP

1

Po zobrazeni obrazovky Instalace opera¢niho systému Windows XP vyberte stisknutim
klavesy <Enter> moznost Nainstalovat systém Windows.

Pie¢téte si informace na obrazovee Licenéni smlouva Microsoft Windows a stisknutim
tla¢itka ptijméte podminky licenén{ smlouvy.

Pokud je opera¢ni systém Windows XP v po¢itadi jiz nainstalovdn a cheete obnovit aktudlnf
data systému Windows XP, zaddnim r vyberte moZnost opravy a vyjméte disk CD.

Chcete-li nainstalovat novou kopii opera¢niho systému Windows XP, stisknutim klavesy
<Esc> vyberte tuto moznost.

Stisknutim kldvesy <Enter> vyberte zvyraznény oddil (doporuceno) a postupujte podle
pokyni na obrazovce.

Zobrazi se obrazovka Instalace operaéniho systému Windows XP a opera¢ni systém zaéne
kopirovat soubory a instalovat zatizeni. Po¢ita¢ se nékolikrdt automaticky restartuje.

Q POZNAMKA: Délka instalace zvisi na velikosti pevného disku a rychlosti poditace.

o UPOZORNENI: Pokud se zobrazf nasledujici zpréva, netisknéte Zédnou kldvesu: Press any key to

boot from the CD (Stisknutim libovolné kldvesy zaved’te systém z disku CD).

Po zobrazeni obrazovky Mistni a jazykovd nastaveni vyberte nastaveni vhodnd pro vase
umisténi a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Na obrazovce Ptizpusobit software zadejte vase jméno a organizaci (nepovinné) a klepnéte na
tla¢itko Dalsi.

Stru€nd referenéni prirutka
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Na obrazovce Nézev pofitace a heslo spravee zadejte ndzev vaseho pocitace (nebo piijméte
nabidnuty nizev) a heslo a klepnéte na tla¢itko Dal3i.

Pokud se zobrazi obrazovka Informace o vytdceni, zadejte poZadované informace a klepnéte
na tla¢itko Dalsi.
V okné Nastaveni data a ¢asu zadejte datum, ¢as a ¢asovou zénu a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Pokud se zobrazi obrazovka Nastaveni sité, klepnéte na moznost Typickd a potom klepnéte na
tlacitko Dalsi.

Pokud znovu instalujete opera¢ni systém Windows XP Professional a jste vyzvani, abyste
zadali dal3i informace o konfiguraci sit¢, zadejte pozadované vybéry. Pokud si nejste jisti, jakd
nastaveni pouzivite, pouZijte vychozi vybér.

Instaldtor systému Windows XP nainstaluje sou¢dsti operaéniho systému a nakonfiguruje
pocita¢. Poc¢ita¢ se automaticky restartuje.

UPOZORNENI: Pokud se zobrazi nasledujici zprava, netisknéte Zddnou kldvesu: Press any key to
boot from the CD (Stisknutim libovolné kldvesy zaved’te systém z disku CD).

Po zobrazeni obrazovky Vitejte v systému Microsoft klepnéte na tla¢itko Dalsi.

Po zobrazeni zprdvy How will this computer connect to the Internet?
(Jakym zptisobem bude tento poéita¢ pripojen k Internetu?) klepnéte na tla¢itko Preskocit.

Po zobrazeni obrazovky Jste piipraveni se zaregistrovat u spole¢nosti Microsoft? vyberte
moznost Nyni ne a potom klepnéte na tlacitko Dalsi.

Po zobrazeni obrazovky Kdo bude pouzZivat tento poc¢ita¢? mizete zadat az pét uZivateld.
Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Klepnutim na tla¢itko Dokonéit dokoncete instalaci a vyjméte disk CD.

Znovu nainstalujte potfebné ovladage pomocidisku CD s ovladadi a ndstroji.

Znovu nainstalujte antivirovy software.

Znovu nainstalujte programy.

POZNAMKA: Chcete-li znovu nainstalovat a aktivovat programy sady Microsoft Office nebo Microsoft Works
Suite, pouZijte kéd Product Key, ktery se nachdzi na zadni strané obalu disku CD Microsoft Office nebo Microsoft
Works Suite.

Pouzivani disku CD s ovladaci a nastroji

Pouzivani disku CD s ovladaci a ndstroji (téz zdrojovy disk CD) pii prdci s opera¢nim systémem
Windows:

1
2

POZNAMKA: Chcete-li pouZivat ovladaCe zafizeni a uZivatelskou dokumentaci, musite pouZit disk CD s
ovladaci a nastroji pfi praci s operacnim systémem Windows.

Zapnéte pocitac a nechte zavést operacni systém Windows do zobrazeni pracovni plochy.
Vlozte disk CD s ovladaci a ndstroji do jednotky CD.
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Pouzivéite-li disk CD s ovladaéi a ndstroji v tomto pocitaci poprvé, zobrazi se instala¢ni
obrazovka zdrojového disku CD se zpravou, ze disk CD s ovladaci a ndstroji je pfipraven
zahdjit instalaci.

3 Pokracujte klepnutim na tla¢itko OK.
Checete-li instalaci dokon¢it, odpovézte na dotazy instala¢niho programu.
4 Na uvitaci obrazovce uzivatele pocitace Dell klepnéte na tlacitko Dalsi.

5 Vyberte piislusny model systému, operaéni systém, typ zafizeni a téma.

Ovladace pro pocitac¢
Zobrazeni seznamu ovladad zafizen{ pro pocita:
1 Vrozeviracim seznamu Téma vyberte polozku Ovladace.

Disk CD s ovladaci a ndstroji (volitelny) prohledd hardware pocitace a operaéni systém a
zobrazi seznam ovladaca pro konfiguraci systému.

2 Klepnéte na prislusny ovlada¢ a postupujte podle pokynt pro stazeni ovladace do pocitace.

Chcete-li zobrazit ovladage dostupné pro va§ pocitad, v rozeviracim seznamu Téma klepnéte na
polozku Ovladace.
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Opmerkingen, kennisgevingen en waarschuwingen

Q OPMERKING: Een OPMERKING duidt belangrijke informatie aan voor een beter gebruik van de computer.

o KENNISGEVING: Een KENNISGEVING duidt mogelijke beschadiging van de hardware of gegevensverlies aan en geeft
aan hoe u dergelijke problemen kunt voorkomen.

A LET OP: Een WAARSCHUWING duidt het risico van schade aan eigendommen, lichamelijk letsel of overlijden aan.

Afkortingen en acroniemen

Een volledige lijst met aftkortingen en acroniemen vindt u in het gedeelte "Woordenlijst" in de handleiding.

Als u een Dell™ computer uit de n-serie hebt aangeschaft, zijn de verwijzingen naar de Microsoft® Windows®
besturingssystemen in dit document niet van toepassing.

De handleiding, cd Drivers and Utilities (Hulp- en stuurprogramma's) en besturingssysteemmedia zijn optioneel
en worden mogelijk niet met alle computers geleverd.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
© 2005-2006 Dell Inc. Alle rechten voorbehouden.

Verveelvoudiging, op welke wijze dan 0ok, is niet toegestaan zonder de schriftelijke toestemming van Dell Inc. is strikt verboden.

Merken in dit document: Dell, OptiPlex en het DELL-logo zijn handelsmerken van Dell Inc.; Microsoft en Windows zijn gedeponeerde
handelsmerken van Microsoft Corporation; Intel en Pentium zijn gedeponeerde handelsmerken van Intel Corporation.

Andere merken en handelsnamen die mogelijk in dit document worden gebruikt, dienen ter aanduiding van de rechthebbenden met betrekking
tot de merken en namen of ter aanduiding van hun producten. Dell Inc. claimt op geen enkele wijze enig eigendomsrecht ten aanzien van andere
merken of handelsnamen dan haar eigen merken en handelsnamen.
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Informatie zoeken

Q OPMERKING: Sommige functies zijn mogelijk niet beschikbaar op uw computer of in bepaalde landen.

Q OPMERKING: Mogelijk is er bij uw computer additionele informatie meegeleverd.

Wat bent u aan het zoeken?

Hier vindt u het

Een diagnostisch programma voor mijn
computer

Stuurprogramma's voor mijn computer
Documentatie over mijn computer
Documentatie over mijn apparaat

DSS (Desktop System Software)

Cd met stuur- en hulpprogramma's (ook bekend als de ResourceCD (bron-cd))

De documentatie en stuurprogramma's zijn
reeds op de computer geinstalleerd. Met behulp
van de cd kunt u stuurprogramma's opnieuw
installeren (zie pagina 141), Dell Diagnostics
(Dell-diagnostiek) uitvoeren (zie pagina 129),
of de documentatic raadplegen.

Op uw cd kunnen leesmij-bestanden zijn
opgenomen met daarin de laatste updates over
technische wijzigingen aan de computer of
geavanceerd technisch naslagmateriaal voor
computertechnici en ervaren gebruikers.

OPMERKING: Updates van de stuurprogramma's en documentatie vindt u op
support.dell.com.

OPMERKING: De cd Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) is
optioneel en wordt mogelijk niet met uw computer meegeleverd.

Updates en patches voor het
besturingssysteem

DSS (Desktop System Software)

Te vinden op de cd met Drivers and Utilities (stuur- en hulpprogramma's)
en de supportwebsite van Dell op support.dell.com.

Garantie-informatie

Algemene voorwaarden (alleen V.S.)
Veiligheidsinstructies

Informatie over regelgeving
Ergonomische informatie

Licenticovereenkomst voor
eindgebruikers

Dell™ Productinformatiegids

Prabast mkarusiee ade

(=)

Onderdelen verwijderen en vervangen
Specificaties
Systeeminstellingen configureren

Probleemoplossing

Handleiding
Beschikbaar in het Microsoft® Windows® XP Help- en
ondersteuningscentrum:
1 Klik op de knop Start en klik vervolgens op Help and Support (Help en
ondersteuning).
2 Klik op User's and system guides (Gebruikers- en systeemhandleidingen)
en op User's guides (handleidingen).
De handleiding is ook beschikbaar op de optionele cd Drivers and Utilities
(Hulp- en stuurprogramma's) cd.
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Wat bent u aan het zoeken?

Hier vindt u het

Servicelabel en expresse-servicecode
Microsoft Windows-licentielabel

Service Tag and Microsoft Windows License

Deze labels bevinden zich op de computer.

* Maak gebruik van het serviceplaatje om uw
computer te identificeren als u gebruikmaakt
van support.dell.com of contact opneemt met
de technische ondersteuning.

* Type de code voor expresseservice om uw gesprek in de goede banen te
leiden wanneer u contact opneemt met de technische ondersteuning.

Oplossingen — Hints en tips voor
probleemoplossing, artikelen van technici,
online cursussen, vaak gestelde vragen

Community — online discussies met
andere gebruikers van Dell-producten

Upgrades — Upgrade-informatie over
onderdelen als het geheugen, de harde
schijf en het besturingssysteem

Klantendienst — Contactgegevens, de
status van reparatieverzocken en
bestellingen, informatie over garantic en
reparatie

Service en ondersteuning — De status
van reparatieverzocken,
ondersteuningshistorie, het
servicecontract, online discussies met
medewerkers van de technische
ondersteuning

Referentie — Computerdocumentatie,
informatie over computerinstellingen,
productspecificaties en white papers

Downloads — Geautoriseerde
stuurprogramma's, patches en software -
updates

DSS (Desktop System Software) — Als u
het besturingssysteem voor uw computer
opnicuw Installeert, moet u ook het
hulpprogramma voor DSS opnicuw
installeren. DSS biedt essentiéle updates
voor uw besturingssysteem en
ondersteuning voor Dell™ 3.5-inch USB-
diskettestations, Intel® Pentium® M-
processors, optische schijven en USB-
apparaten. DSS is nodig om uw Dell-
computer correct te laten werken. Deze
software detecteert automatisch uw
computer en besturingssysteem en
installeert de updates die op uw
configuratie van toepassing zijn.
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Servicelabel en Microsoft Windows-licentie
OPMERKING: Selecteer uw regio om de juiste support-website weer te
geven.
De Dell Support-website biedt verschillende online hulpprogramma's,
waaronder:
* Troubleshooting (Probleemoplossing) — Tips en trucs, artikelen door
technici en online cursussen
* Upgrades — Upgrade-informatie over onderdelen als het geheugen, de
harde schijf en het besturingssysteem
* Services and Warranties (Service en garantie) — Contactgegevens,
orderstatus, garantie en reparaticgegevens
* Downloads (Downloads) — stuurprogramma's, patches en software-
updates
* User guides (Handleidingen) — Computerdocumentatic en
productspecificaties



Wat bent u aan het zoeken?

Hier vindt u het

Statusoverzicht van serviceoproepen en
ondersteuningsgeschiedenis

Belangrijkste technische punten voor deze
computer

Veelgestelde vragen
Bestanden downloaden

Details over de configuratic van de
computer

Servicecontract voor de computer

Website (Website Dell Premier Support) — premiersupport.dell.com

De Dell Premier Support-website is speciaal bedoeld voor klanten
werkzaam bij bedrijven, de overheid en in het onderwijs. Deze website is in
sommige regio's mogelijk niet beschikbaar.

Werken met Windows XP
Documentatie voor deze computer

Documentatie voor apparaten (zoals cen
modem)

Help en ondersteuning van Windows
1 Klik op de knop Start en klik vervolgens op Help and Support (Help en

ondersteuning).

2 Voer cen woord of zin in die uw probleem beschrijft en klik op het
pijlpictogram.

3 Klik op het onderwerp dat uw probleem beschrijft.

4 Volg de aanwijzingen op het scherm.

Het besturingssysteem opnieuw
installeren

Besturingssysteem-cd

Het besturingssysteem is reeds op de computer geinstalleerd. Om het
besturingssysteem opnicuw te installeren, moet u de cd met het
besturingssysteem gebruiken. Zie uw online handleiding voor instructies.
OPMERKING: De besturingssysteemmedia zijn optioneel en worden mogelijk
niet bij alle computers meegeleverd.

Gebruik na het opnieuw installeren van het
besturingssysteem de optionele cd Drivers and
Utilities (Stuur- en hulpprogramma's)om de
stuurprogramma's voor de met de computer
meegeleverde apparaten opnicuw te installeren.

Het productsleutel-label voor het
besturingssysteem bevindt zich op de computer.
OPMERKING: De kleur van de cd is afthankelijk van het besturingssysteem dat
u hebt besteld.

OPMERKING: De besturingssysteem-cd is optioneel en wordt mogelijk niet
met de computer meegeleverd.

Verplichte modelgegevens en chassistype

* DCTR — Mini tower-chassis

* DCNE — Desktop-chassis

¢ DCSM — Klein model factorchassis

¢ DCCY — Ultraklein model factorchassis
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Systeemaanzichten

Mini Tower Computer — vooraanzicht

1 cd/dvd-station Plaats een cd of dvd (indien van toepassing) in dit station.

2 diskettestation Plaats cen diskette in dit station.

3 USB 2.0-ingangen (2) Sluit USB-apparaten zoals een muis, toetsenbord, geheugenstick, printer, joystick en
computerspeakers op een van de USB-ingangen aan.

U wordt aangeraden om de USB-ingangen op het achterpaneel te gebruiken voor
apparaten die normaliter aangesloten blijven, zoals printers en toetsenborden.

4 LAN-indicaticlampje Dit lichtje geeft aan dat een LAN-(netwerk)verbinding is geactiveerd.
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diagnostieklampjes

Met behulp van deze lichtjes kunt u computerproblemen oplossen op basis van de
diagnostische code. Raadpleeg voor meer informatie, "Diagnosticklampjes” op pagina 132.

6

aan/uit-knop

Druk op deze knop om de computer uit te zetten.

o KENNISGEVING: Om het verlies van gegevens te voorkomen, moet u de computer
niet uitzetten door de aan/uit-knop gedurende een periode van 6 seconden of langer
ingedrukt te houden. U moet de computer daarentegen uitschakelen via het
besturingssysteem.

o KENNISGEVING: Als ACPI is geactiveerd voor uw besturingssysteem, zal de
computer worden uitgezet door het besturingssysteem als u op de aan/uit-knop
drukt.

7

stroomlampje

Het stroomlampije licht op en knippert of blijft branden om verschillende werkstanden
aan te geven:

* Geen lichtje — De computer staat uit.

* Aanhoudend groen — De computer bevindt zich in een normale werkstand.

* Groen knipperend — De computer bevindt zich in een energicbesparende stand.

* Knipperend of aanhoudend oranje — Zie "Power Problems" (Problemen met de
stroomvoorziening) in de online handleiding.

Om een energiebesparende stand te verlaten drukt u op de aan/uit-knop of gebruikt u
het toetsenbord of de muis als deze zijn ingesteld als wekapparaten in Windows
Hardwarebeheer. Raadpleeg voor meer informatie over slaapstanden en het verlaten
van een energicbesparende stand "Power Management" (Energicbeheer) in de online

handleiding,

Raadpleeg voor een beschrijving van stroomlichtpatronen die u kunnen helpen om
computerproblemen op te lossen "Systeemlampje” op pagina 131.

activiteitslampje vaste
schijf

Dit licht knippert bij activiteit op de harde schijf.

ingang voor koptelefoon

Gebruik de ingang voor de koptelefoon om koptelefoons en de meeste typen speakers
aan te sluiten.

10

microfooningang

Gebruik de microfooningang om een microfoon aan te sluiten.
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Mini Tower Computer — achteraanzicht

kapontgrendelingsmechanisme

Met dit ontgrendelingsmechanisme kunt u de computerkap openen.

2 hangslotbeugel Breng een hangslot aan om de computerkap te vergrendelen.

3 voltagekeuzeschakelaar Uw computer is uitgerust met een handmatige voltagekeuzeschakelaar.
(moge.h]k niet beschikbaar op oy, schade aan de computer door een handmatige voltagekeuzeschakelaar te
sommige computers) voorkomen, moet u de schakelaar instellen op het stroomniveau dic het beste

overeenkomt met de wisselstroom die voor uw locatie beschikbaar is.
Ook moet u ervoor zorgen dat de stroomvereisten voor de monitor en gekoppelde
apparaten overeenkomen met de voor uw locatic beschikbare wisselstroom.
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4 stroomaansluiting Sluit de stroomkabel op deze ingang aan.

5  verbindingen op het Sluit seriéle, USB- en andere apparaten op de juiste ingang aan.
achterpancel

6  kaartsleuven U hebt toegang tot de ingangen van alle geinstalleerde PCI- en PCI Express-

kaarten.

Desktopcomputer — vooraanzicht

1

USB 2.0-ingangen (2)

Sluit USB-apparaten zoals een muis, toetsenbord, geheugenstick, printer, joystick
en computerspeakers op een van de USB-ingangen aan.

Het verdient de aanbeveling om de USB-ingangen aan de achterzijde te gebruiken
voor apparaten die aangesloten blijven, zoals printers en toetsenborden.

2

LAN-indicaticlampje

Dit lampije geeft aan dat een LAN-(netwerk)verbinding is geactiveerd.

3

aan/uit-knop

Druk op deze knop om de computer uit te zetten.

o KENNISGEVING: Om het verlies van gegevens te voorkomen, moet u de
computer niet uitzetten door de aan/uit-knop gedurende een periode van 6
seconden of langer ingedrukt te houden. U moet de computer daarentegen
uitschakelen via het besturingssysteem.

o KENNISGEVING: Als ACPI is geactiveerd voor uw besturingssysteem, zal de
computer worden uitgezet door het besturingssysteem als u op de aan/uit-knop
drukt.

4

Dell-logo

Het logo kan al naar gelang de opstelling van de computer worden gedraaid. Om
het logo te roteren moet u uw vingers om de rand van het logo plaatsen, stevig
drukken en het logo verdraaien. U kunt het logo ook draaien met behulp van de
inkeping onderaan het logo.
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5  stroomlampje

Dit lichtje gaat aan en knippert of blijft gelijkmatig branden om verschillende
bedrijfsmodi aan te geven:

* Geen lichtje — De computer staat uit.

* Aanhoudend groen — De computer bevindt zich in een normale werkstand.

* Groen knipperend — De computer bevindt zich in een energiebesparende stand.

* Aanhoudend oranje of oranje knipperend — Zie "Power Problems" (problemen

met de stroomvoorziening) in de online handleiding.

Om een energicbesparende stand te verlaten drukt u op de aan/uit-knop of
gebruikt u het toetsenbord of de muis als deze zijn ingesteld als wekapparaten in
Windows Hardwarebeheer. Raadpleeg voor meer informatie over slaapstanden en
het verlaten van een energiebesparende stand "Power Management"
(Energiebeheer) in de online handleiding.

Raadpleeg voor een beschrijving van stroomlichtpatronen die u kunnen helpen om
computerproblemen op te lossen "Systeemlampje" op pagina 131.

6  diagnosticklampjes

Met behulp van deze lampjes kunt u een computerprobleem oplossen op basis van
de diagnostische code. Raadpleeg voor meer informatie "Diagnostiecklampjes” op
pagina 132.

7 activiteitslampije vaste schijf

Dit lampje knippert als de harde schijf in gebruik is.

8  ingang voor koptelefoon

Gebruik de ingang voor de koptelefoon om koptelefoons en de meeste typen
speakers aan te sluiten.

9  microfooningang

Gebruik de microfooningang om een microfoon aan te sluiten.

10 diskettestation

Plaats cen diskette in dit station.

11 cd/dvd-station

Plaats een cd of dvd (indien van toepassing) in dit station.

Desktopcomputer — achteraanzicht

1 kaartsleuven

U hebt toegang tot de ingangen van alle geinstalleerde PCI- en PCI
Express-kaarten.

2 ingangen op het achterpaneel

Sluit seriéle, USB- en andere apparaten op de juiste ingang aan.

3 stroomaansluiting

Sluit de stroomkabel op deze ingang aan.
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4 voltagekeuzeschakelaar (mogelijk ~ Uw computer is uitgerust met een handmatige voltagekeuzeschakelaar.
nict beschikbaar op sommige Om schade aan de computer door een handmatige voltagekeuzeschakelaar

computers)

te voorkomen, moet u de schakelaar instellen op het stroomniveau die het
beste overeenkomt met de wisselstroom die voor uw locatie beschikbaar is.
Ook moet u ervoor zorgen dat de stroomvereisten voor de monitor en
gekoppelde apparaten overeenkomen met de voor uw locatie beschikbare
wisselstroom.

5  hangslotbeugel

Breng cen hangslot aan om de computerkap te vergrendelen.

6  kapontgrendelingsmechanisme Gebruik dit ontgrendelingsmechanisme om de computerkap te openen.

Klein model formfactor-computer — vooraanzicht

;— |
a1

| |
e

1 USB 2.0-ingangen (2)

Sluit USB-apparaten zoals een muis, toctsenbord, geheugenstick, printer, joystick
en computerspeakers op een van de USB-ingangen aan.

Het verdient de aanbeveling om de USB-ingangen aan de achterzijde te gebruiken
voor apparaten die aangesloten blijven, zoals printers en toetsenborden.

2 aan/uit-knop

Druk op deze knop om de computer uit te zetten.

o KENNISGEVING: Om het verlies van gegevens te voorkomen, moet u de
computer niet uitzetten door de aan/uit-knop gedurende een periode van 6
seconden of langer ingedrukt te houden. U moet de computer daarentegen
uitschakelen via het besturingssysteem.

o KENNISGEVING: Als ACPI is geactiveerd voor uw besturingssysteem, zal de
computer worden uitgezet door het besturingssysteem als u op de aan/uit-knop
drukt.

3 Dell-logo

Het logo kan al naar gelang de opstelling van de computer worden gedraaid. Om
het logo te draaien moet u uw vingers rond de buitenkant van het logo plaatsen,
stevig drukken en het logo draaien. U kunt het logo ook draaien met behulp van de
inkeping onderaan het logo.

4 LAN-indicaticlampje

Dit lampje geeft aan dat een LAN-(netwerk)verbinding is geactiveerd.
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5  diagnosticklampjes Met behulp van deze lampjes kunt u een computerprobleem oplossen op basis van
de diagnostische code. Raadpleeg voor meer informatie, "Diagnostieklampjes” op
pagina 132.
6  activiteitslampje vaste Dit lampije knippert als de harde schijf in gebruik is.
schijf
7 stroomlampje Licht op en knippert of blijft branden om verschillende werkstanden aan te geven:
* Geen lichtje — De computer staat uit.
* Aanhoudend groen — De computer bevindt zich in een normale werkstand.
* Groen knipperend — De computer bevindt zich in een energicbesparende stand.
* Aanhoudend oranje of oranje knipperend — Zie "Power Problems" (problemen
met de stroomvoorziening) in de online handleiding.
Om een energiebesparende stand te verlaten drukt u op de aan/uit-knop of
gebruikt u het toetsenbord of de muis als deze zijn ingesteld als wekapparaten in
Windows Hardwarebeheer. Meer informatie over slaapstanden en het verlaten van
een energicbesparende stand vindt u in het gedeelte "Energiebeheer” in de online
handleiding.
Raadpleeg voor een beschrijving van stroomlichtpatronen die u kunnen helpen om
computerproblemen op te lossen "Systeemlampje" op pagina 131.
8  ingang voor koptelefoon  Gebruik de ingang voor de koptelefoon om koptelefoons en de meeste typen
speakers aan te sluiten.
9  microfooningang Gebruik de microfooningang om een microfoon aan te sluiten.
10 diskettestation Plaats cen diskette in dit station.
11 cd/dvd-station Plaats cen cd of dvd (indien van toepassing) in dit station.
Klein model formfactor-computer — achteraanzicht
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1 kaartsleuven U hebt toegang tot de ingangen van alle geinstalleerde PCI- en PCI Express-
kaarten.
2 ingangen op het achterpaneel  Sluit seriéle, USB- en andere apparaten op de juiste ingang aan.
3 stroomaansluiting Sluit de stroomkabel aan op deze ingang.
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4 voltagekeuzeschakelaar Uw computer is uitgerust met een handmatige voltagekeuzeschakelaar.
(mogelijk niet beschikbaar op

i Om schade aan de computer door een handmatige voltagekeuzeschakelaar te
sommige computers)

voorkomen, moet u de schakelaar instellen op het stroomniveau die het beste
overeenkomt met de wisselstroom die voor uw locatie beschikbaar is.

Ook moet u ervoor zorgen dat de stroomvereisten voor de monitor en gekoppelde
apparaten overeenkomen met de voor uw locatie beschikbare wisselstroom.

5  hangslotbeugel Breng een hangslot aan om de computerkap te vergrendelen.

6  kapontgrendelingsmechanisme Gebruik dit ontgrendelingsmechanisme om de computerkap te openen.

Minitower-, desktop- en klein model formfactor-computers — ingangen achterpaneel

1 parallelle ingang Sluit parallelle apparaten zoals een printer aan op de parallelle ingang. Als u over een
USB-printer beschikt, moet u deze aansluiten op een USB-ingang.
OPMERKING: De geintegreerde parallelle ingang wordt automatisch gedeactiveerd
als de computer een geinstalleerde kaart detecteert die een parallelle ingang bevat
die op hetzelfde adres is geconfigureerd. Raadpleeg voor meer informatie het
gedeelte "System Setup Options" (systeeminstallatieopties) in de online handleiding.

2 lampje * Groen — Er is een succesvolle verbinding tussen een 10 Mbps-netwerk en de
verbindingsintegriteit computer.
* Oranje — Er is een succesvolle verbinding tussen een 100 Mbps-netwerk en de
computer.

* Geel — Er is een succesvolle verbinding tussen een 1 Gbps-(of 1000 Mbps)-
netwerk en de computer.

¢ Uit — De computer detecteert geen fysicke verbinding met het netwerk.
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3

ingang netwerkadapter

Om de computer aan te sluiten op een netwerk of breedbandapparaat moet u een
uiteinde van de netwerkkabel aansluiten op een netwerkcontact of een netwerk- of
breedbandapparaat. Sluit het andere gedeelte van de netwerkkabel aan op de
netwerkadapteringang op het achterpancel van de computer. Een klikgeluid geeft
aan dat de netwerkkabel goed vastzit.

OPMERKING: Sluit geen telefoonkabel aan op de netwerkingang.
Bij computers met een netwerkadapterkaart moet u de ingang op de kaart gebruiken.

U wordt aangeraden om Category 5-bedrading en -ingangen voor uw netwerk te
gebruiken. Als u toch gebruikmaakt van Category 3-bedrading, moet u de
netwerksnelheid naar 10 Mbps forceren om een betrouwbare werking te garanderen.

netwerkactiviteitslampje

Dit licht knippert geel als de computer netwerkgegevens uitzendt of ontvangt. Als
gevolg van een hoog netwerkvolume kan het lijken of dit lampje aanhoudend brandt.

line-in-ingang

Gebruik de blauwe line-in-ingang om cen opname-/afspeelapparaat zoals een
casscttespeler, ed-speler of videorecorder te sluiten.

Op computers met een geluidskaart moet u de ingang op de kaart gebruiken.

line-out-ingang

Gebruik de groene line-out-ingang om koptelefoons en de meeste type speakers met
g gang p YP€ sp
geintegreerde versterkers aan te sluiten.

Op computers met een geluidskaart moet u de ingang op de kaart gebruiken.

microfooningang

Gebruik de roze microfooningang om een pe-microfoon aan te sluiten voor spraak- of
muziekinput voor geluids- of telefoniesoftware.

Op computers met een geluidskaart moet u de ingang op de kaart gebruiken.

USB 2.0-ingangen (6)

Sluit USB-apparaten zoals een muis, toetsenbord, geheugenstick, printer, joystick
en computerspeakers op een van de USB-ingangen aan.

video-ingang

Sluit de kabel van de VGA-compatibele monitor aan op de blauwe ingang.
OPMERKING: Als u een optionele grafische kaart hebt aangeschaft, zal deze ingang
zijn bedekt met een deksel. Sluit de monitor aan op de ingang van de grafische kaart.
Verwijder het deksel niet.

OPMERKING: Als u een grafische kaart gebruikt die ondersteuning biedt voor twee
monitors, moet u de y-kabel gebruiken die met uw computer werd meegeleverd.

10

seriéle ingang

Sluit een serieel apparaat zoals een handheld apparaat op de seriéle poort aan. De
standaardtoewijzingen zijn COM1 voor seriéle ingang 1 en COM2 voor seriéle
ingang 2.

Raadpleeg voor meer informatie het gedeelte "System Setup Options”
(systeeminstallaticopties) in de online handleiding.
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Ultraklein model formfactor-computer — vooraanzicht

9

8 7 6

1 USB-ingangen (2)

Sluit USB-apparaten zoals een muis, toetsenbord, geheugenstick, printer, joystick en
computerspeakers op een van de USB-ingangen aan.

2 ingang voor koptelefoon

Sluit koptelefoons op deze ingang aan.

3 microfooningang

Sluit een microfoon op deze ingang aan.

4 stroomlampje

Het stroomlampije licht op en knippert of blijft branden om verschillende werkstanden
aan te geven:
* Geen lichtje — De computer staat uit.
* Aanhoudend groen — De computer bevindt zich in een normale werkstand.
* Groen knipperend — De computer bevindt zich in een energicbesparende stand.
* Knipperend of aanhoudend geel— Zie "Power Problems” (problemen met de
stroomvoorziening) in de online handleiding.

Om een energicbesparende stand te verlaten drukt u op de aan/uit-knop of gebruikt u
het toetsenbord of de muis als deze zijn ingesteld als wekapparaten in Windows
Hardwarebeheer. Raadpleeg voor meer informatie over slaapstanden en het verlaten
van een energiebesparende stand "Power Management” (Energiebeheer) in de online

handleiding.

Raadpleeg voor een beschrijving van stroomlichtpatronen die u kunnen helpen om
computerproblemen op te lossen "Systeemlampje” op pagina 131.

5 aan/uit-knop

Druk op deze knop om de computer uit te zetten.

o KENNISGEVING: Om gegevensverlies te voorkomen moet u de aan/uit-knop niet
gebruiken om de computer uit te zetten. U moet de computer daarentegen uitzetten
via het Startmenu van Microsoft® Windows®.

6  luchtopeningen

De luchtopeningen zorgen ervoor dat er lucht door de computer kan stromen. Om een
juiste ventilatie te garanderen mag u deze luchtgaten niet blokkeren.
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7 modulaire media-bay Installeer een D-module cd/dvd-station tweede harde schijf of diskettestation in de

modulehouder.
8  lampje voor harde- Het lampje voor harde-schijftoegang licht op als de computer gegevens van de harde
schijftocgang schijf leest of daarnaar schrijft. Het lampje kan ook branden als apparaten zoals de cd-

speler werkzaam zijn.

9  luchtopeningen De luchtopeningen zorgen ervoor dat er lucht door de computer kan stromen. Om een
juiste ventilatie te garanderen mag u deze luchtgaten niet blokkeren.

Ultra-Small Form Factor Computer — zijaanzicht

1

[ —

1 luchtopeningen De luchtopeningen aan weerszijden van de computer zorgen ervoor dat er lucht door de
computer kan stromen. Om een juiste ventilatie te garanderen mag u deze luchtgaten niet

blokkeren.

Ultraklein model formfactor-computer — achteraanzicht

1 diagnosticklampjes Met behulp van deze lampjes kunt u een computerprobleem oplossen op
basis van de diagnostische code. Raadpleeg voor meer informatie
"Diagnosticklampjes" op pagina 132.
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ontgrendelingsknop computerkap ~ Draai deze knop met de klok mee om de kap te verwijderen.

3 ingangen achterpaneel Raadpleeg het volgende subgedeelte, "Ultraklein model formfactor-
computer — Back-Panel Connectors," voor informatie over de ingangen op
het achterpaneel van de computer.

4 stroomaansluiting Sluit de stroomkabel aan op deze ingang.

5  luchtopeningen De luchtopeningen zorgen ervoor dat er lucht door de computer kan
stromen. Om een juiste ventilatie te garanderen mag u deze luchtgaten niet

blokkeren.

Ultraklein model formfactor-computer — Back-Panel Connectors

1 parallelle ingang Sluit parallelle apparaten zoals een printer aan op de parallelle ingang. Als u over een
USB-printer beschikt, moet u deze aansluiten op een USB-ingang.
2 lampje * Groen — Er is een succesvolle verbinding tussen een 10 Mbps-netwerk en de
verbindingsintegriteit computer.

* Oranje — Fr is een succesvolle verbinding tussen een 100 Mbps-netwerk en de
computer.

* Geel — Er is een succesvolle verbinding tussen een 1000 Mbps (1-Gbps)-netwerk en de
computer.

* Uit — De computer detecteert geen fysieke verbinding met het netwerk of de
netwerkcontroller is gedeactiveerd in de Systeem-setup.
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3 ingang netwerkadapter  Sluit de UTP-kabel aan op een muurplaatje voor RJ45-telefooningang of een RJ45-
poort op een UTP-concentrator of -hub en sluit het andere gedeclte van de UTP-kabel
aan op de netwerkadapteringang totdat de kabel op zijn plaats vastklikt.

U wordt aangeraden om voor netwerken Category 5-bedraging en ingangen te
gebruiken.

4 netwerkactiviteitslampje  Het oranje lampje knippert als de computer netwerkgegevens uitzendt of ontvangt. Als
gevolg van een hoog netwerkvolume kan het lijken of dit lampje aanhoudend brandt.

5  line-out-ingang Gebruik de groene line-out-ingang om een speakerset met versterking aan te sluiten.

6 line-in-ingang Gebruik de blauwe line-in-ingang om een opname-/afspeclapparaat zoals cen
cassettespeler, cd-speler of videorecorder te sluiten.

7 USB-ingangen (5) Sluit USB-apparaten zoals cen muis, toctsenbord, printer, joystick en computerspeakers
aan op een van de USB-ingangen.

8  scriéle ingang Sluit een serieel apparaat zoals een handheld apparaat aan op de seriéle ingang.

9  video-ingang Als u over een met DVIcompatibele monitor beschikt, moet u de kabel van de monitor
aansluiten op het achterpaneel.

Als u over een VGA-monitor beschikt, vindt u aanwijzingen in het gedeelte "Een VGA-
monitor aansluiten” in de online handleiding.

10 stroomaansluiting Sluit de stroomkabel aan op deze ingang.

11 diagnosticklampjes Raadpleeg voor een beschrijving van lichtcodes op basis waarvan u computerproblemen
kunt oplossen "Diagnosticklampjes" op pagina 132.

De computerkap verwijderen

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de veiligheidsinstructies in
de Productinformatiegids raadplegen.
LET OP: Bescherm uzelf tegen elektrische schokken door altijd de computer van het stopcontact lost te
koppelen voordat u de kap opent.

Voordat u begint

o KENNISGEVING: Om gegevensverlies te voorkomen, moet u open bestanden opslaan en sluiten en alle
geopende programma's sluiten voordat u de computer uitzet.

1 Sluit het besturingssysteem af:

a  Bewaar en sluit alle open bestanden, sluit alle geopende programma's, klik op de Start-
knop en vervolgens op Computer uitzetten.

b  Klik in het venster Computer uitzetten op Uitzetten.

De computer wordt uitgezet nadat het besturingssysteem is afgesloten.

2 Controleer of de computer en alle daaraan gekoppelde apparaten uit staan. Als de computer
en gekoppelde apparaten niet automatisch worden uitgezet als u het besturingssysteem
afsluit, moet u deze nu uit zetten.
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Voordat u binnen de computer gaat werken

Volg de onderstaande veiligheidsrichtlijnen om uw eigen veiligheid te garanderen en de computer
en werkomgeving te beschermen tegen mogelijke schade.

LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de veiligheidsinstructies in
de Productinformatiegids raadplegen.

o KENNISGEVING: Alleen een bevoegde onderhoudsmonteur mag reparaties aan uw computer
uitvoeren. Schade als gevolg van onderhoudswerkzaamheden die niet door Dell zijn goedgekeurd, valt
niet onder de garantie.

o KENNISGEVING: Verwijder kabels door aan de connector of aan de kabelontlastingslus te trekken en
niet aan de kabel zelf. Sommige kabels zijn voorzien van een connector met borglippen. Als u dit type
kabel loskoppelt, moet u de borglippen ingedrukt houden voordat u de kabel verwijdert. Als u de
connectoren van elkaar los trekt, moet u ze op evenwijdige wijze uit elkaar houden om te voorkomen dat
een van de connectorpennen wordt verbogen. Ook moet u voordat u een kabel verbindt controleren of
beide connectors op juiste wijze zijn opgesteld en uitgelijnd.

Om schade aan de computer te voorkomen moet u de volgende instructies opvolgen voordat u
binnen de computer gaat werken.

1 Zet de computer uit als deze nog niet uit stond.

o KENNISGEVING: Om een netwerkkabel te ontkoppelen moet u de kabel van de computer loskoppelen
en deze vervolgens van het netwerkcontact loskoppelen.

2 Ontkoppel alle telefoon- of telecommunicatiekabels van de computer.

3 Ontkoppel de computer en alle daarop aangesloten apparaten van hun stopcontacten en druk
op de aan/uit-knop om het moederbord te aarden.

4 Verwijder de computerhouder, indien aanwezig.

LET OP: Bescherm uzelf tegen elektrische schokken door altijd de computer van het stopcontact lost te
koppelen voordat u de kap opent.

o KENNISGEVING: Raak een component pas aan nadat u zich hebt geaard door een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan te raken, zoals het metaal rondom de openingen voor de kaarten aan de
achterkant van de computer. Raak terwijl u bezig bent af en toe een ongeverfd metalen oppervlak van het
chassis aan om statische elektriciteit af te voeren die interne componenten kan beschadigen.

Mini Tower-computer

o KENNISGEVING: Raak een component pas aan nadat u zich hebt geaard door een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan te raken. Raak terwijl u bezig bent af en toe een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan om statische elektriciteit af te voeren die interne componenten kan
beschadigen.

Volg de instructies in het gedeclte "Voordat u begint" op pagina 116.

2 Als u een hangslot hebt aangebracht op de hangslotbeugel op het achterpaneel, moet u het
hangslot verwijderen.

Leg de computer op zijn kant zoals in de volgende afbeelding is weergegeven.

4 Schuif het kapontgrendelingsmechanisme naar achteren terwijl u de kap optilt.

Snelle referentiegids

17



5 Houd de uiteinden van de computerkap vast en draai de kap naar boven door de onderste
scharnieren steunpunten te gebruiken.

6 Maak de kap los van de scharnieren en zet deze opzij op een zacht, niet-schurend oppervlak.

sleuf voor een veiligheidskabel

kapontgrendelingsmechanisme

hangslotbeugel

s W N =

computerkap
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Desktopcomputer

o KENNISGEVING: Raak een component pas aan nadat u zich hebt geaard door een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan te raken. Raak terwijl u bezig bent af en toe een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan om statische elektriciteit af te voeren die interne componenten kan
beschadigen.

1 Volg de instructies in het gedeelte "Voordat u begint" op pagina 116.

2 Als u een hangslot hebt aangebracht op de hangslotbeugel op het achterpaneel, moet u het
hangslot verwijderen.

3 Schuif het kapontgrendelingsmechanisme naar achteren terwijl u de kap optilt.

4 Ioud de uiteinden van de computerkap vast en draai de kap naar boven door de onderste
scharnieren steunpunten te gebruiken.

5 Maak de kap los van de scharnieren en leg deze opzij op een schoon, niet-schurend oppervlak.

1 sleuf voor een veiligheidskabel
2 kapontgrendelingsmechanisme
3 hangslotbeugel

4 computerkap
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Klein model formfactor-computer

o KENNISGEVING: Raak een component pas aan nadat u zich hebt geaard door een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan te raken. Raak terwijl u bezig bent af en toe een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan om statische elektriciteit af te voeren die interne componenten kan
beschadigen.

1 Volg de instructies in het gedeelte "Voordat u begint" op pagina 116.

2 Als u een hangslot hebt aangebracht op de hangslotbeugel op het achterpaneel, moet u het
hangslot verwijderen.

3 Schuif het kapontgrendelingsmechanisme naar achteren terwijl u de kap optilt.

4 oud de uiteinden van de computerkap vast en draai de kap naar boven door de onderste
scharnieren steunpunten te gebruiken.

5 Maak de kap los van de scharnieren en leg deze opzij op een schoon, niet-schurend oppervlak.

sleuf voor cen veiligheidskabel

kapontgrendelingsmechanisme

hangslotbeugel

s W N =

computerkap
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Ultraklein model formfactor-computer

o KENNISGEVING: Raak een component pas aan nadat u zich hebt geaard door een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan te raken. Raak terwijl u bezig bent af en toe een ongeverfd metalen
oppervlak van het chassis aan om statische elektriciteit af te voeren die interne componenten kan
beschadigen.

1 Volg de instructies in "Voordat u begint" op pagina 116.
Draai de kapontgrendelingsknop met de klok mee.

Schuif de computerkap ongeveer 1 cm naar voren of totdat deze niet verder kan, en til de kap
omhoog.

1 dekselontgrendelingsknop

Snelle referentiegids | 121



Binnen de computer

Mini Tower Computer

£\

moederbord

5
6
7

cd/dvd-station

1

warmteafleiding

harde schijf

diskettestation

2
3

voeding

chassisintrusieschakelaar

4
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Desktopcomputer

1 stationhouder (cd-/dvd- 5 kaartsleuven (3) voor één PCI
station, diskettestation en Express x16-kaart en twee PCI-
harde schijf) kaarten

2 voeding 6  warmteafleiding

3 chassisintrusieschakelaar 7 1/O-voorpancel

4 moederbord
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Klein model formfactor-computer

1 schrijfontgrendelingsmechanisme 4 harde schijf
2 cd/dvd-station 5 moederbord
3 stroomtoevoer en ventilator 6 warmteafleiding
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Ultraklein model formfactor-computer

1 warmteafleiding 4 harde schijf

2 speaker (optioneel) 5  chassisintrusieschakelaar

3 geheugenmodules (2)

Uw computer instellen

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in deze sectie uitvoert, dient u de veiligheidsinstructies
in de Productinformatiegids te volgen.

o KENNISGEVING: Als in uw computer een uitbreidingskaart is geinstalleerd (bijvoorbeeld een
modemkaart), dient u de juiste kabel op de kaart zelf aan te sluiten, n/efop de connector op het
achterpaneel.

o KENNISGEVING: Om de bedrijfstemperatuur van de computer op peil te houden, moet u ervoor zorgen
dat u de computer niet te dicht bij een muur of ander opslagcompartiment plaatst die de luchtcirculatie
rond het chassis kan hinderen.

U dient alle stappen uit te voeren om de computer goed te installeren. Zie de bijbehorende
afbeeldingen achter de instructies.

1 Sluit het toetsenbord en de muis aan.

o KENNISGEVING: Gebruik in geen geval tegelijkertijd een PC/2-muis en een USB-muis.
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2

Sluit de modem of de netwerkkabel aan.

Sluit de netwerkkabel (niet de telefoonkabel) aan op de netwerkingang. Als u over een
optionele modem beschikt, moet u de telefoonkabel op de modem aansluiten.

o KENNISGEVING: Sluit geen modemkabel op de verbinding voor de netwerkadapter aan. Het voltage

van telefooncommunicatie kan schade veroorzaken aan de netwerkadapter.

Sluit de monitor aan.

Lijn de monitorkabel zorgvuldig uit en breng deze voorzichtig aan om te voorkomen dat
connectorpinnen gebogen raken. Draai de schroefjes op de kabelconnectoren vast.

Q OPMERKING: Bij sommige monitoren bevindt de videoingang zich onder aan de achterzijde van het

o

beeldscherm. Zie de documentatie die bij de monitor is meegeleverd voor de locaties van de
aansluitpunten.

Sluit de speakers aan.

Sluit de stroomkabels aan op de computer, monitor en apparaten en sluit de andere einden
van de stroomkabels aan op de stopcontacten.

Controleer of de voltagekeuzeschakelaar is ingesteld op het juiste stroomniveau voor uw
locatie.

Uw computer is voorzien van een handmatige voltagekeuzeschakelaar. Computers waarbij
zich op het achterpaneel een voltagekeuzeschakelaar bevindt, moeten handmatig op het
juiste werkingsvoltage worden ingesteld.

KENNISGEVING: Om schade aan de computer door een handmatige voltagekeuzeschakelaar te
voorkomen, moet u de schakelaar instellen op het stroomniveau die het beste overeenkomt met de
wisselstroom die voor uw locatie beschikbaar is.

KENNISGEVING: In Japan moet de voltagekeuzeschakelaar zijn ingesteld op de 115 V-positie, ook al
bedraagt de beschikbare wisselstroom in Japan 100 V.

OPMERKING: Voordat u enige apparaten of software installeert die niet met uw computer zijn
verzonden, dient u de documentatie te lezen die is meegeleverd met het apparaat of de software of dient
u contact met de leverancier op te nemen om te verifiéren dat het apparaat of de software compatibel is
met uw computer en besturingssysteem.

OPMERKING: Het is mogelijk dat uw computer hier en daar afwijkt van de onderstaande afbeeldingen.
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Installatie van het toetsenbord en de muis

Installatie van de monitor

99

COOC
(orerere)
(1)

o
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Stroomverbindingen
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Problemen oplossen

Dell biedt een aantal hulpmiddelen die u kunnen helpen als de computer niet naar verwachting
presteert. Voor de laatste probleemoplossingsinformatie die voor uw computer beschikbaar is,
kunt u de website van Dell Support raadplegen op support.dell.com.

Als zich computerproblemen voordoen waarbij de hulp van Dell vereist is, dient u een
gedetailleerde beschrijving op te stellen van de fout, de piepcodes of de lichtpatronen van de
diagnostiek. Plaats hieronder uw code voor expresse-service en uw serviceplaatje. Neem
vervolgens contact op met Dell vanaf dezeltde locatie als waar de computer zich bevindt. Zie de
online handleiding voor meer informatie over contact opnemen met Dell.

Zie voor een voorbeeld van de code voor expresseservice en het serviceplaatje "Informatie
)
zocken" op pagina 101.

Code expresse-service:

Serviceplaatje:

Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek)

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de veiligheidsinstructies in
de Productinformatiegids raadplegen.

Wanneer het Dell-diagnoseprogramma te gebruiken

Als u problemen hebt met uw computer, dient u de controles uit te voeren die worden
beschreven in de sectie "Problemen oplossen” van uw online handleiding en dient u het
programma Dell Diagnostics uit te voeren voordat u Dell benadert voor technische
ondersteuning. Zie de online handleiding voor meer informatie over contact opnemen met Dell.

o KENNISGEVING: Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek) werkt alleen op Dell™-computers.
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Start de Systeem-setup (raadpleeg "Systeem-setup” in de online handleiding voor
aanwijzingen), raadpleeg de configuratiegegevens voor de computer en controleer of het
apparaat dat u wilt testen in de Systeem-setup wordt weergegeven en actief is.

Start Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek) vanaf de vaste schijf of vanaf de optionele c¢d Drivers
and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's, ook wel bron-cd genoemd).

Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek) starten vanaf de harde schijf
1 Start de computer (opnicuw) op.

2 Als het DELL™-logo verschijnt, drukt u direct op <F12>.

Q OPMERKING: Als er een bericht verschijnt waarin wordt gemeld dat er geen partitie voor een
diagnostisch hulpprogramma is gevonden, moet u Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek) uitvoeren vanaf uw
Drivers and Utilities cd (Stuur- en hulpprogramma's) in (optioneel) (zie pagina 129).

Als u te lang wacht en het logo van het besturmgssysteem verschijnt, moet u blijven
wachten tot u het bureaublad van Microsoft® Windows® ziet. Sluit vervolgens de computer
af en probeer het opnicuw.

3 Als de lijst met opstartapparaten wordt weergegeven, markeert u Opstarten naar
hulpprogramma partitie en drukt u op <Enter>.

4 Als het Hoofdmenu van het Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek) wordt weergegeven,
selecteert u de test die u wilt uitvoeren.

Dell-diagnoseprogramma starten vanaf de cd Drivers and Utilities (stuur- en hulpprogramma’s)
1 Voer de cd Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) in.
2 Zct de computer uit en start deze opnicuw.
Zodra het DELL-logo verschijnt, drukt u meteen op <FI12>.

Als u te lang wacht en het logo van Windows verschijnt, moet u wachten totdat u het
bureaublad van Windows zict. Zet vervolgens de computer uit en probeer het opnicuw.

Q OPMERKING: Met de volgende stappen wordt de opstartvolgorde slechts voor eenmaal gewijzigd.
Tijdens een volgende opstartprocedure, zal de computer opstarten volgens de volgorde van apparaten
die in de systeeminstellingen is aangegeven.

3 Als de lijst met opstartbronnen verschijnt, markeert u het cd/dvd-station en drukt u op
<Enter>.

Selecteer de cd/dvd-schijfoptie in het cd-opstart menu.

Selecteer in het menu dat wordt weergegeven de optie om op te starten vanaf de cd/dvd-
schijf.

Type 1 om het menu Drivers and Utilities CD (cd Stuur- en hulpprogramma's) te starten.
Type 2 om het hulpprogramma Dell Diagnostics (Dell-diagnostick) te starten.

Selecteer De Dell-diagnostiek uitvoeren uit de genummerde lijst. Als er meerdere versies
worden aangegeven, moet u de versie selecteren die op uw computer van toepassing is.

9  Als het Hoofdmenu van het Dell Diagnostics (Dell-diagnostiek) wordt weergegeven,
selecteert u de test die u wilt uitvoeren.
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Hoofdmenu Dell Diagnostics

1 Nadat het Dell-diagnoseprogramma is geladen en het scherm met het Hoofdmenu wordt
weergegeven, klikt u op de knop voor de gewenste optie.

Optie Functie

Expresse-test Voert een snelle test van de apparaten uit. Deze test neemt normaliter 10 tot 20
minuten in beslag en vereist geen interactie van uw kant. Voer Express Test
(Snelle test)het eerste uit, zodat u kans heeft om snel het probleem te vinden.

Uitgebreide Test Voert een grondige controle van de apparaten uit. Deze test neemt doorgaans
een uur of langer in beslag. U moet af en toe vragen beantwoorden.

Aangepaste test Test een specifick apparaat. U kunt de tests die u wilt uitvoeren, zelf aanpassen.

Symptomenstructuur  Geeft een overzicht van de problemen die het vaakst optreden en stelt u in staat
om cen test te selecteren op basis van de symptomen van het probleem dat u
ondervindt.

2 Als er tijdens een test een probleem wordt gedetecteerd, wordt er een bericht weergegeven
met de foutcode en een beschrijving van het probleem. Schrijf de foutcode en de beschrijving
van het probleem op en volg de aanwijzingen op het scherm.

Neem contact op met Dell, als u de foutconditie niet kunt herstellen. Zie de online
handleiding voor meer informatie over contact opnemen met Dell.

Q OPMERKING: Het servicelabel voor de computer bevindt zich bovenaan elk testvenster. Als u contact
opneemt met Dell, zullen de medewerkers van de technische ondersteuning naar het servicelabel
vragen.

3 Wanneer u cen test uitvoert van de optic Custom Test (Aangepaste test) of Symptom Tree
(Symptomenstructuur), kunt u voor meer informatie over de test op een van de tabbladen
klikken die in de volgende tabel worden beschreven.

Tabblad Functie

Resultaat Geeft de testresultaten weer en eventueel aangetroffen foutcondities.

Fouten Geeft de aangetroffen foutcondities weer en een beschrijving van het probleem.

Help Geeft een beschrijving van de test en mogelijke vereisten voor het uitvoeren van
de test.

Configuration Geeft de hardwareinstellingen voor het geselecteerde apparaat weer.

Het Dell-diagnoseprogramma haalt configuratiegegevens op voor alle
apparaten uit de systeeminstellingen, het geheugen, verschillende interne tests
en geeft de informatie weer in de lijst met apparaten in het linkervenster van
het scherm. De lijst met apparaten geeft mogelijk niet alle namen weer van
apparaten dic op de computer zijn geinstalleerd of alle apparaten die met de
computer zijn verbonden.

Parameters U kunt de test aanpassen door de testinstellingen te wijzigen.

4 Als de tests zijn voltooid, moet u als u het Dell-diagnoseprogramma uitvoert vanaf de cd
Drivers and Utilities Stuur- en hulpprogramma's (optioneel), verwijder de cd.
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5 Sluiten het testvenster om terug te keren naar het Hoofdmenu. Om het Dell-
diagnoseprogramma te verlaten en de computer opnicuw te starten, sluit u het venster

Hoofdmenu.

Systeemlampje

Uw stroom -lampje kan aangeven dat er een computerprobleem is.

Stroomlampje Probleembeschrijving Gesuggereerde oplossing
Stabiel groen Stroom is aan en de computer werkt Er hoeft niets te worden gecorrigeerd.
normaal.

Knipperend groen  De computer bevindt zich in een
energiebesparende modus.

Druk op de aan/uit-knop, beweeg de muis of
druk op cen toets van het toetsenbord om de
computer 'wakker' te maken.

Knippert cen paar  Er is een configuraticfout.
keer groen en wordt
dan uitgeschakeld

Raadpleeg om te zien of het specificke
probleem wordt geidentificeerd
"Diagnosticklampjes" op pagina 132.

Stabiel geel De diagnosticksoftware van Dell
voert een test uit of een apparaat op
het moederbord is defect of onjuist
geinstalleerd.

Als de diagnosticksoftware actief is, moet u
wachten tot het testen is voltooid.
Raadpleeg om te zien of het specificke
probleem wordt geidentificeerd
"Diagnosticklampjes" op pagina 132.

Als de computer niet kan worden opgestart,
dient u Dell te bellen voor technische
ondersteuning. Meer informatie over contact
opnemen met Dell is te vinden in de online

handleiding.

Knipperend geel Er heeft zich een storing voorgedaan
in de stroomvoorziening of het
moederbord.

Raadpleeg om te zien of het specificke
probleem wordt geidentificeerd
"Diagnosticklampjes" op pagina 132. Zie
"Power Problems" (problemen met de
stroomvoorziening) in de online handleiding.

Stabiel groen en Er is een probleem aangetroffen
een piepcode tijdens het uitvoeren van de BIOS.
tijdens POST

Zie voor instructies over het diagnosticeren
van de piepcode "Pieptooncodes” op
pagina 135 Zie daarnaast om te zien of het
specifieke probleem wordt geidentificeerd
"Diagnosticklampjes" op pagina 132.

Stabiel groen De monitor of de grafische kaart is
stroomlampje, geen mogelijk kapot of onjuist
picpcode en geen  geinstalleerd.

Raadpleeg "Diagnosticklampjes” op
pagina 132 om te zien of het specificke
probleem wordt geidentificeerd.

video tijdens POST
Stabiel groen Het is mogelijk dat een ingebouwd — Raadpleeg "Diagnosticklampjes" op
stroomlichtje en moederbordapparaat defect is. pagina 132 om te zien of het specifieke

geen piepcode,
maar de computer
loopt vast tijdens
POST

probleem wordt geidentificeerd. Als het
probleem niet kan worden geidentificeerd,
dient u Dell te bellen voor technische
ondersteuning. Meer informatie over contact
opnemen met Dell is te vinden in de online

handleiding.
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132

Diagnostieklampjes

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de veiligheidsinstructies in
de Productinformatiegids raadplegen.
Ter ondersteuning bij het oplossen van problemen is het voor- of achterpaneel van de computer
uitgerust met vier lampjes genaamd "1," "2," "3," en "4". De lampjes kunnen uitstaan of groen
zijn opgelicht. Wanneer de computer normaal opstart,veranderen de patronen of codes van de
lampijes al naar gelang het verloop van het opstartproces. Wanneer de computer normaal
opstart,veranderen de patronen of codes van de lampjes al naar gelang het verloop van het
opstartproces. Als het POST-gedeelte van een systeemstart met succes is voltooid, zullen alle
vier lampjes eventjes kort groen oplichten en weer uitgaan. Als de computer tijdens het POST-
proces een storing ondervindt, kan het patroon dat op de LED's wordt weergegeven helpen
identificeren waar in het proces de computer is vastgelopen Als de computer storingen vertoont
na cen succesvol POST-proces, zullen de diagnostische lampjes de oorzaak van het probleem
nict aangeven.

Q OPMERKING: De plaatsing van de diagnostieklampjes kan variéren, afhankelijk van het type systeem.
De diagnostische lampjes kunnen verticaal of horizontaal worden weergegeven.

Lichtpatroon Probleembeschrijving Gesuggereerde oplossing

De computer bevindt zich in een  Sluit de computer aan op een werkend
@@@@ normale "uit"-toestand, of eris  stopcontact en druk op de aan/uit-knop.

een mogelijke pre-BIOS-fout

opgetreden.

De diagnostische lichtjes
branden niet nadat de computer
met succes tot aan het
besturingssysteem opstart.

@@@. Er heeft zich mogelijk een fout  Voer het hulpprogramma BIOS Recovery (BIOS-

voorgedaan in de BIOS. De herstel) uit, wacht tot het herstel voltooid is, en
computer is in de herstelmodus.  start de computer dan opnieuw op.

Er heeft zich mogelijk een fout in Installeer de processor opnieuw en start de
@@‘@ de processor voorgedaan. computer opnieuw op. Zie de online handleiding
voor informatie over het opnicuw installeren van de
processor.
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Lichtpatroon

Probleembeschrijving Gesuggereerde oplossing

016 [

Er zijn geheugenmodules * Als u één geheugenmodule hebt geinstalleerd,
gedetecteerd, maar er heeft zich dient u deze opnicuw te installeren en de
een geheugenfout voorgedaan. computer opnieuw te starten. Voor informatie

over het opnieuw installeren van
geheugenmodules, kunt u de online handleiding
raadplegen.

* Als u twee of meer geheugenmodules
geinstalleerd hebt, dient u de modules te
verwijderen. Installeer één module opnicuw en
start de computer opnieuw op. Als de computer
normaal start, dient u een volgende module
opnieuw te installeren. Ga door tot u een
defecte module hebt geidentificeerd of tot u alle
modules foutvrij opnieuw hebt geinstalleerd.

Installeer indien beschikbaar een goed werkend
geheugen van hetzelfde type in de computer.

Als het probleem zich blijft voordoen, dient u
contact met Dell op te nemen. Zie de online
handleiding voor meer informatie over contact
opnemen met Dell.

010

Er heeft zich mogelijk een fout  * Als de computer een videokaart bevat, dient u
voorgedaan in de videokaart. deze te verwijderen en opnicuw te installeren.
Start de computer vervolgens opnicuw.

Als het probleem zich nog steeds voordoet,
dient u een videokaart te installeren waarvan u
weet dat deze werkt en dient u de computer
opnieuw te starten.

Als het probleem zich blijft voordoen, of als de
computer een geintegreerde videokaart heeft,
dient u contact met Dell op te nemen. Zie de
online handleiding voor meer informatie over
contact opnemen met Dell.

000V

Er heeft zich mogelijk een fout  Plaats alle stroom- en gegevenskabels opnieuw en
voorgedaan in een diskettestation start de computer opnieuw op.
of een vaste schijfstation.

O 1 [

Er heeft zich mogelijk een USB-  Installeer alle USB-apparaten opnieuw, controleer
fout voorgedaan. de kabelverbindingen en start de computer dan
opnieuw op.
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Lichtpatroon

Probleembeschrijving

Gesuggereerde oplossing

Q¥

Er zijn geen geheugenmodules
aangetroffen.

Als u één geheugenmodule hebt geinstalleerd,
dient u deze opnicuw te installeren en de
computer opnicuw te starten. Voor informatie
over het opnieuw installeren van
gcheugenmodules, kunt u de online handleiding
raadplegen.

Als u twee of meer geheugenmodules
geinstalleerd hebt, dient u de modules te
verwijderen. Installeer één module opnicuw en
start de computer opnicuw op. Als de computer
normaal start, dient u een volgende module
opnicuw te installeren. Ga door tot u een
defecte module hebt geidentificeerd of tot u alle
modules foutvrij opnieuw hebt geinstalleerd.
Installeer indien beschikbaar een goed werkend
geheugen van hetzelfde type in de computer.

Als het probleem zich blijft voordoen, dient u
contact met Dell op te nemen. Zie de online
handleiding voor meer informatie over contact
opnemen met Dell.

020V

Er zijn geheugenmodules
aangetroffen, maar er is een fout
in de geheugenconfiguratie of de
gcheugencompatibiliteit.

Zorg ervoor dat er geen speciale
geheugenmodule-geheugenconnectorvereisten
van kracht zijn.

Ga na of de geheugenmodules die u aan het
installeren bent compatibel zijn met de
computer.

Als het probleem zich blijft voordoen, dient u
contact met Dell op te nemen. Zie de online
handleiding voor meer informatie over contact
opnemen met Dell.

000V

Er is cen fout opgetreden.

Dit patroon vertoont zich ook als
Systeem-sctup start en duidt niet
noodzakelijkerwijze op een fout.

Zorg ervoor dat alle kabels goed op het
moederbord zijn aangesloten vanaf de vaste
schijf, het cd-station en het dvd-station.
Controleer het computerbericht dat op het
scherm van uw monitor wordt weergegeven.

* Als het probleem zich blijft voordoen, dient u

contact met Dell op te nemen. Zie de online
handleiding voor meer informatie over contact
opnemen met Dell.

Nadat de POST is voltooid,
lichten alle vier diagnostische
lichtjes groen op voordat ze
uitgaan en daarmee ecen normale
werkconditie aangeven.

Geen.
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Pieptooncodes

Uw computer kan tijdens het opstarten een reeks pieptonen laten horen als fouten of problemen
niet op de monitor kunnen worden weergegeven. Deze recks piepen, ook wel een piepcode

genaamd, identificeert een probleem. Eén mogelijke piepcode (code 1) bestaat uit één piep, cen
snelle reeks van drie piepen en dan opnicuw één piep. Deze piepcode vertelt u dat de computer
tegen een geheugenprobleem is aangelopen.

Als uw computer piept tijdens het opstarten dient u het volgende te doen:

1 Schrijf de piepcode op.

2 Zie om ernstigere problemen en hun oorzaken te identificeren "Dell Diagnostics (Dell-
diagnostiek)" op pagina 128.

3 Neem contact op met Dell voor technische ondersteuning. Zie de online handleiding voor
meer informatie over contact opnemen met Dell.

Code Oorzaak Code  Oorzaak

1-1-2 Fout in het register van de 3-1-4  Registerfout masker slave-interrupt
MICTOProcessor

1-1-3 Fout met lezen/schrijven NVRAM ~ 3-2-2 Laadfout interruptvector

1-1-4 Checksumfout ROM-BIOS 3-2-4  Fout bij testen keyboardcontroller

1-2-1 Fout in de programmeerbare 3-3-1 Stroomverlies NVRAM
intervaltimer

1-2-2 Fout bij DMA-initialisering 3-3-2 Ongeldige NVRAM-configuratie

1-2-3 Fout bij lezen/schrijven DMA- 3-3-4  Fout bij testen videogeheugen
pagina register

1-3 Fout bij testen videogeheugen 3-4-1  Fout bij scherminitialisering

1-3-1 toten met 2 Geheugen niet juist geidentificeerd 3-4-2  Fout bij opnieuw traceren scherm
of gebruikt

3-1-1 Registerfout bij slave-DMA 3-4-3  Fout bij zocken naar video-ROM

3-1-2 Registerfout bij master-DMA 4-2-1  Timer tikt niet

3-1-3 Registerfout masker master- 4-2-2 Fout bij afsluiten
interrupt

4-2-3 Fout bij poort A20 4-4-1  Fout bij testen seriéle of parallelle

poort

4-2-4 Onverwachte interrupt in 4-4-2 Fout bij het decomprimeren van
beveiligde modus code naar schaduwgeheugen

4-3-1 Geheugenfout boven adres 4-4-3  Fout bij testen mathematische co-
OFFFFh processor

4-3-3 Fout bij teller 2 timerchip 4-4-4  Fout bij cachetest

4-3-4 Tijd-van-de-dag-klok is stilgevallen
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Het uitvoeren van de Dell™-diagnosesoftware voor IDE vaste schijven

De Dell IDE Hard Drive Diagnostics (diagnoseprogramma voor IDE-vaste schijven) is een
hulpprogramma dat de vaste schijf test om problemen op te lossen en ernstige fouten in een
vaste schijf te bevestigen.

1 Zet de computer aan (of start deze opnicuw op indien de computer al aan staat),
2 ZodraF2= Setup rechtsboven in het scherm verschijnt, drukt u op <Ctrl><Alt><d>.
3 Volg de aanwijzingen op het scherm.

Raadpleeg "Problemen met de vaste schijf" in de sectie "Problemen oplossen" van de online
handleiding als een fout wordt gerapporteerd.

Resolving Software and Hardware Incompatibilities

Als een apparaat niet wordt gedetecteerd tijdens het instellen van het besturingssysteem of als
het wel wordt gedetecteerd maar niet juist wordt geconfigureerd, kunt u de Hardware
Troubleshooter (Probleemoplosser voor hardware) gebruiken om de incompatibiliteit op te
lossen.

1 Klik op de knop Start en klik vervolgens op Help and Support (Help en ondersteuning).

2 Type afhankelijk van de taalversic hardware troubleshooter of probleemoplosser
voor hardware in het vak Zoeken en klik op de pijl om de zoekactie te starten.

3 Klik op Hardware Troubleshooter (Probleemoplosser voor hardware in de lijst Search Results
(Zockresultaten).

4 Klik in de lijst Hardware Troubleshooter (Probleemoplosser voor hardware) op I need to

resolve a hardware conflict on my computer (Lr is een hardwareconflict op de computer) en
klik op Next (Volgende).

Met behulp van Microsoft® Windows® XP System Restore (Systeemherstel)

et besturingssysteem Microsoft Windows XP biedt System Restore om u in staat te stellen om
de computer terug te brengen naar een vroegere bedrijfstoestand (zonder invloed op de
gegevensbestand) als wijzigingen aan de hardware, software of andere systeeminstellingen de
computer in een ongewenste bedrijfstoestand hebben achtergelaten. Zie Windows Help and
Support Center (Help en ondersteuning) voor informatie over het gebruik van System Restore
(Systeemherstel). Voor toegang tot het Windows Help and Support Center (Help en
ondersteuning, zie pagina 103.

o KENNISGEVING: Maak regelmatig reservekopieén van uw gegevensbestanden. System Restore
(Systeemherstel) doet niets aan het bewaken of herstellen van uw gegevenshestanden.

Een herstelpunt maken
1 Klik op de knop Start en klik vervolgens op Help and Support (Help en ondersteuning).
2 Klik op System Restore (Systeemherstel).

3 Volg de aanwijzingen op het scherm.
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De computer terugbrengen naar een eerdere werkingstoestand

o KENNISGEVING: Voordat u de computer naar een eerdere werkingstoestand terugbrengt, dient u alle

6

geopende hestanden op te slaan en te sluiten en dient u alle geopende programma's af te sluiten. Zorg
ervoor dat u geen bestanden of programma's wijzigt, opent of verwijdert tot het systeemherstel is
voltooid.

Klik op Start wijs All Programs (Programma's) aan, gevolgd door Bureaus-accessoires cn
System Tools (Systeemwerkset). Klik vervolgens op System Restore (Systeemherstel).

Zorg ervoor dat Restore my computer to an earlier time (Een eerdere status van deze
computer herstellen) is geselecteerd en klik op Next (Volgende).

Klik op een datum die u wil gebruiken om de computer te herstellen.

Het venster Select a Restore Point (Een herstelpunt maken) biedt een kalender die het u
toestaat herstelpunten te zien en te selecteren. Alle datums waarvoor herstelpunten
beschikbaar zijn worden in vette letters weergegeven.

Selecteer een herstelpunt en klik op Next (Volgende).

Als er maar één herstelpunt is voor een gegeven datum, dan wordt dat herstelpunt
automatisch geselecteerd. Als er twee of meer herstelpunten beschikbaar zijn, klikt u op het
herstelpunt waar u de voorkeur aan geeft.

Klik op Next (Volgende).

Nadat Systeemherstel de gegevens heeft verzameld wordt het venster Restoration Complete
(Herstellen voltooid) weergegeven, waarna de computer opnicuw wordt gestart.

Klik op OK zodra de computer opnicuw is gestart.

U kunt het herstelpunt wijzigen door deze stappen te herhalen voor een ander herstelpunt, maar
u kunt het herstel ook ongedaan maken.

Het laatste systeemherstel ongedaan maken

o KENNISGEVING: Voordat u het laatste systeemherstel ongedaan maakt, dient u alle geopende

bestanden te sluiten en dient u alle geopende programma's af te sluiten. Zorg ervoor dat u geen
bestanden of programma's wijzigt, opent of verwijdert tot het systeemherstel is voltooid.

Klik op Start wijs All Programs (Programma's), Accessories (Burcau-accessoires) en System
Tools (Systeemwerkset) aan en klik vervolgens op Systeemherstel.

Klik op Undo my last restoration (De laatste herstelbewerking ongedaan maken) en klik dan
op Next (Volgende).

Klik op Next (Volgende).

Het venster System Restore (Systeemherstel) wordt weergegeven en de computer wordt
opnieuw opgestart.

Klik op OK zodra de computer opnicuw is gestart.
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Systeemherstel inschakelen

Als u Windows XP opnicuw installeert terwijl er minder dan 200 MB vaste-schijfruimte vrij is,
wordt Systeemherstel automatisch uitgeschakeld. U kunt als volgt zien of systeemherstel is
ingeschakeld:

1 Klik op Start en op Control Panel (Configuratiepaneel).
Klik op Performance and Maintenance (Prestaties en onderhoud).

2

3 Klik op System (Systeem).

4 Klik op het tabblad System Restore (Systeemherstel).
5

Zorg ervoor dat het selectievakje Turn off System Restore (Systeemherstel op alle stations
uitschakelen) niet is ingeschakeld.

Microsoft® Windows® XP opnieuw installeren

Voordat u begint

Als u er aan zit te denken Windows XP opnicuw te installeren om een probleem met een zojuist
geinstalleerd stuurprogramma te corrigeren, kunt u het best eerst de functie Vorig
stuurprogramma van Windows XP proberen. Als u het probleem niet kunt verhelpen met Vorig
stuurprogramma (zie pagina 136) om uw besturingssysteem terug te brengen in de
werkingstoestand waarin het was voordat u het nieuwe apparaatstuurprogramma installeerde.

Q OPMERKING: De cd Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) in bevat stuurprogramma's die
tijdens het samenstellen van de computer zijn geinstalleerd. Gebruik de cd Drivers and Utilities (Stuur- en
hulpprogramma's) om eventuele vereiste stuurprogramma's te laden, inclusief de stuurprogramma's die
vereist zijn als uw computer een RAID-controller heeft.

Windows XP opnieuw installeren

o KENNISGEVING: U moet Windows XP Service Pack 1 of later gebruiken wanneer u Windows XP
opnieuw installeert.

o KENNISGEVING: Voordat u de installatie uitvoert, dient u een reservekopie te maken van alle
gegevenshestanden op uw primaire vaste schijf. Bij conventionele vaste schijf-configuraties is de
primaire vaste schijf het eerste station dat door de computer wordt gedetecteerd.

Als u Windows XP opnieuw wilt installeren, hebt u de volgende items nodig:
*  Dell™ Operating System CD (besturingssysteem-cd)
*  Dell Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) in

Als u Windows XP opnicuw wilt installeren, dient u alle stappen in de volgende paragrafen uit te
voeren in de volgorde waarin deze worden vermeld.

Het kan 1 tot 2 uren duren voordat het herinstallatieproces is voltooid. Nadat u het
besturingssysteem opnicuw hebt geinstalleerd, moet u ook de apparaatstuurprogramma's, het
antivirusprogramma en andere software opnieuw installeren.
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o KENNISGEVING: De cd met het besturingssysteem biedt opties voor het opnieuw installeren van

Windows XP. U kunt met deze opties bestanden overschrijven en ook kunt u mogelijk programma's
beinvloeden die op uw vaste schijf zijn geinstalleerd. Installeer Windows XP daarom niet opnieuw, tenzij
een medewerker van de technische ondersteuning van Dell u vertelt dit te doen.

o KENNISGEVING: Ten einde conflicten met Windows XP te voorkomen, dient u enige antivirussoftware

die zich op de computer bevindt uit te schakelen voordat u Windows XP opnieuw installeert. Zie de
documentatie die bij de software is meegeleverd voor instructies.

Opstarten vanaf de cd met het besturingssysteem

1

Sla eventuele geopende bestanden op en sluit deze en sluit eventuele geopende programma's
af.

Plaats de cd met het besturingssysteem. Klik op Afsluiten als het bericht Install
Windows XP (Windows XP installeren) wordt weergegeven.

Start de computer opnieuw op.
Druk op <F12> direct nadat het DELL™-verschijnt.

Als het besturingssysteemlogo wordt weergegeven, dient u te wachten tot het bureaublad van
Windows verschijnt. Sluit de computer dan af en probeer het opnicuw.

Druk op de pijltoetsen om CD-ROM te selecteren en druk op <Enter>.

6 Druk op cen willekeurige toets zodra het bericht Press any key to boot from the
CD (Druk op een willekeurige toets om op te starten vanaf CD) wordt weergegeven.
Windows XP Setup
1 Zodra het venster Windows XP Setup wordt weergegeven, drukt u op <Enter> om

Windows nu installeren te selecteren.

Lees de informatie in de gebruiksrechtovereenkomst van Microsoft en druk op <F8> om de
overeenkomst te accepteren.

Als Windows XP al op uw computer is geinstalleerd en u de huidige gegevens van Windows
XP wilt herstellen, type u r om de reparaticoptie te selecteren en de cd te verwijderen.

Als u een nicuw exemplaar van Windows XP wilt installeren, drukt u op <Esc> om deze
optie te selecteren.

Druk op <ENTER> om de gemarkeerde partitie te selecteren (aanbevolen) en volg de
instructies die in het scherm verschijnen.

Het scherm Windows XP Setup verschijnt en het besturingssysteem begint bestanden te
kopiéren en apparaten te installeren. De computer wordt automatisch meerdere malen
opnieuw opgestart.

Q OPMERKING: Hoeveel tijd voor de setup nodig is, hangt af van de grootte van de vaste schijf en de

snelheid van uw computer.

o KENNISGEVING: Druk niet op een toets wanneer het volgende bericht wordt weergegeven: Press

any key to boot from the CD (Druk op een toets om op te starten vanaf de CD).
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10

1"

12

Wanneer het scherm met de regionale opties en taalopties verschijnt, kiest u de passende
instellingen voor uw locatie en klikt u op Volgend.

Typ uw naam en organisatie (optioneel) in het scherm waarin u de software een eigen tintje
kunt geven en klik op Volgende.

Geef in het venster Computer Name and Administrator Password (Computernaam en
beheerderswachtwoord) een naam voor uw computer (of accepteer de naam op het scherm)
en een wachtwoord op, en klik op Next (Volgende).

Geef zodra het scherm Belgegevens voor modem verschijnt de verzochte informatie op en

klik op Volgende.

Typ de datum, tijd en tijdzone in het venster Datum- en tijdinstellingen en klik dan op
Volgende.

Zodra het scherm Netwerkinstellingens verschijnt, klikt u op Standaard en klik u vervolgens
op Volgend.

Als u Windows XP Professional opnieuw installeert en wordt gevraagd meer informatie over
uw netwerkconfiguratie te verstrekken, geeft u de gevraagde informatie. Als u niet zeker weet
wat u hier moet instellen, aanvaardt u de standaardselecties.

Windows XP installeert de onderdelen van het besturingssysteem en configureert de
computer. De computer wordt automatisch opnicuw gestart.

o KENNISGEVING: Druk niet op een toets wanneer het volgende bericht wordt weergegeven: Press

13

14

15

16

17
18
19

20
21

any key to boot from the CD (Druk op een willekeurige cd om van de cd af te
kunnen opstarten).

Klik op Volgende wanneer het scherm Welkom bij Microsoft word weergegeven.

Wanneer het bericht How will this computer connect to the Internet?
(Op welke manier wilt u verbinding met het Internet maken?) wordt weergegeven, klikt u op
Overslaan.

Wanneer het scherm Bent u klaar om bij Microsoft te registreren? wordt weergegeven,
selecteert u Nee, niet op dit moment en klikt u op Volgende.

Wanneer het scherm Wie gaat deze computer gebruiken? wordt weergegeven, kunt u
maximaal 5 gebruikers opgeven.

Klik op Next (Volgende).
Klik op Voltooien om de setup te voltooien en verwijder de cd.

Installeer de juist stuurprogramma's opnieuw met de cd Drivers and Utilities (Stuur- en
hulpprogramma's).

Installeer uw antivirussoftware opnicuw.

Installeer uw programma's opnicuw.
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4 OPMERKING: Als u Microsoft Office of Microsoft Works Suite opnieuw wilt installeren en activeren,

hebt u het productsleutelnummer nodig dat zich achter op het cd-doosje van de genoemde programma's
bevindt.

De cd met stuur- en hulpprogramma'’s gebruiken

De cd Drivers and Utilities Stuur- en hulpprogramma's (ook de bron-CD genoemd) gebruiken
terwijl u het besturingssysteem Windows uitvoert:

Q OPMERKING: Als u apparaatstuurprogramma'’s en gebruikersdocumentatie wilt openen, dient u de cd

Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) terwijl Windows actief is.

Zet de computer aan en start Windows op.

Plaats de cd Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) in het cd-station.

Als u de cd Drivers and Utilities (Stuur- en hulpprogramma's) voor het cerst op deze
computer gebruikt, wordt het venster ResourceCD Installation (installatie bron-cd) geopend
om u te laten weten dat de installatie van de cd Drivers and Utilities gaat starten.

Klik op OK om door te gaan.

U voltooid de installatie door te reageren op de aanwijzingen van het installatieprogramma.
Klik op Next (Volgende) in het scherm Welcome Dell System Owner (Welkom, eigenaar van
een Dell-systeem).

Selecteer het juiste Systeemmodel, Besturingssysteem, Apparaattype, en Onderwerp.

Stuurprogramma's voor uw computer

U geeft als volgt cen lijst met apparaatstuurprogramma's voor uw computer weer:

1

Klik op Mijn Stuurprogramma's in het vervolgkeuzemenu Onderwerp.

De cd met stuur- en hulpprogramma's (optioneel) scant de hardware en het besturingssysteem
van uw computer. Vervolgens wordt een lijst met apparaatstuurprogramma's weergegeven in
het scherm.

Klik op het juiste stuurprogramma en volg de instructies om dit stuurprogramma naar uw
computer te downloaden.

U kunt alle beschikbare stations voor uw computer weergeven door op Stuurprogramma's te
klikken in het vervolgkeuzemenu Onderwerp.
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TPOTIO € TOV OTTOI0 PTTOPEITE VA ATTOQUYETE TO TTPORANUA.
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EUpeon MAnpogopiwv

Q ZHMEIQZH: Opiopéva XapakTnpIoTIKd YTTopei va unv ival SiaBéaiua yia Tov UTToAoyIoTr oag 1} o€

OPIOUEVES XWPEG.

Q ZHMEIQXH: Mpdobeteg mAnpogopieg pmopolv va amoatalolv padi e Tov UTTOAOYIOTH Oag.

T yayvere;

Bpeite 10 £dW

* 'Eva d10yveotikd TpdypapLpo yio tov
VTOAOYIGTH OV

* TIpoypappoto 0d1ynong yio. tov
VTOAOYIGTH OV

o Tnv tekpunpimon ToL VITOAOYIGTH LoV

* Tnv tekpunpioon g GLOKELNG OV

* Aoylopkd GUGTNUOTOG VITOAOYIOT
(DSS)

CD mpoypappdrwy 0diynong kai onénTikwy TpoypauudTwy (emmiong
yVwoT6 wg 1o CD mépwv)

H tekpnpioon kot to Tpoypdppoto 0dMynong eivat
NoN eyKkateoTNUEVO GTOV VTOAOYIGTN 60G. MTopeite
va ypnoyoromoete to CD yio vo eykataotioete
Eavd ta Tpoypappata 0d1ynong (deite oelida 192
), Y10 va. TpéEETe T0 AlyVOOTIKO TPOYPOLLLLOL TNG
Dell (8eite oelida 179) 1 ywa mpdoPacn oty
Tekunpioon.

To apyeio Readme evdéyetar va nepthapfavovial 6to CD yio va mapéyouvv Tig
0 TPOGPATES EVILEPMGELG GYETIKEL LLE TEXVIKES AALAYEG GTOV VITOAOYIGT] GOG
1 e€eMypévo VAIKO avaQopds TeVIKOD TEPLEXOUEVOL Y10 EUTELPOVS XPNOTES N
TEYVIKOVG,.

ZHMEIQZXH: Mpoypduparta 0driynang Kai evnuepWOEI§ TEKUNpiwong 8a Ppeite
oTn dieubuvon support.dell.com.

IHMEIQZH: To CD IMpoypduuara odhynans kair BononTikés epappoyéc ival
TIPOQIPETIKG KOI UTTOPE] VO NV OTTOCTAAE UE TOV UTTOAOYIOTH| OOG.

* Evnuepooeig kot mpocdnkeg
AELTOVPYIKOD GLUGTHLLOTOG

Noyiopiké cuaTtrhparog utroAoyioTh (DSS)

Bpioketat oto CD Ilpoypdppiota oonynons kai fondntixés epapuoyés CD kon
670V 16T0YMPo vrootpEng g Dell otn diebbvvon support.dell.com.

* ITinpogopieg eyyonong

* ‘Opot kot potimobéceig (uovo H.IT.A.)
* Odnyieg acpodeiog

o [TAnpo@opieg KavovicU®OV

* [TAnpopopieg epyovopiog

* Adeio Xpnong Tehkov Xpnot

00dnyog TAnpoopiwv Tpoidvrog Dell™

Prabast mkarusiee ade
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Ti wayvere;

Bpeite 10 £dw

* ATOPGKPLVOT KO OVTIKOTAGTOON

TunpéTOV

* TIpodiaypopég

* Aopdpomon tmv puiuicewv Tov

GUOTHLLOTOS

* Tpdmog avTieTdriong Kot exiloong

TpoPAnuaTov

03nyog xprong
Awbéoio oto Kévipo Boffetag kot vrootipiéng Microsoft® Windows® XP:
1 Kdvte KAk oto xovpuni Start (Evapén) kot katémv oto kovpni Help and
Support (Borfsio kot vrootpién).
2 Kdvte Kk oto User’s and system guides (Odnyoi cuotipatog kot 3pnong)
kot oo User’s guides (Odnyoi ypnong).
O Odnyot yprnong etvan emiong drabéoipot oto mpoarpetikd CD Ipoypdupaza
00nynong ko PonOnTikés epopuoyes.

* Eticéra e&umnpétmong kot Kodtkog

tayelog e&ummpétmong

* Etwcéra Adetog tov Microsoft Windows
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Erikéra eutrnpérnong ko Adgia Twv Microsoft
Windows

Ot eTkéteg avtég Ppiokovial ETGve GTov
VTOAOYIOTH| GOC.

o Xpnoiponomote v eTikéTo eELTNPETNONG Y10
TNV QVOYVOPLOT) TG CLCKEVTS GG OTAV
ypnopomoteite t Sievbvvon support.dell.com 1 étav épyecte oe emapn pe
TNV TE(VIKY VTOGTHPEN

* Xpnoionomote tov Kmdiko tayeiog e&ummpémong otav Epbete og emapn pe
NV TE(VIKN VTOGTAPEN.



Ti wayvere;

Bpeite 10 £dW

Avoeig — Odnyieg kat cupPfoviég

loToxwpog umrooTipi§ng Tng Dell — support.dell.com

avTpetdmong tpofinudrov, apbpaand FTHMEIQEH: EmAECTe TV TIEPIOX OAC VIO VO QVOIEel 1) avTioToIxN OEAISa.

TEYVIKOVG, online pabnpota, cuyveég
EPOTAGELG

Dopovp emkovmviag — Online
ov{nmoeig pe dhhovg meldreg g Dell
Avofabuiceig — ITinpogopieg
avaPadons Y cueTaTiKG oTotyEin
OmMG M VNN, N Lovada okANpoD dickov
KOl TO AELTOVPYIKO GOGTNLLO.
E&umnpémon Iekatdv — ITnpogpopieg
EMAQOV, KAon 6EpPLs Kot TopayyeAies,
gyydnon Ko TANPOQOpiEg EMOKEVOV
2épPig kot vrootpEn — Kinon oéppPig
Kot 16T0ptkd vrooTPEng, online
cu{nToELg [e TV TEYVIKN VITOGTHPLEN
[oapomopnés — Eyyepidio vmoroyiot,
AVOALTIKG GTotYEla Yol T SLUOPEoN
TOV VTOAOYLOTH, TPOSLAYPAPES
TPOIOVTOG Ko Emionpia £yypopa

Afyn apyeiov — [Tictomompéva
TpoypappoTe 0dNynong, avafdaduiong
KOl EVILEP®OGNG AOYIGHIKOD

AOYIGLIKO GUGTHUOTOS VITOAOYIOTH
(DSS) — Av gykotaotoete Eava T0
AELITOVPYIKO GOGTNLLO TOV VTOAOYIOTH
oG, 0o mpéner emiong va
avTtikataotioete Eovd T Pondntikn
epappoyn DSS. DSS nopéyet onpovtikég
EVILEPDGELS Y10l TO AELTOVPYIKO GOG
cvoT o Kot VTOGTAPIEN Y10 LOVASEG
Swoxétag USB Dell™ 3.5 wioov,
emelepyaotég Intel® Pentium® M,
LLOVASES OTTIKMV HIOK®OV Kol GUOKEVES
USB. DSS etvar anapaitto yio
oot Agttovpyio Tov vrohoyiot Dell.
Av16 10 Moytopkd evromilel avtopoTa
TOV VTOAOYIOT] GOG KOt TO AELTOVPYIKO
cvoT o Kot YKaOIoTA TIG omapaitTES
EVILLEPADGELS Y10, TN O1KN GO
Spdpemon.

O 1otoy®pos vrootpiEng g Dell mapéyet apketd online epyoleia, ota omoia

neptAapfavovroL:

o Avtipetomon tpofinpdtov — Yrodeifels kot cupPoviés, apbpa amd

TEXVIKOLG Ko LoOnpato HEGH S1a81KTHOV

* AvofobBpuiceig — I[Minpogopieg avaPadpiong yio cuoTatikd ototyeio 6nmg M

pvnun, 1 Lovada ckANpov SicKov Kot To AELTOVPYIKO GOGTNLA.

* Ymnpeoieg ko Eyyvfioeig — [TAnpogopieg enkovaviog, kotdotoon

nopayyeliag, eyyvnon Kot TAnpoeopieg emdtopHwong

o AMyn apyeiov — [Tictomompéve mpoypdppote odiynons, avapadicng Kot

EVNUEPOGNG AOYIGLIKOV

* Odnyol ypriong — Tekunpioon VLOLOYIGTN KOl TEXVIKEG TPOILOYPAPES

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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Ti wayvere;

Bpeite 10 £dw

» Katdotaon kinong e&uomnpémong kot

16TOPIKO VITOGTHPIENS

o Inuovtikd teyvikd Béparta yo tov

VIOAOYIGTH OV

* ZUyVEG EPOTHOELS
o Aqym apyeiov

o Aemtopépeleg Yo T S pOpOMGCT| TOV

VTOAOYIOTH OV

o ZopPacn 6€pPI Yo TOV VITOAOYIGTI LoV

loToxwpog Premier utrootrpi§ng Tng Dell — premiersupport.dell.com

Iotoydpog Premier vrootpiEng g Dell O 1otoydpog Premier vrootipiéng
¢ Dell givat Tpocappocuévos yia etaipikodc, kKofepvntikods Kot
ekTodeVTIKoVG TeAdtes. O 16ToYMPOog avTds evdéyeton va pny eivor dStobéoiiog
G€ OPICUEVES TTEPLOYES.

* Xpnon tov Windows XP

* Texunpiwon Tov VOAOYIGTH 1OV
* Texunpiwon yw cuokevég (OTG TO
uoévrep)

Kévrpo Bondeiag kai utroatipi§ng Twv Windows

1 Kévte KAk oto xovuni Start (Evapén) kot katoémv oto kovpni Help and
Support (Borfeto ko vrootpién).

2 [Tinktporoynote pa AEEN ) pacn mov Teptypdeet To TPOPANLLO Kot KavTe
KMK 670 €1kovidto Tov PELoVGE.

3 Kdavte khik ota Oépata mov meptypdeovy to TpdfAnua mov avietonilete.

4 Axolovbnote t1g 0dnyieg ot 000vn.

* Enaveykatdotoon Tov Aerrovpykon

GLGTNUOTOG

CD AciToupyikoU GUGTAHOTOG

To Aertovpykd cvoTnpa givor 10N EYKATESTNUEVO GTOV VTOAOYISTH GaG. [ va
gykotaotoete E0vA TO AELTOVPYIKO 560G cVoTN, Ypnooromate to CD
Aertovpyiko abotnuo. AvatpéEte otov online Odnyd yprons oog Yo 0dnyiec.
ZHMEIQZH: To CD pe 10 Acitoupyik6 aUoTNUa Eival TIPOIPETIKO Kal YTTOPET va
pnv atrooToAEl Je ToV UTTOAOYIOTH Oag.

Ao gyKaTaooTHoETE ENVE TO AELTOVPYIKO GOG
GUGTNUO, XPNOLOTOMOTE TO TTpoapeTikd CD
Hpoypdppozo 00nynons ko fondntikéS epoproyécyia
va gykatootioete Eava Tpoypappota odnynong yo
TIG GVOKEVEG TTOV GLVOSEVOVV TOV VITOAOYIGTY GOG.
H etwcéra yio 1o kAedi mpoidvtog Tov Attovpytkon
oag oVoTHHATOG PpickeTal EdvVm GTOV LTOLOYIGTH
60,

ZHMEIQZH: To xpwua tou CD oag moikiAel avdAoya e 1o AeIToupyikd
oUoTNEa TToU TTapayyeilaTe.

ZHMEIQZH: To CD Acimoupyiké aUaTnua gival TTPOQIPETIKG Kal UTTOPET val unv
QTTOOTOAEI € TOV UTTOAOYIOTA 0aG.

¢ [TAnpo@opieg Y10 TOVG KOVOVIGHOVG
GYETIKG LLE TO LOVTEAO KO TOTOG TOL

mAocion

* DCTR — IThaioto yo Mini tower

* DCNE — Emutpoané(io mhaicio

* DCSM — Mukp6 mhaicto (SFF)

* DCCY — E&mpetid ukpd mhaiclo

152

2UVOTITIKOG 08NYOG



Oyselg ouoTAPATOG

YmroAoyioTAg Mini Tower — M1rpooTivii 6yn

2
10 3
4
9
5
8
6
1
1 povada CD/DVD TomoBetote éva CD 1 DVD (avoldyme) ot povada outh.
2 povada S1oKETOG TomoBetnoTe pia d1oKETA OTN LOVAIOL OVTH.
3 0Vpeg USB 2.0 (2) Yuvdéote ovokevéc USB, 6mwg movtikt, TANKTPOAGY10, KEAPTA LVAUNG, EKTURMTY,
YEPLOTAPL0 joystick ko nyeia vroroyioth oTig avtictoryes 6vpeg USB.
Yoviotdrtor va ypnoyonoteite 00peg USB tov micm péPoug yio GUGKEVES TTOV TOPOLUEVOVV
GLUVNOWOG GLVIESEUEVES, OTOG EKTVTMOTEG KOl TANKTPOADYLQ.
4 evdewctikn Aoyvio LAN  Avt ) Aoyvio deiyvet 0Tt éxet yivel ovuvdeon LAN (tomtikd Siktvo).
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Avyvieg d1dyvoong

Me ™ Ponfeto. aTOV TOV ADYVIOV PTOPEITE VO, EMAVGETE KOO0 TPOPANLLOL TOV VTOAOYIOTH|
o0 Baoel Tov K®dkoD didyvoong. [a teplocdtepeg TANPOPOPIES, deite «Al0yVMOOTIKEG
\oyvieg» Ztn ogkida 182.

Kovumi Aetrtovpyiog

Tatote avtd TO KOLUT Y10 VO EVEPYOTOGETE TOV VITOAOYLOTY).

o EIAOMOIHZH: MNa va amouyete TNV amwAsia Sedopévwy, unv oBrVeTE Tov
UTTOAOYIOTH TTATWVTAG TO KOUMTT AEITOUPYIag yia 6 SEUTEPOAETITA 1) TTEPICTOTEPO.
AvTi yI auT6, oBAOTE TOV UTTOAOYIOTI HEOW TOU AEITOUPYIKOU OUCTHHATOG.

o EIAOIMOIHZH: Av 10 Aeitoupyikd oag oloTnua utroaTnpilel ACPI, dtav Trardre 1o
KoupTri Agitoupyiag o utroAoyioTrig Ba ofrvel p€ow Tou AeIToupyikoU GUCTAPATOG.

Aoyvia EvoeiEng
TPOPOd0Giag

H Moyvia avafet kot avofosprvel 1| pévet atadept), DTOSEIKVOOVTASG S1APOPES
KOTOGTAGELG AELITOVPYIOG:

¢ ¥pnot — O vmoloyiotég givor ofinotog.
* Y100epn Tpdov — O voloyIoTHG PPIoKETOL GE KOVOVIKT] AEITOVPYIKT| KATAGTOOT.
* Avofoofnvetl mpdovn — O vroloyiotig Ppioketat oe Aettovpyla e&otkovounong
evépyelag.
* Avofoofnvel | otabepr| moptokaii — Acgite «IIpofAnfuata 1o)voc» otov online Odyyo
xpione.
TNa é€060 amd pa koTdotaon eE01KoVOUNGNG EVEPYELOG, TATNOTE TO KOVUT Agtovpyiag 1
YPNOLOTOMOTE TO TANKTPOAOYLO 1) TO TOVTIKL, EPOGOV AVTA gival puOucpéva g
«OLOKEVEG apOTVIOTG» ot Atayeipion Zvokevmv Twv Windows. o mepiocotepeg
TANPOPOPIEg GYETIKA LLE TIG KATOOTAGELS adpdvelas Kot Tnv €050 amd ) Aettovpyia
eowkovoumong evépyetag, avoTpéEte otny evotnto «Atayeipion evépyeslac» otov online
Odnyo6 ypnong. atov online Odnyo yprong.

AvatpéEte otny evonTo «Av)Vvieg cLoTAHRATOG» TN 6eAida 181 yia (o Teptypaen| Tmv
GUVOLOCUMV AYVIDY TOL UTopet va oag fondncovy otny enihvon TpofAnpdtov Tov
VTOLOYIOTH GOG.

Avyvia Aertovpyiag
oKkAnpo?d dickov

H Myvia avt) avofocfivel 6tov ypnoiponoteitat 0 okAnpdg dioKoc.

BVpa. 0KOVOTIKMV

Xpnoomomote ™ B0pa AKOVGTIKAV Y10 VO GUVIEGETE KKOVGTIKG KOt T TEPLGCOTEPQ
Nnon Nyeiwv.

0vpa pikpoe@vov

Xpnoporomote ™ BOPO LKPOPAOVOL Y10 VO GUVIEGETE EVOL LUKPOPOVO.
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YmroAoyioTig Mini Tower — lMiow oyn

1 acedrein omehevBépmong
KOAOPHOTOG

Me v ao@dletlo. 0T UTOPEITE VO AVOIEETE TO KAAVLLLO TOV VTOAOYIOTH.

2 Kpikog KAEWapLig

TomoBetoTE AOVKETO Y10 VO KAEWODGETE TO KAAVLLLLO TOV VTOAOYIGTY GOG.

3 dwkdmng emhoyn tdong
(umopei va unv vrdpyet
6€ KATO10VG
VIOAOYIGTEG)

O vroloyiotig 6ag ivar eE0MMGUEVOG e Evav YEPOKIVITO VTOAOYIGTY ETIAOYNG TAOTG.

TIpog amo@uyn Tpdkinong Npudg 6€ VTOAOYLOTN LE XEWPOKIVITO dlokdmTn ETAOYNG
TAoNG, YVUPIGTE TO SLOKOTTN GTNV TAGT TOV GLUPOVEL OGO TO SVVATOV TEPIGGOTEPO LUE TNV
o0 AC mov givar Stabéoun oty Teployn coc.

Emniong, PePorwbeite 6t1m 006V 60g kot o1 GLVIEdENEVES GLOKEVEG efvat KOTAAANAES Yo
Aertovpyla pe v woyd AC mov vdpyel 6TV TEPLOYT CAG.
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0vpa. 1oyvog YVvOEGTE TO KAADII0 TPOPOSOGIOG G’ VTNV TV VITOJOYN.

00peg micm mhevphg Zuvdéote oeipraxég, USB wan dAleg cuokevéc oty KatdAAnin 00pa 1 vodoyr.
VIOJ0YEG KUPTOV Mmopeite va éyete Tpdofaon otig 00peg yio dheg Tig eykateotuéveg kapteg PCI ko PCI
Express.

Emtpatmédiog utroAoyioTiic— MrpooTivi) oyn

1 60peg USB 2.0 (2) Yvvdéote cvuokevég USB, ommg movrikt, TANKTpoAdyLlo, KApTa LvnungG, EKTUTOTY,
¥eplotpto joystick kot nyeio vroAoyiom) otig avtictotyeg B0peg USB.

Yvviotdtot va xpnoitonoteite 0bpec USB tov Tiow pPépoug yio GLGKEVES TOL
TOPAUEVOLY GUVIOMG GUVOESENEVEG, OTMG EKTVTIWTEG KO TANKTPOAOYLL.

2 evdewtikn Avyvio LAN  Avti n Avyvia deiyver 6t €xet yiver obvdeon LAN (tomicd diktvo).

3 kovpni Aertovpyiog [Mathote aVTO TO KOLUTE Y10 VO EVEPYOTOUGETE TOV VITOAOYIGTY.

o EIAOMOIHZH: MNa va amoUyete TNV amwAsia Sedopévwy, unv oPrveTe Tov
UTTOAOYIOTHA TTOTWVTAG TO KOUUTTI AEITOUpYiag yIo 6 SeUTEPOAETTTA I
TEPIOTOTEPO. AvTi yI QUTO, GPBACTE TOV UTTOAOYIOTY UEGW TOU AEITOUPYIKOU
OUOTANATOG.

o EIAONOIHZH: Av 1o Aeiroupyikd oag oloTnpa utrooTnpilel ACPI, 6tav
TTatdTe T0 KOUPTT AciToupyiag o utroAoyioTrig Ba afrijvel péow Tou AsIToupyikoU
OUOTAUOTOG.

4 onua g Dell To oo umopel vo, TePIoTPaPel avaAloya LLE TOV TPOGOVATOMGHIS TOV VIOAOYIGTN
cag. [ va mepiotpéyete 10 oNpa, TomobeTHoTE TA SAKTLAN G0G YOP® amd TO
eEmTeEPKd TOV GNUOTOG, TEGTE ELAPPDS Kot YVpioTe T0. Mmopeite emiong va to
TEPIOTPEYETE YPNGLUOTOLDVTOS T1) OYICUN TOV VIAPYEL KOVTA GTO KAT® LLEPOG TOV
GNLLOTOG.
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5  Avyvio évoeigng
TPOPOd0Giang

Avti 1 Aoyvia avdpet kot avapoosPriver | pével otabepn, vVITOdEKVOIOVTOS SIAPOPES
KOTOOTAGELG Agttovpyiog:
¢ ¥pnot — O vmohoyiotég gival 6BNoTos.
* TrabBepn mpdovn — O vTohoyloTig BPICKETOL OE KAVOVIKT) AELTOVPYIKT KOTAGTOON).
* Avapoofnvet mpdown — O vroroyiotig Bpicketal og Agttovpyia eEotkovopnong
evépyelag.
* AvoBoofnvel | otabepn moptokail — Agite «IIpofinuata ioydoc» otov online
Odnyd xprong.
T £€000 amd po katdotaot e£0KOVOUNONG EVEPYELNG, TATNOTE TO KOLUTL
Aertovpyiag N XPNOYOTONOTE TO TANKTPOADYLO 1| TO TOVTIKL, EPOGOV 0VTA ivat
PLOLGHEVO MG «GVGKEVEG APUTVIONS» 0T Alayeipion Zvokevdv Tov Windows. ['a
TEPLOGOTEPEG TANPOPOPIEG OYETIKG. LUE TIG KATAGTAGELS adpavetag Kot v ££0d0 and
™ Aerrovpyia £E0KOVOUN GG EVEPYELG, OVOTPEETE GtV evOTNTO «Aloyeipion
gvépyelag» otov online Odnyd ypriong. otov online Odnyod yprong.
Avatpééte oty evomrta «Avyvieg cuotpatog» Xtn oedida 181 yio o meprypapn
TOV GLVOVOGHAV AYVIBV TTov pmopel va oag Bondicovv oty enilvon
TPOPANUATOV TOV VTOAOYIGTY| GOG.

6  Aluyvieg dibyvoong

Me 1 Bofifeta ovTdv TV AvxvidV propeite vo eMADGETE KATO0 TPOPANLLO TOV
VROAOYIOTH 60G BACEL TOL KOOV dtdyvwons. [ nepiocdtepeg mAnpoopieg, deite
«Awryvootikég hoyvieg» Zn oghida 182.

7 loyvia Aertovpyiog
oKANPOoD dicKoL

H Moyvia avt) avapocprvet 6tav ypnoyonoteitat o kAnpods diokog.

8  OVpa akovoTIK®OV

Xpnoworowmote ) BOpo 0KOVGTIKAV Y10 VO GUVOEGETE OKOVGTIKG KoL TOL
TEPLOGOTEPO MO NYEIDV.

9 B0pa piKpoedVOL

Xpnooromote ™ HOpa HIKPOPMVOL Y10l VO GUVIEGETE VOl KPOP®VO.

10 povdda diokétag

1 povado avt propeite va tomobeteite SIGKETEG.

11 povada CD/DVD

21 povéda avty propeite va torobeteite CD 1 DVD (avaAddywg).

Emirpamédiog utroAoyioTiig — lMiow oyn

O
OO
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VTOS0YES KOPTAOV

Mmropeite va €xete npocPacm otig 00peg ya Oheg Tig eykateotnéveg kKaptes PCI kot
PCI Express.

2 0OOpeg miow mhevpdg Yuvdéote oeipraxés, USB kot dAleg cuokevéc otnv KatdAAnAn 00pa 1| vtodoyn.
3 00pa oyvog Zuvdéote T0 KaA®S0 TPOPOSOGIinG 6" aVTHY TNV VIOSOYT.
4 Swxdmng emhoyn tong O vroloylotig cog etvan E0TMGUEVOG e VA YEPOKIVIITO VTOAOYIGTN EMAOYNG
(umopet va unv vmdpyet  Téomng.
oe K(lT[OlOl)'g [Tpog amoguyn Tpoxinong {Nuds o VITOAOYIOTH HE XELPOKIVITO SLKOTTTY EMAOYNG
VTOAOYIOTES) Tdong, yopiote 10 S1oKOTTN GTNV TAGT TOL GLUPOVEL OGO TO SVVATOV TEPIGGOTEPO
pe v woxd AC mov givar dtbéoiun oty TEPLoy Goc.
Emiong, Pefarmbeite dti 1 006vn 606 Kot 01 GuVIESEUEVEG GVOKEVES Eivat
KatdAAnAeg o Aetrtovpyia pe v woyd AC mov VIAPYEL GTNV TEPLOYN GOG.
5  xpikog KAEWAPLEg TomoBetNoTE AOVKETO Y10t VO KAEWOMGETE TO KAADULLO TOV VTOAOYIGTY GOGC.
6 acedlew XpNOYOTOWGTE QTN TNV ACPAAELD. Y10t VO AVOIEETE TO KAAVLLLLO, TOV VITOAOYIOTH.
anehevBépmong
KOADUUOTOG
Mikpog utroAoyioTig (SFF) — MmrpooTivi oyn
1 6vpeg USB 2.0 (2) Yuvdéote ovokevés USB, 0mwg movtikt, IANKTPOAOY10, KAPTO LVAUNG, EKTVTTMTY,
YEPoTPlo joystick kot nyeio voroyiot) otig avtictoryeg B0peg USB.
Tovictdrtor va ypnoonoteite OBvpec USB tov micm pHépouvs Yo 6VoKEVEG TOV
TOPAUEVOVY GUVIOMG GUVIESEUEVEG, OIS EKTVIMTEG KoL TANKTPOADYLL.
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2

KovuTti Aettovpyiog

[Mathote 0DVTO TO KOLUTE Y10 VO EVEPYOTOGETE TOV DVITOAOYIOTH.

o EIAOMOIHZH: Ma va amoglyete TNV amwAeio Sedopévwy, unv oBAveTe Tov
UTTOAOYIOTA TTOTWVTAG TO KOUMTTT AciToupyiag yia 6 SeuTepdAeTTTa 1)
TEPIoodTEPO. AvTi yI auTd, OBACTE TOV UTTOAOYIOTH HECW TOU AEITOUPYIKOU
OUOTAPOTOG.

o EIAOMOIHZH: Av 1o Asitoupyikd oag aUoTnua utroaTnpilsl ACPI, otav
TIaTdTe TO KOUUTT AsiToupyiag o utroAoyioTrG Ba aBrvel péow Tou AEITOUPYIKOU
OUOTANATOG.

onua g Dell

To ofua pumopel va TePLoTpaPel avaloya [LE TOV TPOGOVATOAGUO TOL VTOAOYIGTH
cag. ['a va meprotpéyete 10 oNpa, TonoBeTHoTE TA SAKTLAG GOG YOP® amd TO
e€@TEPIKO TOL GNUOTOG, TECTE EAAPPDS Kot Yupicte To. Mmopeite emiong va to
TEPIGTPEYETE YPNOLULOTOIDVTOG T GYIOLI| TOV VILAPYEL KOVTE GTO KAT® UEPOG TOV
GNHOTOG.

gvoetikn Avyvio LAN

Avti N Avyvia deiyvel 0Tt éxet yiver ovvdeon LAN (tomikd diktvo).

Aoyvieg dudyvmong

Me ) Bonbeto T@v Awyvidv pmopeite vo emANGETE KATolo TPOPANLLO TOV
VIOAOYIGTY| GOG BAGEL TOV KOOV d1dyveoonc. ['a tepiocdtepeg TAnpogopieg, deite
«AlyvooTikég Aoyvieg» Xt oeAida 182.

Aoyvio Aertovpyiog
oKkAnpov dicKov

H hoyvia avty avapooPiivet étav ypnoipomoteitol o okAnpdg dickoc.

Aoyvia €voeiEng
Tpoodoaiag

Avafet kot avofocfrvel | Topapével otadepn VTOIEIKVOOVTOG SLOPOPETIKEG
KOTOGTAGELS AelTovpylog:
* Xfnot — O vroroyiotég etvan ofnotds.
o Y100epn Tpdowvn — O vTohoyloTG PpioKeTal 68 KOVOVIKT AEITOVPYIKT] KATAGTOON.
¢ AvaBoopnvel mpdcivi — O vroloyiotg Ppicketal og Aettovpyia e&otkovounong
EVEPYELNG.
¢ AvaBoofnver 1| 6tabepn Toptokaii — Agite «IIpopinparta 1oxdoc» otov online
Oonyo ypriong.
INa £€€0d0 and (o katdotaon eE01KOVOUN GG EVEPYELNS, TUTIOTE TO KOV
AeLtovpyiag 1 PNOLOTOWGTE TO TANKTPOAOYLO 1| TO TOVTIKL, EPOGOV VT Eivat
pLOHIGHEVE MG «GVOKEVEG aPOTTVIGNG» ot Atoyeipion Zvokevdv Twv Windows. Mo
TMEPIGGOTEPES TANPOPOPIES GYETIKA LUE TIG KATAGTAGELS adpavelag kot Tnv €060 amd
) Astrtovpyia eotkovounong evépyelog, avatpéte otny evotnta «Atoyeipion
gvépyelog» otov online Oonyo yprong.
Avatpé€te oty evotnTa «Av)vieg cvoThaTo» Xt oedida 181 yio pua meprypoen
TOV GLVOVAGUAOV ADYVIAV IOV propel va cag fonbncovv oty exilvon
TPOPANUAT®V TOV VTOAOYIOTH GO,

6Vpa axovoTIKOV

Xpnoporomote T BVPO AKOVGTIKADV Y10 VO GUVOEGETE AKOVGTIK( Kot TO
TEPLOGOTEPO 1O NYEIDV.

6Vpa pkpopmvov

Xpnoporomote tn BVPa PIKPOPAVOL Y10 VoL GUVIEGETE VOl LLIKPOPOVO.

10

Hovédo S1oKETOG

2t povadoa avtn pmopeite va tonobeteite diokétec.

1"

povéado CD/DVD

211 povaodo oty propeite va torobeteite CD 1 DVD (avoddywg).
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Mikpog utroAoyioTig (SFF) — Micw 6yn
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VIO0YES KOPTOV

Mmropeite va éyete Tpdofacn otig BVpeg yio Oheg T1g eykoteoTnuéves kbpteg PCI ko
PCI Express.

2 BVpeg miow mhevphg Yuvdéote oeiprakés, USB kar dAleg cuokevéc oty KatdAANAn 60pa 1| vtodoyn.
3 0Opa oydog ZuvdéaTe T0 KOA®S10 Tpopodociog ot HOpa awth.
4 Swkomng emhoyn téong O vroAoyoTig oog etvar eEOTMGHEVOG He Evay XEPOKIVITO VTOAOYIGTN EMAOYNG
(pumopel va umv vapyer  tdomng.
oe KO,TIZOIOI)VQ [pog amouyn TpdxAnong {udg o€ VITOAOYIGTY| HE XEPOKIVITO SIOKOTTN ETAOYNG
VTOLOYIOTEG) Taong, yopiote 10 SaKOTTN GTNV TAGT TOL GLUPOVEL OGO TO SVVATOV TEPLGGOTEPO
pe v woxd AC mov eivar dtobéaiun otny TEPLOYN GOG.
Emniong, Pefarmbeite dti 1 006vn 60G Kt 01 GuVIESEUEVEG GUOKEVES Eivat
KatdAANAEG Y10 Aettovpyia pe v 1oyd AC mov VITGPYEL GTIV TEPLOYN GOG.
5  xpikog KAeWapldg TomoBetoTe LOVKETO Y10 VO KAEWODGETE TO KAAVLLLLO TOV VTOAOYIOTH GOG.
6  acedlelo XPNOIULOTOMGTE QVTN TV AGQAAELD Y10 VO 0VOIEETE TO KAAVLULO TOV VITOAOYIGTY.
omelevfépmong
KOAOULOTOG
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YmroAoyiotég Mini Tower, emitpatédiol kai SFF — OUpeg micw mAgupdg

1 mapdhinin 60pa

2uvdéoTe o TaPIAAAN GLOKEDT, OTMG VAV EKTVMOTI, OTNV TapdAinAn 0pa. Av
&yete extonot) USB, ovvdéote tov og pa BOpa USB.

ZHMEIQZH: H evowpatwuévn TapdAAnAn 8Upa oTTEVEQYOTTOIEITAI QUTOPATA AV O
uttoAoYIOTAG avixveUOEl EyKaTeaTNUEVN KAPTA U TTApdAANAn BUpa pubuiouévn otnv
idla diebBuvan. MNa TePIoTOTEPES TTANPOPOPIES, avaTpECTE TNV evoTnTa «ETTAOYEG
pUBuIoNng auaTpaTog» atov online Odnyod xpnRong.

2 wyvio akepotOTTOG
oOvdgoNg

¢ [Ipdowvn — Ymapyet ko covdeon peta&d evog diktoov 10-Mbps kot Tov
VIOAOYIOT.

¢ [Moptokori — Ymdpyet koAn cuvdeon petald evog dwktdov 100-Mbps kot Tov
VIOAOYIOT.

o Kitpivn — Ymdpyer koaAn ovvdeon peta&d evog diktvov 1-Gbps (1 1000-Mbps) kot
TOV VIOAOYLOTH.

¢ ¥pnot — O vrohoyiotg dev aviyvedel pLGIKN GvVIEST e TO SiKTLO.

3 6Ypa mpocappoyéa
Sucrdov

T'a va cuvdésete 10 VTOAOYIGTH G€ £va §iKTLO 1) 68 EVPVLWVIKT CUGKELT|, GUVIESTE TN
pio dicpn evog KoAmdion SkTvov ite oTNV VITOdoYN SIKTVOV EiTe GTN SIKTLOKN N
eVPLLOVIKT GLOKEVT 60G. ZVUVOESTE TNV GAAN dKpn TOL KaAmSiov d1KTHOV GTOV
TPOGUPHOYEN SUKTVOV GTO TEM PEPOG TOL VITOAOYIOTH GoG. 'Eva khik deiyvet 6Tt To
KOA®S10 S1KTOOV GUVEEDNKE 1E aoPALELL.

ZHMEIQZH: Mnv cuvdéete TnAe@uvikd KaAwdio aTn Bupa SikTUou.
g VIOLOYIOTEG e KapTa Tposappoyén S1KTOOV, ypnotponoteite T Bvpa g KépToc.

Yvviotdrol va ypnotponoteite kKaAmoa kot OVpeg koTnyopiog S yia to diktud cog. Av
€16TE AVOYKAGLEVOL VO, YPTGLLOTONGETE Katnyopio kodkodimv 3, puuiote to diktvo o€
toyota 10 Mbps yia vo e&acporicete agomotn Aettovpyia.

4 yvia Aertovpyiog
Suctdov

H Myvia avt avafooPnvet kitpivn dtav o vroroylothg petadidet 1§ Aoppavet
dedopéva dtkctvov. Meydhog 6yKog Kivnong 1KkThov Umopel vo, KAVEL auTH T Avyvio va
Qaivetot 0Tt givat otadepd avappévn.

5  0¥pa line-in

Xpnoomomote TNV urie B0pa line-in yia vo GuVOEGETE 110 GUGKELT|
gyypapng/avomapay®yng, onog kacetdoemvo, CD player 1 Biveo.

Y& VIOLOYIOTEG e KAPTO 71OV, Ypnotpomoteite T Bvupa g KapTac.
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6vpa line-out

Xpnowomorote TV Tpdovr BOpa line-out Y10 vo GUVOEGETE AKOVGTIKG KOl TOL
MEPLOGOTEPQ NYELD LLE EVOOUATOLUEVO EVIGYVTH.

& VIOLOYIOTEG e KAPTa YOV, Yprotpomoteite T BVpa g KépTac.

BVpa pikpoemvoL

Xpnowomotote T pol HOPO LKPOPOVOD Y10, VO GUVOEGETE EVAL LUKPOQ®OVO
TPOCOTIKOD VIOAOYIOTH Y10 EIGUYMYT GOVIG 1| LOVGIKNG GE TPOYPOLLLO 1OV 1}
miepmviag.

Y& VIOLOYIOTEG [E KAPTa 70V, 1| BVpa Kpoe®dVoL Ppicketal Taved 6TV KapTa.

6vpeg USB 2.0 (6)

Yuvdéote ovokevég USB, 0mwg movtikt, IANKTPOAOY10, KAPTO LVAUNG, EKTUTMTY,
YEPoTAPLo joystick kot nyeio vroroyiot) otig avtictoryeg O0peg USB.

6vpa Bivteo

Yuvdéote T0 KoAdoto amd t cvpporth pe VGA 006vn cog ot pmke Ovpa.
ZHMEIQZH: Av ayopdoare £€Tpa KApTa ypa@ikwy, autr n 80pa Ba kAsioel e éva
KGAuppa. ZuvdéaTe TNV 086vn oag aTtn BUpa TG KAPTAG YPaPIKWY. Mnv agaipeite TO
KGAuppa.

ZHMEIQXH: Av xpnoipoTroigite KApTa ypa@IKwy Trou utroaTnpidel SITAEG 0B0Ve,
XPNOIMOTIOINATE TO KAAWDIO Y TTOU OUVODEUE TOV UTTOAOYIOTH| OQG.

10

oelpakn 00pa

2UvOEOTE L0l GELPLOKT CUGKELT, OTWG KATOL0 GLGKEVN YEWPAG, 6TN GEpLakh Bvpa. Ot
npoemieypéveg avtiotoryioel eivar COMI yu oepraxn 0pa 1 kot COM2 yio
oelploxn Bopa 2.

Mo meprocdtepeg TAnpopopics, avatpéére oty evotnta «Emhoyés pubpiong
GLOTHLOTOS» 6ToV online Odnyd yphong.

ESaipemikd pikpdg utroAoyiotiig — MmrpooTiviy 6yn

9 8 7 6

60peg USB (2)

Yuvdéote ouokevég USB, 6mwe movtikt, TANKTpoLOYLo, KAPTO UVAUNG, EKTUTOTY,
XEWPLoTHPlo joystick kat nyeia vroloyiot otig avtiotoryeg O0peg USB.

2 0Opo aKOVGTIKOV ZUvEEDTE 0KOVOTIKA Gt BVpa o).
3 Bvpa pikpopdvov ZovdéoTte éva LKpOemvo ot B0pa avTh.
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4

Aoyvia évoeiEng
TpoPodociag

H Avyvio avafel kon avafooprivel | pével atabepn, vodetkviovtag S1apopes
KOTOOTAGELG AELITOVPYIOG:

* Ipnotm — O vroloyiotég givon ofnotoc.
* Ttofepn mpdoivn — O voAoylotg PPIoKETAL GE KAVOVIKT) AELTOVPYIKT KOTAGTOON.
* AvofooPniver mpdowv — O vroloyiotig Ppioketar o Aettovpyia eEotkovoumong
evépyelog.
* AvofooPniver | otabepn kitpvn — Acite «IIpopApata woyvog» ctov online Odyyo
xpiong.
INa é€060 and pua Kotdotoon eE0IKOVOUN GG EVEPYELNG, TOTNGTE TO KOVUTL Agttovpyiag )
XPNOYLOTOMGTE TO TANKTPOAGYLO 1) TO TOVTIKL, EPOGOV 0VTA £ivatl puOHIGHEVE MG
«GLOKEVEG aPUTVIoNS» ot Alayeipion Zvokevmv twv Windows. o mepiocdtepeg
TANPOPOPIES OYETIKG [LE TIG KATAGTACELS adpdvelag kot Tnv €060 amd tn Aettovpyia
e€owcovounong evépyelag, avorpi&te oty evotnta «Atoyeipion evépyelag» otov online
0dnyo ypnomng. otov online Odnyo yprong.

AvoTpéETe TNV EVOTNTA Y10 L0 TEPTYPAPT] TOV GUVOVAGHAV AVYVIDV TOV UTOPEL VoL GOLg
Bonbnoovv oty enilvon TpofAnudTev Tov VIOAOYISTH GO «AVYVIEG CLOTALATOS X1
oelida 181.

5  xouvumi Aettovpyiog [Mathote aDTO TO KOLUTE Y10 VO EVEPYOTOGETE TOV VTOAOYIOTY.
o EIAOMOIHZH: lMa va amogiyeTe TNV ammwAeia SES0PEVWY, UNV XPNOIKOTIOIEITE TO
KoupTTi AeIroupyiag yia va ofrvere Tov utroAoyIoTr oag. Avti yi auTo, TepuaTiCETe TOV
utToAoyIoT péow Twv Microsoft® Windows®.
6  Bupideg eEaepiopon O1 Bvpideg e&oepiopon emtpémovy T por Tov 0EPo 6TOV VITOAOYIOTH 6oG. o va
eEacparicete cotd e€oeptopd, UV KoAvmTETE 0VTEG TIG Bupideg YOENG.
7 tuqpa povadag 210 U povadag pnopeite va eykataotinote pio povddo D CD/DVD, dgbtepo okinpd
dioKko N povada SlokéTag.
8  loyvia pdoPaong H hoyvia mpoécPaocng okAnpov dickov avéfet dtav o vrohoyiotig dtaPalet 1 ypdpet
GKANPOY dicKOoL dedopéva oto oxAnpd cag dioko. H Avyvia propet emiong va avapet dtov Aertovpyovv
6LoKEVEG Ommg N povada CD cag.
9 OBvupideg eEaepiopon O1 Bopideg eEoepiopon emtpémovy T por) Tov 0€Po GTOV VTOAOYIGTH GoG. [ va

eEacparicete cotd e€aeptopd, UV KoAOTTETE OVTEG TIG Bupideg WYOENG.
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EScupeTikd pikp6g utrodoyiotiig — MAaivi 6yn

1

|

1 Bupideg O1 Bupideg, mov Bpickovtat oTa TAAIVE TOV VITOAOYLOTH, EMTPETOVY TN POT| 0EPQ LESH
e€aeploon otov vohoytot. ' va eéaoparioete 66T ££0EPIONO, UNV KOADTTETE AVTES TIG
Bupideg yoéng.

EScupeTikd pikpog utrodoyiotig — Miow 6yn

1 hoyvieg Sdyvoong Me ) Ponfeta Twv Avyvidv pmopeite va emAvceTe kdmoto TpdPAnua
TOV VTOAOYIGTN G0G BACEL TOV KOOV didyvewong. ['a tepiocdtepeg
TANpoopiec, deite «AloyvmoTikég Avyvieg» X oehida 182.

2 xovuni anglevfépmwong T'vpiote awtd 0 KovUT SE10GTPOPA Y10 VL OUPALPEGETE TO KAAD LA
KOADULOTOG DITOAOYIOTH
3 Bdpec miow TALPAG Avatpééte oty mapakdto vrogvotta, «E&apetikd pikpog

VROAOYIGTHG — OVpeg Tiom TAEVPAG,» Y10 TANPOPOPIES CYETIKG. e
TG 00peg 010 ToW PEPOG TOL VIOAOYIGTN GUC.

4 Bdpa 1oyv0g 2VvoéaTe TO KaA®S0 Tpopodocios otn HOpa avth.

5  Oupideg eEoepiopon O1 Bvpideg e€oeplo oD EMTPETOVY TN POT) TOV EPO GTOV VITOAOYIOTH
oag. [Na va e&acpalicete cwotd eaeptopd, UV KOADTTETE QVTEG TIG
Bvpidec yHéng.
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ESaipeTikd pIKpAdG utroAoyioTiig — OUpeg Tiow TTAgupdg

OYE=1)0)
—

0000000a

€)

1 mopdAinin 6vpa 2VVvOEoTE Hio TOPAAANAT GUGKELT], OTMG £V EKTUTMOTH, GTNV TapAAANAN B0pa. Av Exete

extunwt] USB, cvvdéote tov og o 0pa USB.

2 wyvia * [Ipdown — Ymapyet kol covdeon peta&d evog diktoov 10-Mbps kat Tov vroroyioT).
OKEPAIOTNTOG * [Toptokoii — Ymdapyet koAn cOvdeon peta&d evig ductvov 100-Mbps Kkat Tov VTOAOYIGTH.
ST * Kitpivn — Yrdpyst kadf cOvdeon peta&d evog ductvov 1000-Mbps (1-Gbps) kot tov

VTOAOYLOTY.

* Xpnot — O voloyiotg dev aviyvedel UOIKY GOVIESN LE TO STKTVLO 1) 0 EAEYKTNG SKTHOV
£ival omevePYOmoINUEVOG GTIG PLOLLIGELG TOV GLGTNATOG.

3 00pa mpocappoyéa  Tuvvdéote 1o kKodddo UTP og pia mpila vrodoyng toixov RI45 1 og o B0pa RI45 1
dwtdov ovykevipot UTP 1 dwavopéa, ko méote v dAAn dxpn tov kaiwdiov UTP ot 6vpa
TPOCAPLOYEN SIKTVOV, £0G OTOV acQaAiceL KaAd ot BEon Tov.

YouvioTdtol vo xpnoylonoleite KaAmdia Kot 00peg dikTvov KoTnyopiog 5.

4 Qoyvio Aertovpyiag  H moptokari Avyvia avofocsfrivet 6tav o vroloyiotg petadidet | Aapfavet dedopéva Siktdov.

dwtdov Meydhog 6yKog Kiviong S1KTHOoL UIopEL VoL KAVEL LT TN AvYVio Vo @aiveTat 6Tt ivorl otabepd
OVOLLLLEVT).

6vpa line-out Xpnoomomote v mpdovn B0pa line-out yio va cuvdEcete GET Nyei®V e evioyLT.

6Vpa line-in Xpnowomomote v pmhe 00pa line-in yio vo GUVIECETE 10 GLGKELN
gyypapnc/avoamapayoyng, 0nog kacetdépmvo, CD player 1 Bivteo.

7 ©Ovpeg USB (5) Yuvoéote ovokevéc USB, 6mmg movtikt, TANKTPOAGY10, EKTVTMTY, XEPLOTAPLO joystick kot

nxeto vroAoylot otig avtictotyes Bvpeg USB.

oeplakn Bupa ZVVOECTE 0L GELPLOKT] GUCKELT, OTMG KATOL GUGKEVN XEPOG, GTN GEPLaKT 0vpa.

0vpa Bivteo Av éyete 006vn cvpparr pe DVI, cvvdéote to kaA®d10 omd v 006vn 6ag 6T Agvkr Bvpa 6To

nicw TAaico.

Av éyete 000vn VGA, avatpéte oty gvotnta «Zovdeon 006vng VGA» otov online Odnyd
xprione.

10 6Ypa woyvog Yuvdéote T0 KaA®S0 TpoPodoaciog ot HOpa avTr.
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11

Aoyvieg dSiyvoong  Avatpé&te otnv evoTnNTo «AloyveoTIKEG Aoyvieg» Xt celida 182 yo po meprypoen Tov

KOOIKOV AYVIOV Tov Umopel vo gog fondncovy oty enilvucn TpofAnidtov Tov VTOAOYIoTY
GOG.

166

A@aipeon Tou KAOAUUHOTOG TOU UTTOAOYIOTH

A MPOZOXH: Mpiv &eKIVATETE OTTOINSHTIOTE ATTO TIG SIASIKATIES TTOU AVAQEPOVTAI OE QUTH TNV
€voTnTa, 0KoAouBnoTE TIG 0dNYieg ao@algiag Trou Bpiokovral otov O8nyo6 mAnpopopiwv
MPOIoVTOG.

MPOXOXH: MNa va pooTarsuteite atrd nAekTpoAngia, TPIV VO AQaIPECETE TO KAAUMMA TOU
UTTOAOYIOTH) 0AG, OTTOGUVSEETE TOV TIAVTA AT Tnv Tpida.

Mpiv §ekivijoeTe

o EIAOMOIHZH: lMa va pnv xoBouv dedouéva, amoBnkelaTe Kai KAEIoTE GAa T avoIXTd apxeia Kal KAEIoTE
OAa Ta avoIXTd TTpoypdpaTa TTPIV GRACETE TOV UTTOAOYIOTH 0ag.

1 Kheiote 10 Aettovpyikd cOOTNOL:

a  Amobnkedote kot Khelote TVXOV avoryTd apyeia, Byeite amd ToyOV avorytd Tpoypdppata,
Kavte KMk oto kovpni Start (Evap&n) kot ot cuvéyela oto Turn Off Computer
(Zpnowuo).

b Xrto mapdbvpo Turn off computer (BN cyto Tov voloyiot), kévte KAk 6to kovpni Tarn
off (Amevepyomoinon).

O VTOAOYIOTHG OTEVEPYOTOLEITAL KO 1) SIALOIKOGI0L TEPLATIGLOD TOV AETOVPYIKOD GUGTIHHOTOG
TELELDVEL.

2 Befoimbeite 611 0 vTOAOYIOTAG KL TUYOV GUVIEGEUEVEG GLOKEVES EivalL AmEVEPYOTOUUEVE. AV O
VIOAOYIOTHG GO KO Ol GUVOEGEUEVEG GUGKEVEG OEV OEVEPYOTOMONKAV AV TOUOTO OTOV
TEPUATICOTE TO AEITOVPYIKO GVOTILLO, OTEVEPYOTOLGTE T TAOPO.

Mpiv TNV Epyacia 0To ECWTEPIKO TOU UTTOAOYIOTH

O1 axdrovBec 0dnyieg aopaleiog okomd £xovv va VUPAAAOVY GTNV TPOCTAGIK TOV VIOAOYIOTI OO
EVOEXOLLEVOVG KIVODVOLG KOl OTIV TPOCMTIKT GOG AGOAAELL.

NMPOZOXH: Mpiv {ekiviioeTe 0TOI08ATIOTE ATTO TIG DIASIKACIES TTOU AVAPEPOVTAI OE QUTH TNV
evoTnTa, akoAouBnoTe TiIg 0dnyieg aopaleiag Tou Bpiokovral aTov 06ny6 mAnpopopiwv
mPoiovTOg.

o EIAOMOIHZH: Mévo £€ouaiodoTnuévog TEXVIKOG OEPRIC ETITPETTETAI VA KAVEI ETTIOKEUEC OTOV
uttohoyioTh oaG. BAGBeg e€aitiag a€pPig ou dev €xel e€ouaiodotnBei ard tnv Dell dev kaAdTrTovtal atéd
TNV £yyunon oag.
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o EIAONOIHZH: MNa va amoouvdéoete éva KaAwdio, TPaBALTE To aTrd To YIS Kai OXI aTrod To idIo To

kaAwdio. Opiopéva kaAwdia diaBéTouv QIG pe YAwaaides acpdhiong. Otav atmoouvoEeTe auTdv Tov TUTTO
KaAwdiou, TETTE TIG YAWCTiIdEG aoPANIoNG TIPIV ATTOOUVOETETE TO KaAWDI0. Kabwg Tpapdre 1o @Ig,
Kpatdre 1o o€ €ubeia, WoTe va unv Auyioel kdtola akida. ETiong, Tpiv ouveEoeTe Eva KaAWSIO
BeBaiwBeite 611 ka1 Ta dU0 @I gival CWOTA TTpooavaToAiopéva Kal EuBuypaupiopéva.

Mo vo, amoevyete Ty TpoKkAnomn PAafdV 6TOV VITOAOYIOTY, EKTEAECGTE TO, TAPUKAT® PriLoTo TPV
EEKIVIIOETE TIC EPYOCIEG OTO ECMOTEPIKO TOV VITOAOYIGTN GO,

1

YB1o1E TOV VTOAOYIOTH, AV OEV EIVOL 101 ATEVEPYOTOUUEVOG.

o EIAOMOIHEZH: MNa va amoouvdéoete éva Kahwdio SikTUou, BydATe TpwTa To KaAWSIO atrd Tov

2
3

4

uTTOAOYIOTA GOG Kal PETA aTrd Tnv TTpida SiKTUOU.
ATOGUVIEGTE TUYOV TNAEQMVIKEG GUOKEVES | KOADILO TNAETIKOIVMVIDV 0710 TOV VITOAOYIGTH).

ATOGVVOEGTE TOV DTTOAOYLGTY GOG KOl OAES TIG CUVOESEUEVEG CVOKEVEG OO TIG NAEKTPIKES TTPileg
TOVG KOl TOTNOTE TO KOVUTE AELTOVPYIOG Y10l VO YELDGETE TV TAUKETO GUGTIUATOG.

Aopapéote T fAoT TOL VTOAOYIGTH, EAV VITAPYEL.

NPOZOXH: Na va pooTarteuteite amrd nAekTpotAngia, TPIV Va aQUIPETETE TO KAAUMUO TOU
UTTOAOYIO TN OOG, ATTOOUVEEETE TOV TTAVTA OTTO TNV TIPida.

o EIAOMNOIHZH: Mpiv ayyi¢ete ondimote péoa aTov UTToAOYIOTH, yeIWBEiTE ayyilovTag Wia dRagn

METAAAIKA €TTIQAVEIR ETTAVW OTO TTAQICI0, OTTWG TO METAAAO YUpW aTrd Ta avoiypaTta UTrodox G KAPTAG OTO
TMow PEPOG TOU UTTOAOYIOTH. TV WP TTOU ePYAdeaTe, ayyieTe KATd TAKTA XPOVIKA SIQOTAPATA TNV dRagn
METOANIKN ETTIQAVEIQ WOTE VO BILUXVETE TOV OTATIKO NAEKTPIGUO TTOU PTTOPET va TTpokaAéael BAGRN oTa
E0WTEPIKG €CapTAMATAL.

YtroAoyiotig Mini Tower

o EIAOMOIHZH: Mpiv ayyi€ete onidToTe 0TO E0WTEPIKG TOU UTTOAOYIOTH TaG, yelwBeite ayyilovtag pia

g1 R W N -

aBagn PETOANIKA emipAvela. Tnv wpa TTou £pYAdeaTE, ayyideTe KaTd TAKTA Xpovika dilaoTApaTa Tnv dBagn
METOAAIKA ETTIQAVEIQ WOTE VA BIWXVETE TOV OTATIKO NAEKTPIONS TTOU UTTopEl va TTpokaAéael BAARN oTa
E0WTEPIKG ECOPTAUATA.

AxohovBnote Tig dradikacieg oty evotnta «Ilpw Eexivioete» Ztn oehida 166.

Av &yete mepAOEL AOVKETO GTOV KPiKO AOVKETOV GTO TGM® TANIGLO, AQULPESTE TO.

EOmADOTE TOV VIOAOYIOTH 6TO TAGL OTWS PUIVETOL GTIV TOPUKAT® EIKOVOAL.

Y0pete TV aoQaAEL OmEAEVOEPOONG KAADUUATOG TTPOG TA TIOW KOODG OCNKMVETE TO KAADLLOL.

Maote 0 TAAIVE TOV KOADULOTOG TOV VTOAOYIOTY KL CKMGTE TO. YPNOLLOTOIDVTAS TIG KAT®
npoeloyéc g onueio poyAevong.

Apa1péote To KAl oo TIG TPoeloyEC Kot TOmoOETAOTE TO OTNV GKPN OF Lo LoAoKT, Aeia
EMPAveELO.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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1 vrodoyn kodmdiov aceareiog

2
3
4

acpaLelo oamehevfEPOONG KOAOUHOTOG
Kkpikog KAeWapLég

KOADLLLLO VTOAOYIOTH

Emitpatré{iog utroAoyloTAg

o EIAOMOIHZH: Npiv ayyi¢eTe omidriToTe 0TO E0WTEPIKG TOU UTTOAOYIOTH 0aG, YelwBeiTe ayyifovtag pia
ABaen PeTaAAIK eTIQdveia. Thv wpa TTou £pYACEOTE, ayyiCeTe KATA TAKTA XPOVIKA dlaoTruara Thv dBagn
METAAAIKA ETTIQAVEIN WOTE VA OIWXVETE TOV OTATIKO NAEKTPIONS TTOU pTTopEl va TTpokahéoel BAGRN oTa
E0WTEPIKA CapTAUATA.

1 AxolovBnote Ti¢ dradikacieg oty evotnta «Ipv Eexivioete» 1 celida 166.
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Av éyete TepAoEl AOVKETO GTOV KPIKO AOVKETOV GTO oM TAMIGL0, APALPESTE TO.
Y0pete TV acQaAEl OmEAEVOEPOONG KAADUIATOG TTPOG TA TIOW KOOMG ONKMVETE TO KAADLLOL.

[Maote 0 MAAIVE TOV KOADULOTOG TOV DTOAOYLOTN KOl CKMGTE TO. XPNOLLOTOIDVTAS TIG KAT®
npoefoyéc g onueio poyAevong.

Aopa1péote 0 KOAvupo oo TG TpoeloyEc Kot TomobETHOTE TO GTNV GKPN OF Lo Lohokn, Aeio
EMPAVELD.

1 vmodoyr kKaAmdiov acEaAeiog

2
3
4

ac@dAen anelevbépmong KoAdLHATOg
Kpikog KAeapLag

KOADLLLLO VTOAOYIOTH
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Mikpdg utroAoyioTig (SFF)

o EIAOMOIHZH: Npiv ayyi¢ete onidfmoTe 0T0 £0WTEPIKO TOU UTTOAOYIOTH 0ag, yelwBeite ayyioviag pia
GBagn YETAAAIKA £TTIQAVEID. TNV WPA TTOU £PYALETTE, ayyileTe KATA TAKTA XPOVIKA dlaaTAuaTa Thv dagn
METOANIKN ETTIQAVEIO WOTE VO SILXVETE TOV OTATIKO NAEKTPIGHO TTOU PTTOPEi va TTpokaAéael BAGRN oTa
E0WTEPIKG ECOPTANATA.

AxohovBnote T1g Sradikaciec oty evotnta «Ilpwv Eexivioete» Lt oehida 166.

Av £yete mepAcEL AOVKETO GTOV KPIKO AOVKETOV GTO TGM TANIGLO, APULPESTE TO.

Y0pete TV ac@iAEln amEAEVOEPOONG KAADATOG TTPOG TA TIOW KOOMG OCNKMVETE TO KAAVLLLAL.

B W NN -

[Midote Ta TANIVE TOV KOADLILOTOG TOV DITOAOYIGTY] KOl GNKAOTE T, YPNGULOTOIOVTOS TIG KATMO
npoeloyéc g onueio LOYAELOTG.

5 Ag@aipéote T0 KEADULA 06 TIG TPOEE0YEG Kol TOTOBETNOTE TO GTNV GKPN GE L0l Lok, Agial
EMPAVELO.

vrodoyn KaAmdiov aceaielog
AoQAAEL0 aTEAEVOEPMOOTG KOADULATOG

KpiKog KAEWOpLag

1
2
3
4

KOADULLO VTOAOYIOTH|
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E€aipeTikd pikpOg uTTOAOYIOTAS

o EIAOMOIHZH: Npiv ayyi¢ete omidrimote 010 £0WTEPIKG TOU UTTOAOYIOTH 0ag, yelwBeiTe ayyilovtag pia
apagn YETAAAIK €TTIQAvEID. ThV wWpa TToU £pYAleaTe, ayyileTe KaTd TAKTA XPOVIKG diaaTrAUaATa ThV dBagn
METOANIKN ETTIQAVEIQ WATE VO BILXVETE TOV OTATIKO NAEKTPICHO TTOU PTTOPET va TTpoKaAéTel BAGRN oTa
EOWTEPIKG €CapTAMATA.

1 AxolovBnote Ti¢ dradikaoieg oty evotnta «Ipwv Egkivnoete» Xtn oelida 166.
2 [lepiotpéyte 10 KOvpmi anehevBépmong deE10aTpOQa.

3 X0pete T0 KAADULO TOV DTOAOYIOTH TPOG To. UTpootd mepimov 1 cm (V2 inch), 1| puéypt va
OTOLOTHCEL, KOL GTI] GUVEXELN OTKDGTE TO KAAVLLLLOL.

1 xovuni amehevbépmong KaADUHOTOS
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2T0 ECWTEPIKO TOU UTTOAOYIOTH O0G

YtroAoyioTig Mini Tower

£\

IMTPIKN TAAKETO

5
6
1

povédo CD/DVD

YoKTpo

LOVES0. S1GKETOG

2
3
4

povéda okAnpov dickov

TOPOYN TPOPOIOGIng

melOpUEVOG S1OKOTTNG

mloucion

2UVOTITIKOG 08NYOG
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EmiTpatrédiog utroAoyIoTAG

1 TN O LOVAS®V dioKov 5 VT0d0YES KapTaVv (3) o pio kapTa
(povado CD/DVD, diokétag PCI Express x16 kot 600 képteg PCI
Kot GKAN PO 616KOV)

2 TOPOYN TPOPOSOGIOG 6 YOKTpOQL

3 melopuevog S1oKkOmTNG 1 umrpootivd mhaicto 1/0
mAouciov

4 UNTPIKN TAAKETO
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Mikpdg utroAoyioTig (SFF)

1 acPAAELN OTEAEVOEPMOONG 4 povéda ckAnpov dickov
povédag dickov

2 povada CD/DVD 5 UNTPIKN TAOKETOL

3 Tpoodoaio Kot avepotpog 6 YOKTpO
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ESaupeTikd pikpdg utroAOYIOTAS

<)

1 YOKTpO 4 povaoda oxinpov dickov
2 nyeio (mpoarpetikd) 5  meldpevog drokdmTNG TANIGIOL

3 povédeg pviung (2)

PuBuion Tou utroAoyioTr o0g

A NPOZXZOXH: Mpiv ekTeAETETE OTTOIASHTIOTE OTTO TIG SIOSIKACIEG TTOU TIEPIEXOVTAI OF QUTAV TV
evoTNnTa, aKoAouBnoTE TIG 0dNYieg aopaleiag Tou Bpiokovral aTov 06nyo mAnpopopiwv
mpoiovTOog.

o EIAONOIHZH: Edv aTov utrohoyiaTr 0ag £XEl EYKATAOTAOEN KAPTA ETTEKTATNG (OTTWG TT.X. KAPTA HOVTEY,
ouvdéaTe T KATAAANAO KaAwdio aTnyv KdapTa, 6x/ aTn BUpa oTo TTIoW PEPOG.

o EIAOMOIHZH: MNa va Bon6rjoete Tov UTTOAOYIOTH Va pEiVEI OTN OWaTH BepuoKpaaia Asitoupyiag, unv
ToV TOTTOBETEITE TTOAU KOVTA O€ TOiXO 1 GAAO OTTOBNKEUTIKO XWPO TTOU EVOEXOPEVWG VO EUTTOBICEI TNV
KUKAo@opia Tou aépa aTo TTAaiclo.

[pénetr va odokAnpdoete dha Ta oo TPOKEWEVOL Vo pLOGTEL KATAAANAM 0 VTOAOYIGTIG OO,
Aglte T OYETIKG GYNILOTA TTOL AKOAOLOOVV TIG 0O YiES.

1 ZovdéoTe TO TANKTPOADYLO KOl TO TOVTIKL.
o EIAOMOIHZH: Mnv emmixeipioeTe va XpnoIUOTTOINTETE TAUTOXPOvVA TTovTiki PS/2 kai USB.

2 ZuvoéoTe TO HOVTEN 1] TO KAAMOLO SIKTVOV.

Ewaydyete 10 KoAd310 diktHov, Kot 6yl TNV THAEQOVIKT Ypappn, otn 60pa diktoov. Edv
S100£TeTE TPOAUPETIKO UOVTEN GLUVOESTE TNV THAEQOVIKT] YPOUUT OTO LOVTEW.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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o EIAOMOIHZH: Mnv ouvdéete kaAwdio poévTep an BUpa Tou TTpoaapyoyéa dikTUou. H Tdon amo Tig
TNAEQWVIKEG ETTIKOIVWVIEG UTTOPET va TTPOKOAETEI (NI OTOV TTPOCapPUOoYED BIKTUOU.

3 Xvuvdéote v 006vn.
EvBuypapytiote to KaA®I10 TG 006VNG KoL EGOYAYETE TO TPOGEKTIKA YOPIG VO AVYIGETE TG
axidec. Zoitte Tig Pidec 6TOVG GLVIETNPEG TOV KAAMSIOV.
Q ZHMEIQXH: Kdmoleg 086veg £xouv T BUpa Bivieo kATw atmd To Tow PéPOG Toug. AVaTPESTE 0TV
TEKUNPIWGAN TTOU GUVOSEUE TNV 006V Yia TO anpeio TTou BpickeTal n BUpa.
Yuvoéote Ta Nyeio.

YuvoéoTe 10 KOAD®IIO TPOPOSOGING GTOV VITOAOYIOTY, TNV 000V KOl GTIG GUCKEVES Kol
GLVOEDTE TIG GANES Gikpeg TOVG oTig piles.

6 BePoimbeite Tmg o dtakdmTNg EMAOYNG TAOTG £XEL TEBEL GMOTA AVAAOYOL LLE TNV TEPLOYN TOV
Bpilokeote.

O voloy1oTig 060G S1BETEL YEPOKIVITO SLOKOTTN EMAOYNG TAoNG. Ot VTOAOYIGTEG [lE SLOKOTTN
EMAOYNG TAOTG 6TO Tiow mAaicto mpémetl vo puOuilovtar ¥epoKivnTo MOTE V. AEITOVPYOVY GTN
oot Thon Aettovpyiag.

o EIAOMNOIHZH: Mpog amoguyn TpdkANaNg {nuIdg oe UTTOAOYIOTH HE XEIPOKIVNTO BIOKOTITN ETIIAOYNG
TdONG, yupioTe TO SIAKATITN OTNV TAGN TTOU CUPQWVEI 600 To duvaTdy TrepioadTePo pe TV IoXU AC TTou
eival diaBéaiun aTnv TEPIoYr 00G.

o

EIAOMOIHZH: Zmv lomwvia, o SIak4TTNG £TAOYNAS TAoNG TPETEI va puByiletal ot Béon 115-V,
mapdAo ou n diabéaiun 1oxus AC oTnv lamwvia ivar 100 V.

Q ZHMEIQZH: Mpiv va ykataoTrOETE OTTOIETONTTIOTE GUOKEUEG 1} AOYIOHIKO TTOU SEv GUVODEUE TOV
uTToAOYIOTH G0G, BIaBAOTE TNV TEKUNPIWGOT TTOU GUVOBEUE TN GUCKEUN ) TO AOYIOMIKS A ETTIKOIVWVAOTE UE
TO onueio TWANoNG yia va BePaiwBeiTe TTwG N GUKEUR 1| To Aoyiopikd gival cupBaTd pe Tov UTTOAOYIOTA
0ag Kal To AsIToupyiké agUaTnya.

Q ZHMEIQXH: O umo)oyioTig uTropei va ival katd oAU SIaQopETIKAS 0€ GUYKPION WE TIG TIAPAKATW
€IKOVEG.

PuBuion Tou TANKTPOAOYiOU KOl TOU TTOVTIKIOU OO
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P0Buion Tng 086vn cag

IS

(—m

HAekTpikég ouvdéoeig

177
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EtiAuon mpofAnudTwy

H Dell mapéyet éva TAn0og epyaieiov mov Bo cag fonbicovy 6Tav 0 VTOAOYIGTAG 0aG OEV OTOdIdEL
onwg npénel. ['a Tig mo TpodcPateg TANpoPopies enilvong TpofAnudtev Tov gival SabEotes yia.
TOV VTOAOYIGTH GOG, EMlokePDeite Tov 16TOYDPO VIToGTHPIENG TG Dell ot dievbuvon
support.dell.com.

Edv vrap&ovv mpofAnpato oxeticd [Le TOV VTOAOYIGTH OV ortattovy Bonfeto arnd v Dell,
YPAWTE L0 AETTOUEPT] TEPLYPAPT] TOV COAALOTOG, TOV NYNTIKOV CNULATOV 1] TOV TPOTOV LE TOV
omoio avafoofnvovy ot Avyvieg didyvoons. ENUELDOTE TOV KOIKO Tayeiag eEumnpétnong Kot TNy
ETIKETOL eELMNPETNONG GTOV TUPOUKATM YDPO KAl TN SLVEYELN EMKovoviote pe v Dell amd to
onpeio oto omoio PpiokeTal 0 VIOAOYIGTAG GoG. [0 TANPOPOPiEg GYETIKA pe TOV TPOTO
emowvoviag pe v Dell, avatpééte otov Odnyo ypnong.

Avatpé€te oy evotnta «Evpeon ITAnpoeopidv» L celido 149 yia évo Topadety Lo GYETIKA e
oV K®OwKd Toryeiog eEumnpétnong Kot TV ETIKETO, ETIGKEVTG.

Kodiog tayeiog eSommpénong:

Eticéta e§umnpétmong:

AlayvwoTiké Tpdypaupa tng Dell
A NPOZXZOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladATIOTE ATTd TIG SI0SIKACIEG TTOU AVOQEPOVTAI TE AUTH TV

evoTnTa, akoAouBnoTe TiIg 0dnyieg ac@aleiag mou Bpiokovral aTov 06nyo mAnpopopiwv
MPOIGVTOG.

MoTe va XpNOIMOTIOINCETE TO S1aYVWOTIKG TTpoypappa Tng Dell

Edv avtipetonioete kdmoto TpdPANLa [LE TOV VTOAOYIGTH GOGC, TPOYLUATOTOGTE TOVS EAEYXOVG
ov avagépovtal otnv evotnta «Exilvon mpofAnudtmv» otov online Odnyo yprotn ko eKteAéote
10 drayvootikd tpdypappa g Dell mpv emwkowvovicete pe v Dell yio teyvicn) fonbeia. ['a
TANPOPOpPieg GYETIKA e TOV TpOTO emkovoviag pe v Dell, avatpéte otov Odnyd xprong.

o EIAOMOIHZH: To diayvwarTiké mpoypappa g Dell Asitoupyei udvo atoug utodoyiaTég Tng Dell™.

Eioél0ete otic puBuiceic cvotipatog (deite «Pubuicelg cuotmpatog» atov online Odnyd yprong
v 0dnyieg), eEéyEte Tic TANPOPOpPicg SlapdpPmoNG Tov VIOAOYIoTH cog kot Befaiwbeite 4T N
ovokevn| Tov Bélete va ehéyEte gppavifetal oTig pLOUIGELG GVOTNIATOG KoL EIVOIL EVEPYT.

Kévte gkiivnon tov dtoyvemoTtikod Tpoypapilatog €ite amd T LovAado Tov okANpov dickov oag gite
and to mpoapeTkd CD Ilpoypduuara odnynong xai fondntixes epapuoyés (eniong yvootd wg CD
TOPMV).

Ekkivnon Tou SiayvwaoTikoU rpoypdupatog Tng Dell amré Tov okAnp6 Sioko cag
1  Exxwvniote (] ETOVEKKIVIOTE ) TOV DTOAOYIGTN GOC.
2 Otav epooaviotei 1o Aoyotvno DELL™, nathote <F12>apécng.

Q ZHMEIQXH: Edv deite éva privupa ou SnAwvel 611 Sev £xel Bpedei kavéva diapépioua BondnTikig
€QapPUOYAG dIayVWOTIKWY, EKTEAEDTE TO BlayvwaTIKG TTpoypdupata Tng Dell aé 1o CD lMpoypduuara
001ynong Kai Bondbntikés epapuoyés (TrpoalpeTiko) (Seite oehida 179).
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4

Edv mepuévete moln dpa kat epeavileTol To AoYOTLTTO TOL AEITOVPYIKOD GVOTNHUATOG,
ovveyiote vo mepluévete uéypt vo, dite v emipaveto epyaciog Microsoft ® Windows®. xm
OLVEYELD, TEPUOTIOTE TN AEITOVPYIO, TOV VITOAOYIGTY Kot dOKIUACTE EOVA.

‘Otav epgaviotel n AMota v cuokev®dv ekkivnong, emiéEte Ekkiviion oto dwopépiopa
BonOnTIKOV TPOYpOPRATOV KoL TaTOTE <Enter>.

'Otav gpooviotei 1o KopLo pevod Tov dtayvootikobd mpoypappatog g Dell, emidééte Tov Eleyyo
oL B€heTe Vo eKTEAETETE.

Ekkivnon Tou diayvwaoTikoU mrpoypdupatog Tng Dell amré 1o CD Mpoypdppara odAynong Kai
BondnTIKéS EQapPHOYEG

1
2

TomoBetnote t0 lpoypduuioro 0dnynons kai PondnTIKES ePapuoYEg.

YBnote Kot KAVTE EXOVEKKIVION TOL VTOAOYIOTH.

Otav gpgaviotei o Aoydtomo g DELL, matiote <F12> apéomc.

Edv mepyiévete moAl dpa Kot epeoviotel to Aoydtuno tov Windows, cuveyiote va TepUEVETE

péxpt va deite v emipavela epyaciog v Windows. Lt cvvéyela, Teppotiote T Agttovpyia
TOV VTOAOYLOTY Kot OOKIUAGTE EOVA.

Q ZHMEIQZH: Ta Bripara ou akoAouBolv ahAdlouv Tnv akohouBia ekkivnang povo yia pia gopd. ZTnv

emduevn dladikaaia ekkivnong, n ekkivnon Tou UTTOAOYIOTH yiveTal GUUQWVA PE TIG CUOKEUES TTOU
KaBopidovTal katd TNV pUBYICT TOU CUCTIHATOG.

‘Otav gupaviotei n Aota pe T1g cvokevég exkivnong, emhéte ) povade CD/DVD kot mathote
<Enter>.

Enié&re v emthoyn yio ) povade CD/DVD and to pevod ekkivnong tov CD.

210 pevol mov gpgaviletar enthééte va yiver ekkivnon omd t povado CD/DVD.
[Minktporoynote 1 yia va Eexvioet To pevov Ttov CD Ilpoypdupata odnynong kot fononrixés
EQAPLOYES.

[TAnktporoynote 2 yio vo. EeKIvGEL TO dloyvmoTikO Tpdypappo tng Dell.

EmiéEre Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov dwayvootikov mpoypdappatog 32 Bit
g Dell) a6 v apBunpévn Aiota. Edv vrdpyovv morrég ekdooels, emhéEte Ty k600N TOLV
glval KOTGAANAN Y100 TOV VTOAOYIOTH GOG.

Otav gpoaviotei 1o KOPLo pevov Tov dtayvootikobd mpoypdppatos g Dell, emiélte Tov Eleyyo
oL O€heTe Vo EKTELECETE.

Kupio pevou SiayvwaoTikoU Tpoypdpuparog Tng Dell

1

Metd ™ @dptmon Tov doyvmoTikov Tpoypdupatog g Dell kot vy epedvion g 086vng tov
KOPLov pevov, Kavte KAMK GTO KOUUTE IOV aVTIGTOLEL 6TV eMAOYT mov BEAETE.
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EmiAoyn Aeitoupyia

Express Test [poaypotomoteitar ypNyopog ELEYYOG TV GLGKELMV. AVTOG 0 EAeY)0G dlapicel

(T'pAyopog €reyyoc) ouvnBog 10 émg 20 Aemtd kot dev amortel T cvppetoyn oag. Exteléote apyucd
Aerrovpyia «I'piyopog éheyyoc» yia vo avénoete tnv mbovotnTo ypiyopov
EVTOTIGHOV TOV TPOPANUATOC.

Extended Test [paypotomoteitar Aemtopepnc EAeyx0G TV GUGKELMOV. AVTOG 0 £AeYy0G GLUVIOMG

(Extetapévog éleyyog) OStapkel dpa 1 TEPIGGOTEPO KAl OMOLTEL, KOTE S100THLOTA, VO OTOVTATE GE
EPWTNOELC.

Custom Test [paypotomoteitan EAeyyog LG GLYKEKPLEVNC CLOKEVTG. Mmopeite va

(ITpocappocuévog TPOGUPLOCETE TOVG ELEYYOVG TOL BEAETE VOl EKTEAETETE.

Eheyyoc)

Symptom Tree Mopabéter ta mo cuvnOicpéva CLUTTOUATA TOV TAPOVGLALOVTAL KOl GOG EMTPEMTEL

(Zvurtopoto) vo emMAEEETE KATOOV EAEYYO OVALOYO LE TO COUTTMLLO TOV TPOPALATOS TOV
ovtietonilere.

2 Eav avtuetonicete mpopAnua kotd t Sdpkela Tov gELEYXOV, eppovifetal éva uvopa pe Evav
KOOIKO GOUALLOTOG KO [0 TEPLYPOAPT] TOV TPOBANLLOTOC. ZNUEIDGTE TOV KMOIKO COAALANTOS KOl
TNV TEPLYPOPT TOV TPOPANUATOG Kot akoAovOnoTe Tig 0dnyieg mov eppavilovial otny 006vn.

Edv dev pmopeite va emildoete 1o mpofinpa, enkowvmviote pe v Dell. o minpogopieg
OYETIKA [LE TOV TpOTO emkoveviag pe Tnv Dell, avatpéére otov Odnyo yprong.

Q ZHMEIQZH: H erikéta eutmpéTnong yia Tov UTToAOYIOTH oag BPIoKeTal OTO £TTAVW WEPOC TNE KABE
SOKINOOTIKAG 086vNnG. Edv épBete o€ emapn pe Tnv Dell, n Texviki umooTrpIgn Ba oag ¢nTAcel Thv eTIKETA
€gUTTNPETNONG.

3 Eav ekteléoete éheyyo and tnv emhoyn Custom Test (ITpocappoosuévog Eheyyoc) 1 Symptom
Tree Cvpntdpoto), KAvie KAMK 611 GYETIKN KAPTELD TTOV TEPTYPAPETAL GTOV AKOAOVOO Trivaka
Y10 TEPIOGOTEPEG TAPOPOPIES.

KaptéAa Aeitoupyia

Amoteléopata Epoaviel ta amotelécpoto Tov EAEYXOV KoL TUXOV GOUAUOTO TTOV EVIOTIGTIKAY.

Zodipota Epgavifer cuvinikes cQoApdtov, KodKoOs GOAALATOV Kol TNV TEPLYPAPT] TOV
TpoPAALOTOC.

Bonbeia Ieprypdpet Tov Edeyyo Kot eVOEXETOL VO, DTOOEIKVVEL TPOUTOOESELS Yol TNV EKTEAEDT)
TOV.

Awpopemon Eppavifer tig pubpiceis 1ov vAkoD mov ypnoHOTOLEITE Y10 TNV ETAEYUEVT] GUGKELT.

To dwyvootikd mpdypappa g Dell Aappdver mAnpopopieg phduiong tomv mopapétpov
Y10 OLEG TIG GUOKEVES ATTd TG PLOUIGELG TOV GLGTHUATOC, T VLT Kot S18POPOVGS
£0MTEPIKOVS EAEYYOVG Kot EUPAVILEL TIG TANPOPOPIES 6T AIGTO GVGKEVADV GTO UPLETEPO
mhaicto ¢ 006vnc. H Aioto cuckendv evogyetat va unv epeovifet To ovopato OAoV
TOV GTOYEIOVY, TO OTol0 £ival EYKATEGTNLEVA GTOV VIOAOYIGTH GOG 1) OADV TOV
GUGKELMV, Ol OTOIEG vl GLUVOEIEUEVEG GTOV VITOAOYIGTY| GO,

Mopdpetpot Mropeite va Tpocappdcete tov Eheyyo oALalovTog T puiuicelg tov.
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4  Otav ohokAnpwbovv ot Eleyyot, edv ektereite To drayvwotikd Tpdypaupo ¢ Dell and to CD
[Ipoypdppato 0dfynong kat Bondntikéc epappoyés (mpoatpetikd), apopéote to CD.

5 Kieiote v 006vn eAéyx@Vv Yl vo. ETIOTPEYETE 6TO KOPLo peVOD. [ 6000 0o TO d10yVOOTIKO
npoypapa g Dell kot emovekkiviion Tov vToAoyloT, KAEIoTE TO KDPLO PEVOD.

Auyvieg ouoTipaTog

H Moyvia €voelEng tpopodociog pmopel va deiyvel KAToto TPOBAN LA TOL VTOAOYIOTY.

Auyvia évoeigng
TpoQodoaciag

Nepiypagn Tou rpoBAfpaTog

MNporteivopevn Auon

2t00epd mpdiovo

Yrdpyet tpopodocia Kot o

VTOAOYIGTAG AetTovpyel KAVOVIKG.

Agv amotteiton kbmoo SopOmTikn dpdor.

[Ipdowo mov
avopoopnivet

O vroloyiotig Ppioketar oe
Aertovpyia e€okovounong
EVEPYELOC.

[Miéote To KOoVUT AetTOVPYiG, LETAKIVIOTE TO
TOVTIKL 1] TEGTE £V TAKTPO GTO
TANKTPOAOYLO Y10 VO EVEPYOTOUGETE TOV
VTOAOYIOTH.

Avofocprvel Tpaovo
TOAAES POPEG Kot
KoTomy opnvet

Yrdpyet éva mpdPinpa pOduiong
TOPAUETPOV.

EXéy&re v evotnta Yo va deite av
OVOQEPETAL TO GUYKEKPLULEVO TPOPAN L
«Ayvootikég Avyvieg» X oehida 182.

2tabepo kitpvo

To dayveoTikd TpoYpOLLLa TG
Dell ektehel pa doxiun 1) kdmoto
GUGKELT OTN UNTPIKN TAAKETO
umwopel va givot ELATTOUOTIKA 1
dev éxel tomobetn el cwoTtd.

Edv exteleitan KGmoto S1oyvaoTiko TpdypappLa
¢ Dell, nepyiévete va teleidoet 1 doKip.

EXéy&re v evotnta yia va deite av
OVOQEPETAL TO GUYKEKPILEVO TPOPAN QL
«AuryvooTikég Aoyvieg» Xt oedida 182.

Edv 0 vmoloyiotc dev EEKva, ETIKOIVMVIOTE
pe v texvikn vrootpién g Dell. T
TANPOPOPIES GYETIKA e TOV TPOTO EMKOWVOVIOG
pe v Dell, avatpé&te otov online Odyyo
xprone.

Avofocfnvel kitpvo

Ymip&e wa PAGpn omv
TpoPodoacia N GTN UNTPIKN
TAKETOL.

EXéy&re v evotnta yio va deite av
AVOQEPETAL TO GLYKEKPLUEVO TPOPAN L
«AuyvooTikég Aoyvieg» Xt oedida 182.
Avatpéére oty evomra «[Ipofinuata
Tpopodoaciag» otov online Odnyd yprong.

2100gpd mphiovo
APOULOL KL YNTIKO
onpa, Katd ™
duapketa e
OVTOLOTNG O1051KOGT0G
Suyvmong kot tmv
ekkivnon (POST)

Aviyvedtnke KOmolo Tpofinpa
katd v ektédeon tov BIOS.

AvotpéEte otnv evomto «Hymtwkd ofpoto»
21t oeAida 185 yua odnyieg oyetikd pe ™
Suiyvoon tov nynTikov onpdtev. Exiong,
eléy&Ete TV evotTNTo «AlyveoTIKES Avyviec»
1t oehido. 182 yia va deite av avapépeTon To
GUYKEKPIUEVO TPOBAN L.
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182

Auyvia évdeigng Mepiypagn Tou TpoBAfpaTog Mpoteivopevn Auon
TpOoPodoariag

Avyvia tpoeodocioag  H 006vn 1 ) képTo ypopikdv EXéy&re v evotnta «AloyveoTikég Aoyvie»
pe otafepd mpaoivo  pmopei va £xovv PAAPN G va v Xt oehido 182 yia va dgite ov avapépeTal To
XPOUO, KAVEVDL &yovv tomofetn el cwoTd. GLYKEKPLUEVO TPOPAN L.

NYNTUCO GO Kot
KaBoAov gwcdva Katd
m SibpKea g
avtopotng Srdikaciog
Suyvmong kot tmv
ekkivnon (POST)

Avyvio tpogodociog  Mmopei va éxet BAGPN o EléyEte v evomta «AloyvooTikég Avyvieg»
pe €vtovo Tpdovo EVOOUATOUEVT] GLOKEVT] TG 1t oehido. 182 yia va dgite ov avapépeTol To
APOLO KL KAVEVOL UNTPIKNAG TAOKETAG, GLYKeKpIEVo TpoPAnpo. Eav to npopinuo dev
NYNTKS oNpo, aAAd o OVOPEPETAL, EMKOIVOVIOTE LLE TNV TEYVIKT|
VTOAOYIOTHG KAEWOMVEL vrootpign g Dell. I'o minpogopiec oyetikd
Katd ) Sodkacio e Tov Tpdmo emkovoviag e tnv Dell,

POST avatpéére otov online Odnyo yprong.

Al0yvWOoTIKEG AuxVieg

A NPOZXZOXH: Mpiv {ekivijoeTe otroladATTOTE ATTd TIG S10SIKACIEG TTOU AVOQEPOVTAI TE AUTH TNV
evoTnTa, akoAouBnoTe TiIg 0dnyieg acpaleiag mou Bpiokovral aTov 06ny6 mAnpopopiwv
MPOIGVTOG.

[pog d1evKdAVVEN GOG OTNV UVTILETAOTLION TPOPANUATOV, O VTOAOYIOTNG GOG EYEL TECOEPLG AVYVIES

«1», «2», «3» ka1 «4» 6TV UIPooTvi N} Tio® TAevpd. Ot Avyvieg pnopel va eivat ofnotég 1

npdoves. Otav 0 VTOAOYIoTNHG EEKIVAEL KAVOVIKA,T ELPAVIOT) TV AuYVidV aALAlEL eV

olokAnpdvetal 1 dradikacio TG ekkiviong. Otav o VToAoYloTHG EEKIVAEL KOVOVIKE,T ELLOAVIOT

TV AYVIHV aAAGlel evd olokAnpdveTat 1 dtadtkooio g ekkiviong. Av to tuqpa POST g

€KKivnong Tov cueTnraTog olokAnpwbdel pe emttuyio, Kot ot Téocepig Aoyvieg avapouvv mpaciveg

Yo éva oOvVTOpo StdoTnia Kot petd offvouv Eavd. Edv katd ) didprela g dwadikaciog POST

VApEEL KATOLo SUGAEITOVPYIO TOV VITOAOYIOTY, TO YPp®dLA TV Avyvidv LED pmopet va fondnost

TNV AVOYVAOPLGT TOV TUAHOTOG 6TO 0moio vnpée To TPOPANILA TOV VTOAOYIGTH KATA T SIAPKELL

g d1adkaciog. Av 0 VTOAOYIGTNG dev Agttovpyel caTd peTd and évav emitoyn éheyyxo POST, ot

SyvooTiKéG Aoyvieg dev delyvouv TV artio. Tov TPOPANHATOS.

Q ZHMEIQZH: O mpocavatoMopog Twv SIayVWwaoTIKWV AUXVIWV UTTOPET va dia@épel avaAoya e Tov TUTIO
Tou ouaTApaTog. O1 dlayvwaoTikéG Auxvieg yTTopolv va egpavidovTal eite KABeTa gite opIovTiaL.
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Xpwpa Auxviwv

MNepiypaen Tou TPoBAARHATOG

Mpoteivopevn Auon

O®

O vroloyiotig Ppioketar oe
KOVOVIKT KoTdotaon «off» 1
&yervmapEet mbovn PAAPN Tpwv
a6 v ektéheon tov BIOS.

Ot drayvooTikég Avyvieg dev
avapouv apov 0 VTOAOYIGTNG
Eexwvdel e emruyio To
Ag1tovpyIKd GOGTNNO.

2VVvdEaTE TOV VITOAOYIOTH o€ o Tpilo mov Agttovpyel
Kot TECTE TO KOLUTE Agttovpyiog.

00O

Yrdpyet mbavn rapn oto
BIOS. O vroloyiotig
Bpiloketon otn Aettovpyia
avaKmong.

Exteléote To fondntikd mpdypapio avakTnong tov
BIOS, nepévete yia Ty oAoKANp®OT TG
OVAKTNONG, KO KOTOTLY ENOVEKKIVIGTE TOV
VITOAOYIGTY.

06 [0

Yrdpyet mbavn PAGPn otov
enelepyaotn.

Eykatactote Eavd tov eneEepyaotn Kot
EMOVEKKIVIOTE TOV VITOAOY10TH. [0 mAnpogopieg
GYETIKG. LE TNV EMAVEYKATACTOACT] TOV ENEEEPYOOTH,
avotpéére otov Oonyo ypriong.

06 [

Aviyvevnkov Hovadeg Hviune,
aAAG Exet vapEet PAGPN ot
pvipn.

* Edv éyete eykataotoet o povado tviumg,
£YKOTOGTAOTE TNV E0VA KO ETAVEKKIVIOTE TOV
vroloyiot. ['lo mAnpopopieg oyetikd pe Tnv
EMOVEYKATAGTACT] LOVAO®V LVILNG, AVATPEETE GTOV
online Odnyd yphong.

Edv éyete tomobetrioet 600 N meplocodTEPES LOVASES
UVIHNG, OPULPESTE TIG LOVADES, TomobeTioTe EAvE T
pio povada, kot Katomy ekkiviyote Eava Tov
vroloylot. Edv o vroloyiotg Eekivioet Kavovikd,
tomobetiote Eava pio mpochetn povada. Zvveyiote
uEypt va. Bpeite TNV EAOTTOUATIKY Lovada 1 vl
EYKOTOGTAOTE €K VEOL OAEG TIG LOVASES Y@ Pig KOO0
oQAaALL.

Edv vadpyet, Tomobetote 6Tov VITOAOYIOTH GOG LIaL
LOVASOL LVILITG TIOV AELTOVPYEL KOVOVIKAL.

Edv 1o mpdPAnpa e&oxolovdei va vrdpyet,
emkovoviote pe v Dell. o minpogopieg oyeticd
ue tov Tpomo emkowvmviag pe v Dell, avatpéée
otov Oonyo yphong.
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Xpwpa Auxviwv Nepiypaen Tou TpoBAfparog MMpoteivopevn Auon

Ymndpyet mbovn BAEPN oty ¢ Edv 0 vmohoyloTig £xEL KAPTO YPAPIKOV, APOLPECTE
@ ‘@‘ KEPTA YPOPIKDV. mv Kapta, Torobetnote TV Eovd, Kat KoToOm

EeKvioTe VA TOV VTOAOYIOTH.

* Edv to mpdPinpa mapapével, tonobetnote o KGpTo
YPOPIK®OV ToL YVpilete TG Agitovpyel Kot
EMOVEKKIVI|OTE TOV VITOAOYIOTH.

¢ Edv 1o mpofAnpa Topapévet 1 0 DITOAOYIGTNG EEL
EVOOUATOUEVO YPAPIKE, ETUKOWVOVIOTE LE TNV
Dell. I'io aAnpo@opieg oyetikd e Tov tpdmo
emkowvaviog pe v Dell, avoatpééte otov Odnyo
xprione.

@ ‘ . @ Yrdpyet mbavn Brafn ot TomoBetnote Eavd oTig BETELS TOVG A TOL KAADSIIOL

Lovéda d1oKk€Tag 1 6TOV GKANPSO  TpoPodociog Kot SE30UEVMV KOl ETOVEKKIVIOTE TOV
dioko. VTOAOYIOTY.

Yrapyet mbavy Brafn ot ToroBetnote Eava OAeg T cuokevéc USB, eéyére Tig
@ ‘. 6vpa USB. GUVOECELG TOV KOAMII®V Kol ETOVEKKIVI|OTE TOV

VTOAOYIGTY.

Agv &xovv aviyvevBel povadeg  * Edv éyete eykotaotnoet o povada vnung,
‘ @@@ PviunG. £YKOTOGTNOTE TNV E0VA KOl ETOVEKKIVI|OTE TOV

vroloylot. [lo mAnpopopieg oyetikd e TV
EMOVEYKATAGTAGCT] LOVASMV UVILNG, OVOTPEETE GTOV
online Odnyo yprong.

Edv éyete tomobetnoet 800 1 meplocdTepeg PoVAdES
LUVAUNG, 0POaLpETE TIG LOVADES, TomobeThoTE EOVE TN
pio povada, kot Katomy ekkivinote Eova Tov
vroloyiot. Edv o vrohoyiotg Eexivioel kavovikd,
tomofetnote Eava o mpoobetn povada. Toveyiote
uéxpt va Bpeite v EAATTOUATIKY pHovado 1) va
EYKOTOGTNOTE €K VEOL OAEG TIG LOVADES XM PiG KOO0
oA

Edv vrdpyet, Tomobetnote 6TOV VTOAOYIOTH GOG pta
LLOVASOL LVILTG TTOV AELTOVPYEL KOVOVIKA.

Edv to mpdfAnpa e&akohovdei va vrdpyet,
emkowvmviote pe v Dell. T minpogopies oyetikd
ue tov Tpomo emkowvmviag pe tnv Dell, avatpééte
otov Oonyo yprnorg.

OAAG VTEAPYEL KATOO CPAALLL tomofEtnong povadag uviung/6vpag pvnung.
ot Slapdpemon TG UWWAKNG T« BePoimbeite mog ot povadeg pvipng mov
ot copPatomra. tomobeteite eival GUUPOTES LLE TOV VTOAOYIOTH GOC.

‘ @ ‘ @ Aviyvevovtat povadeg pvnung  * BePaiwbeite 6t dev vdpyov e181Kég amattnoeg

Edv to mpofinpa e&akolovdei va vrapyet,
emkovoviote pe tnv Dell. T minpogopieg oyetucd
ue tov Tpomo emkowvoviag pe tnv Dell, avatpéste
otov Oonyo yprnong.
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Xpwpa Auxviwv

Nepiypaen Tou TpoBAfparog MMpoteivopevn Auon

000V

"Exer mporcdyer BAGSN. * Befawwbeite nmg ta kodddia amd tov okAnpd dicko,

™ povadoe CD kat ) povada DVD éyovv cuvdedel

CMOTA GTI UNTPIKT TAUKETOL.
Avtdc 0 cuvdvooudg

epopavifeton eniong dtav
€10€pyeote otig pubpicelg
GUGTNLLOTOG KOl LTOpEl va. pnv
VIOOEIKVVEL KATO10 TPOPANLLaL.

* EAéyEre o pijvupa ToL VTOAOYIGTH TOL EUPavileTal
oty 006vn.

¢ Edv 10 mpdPAnua e&akorovdei va vrapyet,
emkowvoviote pe v Dell. T minpogopies oyeticd
ue tov Tpomo emkowvmviag pe v Dell, avatpééte
otov Oonyé yprnong.

Metd v olokApwon Tov None.
eréyyov POST, xar o1 té60epic
SryvooTikég Aoyvieg yivovran
TPACIVEG TPV GPNGOLV,
VTOJEIKVOOVTOG KOVOVIKN

Katdotoon Asttovpylog.

Hyntikd opara

O vToAOYIOTHG GOG {0MG EKTERYEL Lol GEWPE NYNTIKAOV CTLAT®V KOTA T OPKELL TNG EKKIVIONG,
€Gv 1 006vn dev pmopel va eppavicet ceaipoto 1 TpofApato. Avti 1 GEPE TOV NYNTIKOV
onpatov, entonpaivel kamowo tpofinua. ‘Eva mloavo nynrtucd onpa (1-3-1) anoteleitar oand éva
pmm, pio 6epd TPV U Kot TEA0g GAAO va umut. AvTdg 0 KOIIKOG NYNTIKOY CUATOV GOG
EVIUEPDVEL TOG O VITOAOYIOTNG AVTILETOTICE KATOL0 TPOBAN O VUG,

Eév axovotel kdmoto nyntikd 61pa amd ToV VTOAOYLOTY GOG KOTA TNV EKKIVIG TOV :

1 Koataypdyte To ymTikod onpa.

2 Acite v evomTo «Aloyvootikd tpoypappe g Dell» Xt ceAdida 178 yia va mpocdiopicete
Kamola o cofapt artia.

3 Emwowovnote pe v Dell yuo teyvikn vroompin. T tAnpogopieg oyetikd pe tov tpdmo
emucowvoviag pe v Dell, avatpéEre otov Odnyo yprong.

Kwdik6g Artia Kwdik6g Arria

1-1-2 Amotuyio xatoypoens 3-1-4 Amotvyio kataypaens péokag
HKpoEnEEEPYOOTN Sakomig devtepedovTog

1-1-3 Amotoyio avéyvoong/eyypaeng 3-2-2 Amotoyio ¢opTmONG AVOGHATOG
NVRAM Sokomng

1-1-4 BAGPn abpoicpatog eréyyov ROM BIOS 3-2-4 Amotvylo doKInG LYK

TAnKTpoLoyiov
1-2-1 Amotoyio Tpoypappatilopevon 3-3-1 Azndrew woydog NVRAM

XPOVOSLOKOTTH SLOKOTDOV

1-2-2 Amotuyio apykdv pubuicewv DMA 3-3-2 Mn éyxvpn dapdpewon NVRAM
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Kwdik6g Arria Kwdikég Artia

1-2-3 Amotvyio avéyveong/eyypagng 3-3-4 Amotoyia dokiung pvAung Pivieo
Katoypoeng ceridog DMA

1-3 Amotvyio dokiung pvipng Pivreo 3-4-1 Amotuyio apykdv puBpicewv 006vng

1-3-1 émg 2-4-4  Agv €yel yivel oot avayvapion i 3-4-2 Amotoyia véag avixvevong g
XPNOT TNG PVRAKNG ofovng

3-1-1 Amotoyio KaToypaenG 0EVTEPELOVTOG 3-4-3 Avaliton ya Aépn pivieo ROM
DMA

3-1-2 Amotuyio Katoypapng TPOTELOVTOG 4-2-1 Agv vrdpyet nymrTiko onpa omd o
DMA XPOVOSIKOTTT

3-1-3 Amotuyio Katoypoeng paoKkag Slokomng  4-2-2 Amotuyia teppotiopod Aettovpyiog
TPOTEVOVTOG

4-2-3 Amotvyio woing A20 4-4-1 Amotuyio SOKING GEPLIKNG T

mapdAAning BOpag

4-2-4 Mn| avopevopreyn S10KOT 6T 4-4-2 Amotvyio otV amocvuricon
Aertovpyia TpooTOciog KOOKOD AVTIYPOUUEVIG LVAING

4-3-1 Amotuyio pviung Téve and 4-4-3 Amotuyio oK TOL GLV-
S1e00vvon OFFFFh emelepyaoTn LOONUATIKOV

4-3-3 Amotoyio tour ypovodakdntn petpnth 2 4-4-4 Amotoyia dokung Cache

4-3-4 Awoxom poA0YLo0 NUEPOG

EktéAeon S10yvwoTiKoU TrpoypdupaTtog TnG Dell™ yia Tov okAnpé dioko IDE

To dwyvaotikd mpoypappo tg Dell™ yio tov oxkAnpo dicko IDE givar Bondntikd mpoypdpplota
7oV S0KIALoVY TOV oKANPS BiGKO Y va. ETAVGOVY 1 Vo exteBatd@oovy o BAAPN Tov oKANPOL
diokov.

1 Evepyomowote TOV VTOAOYIGTH GaG (EAV 0 VIOAOYIOTIG OOG Eivat 71O EVEPYOTOUEVOS
EMOVEKKIVIOTE TOV).

2 Otav eppaviotel 10 F2= Setup omv ndve de&1d yovia g 006vng, mEGTE T KOLUTLAL
<Ctrl><Alt><d>.

3 AxolovBnote Tig 00nyieg oty 006V

Edv éxet avaeepbei kamota PAGPN, avatpéte ota «IIpofAnpata okinpob dickov» 6Ty evotnTa
«EmiAvon mpoPinpdtwovs» otov online Odnyo yprong.

EmiAuon mpoBAnpdTwy acupardtnrag AoyiopikoU Kol UAIKOU
Edv pia cvokevn gite dev aviyyvevBel katd t puduion Tov AeTovpyikod GUGTHIATOC 1] £XEL
aviyvevBel aAld £xet dropopewbel AavBaoéva, HTopEiTe Vo PNGLULOTOGETE TV OVTILETOTION
TPOPANUATOV LAMKOV Yl VoL EMADCETE TNV AovUPOTOTNTA.
1 Kdavte Kk oto kovpni Start (Evopén) kot kotony oto kovuni Help and Support (Bonfeto kot
VIOGTNPIEN).
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2 [Inktporoynote hardware troubleshooter (aviipetdnion TpoPfAnudtmy vAIKoD) 6To
Search (Avalntnon) kat kévte KMK oto BEA0G yia va Egkivioet 1 avalntnon.

3 Kdavre Kk oto Hardware Troubleshooter (Avtiuetdnion tpofAnudtmv vAKoH) Tov
KotdAoyo pe o amoteréopato avalTnone.

4 Xtov kotdAoyo tov Hardware Troubleshooter (Avtiuetdnion TpofAnpdtmv vAKo), Kavte
KAk oto I need to resolve a hardware conflict on my computer (IIpénet va emiivowm o
S1éveln vAkol otov voloylot Lov) Kot kavte KMk oto Next (Emopevo).

Xprion ¢ Emravagopd EuoThiparog yia Ta Microsoft® Windows® XP

To Aertovpywkd cvotnua Microsoft Windows XP napéyet tnv Eravagopd Zvotipatog yia va
UTOPEITE VO EXAVOQEPETE TOV VTOAOYIGTI| GOG GE L0 TPONYOVUEVT KATAGTAON Agttovpyiag (xwpig
VoL ENNPEACTOVV Ta ap)Ein. HEGOUEVAOV) OE TTEPITTMGT TOL KATOLEG AALAYEG GTO VAIKO, TO AOYIGHIKO
N GAleg pLOUIGELG TOV GUOTNUATOG £XOVV OPTGEL TOV VITOAOYLIOTI] GE [0 AVETIBVUNTN KOTAGTOOT
Aertovpyiog. ['o TAnpopopieg GYETIKA e TO TAOG VA xpnoyLomomoete v Emavapopd Zvetpartog,
avatpéEte oto Kévipo Bonfetag kot vrootpiEng twv Windows. T'ia tpdsPacn oto Kévipo
Bonfetog kot vrootpiEng tov Windows, deite oghida 152.

o EIAOMNOIHZH: Anpioupysite cuxvd avtiypaga aopalsiag Twv apxeiwv dedopévwy oag. H ETavagopd
ZUoTApaTOG OEV TTAPAKOAOUBE A eTTavapépel Ta apxeia dedopévwy aag.

Anuioupyia evog onpeiou eTavagpopdg
1 Kdvre khk oto kovpmni Start (Evap&n) kot katdmy oto kovuni Help and Support (Bonfewo ko
vrooTPEn).
2 Kaévte Kk oto System Restore (Emavopopd Zvotipotog).
3 AxolovBnote Tig 00nyieg ot 086V

Emravag@opd Tou utroAoyIoTH O€ TTIponyoUpEVn KOTAoTaon AgiToupyiag

o EIAOMOIHZH: Mpiv va smravagépeTe Tov UTIOAOYIOTH O€ pIa TIPONYyoUUEVn KatdaTaon Aciroupyiag,
amoBnkeuaTe Kal KAeioTe OAa Ta avoixTd apxeia Kai kAgiote dAa Ta avoixTd TTpoypdupata. Mnv aAAdEeTe,
avoieTe, 1) dlaypdyeTe apyeia i Tpoypdupata PEXP! va oAokAnpwoEi n eravagopd.

1 Kavte khk oto Start (Evapén), emhé€re All Programs (Ola to tpoypdppata)— Accessories
(Bonbnpota)— System Tools (Epyoieio cvotipatog) kot petd kdvte KMk oto Eravagopa
YVOTIHOTOG.

2 BePambeite mog éxete emiééel Restore my computer to an earlier time (Enavagopd tov
VIOAOYLOTH HOV GE TPONYOVUEVO XpoviKd onpeio) Kot kavte KAk oto Next (Emopevo).

3 Kdvte Khik og pio nuepounvio 61o nepordylo otny onoio OEAETE Vo ETAVAPEPETE TOV
VTOAOYLOTH.

H 006vn Select a Restore Point (Emtloyn evog onueiov exovagopdc) mapéyet Eva nUePOLOYLO
10 omoio divel T dvvatdTTa va deite Ko vo emiégete onpeia erovapopds. Oieg ot
NUEPOUNVIEG TOV MHEPOAOYIOV LE dlabéata onpeio ETavapopds epeaviCovTol Le EVTovn Ypaen.

4 Emére éva onueio emavapopdg kot kavte kKK 6to Next (Emopevo).
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6

Edv pia nuepounvia oto nepoloylo €xet povo Evo. onueio exovaeopds, Tote to onpeio avtd
emléyetor owtopota. Edv eivat dabéoipo 600 1 kot TeplocdTep onpeio exovapopds, Kavte
KMK 070 onpeio emavapopdg IOV TPOTIUATE.

Kévte 1kl oto Next (Enopevo).

H 006vn Restoration Complete (OLoxAnpwon enovaeopdc) eppavitetat apod n Exavagpopd
SVOTANATOG OAOKANPMGEL T GLALOYY TOV SEGOUEVMV KaL YIVEL ETAVEKKIVI|GT) TOV VITOAOYIOTH.

AoV Eekivioel 0 VTOAOYIOTHG, KavTe KAk oto OK.

INo vo aAldEete onpelo emovapopds, pmopeite gite va emavarlafete o frpota ypNCLLOTOIOVTOG
€va SLoPOPETIKO OMUEID ETOVAPOPAS N LTOPEITE VO AKVPMDGETE TNV EXOVAPOPAL.

AKUpwon TG TEAEUTAIOG ETTAVAPOPAG CUOTHHATOG

o EIAOMOIHZH: Mpiv va akupwaoeTe TV TeAguTaia £Tava@opd cUGTAUOTOG, aTroBnKeUaTe Kai KAEioTe

4

Oha Ta avoIxTd apyeia kal KAEioTe 6Aa Ta avoixTd Tpoypdupata. Mnv aAAdgeTe, avoiete, ) dlaypdwerte
apxeia ) TpoypdupaTa PEXPI va 0AoKANPwOEi n eTTavagopd.

Kavte khk oto Start (Evapén) emiiéEte All Programs (Olo ta mpoypdppote)— Accessories
(Bonbnpota)— System Tools (Epyoieio cuotipotog) kot petd kavte kKiik oto System Restore
(Emavagopd Zvotiportog).

Kévte KAk oto Undo my last restoration (Axvpwon g televtaiog enavagopdc) Kot Katomy
o710 Next (Enopevo).

Kéavte khk oto Next (Emopevo).

Epnpaviletar n 086vn System Restore (Enavo@opd ZvuoTipotog) Kot Yivetal ETOVEKKIVION TOL
VIOAOYIOTH.

AoV Eekivioel 0 vToroy1oThG, Kavte KAk oto OK.

Evepyotroinon tng Eravagopdg XuoTtipatog

Edv enaveykatactioete ta Windows XP, e géledBepo ydpo otov okinpd dicko pikpdtepo and
200 MB, t6te | Enavagopd Zvotipatog anevepyonoteitat avtopdtac. 'a va dtamictdoete av n
Enavagopd Zvotpatog eivar evepyomompévn:

1

2
3
4
5

Kéavte khik oto Start (Evopén) emréEte Control Panel (ITivaxag EAEyyov).
Kdvte khik oto Performance and Maintenance (Emiddoeig kol Zovimpnon).
Kdvte Kl oto System (Zvotnpa).

Kdavte Kk oty kaptéha System Restore (Enavagopd Zvotipatog).

Bepaiwbeite nwg dev et emheydel to Turn off System Restore (Anevepyonoinon Enavagopdg
GLGTNUATOG).
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Emraveykatdotaon Twv Microsoft® Windows® XP

Mpiv §ekivioeTe

Edv oképteote va emaveyKataoTNoETE TO AELTOVpYIKo cvotnue tov Windows XP yia va
dopbmoeTe KAmolo TPOPAN L LE KATOL0 TPOYPOLLLLO 0O1YNOTG TOV EYKAUTUCTHOOTE TPOGPUTA,
TpOTA Ypnolonomote v Eravaeopd tpoypdppatog 0dnynong twv Windows XP. Av n
Emovagopd mpoypdpatog 0d1ynong cuokeung dev AVGEL TO TPOBAN LA, YPNCLLOTOOTE TNV
Emovagopd Zvuothpotog (Oite ) yio va ETOVIQEPETE TO AEITOVPYIKO GOG GVOTILLO OTIV KOTAGTACN
Aettovpyiog oty onoia fPIoKITOV TPV TNV EYKATAGTOCT) TOV TPOYPALLOTOG 0dNYNONG TNG VELS
oLoKEVNG oeNida 187.

Q ZHMEIQZH: To CD lMpoypduuara odriynong kar Bondnrikés EQAapUOYEC TIEPIEXEI TIPOYPAUUATA
00ynong TTou £X0uV eyKaTaoTaBEl Katd T didpKeia TNG guvappoAdynang Tou UTToAoyIoTH.
Xpnaiuotoirjote CD lMpoypduuara 0drynong kai Bonéntikés papLoyES YIa va GOPTWOETE TTPOYPAuUaTa
0dynong Tou XpeIdleaTe, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWV Kal TWV TTPOYPAUHATWY 08rynong TTou amaitouvTal
€dv o utrohoyioTAG oag £xel eheykTh RAID.

Emaveykardotaon Twv Windows XP

o EIAOMOIHZH: Otav cmaveykabiotdre 1a Windows XP, Trpétrel va xpnoigotoiioste 1o Service Pack 1
Twv Windows XP A kdmoia o TpéapaTn €kdoan.

o EIAOMOIHZH: Mpiv va ekTeAéoeTe TNV ykaTdoTacT, SNUIOUPYNOTE QVTiYPAPa aoQaALiag AWV Twv
apxeiwv dedopévwy aTov KUplo akAnpd oag dioko. lMa TIg GUUBATIKEG pUBITEIG TTAPAPETPWY TOU
okAnpou diokou, 0 KUpIog okANpAg dioKog gival 0 TTPWTOG dITKOG TTOU AVIXVEUETAI ATTO TOV UTTOAOYIOTH.

Mo va gykotaotoete Eova ta Windows XP, akoAovdnote o Topakdtod frpota:

e Dell™ CD Aeirovpyixoé adotyuo.

»  Dell Ilpoypappaza odnynong xor fonOnrikés epoppoyés
Mo va enaveykotaomoete 1o, Windows XP, ekteléote dha o, fripoto otig okolovdeg evottec, e
TN GEPE TOV AVOPEPOVTOL.

H Swdwkacio emaveykatdotaong prnopei vo dlopkéost omd 1 Eog 2 dpeg Yo va ohokAnpodel. Apov
EMOVEYKOTAGTIGETE TO AEITOVPYIKO GVUOTILLO, TPEMEL VO EMAVEYKOTAGTNOETE TO TPOYPALLLOTOL
001 YNOT|G, TA TPOYPAULATA TPOGTAGIOG A0 100G KOt GAAO AOYIGLUKO.

o EIAOMOIHZH: To CD Asimoupyiké ouatnua Trapéxel ETMAOYEG yia Ty emraveykardoTaon Twv Windows
XP. O1 emMIAOYEG QUTEG UTTOPET VA AVTIKATAOTAOOUV OPXEia Kal TTIBAVWG Vo ETTNPEACOUV Ta TTPOYPEUUATA
TToU €xouv eykartaoTabei aTov oKANpd oag dioko. ZUVETTWG, pnv emaveykabioTare Ta Windows XP, ektég
av 00G oUPBOUAEUTEl KATTOIOG QVTITTPOOWTTOG aTTd TNV TeXVIKA utToaTrpign Tng Dell.

o EIAONOIHZH: MNa va amouyete Tig digvéCeic ata Windows XP, Trpiv va £TTavVEYKATAOTHOETE TO
Windows XP, atrevepyotroifoTe 6Toia TTpoypduaTa TpoaTaagiog atmd 100¢ £Xouv eyKaTaoTabe aTov
utrohoyloTh oa6. MNa odnyieg, deite TNV TEKUNPiWoN TTOU GUVADEUE TO AOYIGHIKO.
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‘Evapén amré 1o CD Tou AsiToupyikou GUGTAHATOG

1
2

Amobnkevote Kot kAeiote OO Ta avoryTd opyeio Kot KAeloTE AN TOL AVOLYTA TPOYPALLLLOTOL.

TonoBetmote 10 CD Aerrovpyixo ovotnua. Kavte khk oto Exit (E€odog) edv eppaviotei to
mpvopa Install Windows XP (Eykardotacn tov Windows XP).

Enavekkivnote tov vmoloylo.
Moatmorte <F12> apéomg petd v peavion tov Aoyodtomov DELL™,

Edv eppaviotei 1o Aoydtomo Tov AELTOVPYIKOV CUGTHLATOG, TEPLEVETE LEXPL VO ELPOVIOTEL 1)
empavela epyaciog tov Windows, kot petd kAeiote TOV VTOAOYIOTH Kot TPOoTadnoTe EAvA.

[Motnote o TANKTpa PELovG yia va emthéEete CD-ROM kot motnote To <Enter>.

Otav gugaviotel o pvopo Press any key to boot from CD (ITiéote omolodnmote
TKTPO Yo ekkivion and 1o CD), miéote 0m010017TOTE TANKTPO.

Eykardotaon Twv Windows XP

1

E4
&

6

Otav gpoaviotei 1 006vn Windows XP Setup (Eykatdctacn tov Windows XP), miéote 0
<Enter> yia va emiréEete To set up Windows now (Eykatdotacn tov Windows topa).

AwPdaote tic TAnpoopieg otnv 006vn Aderog Xpiong tov Microsoft Windows kot miéote
<F8> yw0 va amodeyteite v ddeta ypnong.

Edv to Windows XP givar 1101 £yKateoTNUEVO GTOV DTOAOYIGTN GOG KO OELETE VOL OVOKTCETE
tpéyovta dedopéva Twv Windows XP, mAnktpohoynote r yio vo KAVETE TV ETAOYN
emd10pbwong kot aparpéote o CD.

Edv Béhete va eykotaotoete Eva véo avtiypago tov Windows XP, miéote <Esc> yia vo kdvete
QUTH TNV ETAOYT.

[Miéote To <Enter> yio va emMAEEETE TO MAEYUEVO SLUEPIGHA (CLUVIOTATOL) KoL 0KOAOLONGTE TIg
odnyieg oty 086V

Epgavitetor n 066vn Windows XP Setup (Eykatdotoon tov Windows XP) kot o Aettovpytkd
ovotnua Eekva va ovtypdeet apyeio Kot va eykabiotd Tig cuokevés. [ivetor avtopatn
EMAVEKKIVIOT) TOV VITOAOYIOTH TOALEG POPEC.

ZHMEIQZH: O xpdvog Tou xpeidleTal yia va oAokAnpwBei n eykatdaTaon e€apTdTal amé 1o péyeBog Tou
oKAnpou diokou Kail TNV TaxUTNTA TOU UTTOAOYIOTH 00G.

EIAOMOIHZH: Otav cppavioTei 1o akdAouBo urjvupa, Pnv TECETE KAToIo TTARKTPO: Press any
key to boot from the CD (MMéoTte omoiodrTroTe TTANKTPO yia évapén armé 1o CD).

Orav epgaviotei n 006vn Regional and Language Options (Tomucég puBuicelg kot puBuiceig
YADOGOG), KAVTE TNV EMA0YN Yo TV Torobecio mov Ppiokeote Kot kKavte KK oto Next
(Emdpevo).

IMinktporoynote To Gvopa 6ag Kot TV entyeipnon cog (TpoatpeTikd) otnv 086vn Personalize
Your Software (IIpocappoyn tov Loyiopkov cag) kat kévte kKhk oto Next (Enduevo).
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10

n

12

13

14

15

16

17
18
19

20
21

10 mapabvupo Computer Name and Administrator Password (Ovopo vroloyloti Kot
KOOIKOG TPOGPoong AloyElploTh), TANKTPOAOYNGTE £V OVOLL Y10l TOV VITOAOYLOTY 6aG (1)
amodeyTeiTe QVTO TOV TAPEXETOL) Kot Evay KK Kol Kavte KMk oto Next (Enduevo).

Edv epoaviotei n 006vi) Modem Dialing Information (ITAnpogopieg kAnong péow poviep),
ELCAYUYETE TIG AMOUTOVUEVEG TTANPOPOPiEG Kat Kavte KMK oto Next (Enduevo).

[MAnktporoynote v nuepounvia, Tnv opa Kot (ovn opag oto tapdbvpo Date and Time
Settings (PvBuiceig nuepounviog kot dpag) kot kavte kKik oto Next (Emopevo).

Edv eppaviotel 1 006vn Networking Settings (PvOuiceig diktdov), kévte Kk oto Typical
(Tvmucn) ko katomy oto Next (Enopevo).

Edv kdvete enaveykatdotaon tov Windows XP Professional kot cog (nn0ei vo mapéyete
EMMPOGOeTEG TANPOPOPIES GYETIKA LE TIC PLOUICELG TOV SIKTVOV GOG, TANKTPOAOYNOTE TIG
emloyéc oac. Edv dev giote olyovpog yio Tig puBuicelg oag, amodeyteite TIg TPOETIAEYLEVES.

Ta Windows XP gykaf16T00V T0, TUNHOTO TOV AELTOVPYIKOD GUGTIHATOG Kot KAvouy puBpuct
TOPOUETP®V TOV VTOAOYIOTY. [iveTar anTtdpaTn ETOVEKKIVIION TOL VTOAOYIOTY.

EIAOMOIHZH: Otav cupaviaTei 10 akOAouBo Wrjvupa, Unv TETETE KAToIo TARKTPO: Press any
key to boot from the CD. (Méote omoiodrmote TARKTPO yia évapen amd 1o CD).

Otav epgaviotei n 006vn Welcome to Microsoft (Kakmg opicate otnv Microsoft), kdvte kA
010 Next (Enopevo).

Orav gppaviotel o pivopo How will this computer connect to the
Internet? (Mg molov tpomo Bo cuvdéetal avtdg 0 VToAoyloTng oTo Internet;), Kdvte KAk
oto Skip (ITapdAenyn).

Orav epgaviotei ) 006vn Eiote étoipot vo kavete niektpovikiy dimon oty Microsoft;,
emhéEte No, not at this time (Oyt avtv ) otypn) Kot kévte kAk oto Next (Endpevo).

Orav epgaviotei n 006vn Who will use this computer? (ITowog 6a ypnoipomotel avtdv Tov
VTOAOYIOTH);) , WTOPEITE VO EI00YAYETE £1G KO TEVTE YPTOTEC.

Kadvte khx oto Next (Enopevo).

Kdvte Kk oto Finish (Téhog) yio va olokAnpwbel ) eykotdotact kot apatpéote to CD.
Enmaveykoataotiote o katdAAnia Tpoypdppato odynong e to Ilpoypduiota oonynong kot
PonbOnrikés epapuoyeg.

Emaveykataotiote T0 TpOYPOLLLLO Y10 TNV TPOoTAGia and 100G,

Emaveykotaotiote OA0 Ta TPOYPEUIOTO GOG.

ZHMEIQZH: la va eykataotioete kai va evepyotroinioete 1o Microsoft Office 1§ 1o Microsoft Works
Suite, xpeidleaTe Tov apIBo-KA€Idi TIPoidvTOG TTOU BpicKeTal aTo TTiow PéPOG Tou EaW@UAAou Tou CD Tou
Microsoft Office r} Tou Microsoft Works Suite.

ZUVOTITIKOG 00NYOG
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Xpnrion Tou CD lMpoypdupara 0dqynong Kai BondnTikég
£papuoYég

INa va ypnoworomoete to CD Ipoypduuota 0dnynong kot fonBntixés epopioyés (YVOGTO Kol MG
CD népmv) evid exteleite To Aeltovpyikod cuatnpo Windows:

Q ZHMEIQZH: Mo va éxete TpOORaON oe TTPOYPAUHATA 03 YyNoNG Kal OE TEKUNPIWoN yid Tov XpraTn,
Tpémel va xpnoigotroinaete 1o CD lMpoypduuara 0dnynang kai BonbntikES EQapuoyES EVW EKTEAEITE Ta
Windows.

1 Avoi&te TOV VTOAOYIOTY| KO TEPLUEVETE UEYPL VO ELPAVIOTEL 1] EMPAVELD EPYAGIAG TOV
Windows.

2 TomoBetore 10 CD Ilpoypdupata odnynong kot fonbntixés epapuoyés.
Edv ypnowonoteite to CD Ipoypduuaro odiynons xar fondntikés epopioyés yio mpdtn eopd.
GTOV GLYKEKPULEVO VTOAOYLGTH, avoiyet To Topdbvpo Eykardstacn tov CD wépav yio va cog
mAnpoeopnoel twg o CD Ilpoypduuata odnynons kai fonbntikés epoproyés mpoKetTaL vo
EEKIVOEL TNV £YKATACTAOT).

3 Kdavre KAk 610 OK 710 va cuveyioete.
INa va odoxAnpwBel | £yKoTAOTOON, OTAVINGTE OTA EPOTNUOATO TOL GOG YivovTol and To
TPOYPULLLE EYKOTACTAOTG.

4 Kdavre Kk oto Next (Endpevo) otnv 006vn Welcome Dell System Owner.

5 Emiéite 10 kotdAAnio Movtélo 6veTipatog, AsiTovpyiko cvetnpe, Tomo cuokevig, Kot
Oépa.

Mpoypdppata 08Aynong yia Tov UTrToAOyIOTH COg
INa va TpoPaiete éva KATAAOYO LE TPOYPALLATO 0O1YNONG YO TOV VITOAOYLIOTY| GOG:

1 Kévte khk oo My Drivers (Ta mpoypdppoto 0dqynong pov) oto avortuocdpevo pevod Topic
(B¢ua).
To CD Ipoypéuuare odnynons kai fonbntixés epapuoyés (Tpoatpetikd) EAEYYEL TO VAIKO TOV
VIOAOYIOTH GOG KOl TO AEITOVPYIKO GOGTNLO KOt 0T GVVEXELR ePeavileTal otnv 006vn €vag
KOTOAOYOG amtd TPOYPALLLLOTE 00MYNOTG Y10 TIG PLOUIGELS TOV TOPAUETPMV TOV CUGTIHUATOG GOG.

2 Kdavrte kK 670 KatdAANA0 TpoypapLa 081 yNoNG Kot akoAovONoTE TIG 001 YIES Y10 VO POPTOCETE
TO TPOYPOLLLLO. GTOV VTOAOYIGTH GOG.

INa vo deite 6Aa T SraBESLO TPOYPALLLOTO 00N YNONG Y10 TOV DTOAOYLIOTY| O0G, KAVTE KAIK GTO
Drivers (ITpoypappote 001ynong) oto avantuccopevo pevov Topic (O¢ua).
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Informaciokeresés

Q MEGJEGYZES: Elképzelhets, hogy szémitégépe egyes funkcidi bizonyos orszagokban nem mukadnek.
Q MEGJEGYZES: A szémitdgéphez kiegészitd informdcick is tartozhatnak.

Témakor

Itt talalja meg

Diagnosztikai program a szdmitogéphez

Nlesztéprogramok a szamitégéphez
A szamitogép dokumentdcidja
Eszkozdokumentdcio

Desktop System Software (DSS)

lllesztéprogramok és segédprogramok CD (mds néven forras CD)

A dokumentici6 és az illesztéprogramok mér
telepitve vannak a szdmitogépen. A CD
segitségével djratelepitheti az
illesztéprogramokat (ldsd: oldal 238), futtassa a
Dell Diagnosztika alkalmazast (1dsd oldal 227),
vagy nyissa meg a dokumentdciét.

A CD Readme fijlokat is tartalmazhat, melyek
a szamitogép legutolsé miszaki médositdsait,
vagy szakembereknek és gyakorlott
felhasznaloknak szol6, specidlis miszaki

) referenciaanyagokat ismertetnek.
MEGJEGYZES: A legfrissebb illesztdprogramokat és dokumentacidt megtaldlja a
support.dell.com weboldalon.

MEGJEGYZES: Az illesztdprogramokat és segédprogramokat tartalmazé Drivers
and Utilities CD opciondlis, ezért elképzelhetd, hogy nincs a szdmitdgépéhez
mellékelve.

Az operdcids rendszer frissitései és
javitdsai

Desktop System Software (DSS)

Az lllesztéprogramok és segédprogramok CD-n valamint a Dell timogatis
support.dell.com weboldaldn taldlhato.

Garancialis tudnivalok

Kikotések és feltételek (csak USA)
Biztonsdgi eldirdsok

Szabalyozassal kapcsolatos informéciok
Ergonémidval kapcsolatos informaciok

Végtelhaszndloi licence megéllapodas

Dell™ Termékinformacids kézikonyv

Frabazt mkaruse Gate

(=)

Alkatrészek eltdvolitdsa és cseréje
Muszaki adatok
Rendszerbedllitisok konfiguraldsa

Hibakeresés és -elhdritds

Felhasznaléi kézikonyv
Elérhets a Microsoft® Windows® XP Stigé ¢és tamogatds kzpontnal:
1 A Start meniiben kattintson a Stigé és tdmogatds meniipontra.

2 Kattintson a User's and system guides (Felhasznaloi és
rendszertizemeltetési kézikonyvek), majd a User’s guides (Felhasznaloi
kézikonyvek) pontra.

A Felhaszndldi kézikonyy megtaldlhaté még az opcionélis Drivers and
Utilities (Illesztéprogramok és segédprogramok) CD-n.
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Témakor

Itt taldlja meg

Szervizcimke és expressz szervizkod

Microsoft Windows licenccimke

Szervizcimke és Microsoft Windows licenc

Ezek a cimkék a szamitogépen taldlhatok.

* Asupport.dell.com webhely haszndlatakor
vagy a miszaki tdmogatds igénybevételekor a
szervizeimkével tudja azonositani a
szamitogépet.

* Adja meg az Express szervizkodot, hogy givasat a megfeleld szakemberhez
tudjuk irdnyitani.

Megolddsok — Hibakeresési atmutatdsok
és tippek, cikkek technikusoktdl, online
tanfolyamokrol és gyakran feltett kérdések
Koz6sség — Online eszmecsere a Dell
mis tgyfeleivel

Bévitésck — Az egyes részegységekkel,
példdul a memoéridval, a merevlemezzel és
az operécids rendszerrel kapesolatos
frissitett informéciok

Vevdszolgalat — Elérhetdség, szerviz hivds
¢és rendelés allapota, garancialis és javitdsi
informdciok

Szerviz terméktdmogatds — Szerviz hivds
dllapota és szerviz eldzmények, szerviz
szerzédés, online eszmecsere a miiszaki
tamogatdssal

Referencia — Szdmitogép dokumentdcio,
a szamitogép konfigurdcios adatai, termék
miiszaki lefrds és vonatkozo torvények
Letoltések — Hivatalos
illesztéprogramok, javitdsok és
szoftverfrissitések

Desktop System Software (DSS) — Az
operdcids rendszer tjratelepitése esetén
szdmitogépén ujra kell telepitenie aDSS
segédprogramot is. DSS az operdcids
rendszer kritikus frissitéseit, valamint a
Dell™ 3,5 collos USB floppy meghajtd, az
Intel® Pentium® M processzorok, az
optikai meghajtok és az USB eszkozok
illesztéprogramjait tartalmazza. DSS
segédprogramra Dell szamitogépe
megfelel6 mikodése érdekében van
szitkség. Ez a szoftver automatikusan
felismeri szdmit6gépét és operdcids
rendszerét, majd feltelepiti a
konfigurdciénak megfeleld frissitéscket.
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Dell Support tamogatasi webhely — support.dell.com

MEGJEGYZES: A megfelel§ tigyféltdmogatas eléréséhez valassza ki sajat
régidjat.
A Dell Support terméktamogatdsi webhely sokféle online eszkozt kinal a
felhasznalok szdmdra:

* Hlbaelharitds — Tippek és 6tletek, szakirodalom és online tanfolyamok

* Bévitések — Az egyes részegységekkel, példdul a memoridval, a

merevlemezzel és az operdcids rendszerrel kapesolatos frissitett informécidk

* Szervizszolgdltatds és garancia — Kapcesolattarto tigyintézdk elérhetdsége, a
megrendelés dllapota, szavatossdggal ¢és javitdssal kapcesolatos informéciok

* Letoltések — Illesztdprogramok, javitocsomagok és programfrissitések
* Felhaszndloi kézikonyvek — A szamitogép dokumentdcidja és
termékspecifikdciok



Témakor

Itt talalja meg

o Ugyfélszolgilati hivis allapota és a
segitségnyujtds eldzményei

* Aszamitégéppel kapesolatos legfontosabb
miszaki kérdések

* Gyakran feltett kérdésck

Fijlletoltések

* Részletes adatok a szamitogép
konfigurdciojardl

* A szdmitogéphez tartozo szervizszerzédés

Dell Premier Support webhely — premiersupport.dell.com

A Dell Premier Support webhely a véllalati, a kormanyzati és az oktatdsi
szféra résztvevdi szdamdra készilt. Eléfordulhat, hogy bizonyos régiokbdl ez
a webhely nem elérhetd.

* A Windows XP hasznilata

* A szamitogép dokumenticiGja

* Dokumenticié az eszkézokhoz (példaul
modembhez)

Windows stigé és tamogatasi kdzpont
1 A Start meniiben kattintson a Help and Support (Sugé és tdmogatis)
mentipontra.

2 Gépeljen be egy sz6t vagy kifejezést a probléma leirdsra, majd kattintson a
nyil ikonra.

3 Kattintson a problémdhoz legkozelebb 4llo témakorre.

4 Kovesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

* Az operdcids rendszer djratelepitése

Operaciosrendszer-lemez

Az operdcios rendszer mar telepitve van a szamitégépen. Az operdcids
rendszer djratelepitését az Operdcids rendszer telepitélemezérdl végezheti el.
Lasd az online Felhaszndldi kézikonyv utasitdsait.

MEGJEGYZES: Az operécids rendszer telepitélemeze opciondlis tartozék, nem
minden szdmitégéphez 4l rendelkezésre.

Az operdcios rendszer djratelepitése utdn haszndlja
az opciondlis Drivers and Utilities CD lemezt
(Ilesztéprogramok és segédprogramok CD)a
szdmitogéphez kapott eszkozok
illesztdprogramjainak djratelepitéséhez.

Az operdcios rendszer termékkulces cimke a
szamitogépen talalhato.
MEGJEGYZES: A CD szinét a megrendelt operdcids rendszer hatarozza meg.

MEGJEGYZES: Az Operdcids rendszer CD opciondlis, igy el6fordulhat, hogy nem
taldlhatd meg a szamitgép tartozékai kozott.

* Szabalyozoi termékadatok és késziilékhdz
tipusok

* DCTR — Minitorony hdz

* DCNE — Asztali hdz

* DCSM — Kis formatényezdjt haz

* DCCY — Ultra-kis formatényezdjt hdz
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Rendszernézetek

Minitorony szamitogép — eldlnézete

1 CD/DVD-meghajté Ebbe a meghajtéba helyezheti a CD vagy DVD (ha megfeleld) korongokat.
2 hajlékonylemezes Ebbe a meghajtoba helyezheti a floppy lemezeket.
meghajté
3 USB 2.0 csatlakozok Csatlakoztassa az USB eszkozoket, egeret, billentytizetet, meméria modult, nyomtatot,
(2 db) botkormdnyt és szamit6gép hangszorét barmelyik USB aljzatba.
A héts6 USB aljzatokba javasoljuk a tipikusan bekotve maradé eszkozoket, pl.
nyomtatot, billentytizetet csatlakoztatni.
4 LAN visszajelzd Ez a visszajelz8 a LAN (haldzati) kapesolat létrejottét jelzi.
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5

allapotjelzd fények

Ezek a fények segitik a diagnosztikai kodokon alapuld hibakeresést a szdmitogépen.
Tovabbi informdcikért l4sd: , Diagnosztikai visszajelzék™ oldalon 230.

6

tapelldtds gomb

Ezt a gombot nyomja meg a szamit6gép bekapesolasihoz.

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében ne kapcsolja ki a
szamitdgépet a bekapcsoldé gomb 6 madsodpercig vagy hosszabb ideig valé nyomva
tartasdval. Ehelyett végezze el az operécids rendszer ledllitasat.

o FIGYELMEZTETES: Ha operdcids rendszere tdmogatja az ACPl médot, a bekapcsold
gomb megnyomdséra a szamitdgép szabalyos rendszerledllitast végez.

7

tizemadllapot visszajelzd

Avisszajelzd a kiilonbozd tizemallapotokat villogdssal vagy folyamatos fénnyel jelzi:

* Nem vildgit — A szdmit6gép le van kapesolva.

* Folyamatos z6ld — A szamit6gép normal tizemben van.

* Villog6 zold — A szdmitogép energiatakarékos tizemben van.

* Villogo vagy folyamatos sarga — Ldsd az , T'dpelldtdsi problémdk” cimt részt az online

Felhaszndléi kézikinyvben.

Az energiatakarékos tizemmddbal val6 kilépéshez nyomja meg a bekapcesolé gombot,
esetleg haszndlja a billentytizetet vagy az egeret, ha azt ,ébreszté* eszkozként
konfiguralta a Windows eszkozkezeldjében. Az ,alve* tizemmoddal és az
energiatakarékos tizemmodbdl valé kilépéssel kapesolatos tovabbi informéciokért 1asd
az ,Energiagazdilkodds“ cim fejezetet az online Felhaszndldi kézikonyvben.

Lésd: , Rendszer fényjelzések” oldalon 229 a tdpelldtas visszajelzd fénykddjainak
lefrdsdval, amely segitséget nydjthat a szamitogéppel kapesolatos hibakeresésben

merevlemezes meghajté
tizemjelzdje

Ez a visszajelz6 a merevlemez haznilata esetén villog.

fiilhallgaté csatlakozdja

Fejhallgaté és a legtobb szamitogép hangszoré csatlakoztatdsdhoz haszndlja a
fejhallgaté csatlakozoaljzatot.

10

mikrofon csatlakozoja

Mikrofon csatlakoztatdsahoz hasznalja a mikrofon csatlakozéaljzatot.
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Minitorony szamitogép — hatulnézete

1 burkolatkiold6 kar Ezzel a karral nyithat6 ki a szamit6gép héza.
2 lakattart6 gytira A szamitogép burkolatdnak lezardsihoz haszndljon lakatot.
3 tdpfesziiltség vilaszto Szamitégépe manualis fesziltségvilaszto kapesoldval van elldtva.

kapcsol6 (nem minden
szamitogépen talalhato
ilyen)

A manuilis fesziltségvilaszté kapesoléval rendelkezd szamitogépek karosoddsanak
elkertilése érdekében dllitsa a lak6helyén elérhetd hélozati fesziiltséghez legkozelebb esd
értékre a kapesolot.

Emellett gy6z6djon meg arrél, hogy monitora és a csatlakozé eszkozok is alkalmasak a
lakohelyén elérhetd hédlozati fesziltségen valé miikodésre.
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4 hilbzati csatlakozo

Ide csatlakoztassa a tapkabelt.

5  hatlapon elhelyezett
csatlakozok

Csatlakoztassa a soros, USB és egyéb eszkozeit a megfeleld csatlakozoba.

6  kartyanyildsok

A telepitett PCI és PCI Express bdévitdkartydk csatlakozoit itt érheti el.

Asztali szamitdgép — eldlnézete

"

1 USB 2.0 csatlakozok
(2 db)

Csatlakoztassa az USB eszkozoket, egeret, billentytizetet, meméria modult,
nyomtatot, botkormanyt és szimitogép hangszorét barmelyik USB aljzatba.

A héts6 USB aljzatokba javasoljuk a tipikusan bekétve maradé eszkozoket, pl.
nyomtatot, billentytzetet csatlakoztatni.

2 LAN visszajelzd

A visszajelzd a létrejott LAN (hédlzati) kapesolatot jelzi.

3 tapellatas gomb

Ezt a gombot nyomja meg a szamitégép bekapesolasahoz.

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében ne kapcsolia ki a
szamitdgépet a bekapcsold gomb 6 masodpercig vagy hosszabb ideig valéd nyomva
tartasaval. Ehelyett végezze el az operacids rendszer ledllitasat.

o FIGYELMEZTETES: Ha operéciés rendszere tamogatja az ACPl médot, a
bekapcsolé gomb megnyomdsdra a szamitégép szabdlyos rendszerledllitast végez.

4 Dell embléma

Az embléma elforgathat6, hogy a szdmit6géphaz elhelyezésétdl fiiggetlentil
mindig megfelelden dlljon. Az embléma elforditdsihoz fogja meg ujjaival az
embléma peremét, finoman nyomja meg, majd forditsa el. Az emblémat az aljandl
talalhat6 hornyot haszndlva is elforgathatja.
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5 tzemdllapot visszajelz6 A visszajelzd a killonbozd tizemallapotokat villogassal vagy folyamatos fénnyel
jelzi:
* Nem vildgit — A szdmitogép le van kapcsolva.
* Folyamatos z6ld — A szamit6gép normadl tizemben van.
* Villog6 zold — A szdmit6gép energiatakarékos tizemben van.
* Villog6 vagy folyamatos sarga — Ldsd ,Tapellatdsi problémak” az online
Felhaszndléi kézikonyvben.
Az energiatakarékos tizemmodbdl valé kilépéshez nyomja meg a bekapesol6
gombot, esetleg haszndlja a billentytizetet vagy az egeret, ha azt ,,ébreszts”
eszkozként konfiguralta a Windows eszkozkezeldjében. Az ,alvé” izemmaddal és
az energiatakarékos tizemmodbol valé kilépéssel kapesolatos tovabbi
informdciokért 1dsd az ,Energiagazdalkodds“ cim fejezetet az online Felhaszndloi
kézikonyvben.
Lasd ,Rendszer fényjelzések” oldalon 229 a tapellatds visszajelzd fénykodjainak
leirasaval, amely segitséget nyujthat a szimitogéppel kapcsolatos hibakeresésben
6  dllapotjelzd fények Ezek a fények segitik a diagnosztikai kédokon alapulé hibakeresést a
szamitogépen. Tovdbbi informdciokért lasd: ,, Diagnosztikai visszajelzok*
oldalon 230.
7 merevlemezes meghajté A visszajelzd fénye villog, ha a merevlemez hasznalatban van.
tizemjelzdje
8 fiilhallgato csatlakozéja  Fejhallgato és a legtobb szamitogép hangszoré csatlakoztatdsdhoz haszndlja a
fejhallgaté csatlakozoaljzatot.
9 mikrofon csatlakozéja Mikrofon csatlakoztatdsdhoz hasznalja a mikrofon csatlakozéaljzatot.
10 hajlékonylemezes Ebbe a meghajtéba hajlékonylemezt helyezhet.
meghajté
11 CD/DVD-meghajté Ebbe a meghajtéba CD-t vagy DVD-t (ha megfeleld) helyezhet.
Asztali szamitogép — hatulnézet
1 kdrtyanyildsok A telepitett PCI és PCI Express bévitdkdrtyak csatlakozéit itt érheti el.
2 hatlapon elhelyezett Csatlakoztassa a soros, USB és egyéb eszkozeit a megfeleld csatlakozoba.
csatlakozdk
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3 haélozati csatlakozo Ide csatlakoztassa a tapkdbelt.

4 tapfesziiltség vilaszto Szamitégépe manualis fesziltségvilaszto kapesoléval van elldtva,
kapcsolé (nem minden

PSR A o0 Amanudlis fesziiltségvilaszté kapesolval rendelkezd szamitogépek karosoddsdanak
szdmitogépen taldlhaté

elkertilése érdekében dllitsa a lakohelyén elérhetd halézati fesziiltséghez

ilyen) legkozelebb esd értékre a kapesolot.
Emellett gy6z6djon meg arrél, hogy monitora és a csatlakozo eszkozok is
alkalmasak a lakéhelyén elérhetd hdlézati fesziltségen valé mikodésre.
5  lakattart6 gytrt A szdmit6gép burkolatdnak lezdrasdhoz hasznéljon lakatot.
6  burkolatkioldé kar Ezzel a karral nyithato ki a szdmit6gép hdza.

Kis formatényezdjii szamitogép — eldlnézetben

i—— )
i 111
A RTATA-S

8 7
1 USB 2.0 csatlakozok Csatlakoztassa az USB eszkozoket, egeret, billentytizetet, memaria modult,
(2 db) nyomtatot, botkormdanyt és szamitogép hangszorét barmelyik USB aljzatba.

A héts6 USB aljzatokba javasoljuk a tipikusan bekétve maradé eszkozoket, pl.
nyomtatot, billentylizetet csatlakoztatni.

2 tapellatds gomb Ezt a gombot nyomja meg a szamitogép bekapcsoldsihoz.

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében ne kapcsolja ki a
szamitdgépet a bekapcsold gomb 6 masodpercig vagy hosszabb ideig vald nyomva
tartasaval. Ehelyett végezze el az operacids rendszer ledllitasat.

o FIGYELMEZTETES: Ha operécios rendszere témogatja az ACPI modot, a
bekapcsolé gomb megnyomadsdra a szamitégép szabalyos rendszerleallitast végez.

3 Dell embléma Az embléma clforgathaté, hogy a szamitégéphaz clhelyezésétdl fiiggetlentil
mindig megfelelden dlljon. Az embléma elforditasahoz fogja meg ujjaival az
embléma peremét, finoman nyomja meg, majd forditsa el. Az emblémit az aljinal
talalhat6 hornyot hasznalva is elforgathatja.

4 LAN visszajelzd Avisszajelzd a létrejott LAN (halézati) kapesolatot jelzi.
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allapotjelzd fények

A visszajelzdk diagnosztikai kod segitségével konnyitik meg a szdmitégépen a
hibakeresést. Tovdbbi informdciokért lasd: ,, Diagnosztikai visszajelzk®
oldalon 230

merevlemezes meghajté
tizemjelzdje

A visszajelzd fénye villog, ha a merevlemez haszndlatban van.

tizemillapot visszajelzd

Ajelzétény a kiillonbozd tzemdllapotokat folyamatosan vildgitva vagy villogva jelzi:

* Nem vildgit — A szdmitogép le van kapcsolva.

* Folyamatos z6ld — A szdmitogép normdl tizemben van.

* Villog6 z6ld — A szamitogép energiatakarékos tizemben van.

¢ Villog6 vagy folyamatos sarga — Ldsd , Tapelldtasi problémak®, az online

Felhaszndldi kézikonyvben.

Az energiatakarékos tizemmaddbdl vald kilépéshez nyomja meg a bekapesold
gombot, esetleg haszndlja a billentytizetet vagy az egeret, ha azt , ébresztd”
eszkozként konfigurdlta a Windows eszkozkezeldjében. Az ,alvé” iizemmaddal és
az energiatakarékos tizemmodbol valé kilépéssel kapesolatos tovabbi
informdcidkért 1dsd az , Energiagazdalkodds® cimu fejezetet az online Felhaszndldi
kézikonyvben.
Lasd ,Rendszer fényjelzésck” oldalon 229 a tapellatas visszajelzd fénykodjainak
leirasaval, amely segitséget nydjthat a szamitogéppel kapesolatos hibakeresésben.

fiilhallgaté csatlakozdja

Fejhallgato és a legtobb szamitogép hangszoro csatlakoztatasdhoz hasznélja a
fejhallgato csatlakozoaljzatot.

mikrofon csatlakozéja

Mikrofon csatlakoztatdsihoz hasznalja a mikrofon csatlakozéaljzatot.

hajlékonylemezes
meghajté

Ebbe a meghajtoba hajlékonylemezt helyezhet.

CD/DVD-meghaijté

Ebbe a meghajtéba CD-t vagy DVD-t (ha megfeleld) helyezhet.

Kis formatényezdjii szamitogép — hatulnézetbhen

1

2

N

4\\ 5\

\

LEE

¢ ~—
N

N\
[ |::-|‘1‘I‘I-|—|-|-|-|-|-|—|-|-|-| ams
R e LN
o o o o o o o o o o o o
1 o o v o R o o o o o o
oo o o g e R o o o o o

\
NEEERMWEEE )
@
=
@

1 kdrtyanyildsok

A telepitett PCI és PCI Express bvitdkartyak csatlakozoit itt érheti el.
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2 hatlapon elhelyezett Csatlakoztassa a soros, USB és egyéb eszkozeit a megfeleld csatlakozdba.
csatlakozok
3 hal6zati csatlakozo Ide csatlakoztassa a tapkabelt.
4 tépfesziiltség vilaszto Szamitogépe manudlis fesziiltségvilaszté kapesoléval van elldtva.
kaPCS,Ol,O ﬁnem H]]{I]l}?en' A manualis fesziiltségvilaszt6 kapesoldval rendelkezd szamitégépek karosoddsanak
.slzarmtogepen talalhato  Jperiilése érdekében allitsa a lakohelyén elérhetd hédlozati fesziltséghez legkozelebb
ilyen) esd értékre a kapesolot.
Emellett gy6z6djon meg arrél, hogy monitora és a csatlakozo eszkozok is alkalmasak a
lakohelyén elérhetd haldzati fesziiltségen valé mitikédésre.
5  lakattart6 gyirt A szamitogép burkolatdnak lezardsdhoz haszndljon lakatot.
6  burkolatkioldo kar Ezzel a karral nyithato ki a szdmit6gép hdza.

ey 7

Minitorony, asztali és kis formatényezdjii szamitogépek — hatlapi csatlakozoi

parhuzamos csatlakozé

Csatlakoztassa a parhuzamos csatlakozéval rendelkezd eszkozoket, példdul
nyomtatGt a parhuzamos csatlakozo aljzatba. Ha USB nyomtatét hasznal,
csatlakoztassa az USB aljzatba.

MEGJEGYZES: A integrélt parhuzamos csatlakozé automatikusan letiltasra keriil, ha a
szamitdgép ugyanarra a cimre konfiguralt parhuzamos csatlakozdaljzatot tartalmazé kartya
telepitését érzékeli. Tovabbi informdcidkért ldsd , Rendszerbedllitdsi lehetdségek” az online
Felhasznaldi kézikényvben.

2

kapcsolat integritdsat
jelzd fény

o 76ld — A 10-Mbps hdl6zat és a szdmitogép kozott megfeleld a kapesolat.
* Narancs — A 100-Mbps hél6zat és a szamitogép kozott megfeleld a kapesolat.

e Sérga — Az 1-Gbps (vagy 1000-Mbps) hal6zat és a szamitogép kozott megfeleld a
kapcsolat.
* Kikapcsolva — A szdmit6ogép nem észlel fizikai kapesolatot a hélzattal.
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3 héldzati adapter
csatlakozdja

A szamitogép hdlozatba vagy szélessdavi eszkozbe torténd bekotéséhez a hdlozati
kdbel egyik végét csatlakoztassa a szdmitogép halézati aljzatba vagy a szélessavu
eszkozbe. A hdlozati kabel masik végét csatlakoztassa a szamit6gép hitlapjan
talalhat6 halézati adapterbe. A megfelelden szildrd csatlakozast kattands jelzi.

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztasson telefonkabelt a szamitégéphéldzati aljzatba.
Halozati adapterkartydval rendelkezd szamitogépeknél haszndlja a kdrtydn taldlhat6
csatlakozoaljzatot.

A hélézathoz javasoljuk Category 5 kdbelek és aljzatok haszndlatdt. Ha valamiért

Category 3 kdbelezést kénytelen haszndlni, a megbizhaté miksdés érdekében
hatdrolja le a hilézat sebességét 10 Mbps-ra.

4 hélozat tizemjelzdje

Avisszajelzd sargan villog, ha hdl6zati adatforgalom zajlik. Nagy adatforgalom esetén
a fény folyamatossa is valhat.

5  vonali bemenet
csatlakozdja

A kék szinti vonali bemenetre hangrogzitd/lejitszo eszkozt, példdul magnetofont,
CD-lejatszot vagy videomagnét csatlakoztathat.

Hangkartydval elldtott szdmitogépeknél haszndlja a kdrtya csatlakoz6it.

6  vonali kimenet
csatlakozdja

Hasznélja a zold szint vonali kimenet aljzatot a fejhallgat6 és a beépitett erdsitével
rendelkezd legtébb hangszoro csatlakoztatdsdra.

Hangkértyéval elldtott szimitogépeknél haszndlja a kdrtya csatlakozoit.

7 mikrofon csatlakozoja

A tézsaszin mikrofon aljzatba csatlakoztasson személyi szdmitogép mikrofont a hang
vagy telefonos program szdmdra val6 hang vagy zene bevitelére.

Hangkértydval elatott szamitégépeknél a mikrofon csatlakoz6 a kartydn taldlhato.

8  USB 2.0 csatlakozdk
(6 db)

Csatlakoztassa az USB eszkozoket, egeret, billentytizetet, meméria modult,
nyomtatot, botkormdnyt és szamitégép hangszorét barmelyik USB aljzatba.

9  monitorcsatlakozo

Csatlakoztassa VGA-kompatibilis monitora kabelét a kék aljzatba.
MEGJEGYZES: Ha opcionalis videokartyét is vasarolt, ezt az aljzatot védékupak fedi.
Csatlakoztassa monitordt a videokartyaba. Ne tévolitsa el a kupakot.

MEGJEGYZES: Ha két monitort tdmogaté videokértyaval rendelkezik, hasznélia a
szamitdgéphez mellékelt y-kabelt.

10  soros csatlakozo

A soros portba soros eszkozt, példaul kéziszamitogépet csatlakoztathat. Az 1. szdmu
soros csatlakozo alapértelmezett elnevezése COMI, a 2. szdmué pedig COM2.

Tovébbi informdciokért lasd a ,,Rendszerbedllitdsi lehetdségek” fejezetet az online
Felhaszndléi kézikonyvben.
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Ultra-kis formatényezéjii szamitogép — eldlnézetben

9

8 7 6

USB-csatlakozdk (2)

Csatlakoztassa az USB eszkozoket, egeret, billentylizetet, meméria modult, nyomtatot,
botkormanyt és szamitégép hangszorét barmelyik USB aljzatba.

fiilhallgaté csatlakozdja

Ide csatlakoztathatja a fejhallgatot.

mikrofon csatlakozoja

Ide csatlakoztathatja a mikrofont.

tizemillapot visszajelzd

Avisszajelzd a kulonbozd tizemallapotokat villogdssal vagy folyamatos fénnyel jelzi:
* Nem vildgit — A szdmitogép le van kapcsolva.
* Folyamatos zold — A szdmitogép normdl iizemben van.
* Villog6 zold — A szamit6gép energiatakarékos izemmaodban van,
* Villog6 vagy folyamatos sarga— Lasd az , Tdpellatdsi problémdk® cim fejezetet az
online Felhaszndl6i kézikinyvben.

Az energiatakarékos tizemmodbodl val6 kilépéshez nyomja meg a bekapesolé gombot,
esetleg hasznalja a billenty(izetet vagy az egeret, ha azt ,ébreszté* eszkozként
konfigurilta a Windows eszkdzkezelgjében. Az ,alvé” tizemmaoddal és az
energiatakarékos tizemmadbdl valé kilépéssel kapesolatos tovabbi informacidkért 1asd
az ,Energiagazdalkodds“ cimt fejezetet az online Felhaszndldi kézikényvben.

Lasd ,Rendszer fényjelzésck” oldalon 229 a tapellatas visszajelzd fénykodjainak
leirasdval, amely segitséget nytjthat a szamitoégéppel kapesolatos hibakeresésben.

5

tapellatds gomb

Ezt a gombot nyomja meg a szamitogép bekapesoldsdhoz.

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkerillése érdekében ne ezzel a gombbal kapcsolja
ki a szamitogépét. Ehelyett végezzen szabalyos Microsoft® Windows® rendszerledllitast.

6

szelldzdnyilasok

A szell6zényilasokon keresztiil dramolhat at a levegd a szamitégépen. A megfeleld
szell6zés érdekében ne zdrja el ezeket a hitd levegdnyildsokat.

Rovid ismertets | 211



7 moduldokkol6 egység A moduldokkba D-modul CD/DVD meghajtét, mésodik merevlemezt vagy floppy
meghajtot illeszthet.

8  merevlemez elérés A merevlemez elérés visszajelzd akkor vildgit, ha a szdmitogép adatokat olvas a
visszajelzd merevlemezrdl vagy adatokat ir rd. A visszajelzd a CD-lejdtsz6 mtikodését is jelezheti.
9 szell6zényildsok A szell6zényildsokon keresztil dramolhat dt a levegd a szamitogépen. A megfeleld

szell6zés érdekében ne zdrja el ezeket a hiitd levegdnyildsokat.

ey

Ultra-kis formatényezdjii szamitogép — Oldalnézet

1

-

1 szell6zényildsok A szamit6gép oldalain taldlhat6 szell6zényildsok biztositjak a levegd dtdaramldsét a
szdmitégépen. A megfeleld szell6zés érdekében ne zdrja el ezeket a hiitd levegdnyilasokat.

Ultra-kis formatényezdjii szamitogép — hatulnézetben

1 dllapotjelzd fények A visszajelzSk diagnosztikai kod segitségével konnyitik meg a
szamitogépen a hibakeresést. Tovabbi informdciokért 1asd:
»Diagnosztikai visszajelz6k" oldalon 230.

2 szamit6gép burkolatnyité gomb A burkolat levételéhez forditsa el ezt a gombot az éramutaté jardsa
irdnydba.
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3 hatlapon clhelyezett csatlakozok Lisd a kovetkezd alfejezetet: , Ultra-kis formatényezdjti szamitogép

— hitoldali panel csatlakozo6i “ a szamitogép hatlapjan elhelyezett
csatlakozokkal kapesolatos tovdbbi informaciokért.

4 hil6zati csatlakozo

Ide csatlakoztassa a tapkabelt.

5  szell§zényildsok

A szell6zényildsokon keresztiil dramolhat dt a levegd a
szamitogépen. A megfeleld szell6zés érdekében ne zdrja el ezeket a
hiitd levegdnyilasokat.

Ultra-kis formatényezéjii szamitogép — hatoldali panel csatlakozdi
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1 parhuzamos csatlakozo

Csatlakoztassa a parhuzamos csatlakozdval rendelkezd eszkozoket, példaul nyomtatét a
parhuzamos csatlakozo aljzatba. Ha USB nyomtatét haszndl, csatlakoztassa az USB
aljzatba.

2 kapcsolat integritdsat
jelzd fény

o 76ld — A 10-Mbps hdl6zat és a szamitogép kozott megfeleld a kapesolat.

* Narancs — A 100-Mbps halézat és a szamitogép kozott megfeleld a kapesolat.

* Sarga — Az 1000-Mbps (1-Gbps) halozat és a szamitogép kozott megfeleld a kapesolat.

* Nem vildgit — A szamit6gép nem észlel fizikai kapcsolatot a hdlézattal, vagy a hdlézati
kontroller a rendszer beallitasoknal ki lett kapcsolva.

3 halozati adapter
csatlakozoja

Csatlakoztassa az UTP kabelt egy RJ45 fali aljzatba vagy egy hub RJ45 portjdba, a mésik
végét pedig a hdlozati adapter csatlakozodaljzatdba kattanasig.

A hdlézat kibelezésénél és aljzataindl javasolt a Category 5 szabvany hasznélata.

4 halozat tizemjelzdje

A sérga visszajelzg akkor villog, amikor a szdmit6gép adatokat kiild vagy fogad a
hal6zaton. Nagy adatforgalom esetén a fény folyamatossa is vilhat.

5  vonali kimenet
csatlakozdja

A 701d szinti aljzatba csatlakoztassa az aktiv hangszérokat.

6  vonali bemenet
csatlakozdja

A kék szint vonali bemenetre hangrogzitd/lejatszo eszkozt, példdul magnetofont, CD-
lejatszot vagy videomagnot csatlakoztathat.
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7 USB csatlakozdk (5) Csatlakoztassa az USB eszkozoket, egeret, billentytizetet, meméria modult, nyomtatét,
botkormdnyt és szamit6gép hangszorét barmelyik USB aljzatba.

8  soros csatlakozo Ide csatlakoztathat soros kommunikécioval kapesolddo eszkozt, példaul kézi
szdmitogépet.

9  monitorcsatlakozé Ha rendelkezik DVI-kompatibilis monitorral, csatlakoztassa a monitor kdbelét a
hatlapon taldlhato fehér aljzatba.

Ha VGA monitort haszndl, 1dsd a ,VGA monitor csatlakoztatdsa® cimt fejezetet az
online Felhaszndl6i kézikonyvben.

10 hal6zati csatlakozo Ide csatlakoztassa a tapkabelt.

11 éllapotjelzd fények Lasd a ,,Diagnosztikai visszajelzék” oldalon 230 fejezetet a visszajelzék diagnosztikai
kédjaival kapcsolatos tovabbi informéciokért, amelycek segitenck a szamitégéppel
kapcsolatos hibakeresésben.

A szamitdgeép burkolatanak eltavolitasa

A VIGYAZAT! Az ebben a részhen ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza a
Termékinformacios kézikonyv biztonsagi eldirasait.

A VIGYAZAT! Az elektromos aramiités elkeriilése érdekéhen a burkolat eltavolitdsa el6tt mindig hiizza ki
a tapkabelt.

Elsd lépések

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében a szémitGgép kikapcsoldsa elGtt mentsen el és
zarjon be minden megnyitott fajlt.

1 Allitsa le az operdci6s rendszert:

a  Mentsen el és zdrjon be minden megnyitott f4jlt, 1épjen ki minden megnyitott
programbdl, kattintson a Start ment A szdmit6gép kikapcsoldsa elemére.

b A Szdmitégép kikapcsoldsa ablakban kattintson a Kikapesolds elemre.

Miutdn az operdciés rendszer ledllt, a szamitégép kikapesol.

2 Gy6zddjon meg a szamitégép és a csatlakoztatott eszk6zok kikapesolt dllapotdrdl. Ha a
szamitogép és a csatlakoztatott eszkozok nem kapesolddnak ki automatikusan az operdcios
rendszer ledllitasakor, kapcsolja ki azokat most.

214 | Rovid ismertetd



Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében

Végezze el a kovetkezd dvintézkedéseket a szdmitégép potencidlis kdrosoddsanak elkeriilése és a
sajat biztonsdga éredekében.

VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulmanyozza a
Termékinformacids kézikanyv biztonsdgi eldirasait.

o FIGYELMEZTETES: A szamitégépen csak hivatalos szakember végezhet javitasokat. A Dell altal nem
jévahagyott szerviztevékenységre a garanciavéllalds nem vonatkozik.

o FIGYELMEZTETES: A kabelek kihdzasakor ne magat a kabelt, hanem a csatlakozdt vagy a
fesziiltségmentesitd hurkot hiizza meg. Néhany kébel csatlakozéja reteszeld kialakitassal van ellatva; az ilyen
kabelek eltdvolitdsakor kihtzas el6tt a retesz kioldd fiilét meg kell nyomni. Mikdzben kihlzza, tartsa egyenesen a
csatlakozédugdkat, hogy a csatlakozdtik ne gorbiiljenek el. A tdpkabelek csatlakoztatésa el6tt ellendrizze
mindkét csatlakozédugé megfeleld helyzetét és bedllitasat.

A szamitogép kdrosoddsanak elkeriilése érdekében végezze el az alabbi muveleteket, miel6tt a
szamitogép belsejébe nyul.

1 Ha még eddig nem tette meg, kapesolja ki a szdmitogépet.

@ FIGYELMEZTETES: A hélozati kébel eltavolitaséhoz elgszor hiizza ki a kébelt a szdmitégépbé, majd a fali
aljzatbadl.

2 Huzza ki a telefon- vagy mds telekommunikdciés vezetékeket a szamit6gépbdl.

3 Huzza ki a szamitogép és a csatlakozd eszkozok tapkdbelét, majd nyomja meg a bekapesold
gombot az alaplap teszteléséhez.

4 Tavolitsa el a szamit6gép dllvanyit, ha fel van szerelve.

A VIGYAZAT! Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a burkolat eltévolitasa elétt mindig hizza ki
a tapkabelt.

o FIGYELMEZTETES: Miel6tt barmihez is hozzénylina a szamitdgép belsejében, foldelje le sajat testét,
érintsen meg egy festetlen fémfeliiletet a szdmitdgép hatuljan. Munka kdzben id6rél idére érintsen meg egy
festetlen fémfelliletet, hogy levezesse az id6kozben felgyilt statikus elektromossdgot, ami kdrosithatna a belsé
alkatrészeket.

Minitorony szamitogép

o FIGYELMEZTETES: Mieltt barmihez is hozzénylina a szamitdgép belsejében, foldelje le sajat testét.
Erintsen meg egy festetlen fémfeliiletet a szamitogép hatulidn. Munka kdzben id6rél idére érintsen meg egy
festetlen fémfeliiletet, hogy levezesse az id6kozben felgyiilt statikus elektromossdgot, ami karosithatna a belsé
alkatrészeket.

1 Kovesse az ,Elsé 1épések” oldalon 214 cimi fejezetben ismertetett utasitdsokat.
Ha a hétlapon taldlhat6 zdrégytribe lakatot tett, tavolitsa el a lakatot.

Fektesse a szamitogépet az oldaldra az aldbbi dbran lathaté médon.

S W N

A burkolat megemeléséhez csisztassa hdtra a burkolatkioldé kart.
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5 Fogja meg a szamit6gép két oldalat, és hajtsa fel a fedelet a hats6 két csuklé mint forgaspont
koriil.

6 Vegye le a fedelet a csuklokrdl, és helyezze el oldalt egy puha, nem érdes felileten.

1 abiztonsigi kdbel rogzitésére
szolgalo nyilds

2 burkolatkioldé kar

lakattarté gytira

4 szamitogép burkolat
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Asztali szamitégép

o FJGYELMEZTETES: Miel6tt barmihez is hozzénylina a szamitdgép belsejében, foldelje le sajat testét.
Erintsen meg egy festetlen fémfelliletet a szamitégép hatuljdn. Munka kézben id6rél idére érintsen meg egy
festetlen fémfelliletet, hogy levezesse az id6kozben felgydilt statikus elektromossdgot, ami kdrosithatna a belsé
alkatrészeket.

Kovesse az , Elsg 1épések” oldalon 214 c¢imi fejezetben ismertetett utasitdsokat.
Ha a hatlapon talalhat6 zdrogy(ir(ibe lakatot tett, tavolitsa el a lakatot.

A burkolat megemeléséhez csisztassa hdtra a burkolatkioldé kart.

B W N -

Fogja meg a szdmitogép két oldalat, és hajtsa fel a fedelet a hats6 két csuklé mint forgdspont
koril.

5 Vegye le a fedelet a csuklokrdl, és helyezze el oldalt egy puha, nem érdes felileten.

1 abiztonsigi kdbel rogzitésére
szolgdlo nyilds
burkolatkioldé kar

lakattart6 gytirt

szamitogép burkolat
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Kis formatényezdjii szamitogép

o FIGYELMEZTETES: Miel6tt barmihez is hozzénylina a szamitGgép belsejében, foldelje le sajat testét.
Erintsen meg egy festetlen fémfeliletet a szamitogép hatulidn. Munka kazben id6rdl idére érintsen meg egy
festetlen fémfelliletet, hogy levezesse az id6kozben felgyilt statikus elektromossdgot, ami kdrosithatna a belsé
alkatrészeket.

Kovesse az , Elsg 1épések” oldalon 214 cimt fejezetben ismertetett utasitdsokat.
Ha a hatlapon talalhat6 zdrogytiribe lakatot tett, tavolitsa el a lakatot.

A burkolat megemeléséhez csisztassa hdtra a burkolatkioldé kart.

Bsw N -

Fogja meg a szdmitogép két oldalat, és hajtsa fel a fedelet a hats6 két csuklé mint forgaspont
koril.

5 Vegye le a fedelet a csuklokrdl, és helyezze el oldalt egy puha, nem érdes felileten.

1 abiztonsigi kdbel rogzitésére
szolgdlo nyilds
burkolatkioldé kar

lakattarto gytird

szamitogép burkolat
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Ultra-kis formatényezéjli szamitogép

o EIGYELMEZTETES: Miel6tt barmihez is hozzénylina a szdmitdgép belsejében, foldelje le sajat testét.
Erintsen meg egy festetlen fémfelliletet a szamitégép hatuljdn. Munka kézben id6rél idére érintsen meg egy

festetlen fémfelliletet, hogy levezesse az id6kozben felgyilt statikus elektromossdgot, ami kdrosithatna a belsé
alkatrészeket.

1 Kovesse az ,Elsé 1épések” oldalon 214 cimt fejezetben olvashaté utasitdsokat.
2 Forgassa el a burkolatkioldé gombot az 6ramutaté jardsanak irdnyaba.

3 Csusztassa eldre a szamitogép burkolatat koriilbeliil 1 cm-rel vagy titkozésig, majd emelje meg
a fedelet.

1 fedélkioldé gomb
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A szamitdgép belseje

Mini torony szamitégép

7,
i

v,
777

CD/DVD-meghajt6 5  alaplap
hajlékonylemezes meghajté 6 hitd egység

tapelldtds 7 merevlemez

A N -

behatolasjelzé kapesold
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Asztali szamitégép

1 meghajtéegység hely 5  bdvitdnyildsok (3) egy PCI Express
(CD/DVD, floppy és x16 kértyahoz és két PCI kdrtydhoz
merevlemez)

2 tapellitas 6 hitd egység

3 behatolasjelzd kapcesol6 7 cldlapi I/O panel

4 alaplap

Rovid ismertetd
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Kis formatényezdjii szamitogép

1 meghajté kioldo kar 4 merevlemez
2 CD/DVD-meghajté 5  alaplap
3 tdpegység és ventildtor 6 hitd egység
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Ultra-kis formatényezdjli szamitogép

1 hitd egység 4 merevlemez
2 hangsz6ré (opciondlis) 5  behatoldsjelzé kapesold
3 memoriamodulok (2)

A szamitdgép iizembe allitasa
A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulményozza a

Termékinformacios kézikényv biztonsagi utasitasait.

o FIGYELMEZTETES: Ha szamitdgépe bévitdkartyat (pl. modemkartyat) tartalmaz, a kértyahoz csatlakoztassa a
megfelel6 kabelt, ne pedig a hatsé panelen Iévé csatlakozéhoz.

o FIGYELMEZTETES: Annak érdekében, hogy a szamitégép megfeleld tizemi hémérsékleten mikadhessen, ne
helyezze azt til kozel a falhoz vagy olyan bitordarabhoz, amely meggétolnd a szdmitdgéphaz kériili szabad
levegdaramldst.

A szamitogép megfeleld osszedllitdsahoz minden 1épést maradéktalanul hajtson végre. Ldsd az
utasitdsokat kovetd dbrdkat.

1 Csatlakoztassa a billentytizetet és az egeret.

o FIGYELMEZTETES: Egyszerre ne mUikodtessen PS/2 és USB egeret.

Rovid ismertetd
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o

Csatlakoztassa a modemet vagy a halézati kabelt.

Ahélézati csatlakozéhoz a halézati kdbelt, ne pedig a telefonkdbelt csatlakoztassa. Ha modem
opciodval rendelkezik, a telefonkdbelt csatlakoztassa a modemhez.

FIGYELMEZTETES: Ne csatlakoztassa a modem telefonkabelét a hélézati adapter aljzataba. A telefon
halézati feszilltsége kart tehet a haldzati adapterben.

Csatlakoztassa a monitort.

Ilessze a csatlakozéhoz a monitorkabelt, és 6vatosan nyomja be, nehogy elferdiiljenck a
csatlakozottik. Hazza meg a kabelesatlakozo rogzitdesavarjait.

MEGJEGYZES: Néhany monitor videocsatlakozdja a képernyd hatso részén talalhatd. A csatlakozok helyével
kapcsolatban ldsd a monitor dokumentécidjat.

Csatlakoztassa a hangszérokat.

Csatlakoztassa a tdpkdbeleket a szdmit6gépbe, a monitorba és a periférikus eszkozokbe, majd
a kabelek mdsik végét a tapcsatlakozo aljzatba.

Ellendrizze, hogy a fesziiltségllit6 kapesold a telepités helyén érvényes értéken éll-c.

A szadmitégép manudlis fesziiltségvdlasztd kapcesoldval van elldtva. A hatsé paneljikon
feszultségallité kapesoloval rendelkezd szamitégépeket manudlisan kell a megfeleld mikodési
feszultségre dllitani.

FIGYELMEZTETES: A manudlis fesziiltségvalasztd kapcsoldval rendelkezd szémitégépek karosodasanak
elkeriilése érdekében kapcsolja a lakéhelyén elérhetd haldzati fesziiltséghez legkdzelebb esd értékre a
kapcsolét.

FIGYELMEZTETES: Japdnban a fesziiltségvalasztd kapcsoldt éllitsa 115-V pozicidba, még akkor is, ha
Japdnban 100 V a hdlézati fesziiltség.

MEGJEGYZES: Mielétt a szamitégéphez olyan eszkozt csatlakoztatna vagy arra olyan szoftvert telepitene,
amely eredetileg nem volt a tartozéka, olvassa el az adott eszkoz vagy szoftver dokumentacidjat, vagy forduljon
annak szallitéjahoz, hogy megbizonyosodjon a szdmitégéppel és az operaciés rendszerrel valé
kompatibilitdsukrél.

MEGJEGYZES: Az On szémitgépe kis mértékben eltérhet az abrékon lthat6tdl.
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A billentyiizet és az egér beallitasa

A monitor beallitasa
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Tapcsatlakoztatas

[—

Problémamegoldas

A Dell szamos eszkozt kindl arra az esetre, ha a szdmit6gép nem a vartnak megfelelden mtikodne. A
szamitogéphez rendelkezésre 4116 naprakész hibaelhdritasi informdcidkkal kapcesolatban latogasson
el a Dell Support weboldaldra: support.dell.com.

Amennyiben a hiba jellege miatt a Dell szakembereinek segitségére van sziiksége, irja le részletesen
a hibajelenséget a hangkédokkal és az dllapotjelzd fények kiosztdsdval egyiitt. Jegyezze fel az
aldbbiakban lathat6 expressz szervizkddot és szervizeimkét, majd 1épjen kapesolatba a Dell
munkatdrsaival a kérdéses szamitogép melldl. A Dell elérhetdségeivel kapesolatban ldsd az online
Felhaszndléi kézikonyvet.

Lasd , Informacidkeresés” oldalon 199 ahol mintaként bemutatunk egy expressz szervizkddot és
szervizeimkét.

Expressz szervizkod:

Szervizeimke:

Dell Diagnosztika

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miveletek elvégzése elétt tanulményozza a
Termékinformacios kézikonyv biztonsagi eléirasait.

Mikor van sziikség a Dell diagnosztika hasznalatara?

Ha rendellenes mikodést tapasztal, hajtsa végre a Felhaszndldi kézikonyv ,,Problémamegoldds*
cimi fejezetében leirt Iépéseket, és a Dell muszaki tgytélszolgdlatinak megkeresése el6tt futtassale
a Dell diagnosztikai teszteket. A Dell elérhetéségeivel kapesolatban 1dsd az online Felhaszndldi
kézikonyvet.

° FIGYELMEZTETES: A Dell diagnosztika kizardlag Dell™ szamitdgépeken mikodik.

Rovid ismertetd



Lépjen be a rendszerbedllitdsokba (tovdbbi utasitdsokért 1dsd a ,,Rendszerbeallitdsok” cim
fejezetet az online Felhaszndldi kézikonyvben). Nézze 4t szamitogépe konfigurdcids adatait, majd
ellendrizze, hogy a tesztelendd eszkoz megjelenik-e a rendszerbedllitdsok kozott, és aktiv-c.

Inditsa el a Dell diagnosztikai tesztet vagy a merevlemezrdl, vagy pedig az opcionalis
lesztéprogramok és segédprogamok CD-rél (mds néven ResourceCD).

A Dell diagnosztika inditdsa a mereviemezrél

1
2

Kapcsolja be (vagy inditsa ujra) a szdmitogépet.

Amikor a DELL™ embléma megjelenik, azonnal nyomja meg az <I'12> billentyit.

Q MEGJEGYZES: Ha megjelenik egy tizenet, amely kozli, hogy a rendszer nem talalt diagnosztikai segédprogram

3

4

particiét, a Dell diagnosztikat az /lleszéprogramok és segédprogramok CD-r6l futtassa (opcionalis) (lasd

oldal 227)

Ha tul sokdig vdr, és az operdcids rendszer logdja megjelenik, varjon tovdbb, amig a
Microsoft®Windows® asztal meg nem jelenik.Ekkor kapesolja ki a szamitgépet, és probélja
meg Ujbol végrehajtani a muveletet.

Amikor megjelenik az inditéeszkozok listdja, jelolje ki az Inditds a segédprogram particiéra
pontot, majd nyomja meg az <Enter> billentytit.

Amikor megjelenik a Dell diagnosztika Main Menu (F6 menti) képernydje, vdlassza ki a
futtatni kivant tesztet.

A Dell diagnosztika inditésa a lllesztdprogramok és segédprogramok CD-rél

1
2

Helyezze be az lllesztéprogramok és segédprogramok CD-t.
Allitsa le, és inditsa tjra a szamitogépet.
Amikor megjelenik a DELL-embléma, azonnal nyomja meg az <F12> billentyit.

Ha tul sokat vir, és megjelenik a Windows-embléma, varjon, amig megjelenik a Windows
asztal. Ekkor allitsa le, majd inditsa djra a szdmit6gépet.

MEGJEGYZES: Az alabbi I6pések csak egyszer valtoztatjék meg az indité szekvenciat. A kovetkez6 inditas
alkalmaval a szamitégép a rendszerbedllitdsokban megadott eszkdzoknek megfelelden indul el.

I1a megjelenik a rendszerindité (boot) eszkozok listdja, tegye kiemeltté a CD/DVD
meghajtét, és nyomja meg az <Enter> billentyit.

Vilassza ki a CD boot meniiben a listdbél a CD/DVD meghajté lehetéséget.
A megjelend mentibdl vdlassza ki a CD/DVD meghajtérdl torténd inditds (boot) lehetdséget.

[rja be az 1-es szamot a Drivers and Utilities (Illesztéprogramok és segédprogramok) CD
meniiben.

A 2-es szdm beirdsdval a Dell diagnosztika indithaté.

A szdmozott listdban vdlassza a Run the 32 Bit Dell Diagnostics (A 32 bites Dell diagnosztika
futtatdsa) parancsot. Ha tobb verzié is fel van sorolva, valassza a szdmit6égépének megfelelét.

Amikor megjelenik a Dell diagnosztika Main Menu (F6 menti) képernydje, vdlassza ki a
futtatni kivant tesztet.
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A Dell diagnosztika Fé meniije

1 A Dell Diagnostics betéltddését és a Main Menu(F6 ment) képernyd megjelenését kovetden
kattintson a kivdnt bedllitdsnak megfeleld gombra.

Lehetdség Funkcio
Express Test (Gyorsteszt) Az eszkozok gyors tesztelésének elvégzésére szolgdl. Ez a teszt

altalaban 10-20 percig tart, és nem igényli a felhaszndl6 részvételét. Célszert
elséként a Gyorsteszt vizsgilatot futtatni, hogy a probléma mihamarabb
feltarhato legyen.

Extended Test (Bévitett teszt) Az eszkozok alapos vizsgdlatara szolgdl. Ez a teszt dltaldban egy
ordig vagy még tovabb tart, és iddrdl iddre valaszolni kell a feltett kérdésekre.

Custom Test (Egyedi teszt) Egy adott eszkoz tesztelésére szolgdl. Lehetdsége van a
futtatand¢ tesztek testreszabdsdra.

Symptom Tree (Jelenség szerinti vizsgalat) Felsorolja a legiltalanosabban eléfordulé
jelenségeket, és lehetdséget teremt arra, hogy a fenndll6 probléma tiinete szerint
vilasszon tesztet.

2 Ha a probléma egy teszt sordn merilt fel, megjelenik egy tizenet a hibakéddal és a probléma
leirdsdval. Jegyezze fel a hibakédot és a probléma rovid leirdsat, majd kovesse a képernyén
megjelend utasitdsokat.

Amennyiben a hibdt nem tudja elhdritani, 1épjen kapesolatba a Dell képviselettel. A Dell
elérhetdségeivel kapesolatban ldsd az online Felhaszndldi kézikonyvet.

Q MEGJEGYZES: A szamitdgép szervizcimkéje minden tesztképernyd tetején fel van tiintetve. Amikor felhivja a
Dellt, a miiszaki tdmogatast elldté munkatdrsak meg fogjék kérdezni a szervizcimke adatait.

3 Ha a Custom Test (Egyedi teszt) vagy a Symptom Tree (Jelenség szerinti vizsgdlat) opcidval
futtat tesztet, tovdbbi informdcidért kattintson az aldbbi tabldzatban ismertetett fiilek koziil a
megfeleldre.

Fiil Funkcid

Results A Results (Eredmény) panellapon a teszt eredménye és az esetleg megtalalt
hibak jelennck meg.

Errors Az Errors (Hibdk) panellap megjeleniti a taldlt hibdkat, a hibakédokat és a
probléma lefrasat.

Help A Help (Sugd) panellapon a teszt leirdsa és az annak futtatasiahoz esetleg
sziikséges feltételek felsoroldsa jelenik meg.

Contfiguration A Configuration (Konfigurédci6) panellapon a kijelélt eszkoz
hardverkonfigurdcija ldthato.

A Dell diagnosztika a rendszerbedllitdsbol, a memoridbdl és a kiilonféle belsd
tesztekbdl megszerzi az Gsszes eszkoz konfiguracids informacidit, és
megjeleniti ezeket az informdcidkat a képernyd bal paneljében talalhato
eszkozlistdban. Eléfordulhat, hogy a listan nem szerepel a szamitégépbe
helyezett vagy ahhoz csatlakoztatott valamennyi eszkoz.

Parameters A tesztet a tesztbedllitasok modositdsdval személyre szabhatja.
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4 A tesztek végén, ha a Dell Diagnostics programot az Illesztéprogramok és segédprogramok CD-
lemezrdl (opciondlis) futtatja,vegye ki a CD-t.

5 Zarja be a teszt-képerny6t, hogy visszatérhessen a Main Menu (F6 ment) képernydhoz. Ha ki
akar Iépni a Dell diagnosztikabdl, és djra akarja inditani a szdmitégépet, zdrja be a Main
Menu (Fé menti) képernydt.

Rendszer fényjelzések

Az tizemjelzé fény esetleges meghibdsodést jelez.

Uzemjelz6 fény

A hiba leirasa

Javasolt megoldas

Folyamatos zold fény

A szamit6gép be van
kapcsolva és
rendeltetésszerden mikodik.

Nincs sziikség beavatkozasra.

Villog6 zéld fény

A szamitégép
energiatakarékos
tizemmodban van.

A szamitogép aktivdldsdhoz nyomja meg a
tapellatds gombot vagy egy billentytit.

Ajelzétény tobbszor zolden
villog, majd elalszik

Konfigurdcios hiba lépett fel.

Lésd: ,,Diagnosztikai visszajelzok*
oldalon 230, a konkrét probléma

meghatdrozdsdhoz.

Folyamatos sdrga fény

Dell diagnosztikai teszt
folyik, vagy az alaplapon lévd
eszkozok egyike
meghibdsodott, esetleg nem
megfelelden lett telepitve.

Ha Dell diagnosztikardl van szg, virja meg a
teszt végét.

Lasd: ,Diagnosztikai visszajelz6k"

oldalon 230, a konkrét probléma
meghatdrozdsihoz.

Ha a szamitégép nem indul, kérjen technikai
segitséget a Dell tigyfélszolgilatitol. A Dell
elérhetdségeivel kapesolatban ldsd az online
Felhaszndloi kézikonyvet.

Villog6 sdrga fény

Tépellatasi vagy alaplaphiba
tortént.

Lasd: ,,Diagnosztikai visszajelz6k*
oldalon 230, a konkrét probléma
meghatdrozdsihoz. Lisd az online
Felhaszndloi kézikonyv , Tdpellatasi hibdk*
cimi részét.

Folyamatosan vilagité zold
fény és hangkod a POST
(inditdsi 6nteszt) mivelet
alatt

A rendszer hibit észlelt a
BIOS miveletek végrehajtdsa
kozben.

Lasd ,,Hangkodok® oldalon 233 a hangkédok
értelmezését illetéen. Ezenkiviil lasd:
»Diagnosztikai visszajelzk” oldalon 230 a
konkrét probléma meghatarozasihoz.

Folyamatosan vilagité zold
jelzdtény, nincs hangkod és
video a POST (inditdsi
onteszt) miiveletek alatt

Elképzelhetd, hogy a monitor
vagy a grafikus kdrtya hibds,
vagy nem megfeleléen lett
telepitve.

Lésd: ,,Diagnosztikai visszajelzok*
oldalon 230, a konkrét probléma
meghatdrozdsihoz.
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Uzemjelz6 fény A hiba leirasa Javasolt megoldés

Az tizemjelzd z6ld fény Elképzelhetd, hogy a Lésd: ,,Diagnosztikai visszajelzok*
folyamatosan vildgit, nincs  beépitett alaplapi eszkoz oldalon 230, a konkrét probléma

hangkéd, de a szamitogép a hibis. meghatdrozdsihoz. Ha az adott probléma
POST (inditdsi onteszt) lefrdsa nem szerepel a fejezetben, kérjen
miveletek alatt lezdrja tandcsot a Dell mtszaki agyfélszolgalatdtol. A
magit. Dell elérhetdségeivel kapesolatban lasd az

online Felhaszndldi kézikinyvet.

Diagnosztikai visszajelzok

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt tanulményozza a
Termékinformacios kézikanyv biztonsagi eldirasait.

A hiba meghatarozdsat segitendd, a szamitogép eldlapjan vagy hétlapjan 1%, 2%, 3% és ,4*

szammal jel6lt négy visszajelzd taldlhato. A visszajelzék lehetnek kikapesolt dllapotban, vagy

/////

/////

a rendszerinditds POST része sikeresen lezajlik, akkor mind a négy visszajelzd rovid idére zolden
felvillan, majd kikapcsol. Ha azonban a szamit6gép POST miveletsora kézben a rendszer hibat
észlel, a jelzdtényck dltal kiadott fényminta segitségével beazonosithato, mely muvelet futtatdsa
kozben allt le a szdmitogép. Ha a szamitogép a sikeres POST utdn hibdsan kezd mikodni, a
diagnosztikai visszajelz8k mér nem fogjdk tudni jelezni a hiba okdt.

Q MEGJEGYZES: A diagnosztikai visszajelz6k orientacidja a rendszer tipusétol fiiggGen eltérd lehet. A
diagnosztikai visszajelzék elhelyezése lehet fliggdleges és vizszintes.

Fényminta A hiba leirasa Javasolt megoldas
A szdmitégép normdl , kikapesolt® Csatlakoztassa a szamit6gép halézati
@@@@ allapotban van vagy pre-BIOS hiba tapkdbelét egy miikodd fali aljzathoz, majd
keletkezett. nyomja meg a tipelldtds gombot.

A diagnosztikai visszajelzdk a
szamitogép sikeres beinduldsat
kovetden nem kezdenek vildgitani.

Elképzelhetd, hogy BIOS hiba tortént; Inditsa el a BIOS helyredllitasi
@@@‘ a szamitogép helyredllitds modra segédprogramot, vdrja meg annak lefutdsat,

véltott. majd inditsa Gjra a szamitogépet.
Lehetséges, hogy processzorhiba Helyezze be wjra a processzort, és inditsa
@@.@ tortént. Ujra a szamitogépet. A processzor Gjboli

behelyezésével kapesolatban lasd az online
Felhaszndloi kézikonyv utmutatdsait.
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Fényminta A hiba leirasa

Javasolt megoldas

A rendszer észleli a
@@.. memoriamodulokat, de memoériahiba

tortént.

Ha egy memériamodul van beépitve,
vegye ki és helyezze be tjra, majd inditsa
Ujra a szamitégépet. A memoriamodulok
tjratelepitésével kapesolatban olvassa el
az online Felhaszndléi kézikinyvet.

Ha tobb memoériamodullal is rendelkezik,
egy kivételével tavolitsa el Sket, majd
inditsa djra a szdmitogépet. Ha a
szamitogép megfelelden indul, helyezzen
vissza egy tovabbi modult. A muveletet
addig folytassa, amig meg nem taldlta a
hibds modult vagy minden hibdtlan
modult vissza nem helyezett.

Lehetdség szerint szereljen be ugyanolyan
tipusi mikédd memoriamodulokat a
szdmitogépbe.

Ha a probléma tovédbbra is fennall, 1épjen
kapcsolatba a Dell ugyfélszolgdlatdval. A
Dell elérhetdségeivel kapesolatban 1dsd az
online Felhaszndléi kézikinyvet.

Valészintileg meghibdsodott a grafikus
OO@® i

Ha a szamitogép grafikus kartyat
tartalmaz, vegye ki, majd helyezze be
ismét, és inditsa tjra a szdmitogépet.

Ha a probléma tovédbbra is fenndll,
helyezzen be egy olyan grafikus kartyat,
amelynek biztos a kifogdstalan
mikodésében, majd inditsa djra a
szdmitogépet.

Amennyiben mindezek ellenére a
probléma tovdbbra is fenndll, vagy a
szdmitogép integralt grafikai
megjelenitéssel rendelkezik, 1épjen
kapcsolatba a Dell tigyfélszolgdlatdval. A
Dell elérhetdségeivel kapesolatban 1dsd az
online Felhaszndloi kézikinyvet.

Val6szintileg hajlékony- vagy
@..@ merevlemezes meghajté hiba tortént.

Minden hal6zati és adatkabelt
csatlakoztasson ujra, majd inditsa djra a
szamitogépet.

@... Val6szintileg USB-hiba tortént.

Csatlakoztassa djra az USB-eszkozoket,
ellendrizze a kabelcsatlakozdsokat, majd
inditsa ujra a szimitégépet.
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Fényminta

A hiba leirasa

Javasolt megoldas

Q¥

A rendszer nem ldtja a .
memoriamodulokat.

Ha egy memériamodul van beépitve,
vegye ki és helyezze be jra, majd inditsa
tjra a szamitogépet. A memoriamodulok
Ujratelepitésével kapesolatban olvassa el
az online Felhaszndldi kézikonyvet.

Ha t6bb memdriamodullal is rendelkezik,
egy kivételével tdvolitsa el dket, majd
inditsa djra a szdmitogépet. Ha a
szamitogép megfelelden indul, helyezzen
vissza cgy tovabbi modult. A miveletet
addig folytassa, amig meg nem taldlta a
hibds modult vagy minden hibatlan
modult vissza nem helyezett.

Lehetdség szerint szereljen be ugyanolyan
tipusti mikodd memériamodulokat a
szdmitogépbe.

Ha a probléma tovébbra is fenndll, 1épjen
kapcsolatba a Dell tigyfélszolgdlatdval. A
Dell elérhetdségeivel kapesolatban ldsd az
online Felhaszndléi kézikinyvet.

0201

A rendszer észleli a .
memoriamodulokat, de konfiguracids
vagy kompatibilitdsi hiba lépett fel.

Gydzddjon meg arrdl, hogy nem
kiilonleges memoria modul/meméria
csatlakozo elhelyezési kovetelmények
okozzdk a hibit.

Gy6z48djon meg réla, hogy a beépiteni
kivant memoriamodulok kompatibilisck a
szdmitogéppel.

Ha a probléma tovébbra is fenndll, 1épjen
kapcsolatba a Dell tigyfélszolgdlataval. A
Dell elérhetdségeivel kapesolatban ldsd az
online Felhaszndloi kézikonyvet.

000V

Hiba tortént.

Akkor is ez a jelzés lathato, ha belépett
a rendszerbedllitdsokba, igy nem
hibajelzésként kell értelmezni.

Ellendrizze, hogy megfelelden
csatlakoznak-e a kabelek az alaplap és a
merevlemezes meghajto, a CD-meghajté
és a DVD-meghajto kozott.

Ellendrizze a monitoron megjelend
képernyéiizenctet.

Ha a probléma tovébbra is fenndll, 1épjen
kapcsolatba a Dell ugyfélszolgalatdval. A
Dell elérhetdségeivel kapesolatban 1dsd az
online Felhaszndléi kézikinyvet.

A POST befejezddése utdn mind a
négy diagnosztika visszajelzd rovid
idére zoldre valt, majd visszadll a
normdl mukodés kijelzésére.

Nincs.
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Hangkddok

A szamitégép hangjelzéseket adhat inditdskor, ha monitora nem tudja a hibdkat vagy problémakat
megjeleniteni. Ez az dgynevezett hangkédnak nevezett hangsor segit a probléma jellegének
meghatdrozdsiban. A lehetséges hangkodok egyike (az 1-3-1 kdd) egy hosszu, harom révid és még
egy hossza hangjelzésbdl dll. A hangkéd memdriahibéra figyelmeztet.

I1a a szamitégép inditdskor hangjelzést ad:

1 Rogzitse le ezt a kodot.
2 A komolyabb hibdk okdnak feltardsdhoz lasd ,,Dell Diagnosztika“ oldalon 226.

3 Kérjen miiszaki segitséget a Dell szakembereitdl. A Dell elérhetdségeivel kapesolatban ldsd az
online Felhaszndléi kézikinyvet.

Kod 0Ok Kod Ok
1-1-2 Mikroprocesszor regiszterhiba 3-1-4  Aldrendelt eszkoz megszakité
maszkregiszter hiba
1-1-3 NVRAM olvasas/irds hiba 3-2-2 Megszakitdsi vektor betoltési hiba
1-1-4 ROM BIOS ellendrzé osszeg hiba  3-2-4  Billentytizet vezérld teszt hiba
1-2-1 Programozhaté intervallumos 3-3-1  NVRAM teljesitményveszteség
1d4zité hiba
1-2-2 DMA inicializalasi hiba 3-3-2 Ervénytelen NVRAM konfiguraci6
1-2-3 DMA lapregiszter olvasasi/irasi hiba 3-3-4  Video memoria teszt hiba
1-3 Video memoria teszt hiba 3-4-1  Képernyd inicializaldsi hiba
1-3-1a2-4-4 utdin A memdria beazonositdsa vagy 3-4-2  Képernyd kovetkezd sorra
hasznalata helytelen léptetésének hibdja
3-1-1 Alarendelt DMA regiszterhiba 3-4-3  Hiba a video ROM keresésekor
3-1-2 Alarendelt DMA regiszterhiba 4-2-1  Nincs id6zitd-beosztds
3-1-3 Aldrendelt eszkoz megszakito 4-2-2 Ledllitdsi hiba
maszkregiszter hiba
4-2-3 A20-as kapu hiba 4-4-1 Soros vagy parhuzamos port teszt
hiba
4-2-4 Viratlan megszakitds védett 4-4-2  Nem sikeriilt kibontani a kodot az
tizemmddban arny¢kmemoridba
4-3-1 Memoriahiba a OFFFFh cim felett 4-4-3  Aritmetikai segédprocesszor teszt
hiba
4-3-3 1dézitS-chip 2 szdamlalé hiba 4-4-4  Gyorsitotdr teszt hiba
4-3-4 Megillt az idépontot jelzé éra
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A Dell™ IDE Hard Drive Diagnostics (merevlemezes-meghajté diagnosztikaja) lefuttatdsa

A Dell IDE Hard Drive Diagnostics segédprogram a merevlemezes meghajtét teszteli hibaelharitds
vagy a hiba beazonositasdnak céljabol.

1 Kapcsolja be a szdmitégépet (ha mar be van kapcesolva, inditsa djra).

2 Amikor a képernyd jobb felsé sarkdban megjelenik az F2= Setup (bedllitds), nyomja meg az
<Ctrl> <Alt><d> billentytit.

3 Kovesse a kijelzén megjelend utasitdsokat.

I1a hibatizenetet kap, tekintse at az online Felhaszndldi kézikonyv ,Problémamegoldds® cimi
fejezeténck a ,Merevlemezes meghajté hibdi“ cim részét.

Szoftverek és hardverek dsszeférhetetlenségének feloldasa

Ha az operaciés rendszer bedllitasakor egy eszkézt nem észlel a rendszer, vagy konfigurdldsat nem
talalja megfelelének, a hardverhiba-clhdrit6 segitségével feloldhatja az 9sszeférhetetlenséget.

1 A Start mentben kattintson a Help and Support (Stgd és tdmogatds) mentipontra.

2 A Keresés mezdbe irja be a hardware troubleshooter (hardverhiba-clhdrit6)
kifejezést, majd a keresés inditdsahoz kattintson a nyilra.

3 Ataldlatok listdjdn kattintson a hardware troubleshooter (hardverhiba-elharité) lehetdségre.

4 A hardverhiba-elhdrité listdn kattintson a Hardveriitkozést szeretnék feloldani a
szdmitégépen jelolénégyzetre, majd pedig a Tovabb gombra.

A Microsoft® Windows® XP rendszer-visszaallitas hasznalata

A Microsoft Windows XP operdciés rendszer rendszer-visszaallitds funkcidja segitségével a
szamitogép viszadllithaté egy kordbbi, miikoddképes dllapotra (az adatfdjlok érintése nélkal), ha a
hardverben, szoftverben vagy mds rendszerbedllitdsban tortént médositds nemkivdnatos mikodési
allapotba hozta a rendszert. A rendszer-visszadllitds haszndlatdval kapesolatban tekintse 4t a
Windows stgéjit vagy forduljon az tigytéltdmogatdsi kozponthoz. A Windows sigé és tdmogatds
eléréséhez lasd oldal 201.

o FIGYELMEZTETES: Az adatfajlokrdl rendszeresen készitsen biztonsagi médsolatot. A rendszer-visszadllitas
nem koveti nyomon az adatfajlokat és nem is dllitja helyre 6ket.

Visszaallitasi pont létrehozasa
1 A Start meniiben kattintson a Sigé és timogatds meniipontra.
2 Kattintson a Rendszer-visszadllitds lehetdségre.

3 Kovesse a kijelzén megjelend utasitdsokat.
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A szamitogép visszaallitasa korabbi miikodési allapotra

o FIGYELMEZTETES: Miclstt a szamitGgépét visszaallitana egy kordbbi miikodési allapotra, minden nyitott f4jlt
mentsen el, és zarja be a futd programokat. A rendszer teljes visszaallitdsdig ne médositson, nyisson meg vagy
toroljon fajlokat vagy programokat.

1 Kattintson a Start menii Programok— Kellékek— Rendszereszkozok mentipontjara, majd a
Rendszer-visszaillitds lehetdségre.

2 Jelolje ki A szdmit6gép visszadllitdsa egy kordbbi idépontra lehetdséget, majd kattintson a
Tovdbb gombra.

3 Kattintson arra a naptari ddtumra, amelyre vissza kivanja allitani a szdimitégépét.
A Visszaillitdsi pont kivilasztdsa képernyd megjelenit egy naptart, melyen megtekintheti és
kivélaszthatja a kivant visszadllitdsi pontot. A lehetséges visszadllitdsi pontként megadhaté
naptari ddtumok félkovér betiitipussal jelennek meg.

4 Vilasszon ki egy visszadllitdsi pontot, majd kattintson a Tovdbb gombra.

Ha egy naptari nap csak egy visszaallitdsi pontot tartalmaz, az lesz automatikusan kijelolve.
Ia tobb visszadllitasi pont is szerepel, vdlassza ki az Onnek leginkdbb megfelelét.

5 Kattintson a Tovdbb gombra.
A rendszer visszadllitisdhoz szitkséges adatok dsszegytijtése utin megjelenik a Visszaillitds
kész képernyd, és a szamitdgép djraindul.

6 Miutdn a szamit6gép djraindult, kattintson az OK gombra.

Ha médositani kivdnja a visszadllitasi pontot, ismételje meg a fenti miveletsort egy mésik pont
kivélasztdsaval, vagy visszavondssal érvénytelenitse a visszaallitast.

Az utolso rendszer-visszaallitas visszavonasa

o FIGYELMEZTETES: Az utolsé rendszer-visszaallitas visszavonasa elétt mentsen el és zarjon be minden
nyitott fajlt, és Iépjen ki minden futd programbdl. A rendszer teljes visszadllitdsdig ne mddositson, nyisson meg
vagy tor6ljon féjlokat vagy programokat.

1 Kattintson a Start ment Programok— Kellékek— Rendszereszkozok mentpontjara, és
kattintson a Rendszer-visszadllitds lehetdségre.

Kattintson az Utolsé visszadllitds visszavondsa lehetdségre, majd pedig a Tovdbb gombra.
Kattintson a Tovdbb gombra.

Megjelenik a Rendszer-visszadllitds képernyd, és a szamitégép djraindul.

4 Miutdn a szamit6gép djraindult, kattintson az OK gombra.
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A rendszer-visszaallitas engedélyezése

Ha 200 MB-nal kevesebb szabad lemeztertilettel rendelkezd Windows XP programot telepit tjra, a
rendszer-visszadllitds automatikusan le van tiltva. Annak ellendrzésére, hogy a rendszer-visszaallitds
engedélyezve van:

1 Kattintson a Start mentire és annak Vezérlgpult pontjéra.
Kattintson a Teljesitmény és karbantartds lehetdségre.
Kattintson a Rendszer clemre.

Kattintson a Rendszer-visszadllitds lapra.

ol B W N

Gyd6z6djon meg réla, hogy a Rendszer-visszadllitds négyzet nincs bejelélve.
A Microsoft® Windows® XP djratelepitése

Eldkésziiletek

Ha egy frissen telepitett illesztéprogram miatt djra kivanja telepiteni a Windows XP operdcids
rendszert, eldszor probélja meg a Windows XP eszkoz illesztdprogram visszatéltést haszndlni. Ha a
Device Driver Rollback (eszkoz illesztprogram visszagérgetés) nem oldotta meg a problémit,

haszndlja a rendszer-visszadllitdst az operdci6s rendszer visszaallitdsara az illesztdprogram telepitése
elétti dllapotra (ldsd oldal 234)

g MEGJEGYZES: Az lllesztéprogramok és segédprogramok CD a szémitégép sszeszerelésekor feltoltstt
illesztéprogramokat tartalmaz. Az lllesztéprogramok és segédprogramo CD-rél téltse le az dsszes sziikséges
illesztéprogramot, tobbek kdzott azokat is, amelyekre RAID-vezérld hasznélatakor van sziikség.

A Windows XP tjratelepitése

o FIGYELMEZTETES: A Windows XP ljratelepitéséhez a szervizcsomag legaldbb 1-es verzija (Windows XP
Service Pack 1) szilkséges.

o FIGYELMEZTETES: A telepités végrehajtésa eldtt az elsdleges mervelemezen I6v6 minden adatfjirdl
készitsen biztonsagi masolatot. A hagyomdnyos merevlemez-konfiguraciok esetében az elsddleges meghajtd a
szamitdgép altal el6szor észlelt meghajtd.

A Windows XP tjratelepitéséhez a kovetkezdkre van sziikség:

*  Dell™ operdciés rendszer CD
*  Dell Drivers and Utilities CD (Illesztéprogramok és segédprogramok CD)

A Windows XP tjratelepitéséhez az aldbbiakban olvashaté minden miveletsort maradéktalanul
hajtson végre, az ismertetett sorrendben.

Az tjratelepités 1-2 6rdt vehet igénybe. Az operdcids rendszer djratelepitése utdn az egyes eszkozok
illesztéprogramyjait, a virusvédelmi programokat és egyéb szoftvereket is ismételten fel kell
telepitenie.

o FIGYELMEZTETES: Az operacids rendszer telepitélemeze kiilonbéz6 lehetségeket kindl a Windows XP
Ujratelepitéséhez. Ezek feliilirhatjak a féjlokat, és mddosithatjak a merevlemezen |évé programokat is. Ezért csak
akkor kezdjen bele a Windows XP operdcids rendszer Ujratelepitésébe, ha erre a Dell mdszaki
tigyfélszolgalatanak munkatdrsa kéri.

o FIGYELMEZTETES: A Windows XP lehetséges Uitkozéseinek elkeriilése érdekében az Ujratelepités eldtt tiltsa
le az 6sszes virusvédelmi szoftvert. Lasd a szoftverhez mellékelt dokumentacict.
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Betoltés az operacios rendszer telepitélemezérdl

1
2

Mentsen el és zdrjon be minden nyitott fdjlt, és 1épjen ki minden nyitott programbdl.

Helyezze be az Operdcids rendszer CD-lemezt. Kattintson a Kilépés gombra, ha a Install
wWindows XP (Windows XP telepitése) tizenctet ldtja.

Inditsa djra a szdmitogépet.

Nyomja meg <F12> kozvetlentl a DELL™ embléma megjelenése utdn.

Ha latja az operdcids rendszer emblémdjét, virja meg a Windows asztal megjelenését, dllitsa
le a szdmitégépet, és probalja djra.

A nyil gombokkal vilassza ki a CD-ROM lehetdséget, és nyomja meg az <Enter> gombot.

Ha megjelenik a Press any key to boot from the CD (nyomja meg bdrmelyik
billentytit a CD-rél val6 betéltéshez) tizenet, nyomjon meg egy billentytit.

A Windows XP bealitasa

1

10

Amikor megnyilik a Windows XP bedlitdsa ablak, nyomja meg az <Enter> billentytt a
Windows bedlitdsa most lechetdség kivalasztisihoz.

Olvassa el a Microsoft Windows licencszerzddés tartalmat, majd annak elfogaddséhoz
nyomja meg az <F§> gombot.

Amennyiben szamitégépére mar telepitve van a Windows XP operdciés rendszer, és helyre
kivdnja allitani az aktudlis Windows XP adatokat, irjon be r bet(it a javitdsi mtvelet
kivélasztdsdhoz, és vegye ki a telepitélemezt.

a a Windows XP uj példanyat kivinja telepiteni, nyomja meg az <Esc> billentytt.

Az <Enter> billentyti megnyomadsdval vélassza ki a kijelolt particiét (ajdnlatos), majd kovesse
a képernydn megjelend utasitdsokat.

Megnyilik a Windows XP bedllitds képernyd, és az operdciés rendszer megkezdi a féjlok
masoldsdt és az eszkozok telepitését. A szdmitdgép tobbszor automatikusan djraindul.
MEGJEGYZES: A besllitéshoz sziikséges id6 a mereviemez méretétdl és a szamitdgép gyorsasagatdl fligg.

FIGYELMEZTETES: Ne nyomjon meg semmilyen billentyit a kdvetkezé izenet megjelenésekor: Press
any key to boot from the CD (Nyomjon meg egy billentytit CD-16l val6
betoltéshez).

Amikor megjelenik a Teriileti és nyelvi bedllitdsok ablak, adja meg az adatokat, és kattintson a
Tovébb gombra.

Adja meg sajt nevét és szervezetének megnevezését (nem kételezd) a Szoftver testreszabdsa
képernyén, majd kattintson a Tovdbb gombra.

A Szamit6gép neve és az adminisztritor jelszava ablakban adjon meg egy nevet (vagy
nyugtizza a felkinaltat) és jelszdt, majd kattintson a Tovdbb gombra.

Ha megjelenik a Betdrcesdzdsi adatok képernyd, adja meg a sziikséges informacidkat, majd
kattintson a Tovabb lehetdségre.

A Détum és idébedllitdsok ablakban adjon meg ddtumot, id6t és id6zéndt, majd kattintson a
Tovdbb gombra.
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A Halézati bedllitdsok ablakban jelolje be a Tipikus lehetdséget, és kattintson a Tovabb
gombra.

Ha Windows XP Professional operdcids rendszert telepit tjra, és a rendszer tovdbbi
informéciot kér a halézat konfigurdciojaval kapesolatban, adja meg a kivnt adatokat. Ha nem
biztos a bedllitdsokban, fogadja el az alapértelmezett értékeket.

A Windows XP telepiti az operdciés rendszer dsszetevdit, és konfiguralja a szdmitégépet. A
szamitogép automatikusan djraindul.

FIGYELMEZTETES: Ne nyomjon meg semmilyen billenty(it a kévetkezé izenet megjelenésekor: Press
any key to boot from the CD (Nyomjon meg egy billentytit CD-rél val6
betoltéshez).

Az Udvézli Ont a Microsoft képernyé megjelenésekor kattintson a Tovdbb gombra.

AHow will this computer connect to the Internet? (Hogyan csatlakozik
a szdmitdgép az Internetre?) kérdésnél vdlassza az Atugrds lehetdséget.

I1a megjelenik a Most regisztrdl a Microsoftndl? képernyd, valassza a Nem, majd mdskor
lehetdséget, és kattintson a Tovabb gombra.

A Ki haszndlja ezt a szamitégépet? kérdésre legfeljebb 6t nevet adhat meg.

Kattintson a Tovdbb gombra.

A bedllitds végén kattintson a Befejezés gombra, és vegye ki a telepitélemezt.

Telepitse tjra a megteleld illesztéprogramokat az lllesztéprogramok és segédprogramok CD-1dl.
Telepitse tjra a virusvédelmi szoftvert.

Telepitse djra a programokat.

MEGJEGYZES: A Microsoft Office vagy Microsoft Works Suite programok Ujratelepitéséhez és aktivalasahoz
sziikség van a Microsoft Office vagy Microsoft Works Suite CD tokjanak hatuljdn lévd termékkulcsszamra.

Az lllesztoprogramok és segédprogramok CD hasznalata

Az lllesztéprogramok és segédprogramok CD (mds néven ResourceCD) haszndlata a Windows
operdciés rendszer futtatdsa kozben:

MEGJEGYZES: Az eszkozok illesztdprogramjainak és a felhasznaldi dokumentacionak az eléréséhez az
lllesztéprogramok és segeédprogramok CD-re van sziikség a Windows operdacids rendszer futtatasakor.

Kapcsolja be a szdmit6gépet, és hagyja, hogy a Windows asztalrdl toltson be.
Helyezze be az lllesztéprogramok és segédprogramok CD-lemezt a CD-meghajtéba.

Az lllesztdprogramok és segédprogramok CD elsé hasznalatakor megnyilik a ResourceCD
telepitése ablak, mely tdjé¢koztat az Illesztéprogramok és segédprogramok CD telepitésének
inditdsarol.

A folytatishoz kattintson az OK gombra.

A telepités utolso 1épéseként vélaszoljon a telepitéprogram kérdéseire.
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4 Az Udvézoljiik, Dell rendszertulajdonos ablakban kattintson a Tovabb gombra.

5 Vilassza ki a megfelel§ Rendszertipust, Operéciés rendszert, Eszkoztipust, és Térgyat.

A szamitogép illesztdprogramjai
A szamitogép eszkoz illesztSprogramjait felsorold lista megjelenitése:
1 A Térgy legordiil6 mentiben kattintson a Sajét illesztéprogramok lehetdségre.

Az lllesztéprogramok és segédprogramok CD (opciondlis) végigpdsztizza a szamit6gép
hardvereit és operdciés rendszerét, majd megjelenik az adott rendszerkonfiguracié eszkoz
illesztéprogramjainak listdja a képernydn.

2 Kattintson a megfeleld illesztéprogramra, és annak let6ltéséhez kovesse a képernyén
megjelend utasitdsokat.

A szdmitégéphez tartozé Gsszes illesztéprogram megjelenitéséhez kattintson az Illesztéprogramok
elemre a Térgy legordild meniiben.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

Q UWAGA: Napis UWAGA wskazuje na wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystaé posiadany system komputerowy.

o POUCZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia
problemu.

A OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu,
obrazen lub smierci.

Skraty i skrétowce

Aby zapoznad sie z kompletna lista skrotow i akronimow, zob. |, Stowniczek” w Przewodniku uzytkownika.
y zap P ; ,

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft®
Windows®, zawarte w tym dokumencie, nie maja zastosowania.

Szybki informator o systemie, dysk CD Drivers and Utilities oraz no$niki z systemem operacyjnym sa opcjonalne i
jako takie moga nie by¢ wysylane z wszystkimi komputerami.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2005-2006 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie zawarto$ci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: Dell, OptiPlex i logo DELL sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation; Intel i Pentium sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel
Corporation.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakow i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie roéci sobie praw wtasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Modele DCTR, DCNE, DCSM, DCCY
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Wyszukiwanie informaciji

Q UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

Q UWAGA: Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalez¢?

Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera
* Sterowniki dla komputera

* Dokumentacja komputera

* Dokumentacja urzadzen

* Oprogramowanie Desktop System Software
(DSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany réwniez ResourceCD)

Dokumentacja 1 sterowniki zostaty juz
zainstalowane na komputerze. Za pomoca
tego dysku CD mozna ponownie zainstalowa¢
sterowniki (patrz strona 288), uruchomié
program Dell Diagnostics (patrz strona 276)
lub uzyska¢ dost¢p do dokumentacji.

Na dysku CD moga si¢ znajdowaé pliki
Readme zawierajace najnowsze informacje na
temat zmian technicznych w komputerze lub
zaawansowane materialy techniczne dla
pracownikéw serwisu lub zaawansowanych
uzytkownikow.

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentacji mozna znalez¢ pod
adresem support.euro.dell.com.

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢
wysytany ze wszystkimi komputerami.

* Aktualizacje i korekty systemu operacyjnego

Oprogramowanie Desktop System Software (DSS)

Znajduje si¢ na plycie CD Drivers and Utilities (Sterowniki i programy
narz¢dziowe) oraz na stronie internetowej Dell Support pod adresem
support.euro.dell.com.

* Informacje dotyczace gwarancji

* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
* Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa

* Informacje dotyczace przepiséw prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

ITM

Przewodnik z informacjami o produkcie firmy Del

Prabast mkarusiee ade

(=)

* Wyjmowanie i wymiana podzespotow
* Dane techniczne
* Konfiguracja ustawien systemowych

* Rozwiazywanie probleméw

Przewodnik uzytkownika

Dostepny w Centrum pomocy i obstugi technicznej Microsoft®
Windows® XP:
1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna).
2 Kliknij opcje User’s and system guides (Przewodniki uzytkownika i po
systemie) 1 kliknij Przewodniki uzytkownika.

Przewodnik uzytkownika jest dost¢pny réwniez na opcjonalnym dysku
CD Dirivers and Ultilities.
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Co chcesz znalez¢é? Znajdziesz tutaj

* Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft

* Etykieta licencji Microsoft Windows Windows
Te etykiety znajduja si¢ na komputerze.

* Znacznik ustugi pozwala zidentyfikowa¢
komputer podczas uzywania witryny
support.euro.dell.com lub kontaktu z
pomoca techniczna.

* Wprowadz kod ustug ekspresowych, aby przekierowa¢ potaczenie
podczas kontaktu z pomocg techniczna.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

Solutions (Rozwiazania) — Wskazowki
dotyczgce rozwiazywania probleméw, porady,
artykuly techniczne, kursy online, cz¢sto
zadawane pytania

Community (Spoteczno$¢) — Dyskusje
online z innymi klientami firmy Dell
Upgrades (Aktualizacje) — Informacje
aktualizacyjne dotyczace takich
komponentéw, jak pamied, dysk twardy 1
system operacyjny

Customer Care (Obstuga klienta) —
Informacje kontaktowe, o stanie zaméwien i
zgloszen serwisowych, gwarancyjne i
dotyczgce napraw

Service and support (Serwis i pomoc
techniczna) — Informacje o stanie zgloszenia
i historii pomocy, kontrakcie serwisowym oraz
mozliwos¢ rozmowy online z pracownikiem
pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiaja
przejscie do dokumentaciji komputera,
szczegotowych informacii o konfiguracji
komputera, specyfikacji produktéw oraz
artykutow

Downloads (Pliki do pobrania) —
Certyfikowane sterowniki, poprawki i
uaktualnienia oprogramowania
Oprogramowanie Desktop System Software
(DSS) — W przypadku ponownej instalacji
systemu operacyjnego na komputerze, nalezy
réwniez ponownie
zainstalowacoprogramowanie narzedziowe
DSS . Oprogramowanie narz¢dziowe DSS
udostepnia krytyczne aktualizacje systemu
operacyjnego oraz obstuge napedow dyskietek
USB firmy Dell™, procesoréw Intel

Pentium®™ M, napedéw optycznych 1 urzadzeni
USB. Oprogramowanie narz¢dziowe DSS jest
niezbedne do prawidtowego dziatania
komputera firmy Dell. To oprogramowanie
automatycznie wykrywa komputer i system
operacyjny oraz instaluje aktualizacje
odpowiednie do danej konfiguracji.

Witryna pomocy firmy Dell — support.euro.dell.com

UWAGA: Wybierz swdj region, aby zobaczy¢ odpowiednig witryne pomocy
technicznej.
Witryna pomocy technicznej firmy Dell udostepnia kilka narzedzi
online, takich jak:

* Rozwigzywanie probleméw — Wskazowki 1 podpowiedzi, artykuly

techniczne i kursy elektroniczne
* Upgrades (Aktualizacje) — Informacje aktualizacyjne dotyczace takich
komponentéw, jak pamicé, dysk twardy i system operacyjny
Ustugi i gwarancje — Informacje kontaktowe, o stanie zaméwienia,
gwarancyjne i dotyczace napraw
Pliki do pobrania — Sterowniki, poprawki i aktualizacje
oprogramowania
* Podreczniki uzytkownika — Dokumentacja komputera i specyfikacje
produktéw
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Stan zlecenia serwisowego 1 historia pomocy

technicznej

* Glowne zagadnienia techniczne dotyczace

komputera
* Czgsto zadawane pytania
* Pliki do pobrania

* Szczegoly konfiguracji komputera

* Umowa serwisowa dotyczgca komputera

Witryna internetowa Pomocy firmy Dell — premiersupport.dell.com

Witryna sieci Web Dell Premier Support jest dostosowana do potrzeb
klientéw korporacyjnych, rzadowych i edukacyjnych. Ta witryna moze
nie by¢ dostepna w pewnych regionach.

¢ Jak korzysta¢ z systemu Windows XP

* Dokumentacja do komputera

* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem)

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows
1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna).
2 Whpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem i kliknij ikong strzatki.
3 Kliknij temat opisujacy problem.
4 Post¢puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ckranie.

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD systemu operacyjnego

System operacyjny zostal juz zainstalowany w komputerze. Aby
ponownie zainstalowaé system operacyjny, uzyj dysku CD System
Operacyjny. Patrz wersja elektroniczna Przewodnika uzytkownika, aby
zapoznac si¢ z instrukcjami.

UWAGA: Nosniki z systemem operacyjnym sg opcjonalne i moga nie by¢
wysytane ze wszystkimi komputerami.

Po ponownej instalacji systemu operacyjnego
uzyj opcjonalnego dysku CD Drivers and
Utilities w celu ponownej instalacji
sterownikow urzadzen dostarczanych wraz z
komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu
operacyjnego znajduje si¢ na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rézni sie w zalezno$ci od zamdwionego systemu
operacyjnego.

UWAGA: Nosniki CD z systemem operacyjnym sa opcjonalne i moga nie by¢
wysytane ze wszystkimi komputerami.

* Numer modelu i typ obudowy wedtug norm

* DCTR — Obudowa typu miniwieza

* DCNE — Obudowa biurkowa

* DCSM — Obudowa typu SFF (Small Form Factor)

* DCCY — Obudowa typu USFF (Ultra-Small Form Factor)
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Widoki komputera

Komputer w obudowie typu miniwieza — Widok z przodu

1 naped CD/DVD Do tego napedu nalezy wktadaé dyski CD lub DVD (o ile dotyczy).
2 naped dyskietek Do tego napedu nalezy wkiadaé dyskietki.
3 zlacza USB 2.0 (2) Do dowolnego ztacza USB mozna podtaczy¢ takie urzadzenia, jak mysz, klawiatura,

pamigé, drukarka, joystick czy glosniki komputerowe.

Korzystanie ze ztaczy USB na panelu tylnym jest zalecane w przypadku urzadzen
podtaczanych na stale, takich jak klawiatura czy drukarka.

4 wskaznik sieci LAN Ta lampka wskazuje, ze zostalo nawiazane polaczenie z siecia LAN.
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5

lampki diagnostyczne

Te lampki sa pomocne podczas rozwigzywania probleméw z komputerem na podstawie
kodéw diagnostycznych. Aby uzyska¢ dalsze informacje, zob. czg$¢ ,,Lampki
diagnostyczne® na stronie 279.

6

przycisk zasilania

Ten przycisk nalezy nacisng¢, aby uruchomi¢ komputer.

o POUCZENIE: Aby unikna¢ utraty danych, nie nalezy uzywac przycisku zasilania
(trzymajac go przynajmniej przez 6 sekund) do wyltgczenia komputera. Zamiast tego nalezy
zamkna¢ system operacyjny.

o POUCZENIE: Jezeli w systemie operacyjnym jest wigczona funkcja ACPI, nacisniecie
przycisku zasilania komputera spowoduje zamkniecie systemu operacyjnego.

7

lampka zasilania

Lampka zasilania miga lub §wieci $wiattem ciagtym, aby wskaza¢ rézne stany pracy:

* Nie $wieci — Komputer jest wylaczony.

+ Swicci stale na zielono — Komputer znajduje si¢ w stanie normalnej pracy.

* Miga na ziclono — Komputer znajduje si¢ w trybie oszczedzania energii.

* Miga lub $wieci na pomarariczowo — Patrz cz¢sé ,,Problemy z zasilaniem® w wersji

elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Aby wyjs¢ z trybu oszcze¢dzania energii, nalezy nacisnaé przycisk zasilania lub uzy¢
klawiatury albo myszy, jesli sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace w programie
Device Manager (Menedzer urzadzeri) systemu Windows. Wiecej informacji na temat
stanow uspienia 1 wychodzenia ze stanu oszczgdzania energii mozna znalezé w sekeji
»Zarzadzanie energia“ w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Opis kodéw lampek zasilania, ktére sa pomocne przy rozwigzywaniu probleméw z
komputerem, mozna znalezé w czgsci ,,Lampki systemowe na stronie 278.

lampka aktywnosci
dysku twardego

Lampka ta miga, gdy dysk twardy jest uzywany.

zhacze stuchawkowe

ZYacze stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek i wigkszosci gtosnikow.

10

ztacze mikrofonu

Ztacze mikrofonu umozliwia podiaczenie mikrofonu.
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Komputer w obudowie typu miniwieza — Widok od tylu

1 zatrzask zwalniajacy
pokrywe

Ten zatrzask umozliwia otwarcie obudowy komputera.

2 ucho klédki

Aby zablokowa¢ pokrywe komputera, nalezy zatozy¢ blokade.

3 przetacznik wyboru
wartosci napiecia (moze
nie wystepowac w
niektérych
komputerach)

Komputer jest wyposazony w reczny przetacznik wyboru napiecia.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera przez niewlasciwe ustawienie przetacznika
r¢eznego wyboru wartosci napigceia, przetacznik nalezy ustawié na wartos¢ napigcia
najbardziej zblizona do parametréw zrédla zasilania dostgpnego w miejscu pobytu.

Nalezy takze upewni¢ sig, ze monitor i podtaczone urzadzenia spehniaja wymagania
dotyczace zasilania umozliwiajace im dziatanie w regionie uzytkownika.
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4 zlacze zasilania W16z kabel zasilajacy do tego zlacza.

5  zlacza na tylnym panelu Do odpowiednich ztaczy podtacza si¢ urzadzenia szeregowe, USB lub inne.

6  gniazda kart Umozliwiaja dostep do zlaczy zainstalowanych kart PCI i PCI Express.

Komputer biurkowy — Widok od przodu

1 zlacza USB 2.0 (2) Do dowolnego ztgcza USB mozna podtaczy¢ takie urzadzenia, jak mysz, klawiatura,
pamig¢, drukarka, joystick czy glosniki komputerowe.

Korzystanie z tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku urzadzeri podtaczanych na
stale, takich jak klawiatura czy drukarka.

2 wskaznik sieci LAN Ta lampka wskazuje, ze zostalo nawiagzane polaczenie z sieciag LAN.

3 przycisk zasilania Ten przycisk nalezy nacisna¢, aby uruchomi¢ komputer.

o POUCZENIE: Aby unikng¢ utraty danych, nie nalezy uzywac przycisku zasilania
(trzymajac go przynajmniej przez 6 sekund) do wytaczenia komputera. Zamiast tego
nalezy zamkna¢ system operacyjny.

o POUCGZENIE: Jezeli w systemie operacyjnym jest wiaczona funkcja ACPI, nacisnigcie
przycisku zasilania komputera spowoduje zamkniecie systemu operacyjnego.

4 znaczek Dell Znaczek mozna obrécic tak, aby odpowiadat orientacji komputera. Aby obrécié
znaczek, nalezy chwyci¢ palcami znaczek z zewnatrz, nacisna¢ go i obrécié. Znaczek
mozna obrécié¢ réwniez za pomocg gniazda znajdujacego si¢ obok dotu znaczka.
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5  lampka zasilania

Ta lampka whycza si¢, miga lub $wieci $wiatlem ciaglym, aby wskazac rézne stany pracy:

* Nie swieci — Komputer jest wylaczony.

* Swieci stale na zielono — Komputer znajduje si¢ w stanie normalnej pracy.

* Miga na ziclono — Komputer znajduje si¢ w trybic oszcz¢dzania energii.

* Miga lub $wieci na pomarariczowo — Patrz cz¢$¢ , Problemy z zasilaniem® w wersji

elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Aby wyjs¢ z trybu oszcze¢dzania energii, nalezy nacisnaé przycisk zasilania lub uzy¢
klawiatury albo myszy, jesli sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace w programie
Device Manager (Menedzer urzadzeri) systemu Windows. Wigcej informacji na temat
stanéw uspienia i wychodzenia ze stanu oszczedzania energii mozna znalez¢ w sekeji
»Zarzgdzanie energig” w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Opis kodow lampek zasilania, ktore sa pomocne przy rozwigzywaniu probleméw z
komputerem, mozna znalezé w czgsci ,Lampki systemowe na stronie 278.

6  lampki diagnostyczne

Lampki te s3 pomocne podczas rozwigzywania probleméw z komputerem na
podstawie kodéw diagnostycznych. Aby uzyska¢ dalsze informacje, zob. cz¢sé ,Lampki
diagnostyczne“ na stronie 279.

7 lampka aktywnosci
dysku twardego

Lampka ta miga, gdy dysk twardy jest uzywany.

8  zhacze stuchawkowe

ZYjcze stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek i wigkszosci glosnikéw.

9  zlacze mikrofonu

Z}acze mikrofonu umozliwia podtaczenie mikrofonu.

10 naped dyskietek

Do tego napedu nalezy wktada¢ dyskietki.

11 naped CD/DVD

Do tego napedu nalezy wktadaé dyski CD lub DVD (o ile dotyczy).

Komputer stacjonarny — Widok od tytu
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1 gniazda kart

Umozliwiajg dostep do ztaczy zainstalowanych kart PCI i PCI Express.

2 zlacza na tylnym panclu

Do odpowiednich ztaczy podtacza si¢ urzadzenia szeregowe, USB lub inne.

3 zlacze zasilania

W16z kabel zasilajacy do tego ztacza.
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4 przetacznik wyboru wartosci Komputer jest wyposazony w r¢czny przetacznik wyboru napigcia.
napi¢cia (moze nie wystgpowac

: Aby unikna¢ uszkodzenia komputera przez niewlasciwe ustawienie przetacznika
w niektérych komputerach) ’ ! P P prac

r¢cznego wyboru wartosci napigcia, przetacznik nalezy ustawi¢ na wartosé
napiecia najbardziej zblizona do parametréw zrédla zasilania dostgpnego w
miejscu pobytu.

Nalezy takze upewnié sig, ze monitor i podtaczone urzadzenia spetniaja
wymagania dotyczace zasilania umozliwiajace im dziatanie w regionie

uzytkownika.
5  ucho kt6dki Aby zablokowaé pokrywe komputera, nalezy zatozy¢ blokade.
6  zatrzask zwalniajacy pokrywe Ten zatrzask stuzy do otwarcia obudowy komputera.

Komputer w obudowie typu SFF — Widok od przodu
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1 zhkcza USB 2.0 (2) Do dowolnego ztgcza USB mozna podtaczyé takie urzadzenia, jak mysz, klawiatura,
pamig¢, drukarka, joystick czy glosniki komputerowe.

Korzystanie z tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku urzadzen podtaczanych na
state, takich jak klawiatura czy drukarka.

2 przycisk zasilania Ten przycisk nalezy nacisng¢, aby uruchomi¢ komputer.

o POUCZENIE: Aby unikna¢ utraty danych, nie nalezy uzywac przycisku zasilania
(trzymajac go przynajmniej przez 6 sekund) do wylgczenia komputera. Zamiast tego
nalezy zamkna¢ system operacyjny.

o POUCZENIE: Jezeli w systemie operacyjnym jest wigczona funkcja ACPI, nacisniecie
przycisku zasilania komputera spowoduje zamkniecie systemu operacyjnego.

3 znaczek Dell Znaczek mozna obrécié tak, aby odpowiadat orientacji komputera. Aby obroci¢
znaczek, nalezy chwyci¢ palcami znaczek z zewnatrz, nacisnac go 1 obrécié. Znaczek
mozna obréci¢ réwniez za pomocg gniazda znajdujacego si¢ obok dotu znaczka.

4 wskaznik sieci LAN Ta lampka wskazuje, Ze zostato nawigzane potaczenie z siecig LAN.

256 | Szybkiinformator o systemie



lampki diagnostyczne

Lampki sa pomocne podczas rozwigzywania problemoéw z komputerem na podstawie
kodow diagnostycznych. Aby uzyskaé dalsze informacje, zob. cz¢s¢ ,, Lampki
diagnostyczne® na stronie 279.

lampka aktywnosci
dysku twardego

Lampka ta miga, gdy dysk twardy jest uzywany.

lampka zasilania

Lampka zasilania wlacza si¢ i miga lub $wieci swiattem stalym, wskazujac rézne stany
pracy:

* Nie $wieci — Komputer jest wylaczony.

* Swieci stale na zielono — Komputer znajduje si¢ w stanic normalnej pracy.

* Miga na zielono — Komputer znajduje si¢ w trybie oszczedzania energii.

* Miga lub $wieci na pomarariczowo — Patrz cz¢$¢ ,,Problemy z zasilaniem* w wers;ji

elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Aby wyjs¢ z trybu oszczgdzania energii, nalezy nacisnaé przycisk zasilania lub uzy¢
klawiatury albo myszy, jesli sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace w programie
Device Manager (Menedzer urzadzeni) systemu Windows. Wiecej informacji na temat
trybow usypiania i wychodzenia z trybu oszczg¢dzania energii mozna znalezé w czgscl
»Zarzadzanie energig“ w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Opis kod6éw lampek zasilania, ktére s3 pomocne przy rozwiazywaniu problemoéw z
komputerem, mozna znalezé w czgsci ,Lampki systemowe* na stronie 278.

zhacze stuchawkowe

ZXycze stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek i wigkszosci glosnikow.

ztacze mikrofonu

Ztacze mikrofonu umozliwia podtaczenie mikrofonu.

10

naped dyskietek

Do tego napedu nalezy wkiada¢ dyskietki.

"

naped CD/DVD

Do tego napedu nalezy wktadaé dyski CD lub DVD (o ile dotyczy).

Komputer w obudowie typu SFF — Widok od tytu
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1 gniazda kart

Umozliwiajg dostep do zigczy zainstalowanych kart PCI i PCI Express.

2 zlacza na tylnym panelu

Do odpowiednich ztaczy podtacza si¢ urzadzenia szeregowe, USB lub inne.

3 zlacze zasilania

Podtacz kabel zasilajacy do tego ztacza.
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4 przetacznik wyboru Komputer jest wyposazony w reczny przetacznik wyboru napigcia.
Wgrtos’m napiecia (moze Aby unikng¢ uszkodzenia komputera przez niewlasciwe ustawienie przetacznika
mekw’xjstg{)owac w r¢eznego wyboru wartosel napigceia, przetacznik nalezy ustawic na wartosé napigcia
niektorych najbardziej zblizona do parametréw Zrédla zasilania dost¢pnego w miejscu pobytu.
komputerach) o o ) o -
Nalezy takze upewni¢ si¢, ze monitor i podlaczone urzadzenia spelniaja wymagania
dotyczace zasilania umozliwiajace im dziatanie w regionie uzytkownika.
5 ucho ktodki Aby zablokowa¢ pokrywe komputera, nalezy zatozy¢ blokade.
6  zatrzask zwalniajacy Ten zatrzask stuzy do otwarcia obudowy komputera.
pokrywe
Komputery w obudowach typu miniwieza, biurkowej i SFF — Ztacza panelu tylnego
1 2 3 44
1 zlacze réwnolegle Do ztacza réwnoleglego podlacza si¢ urzadzenia rownolegle, takie jak drukarki.
Drukark¢ USB nalezy podtacza¢ do ztacza USB.
UWAGA: Wbudowane zlacze réwnolegte jest automatycznie wytgczane, jesli komputer
wykryje zainstalowang karte zawierajaca zlacze réwnolegte korzystajace z tego samego
adresu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,,Opcje konfiguracji systemu” w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.
2 kontrolka integralnoscitacza ¢ Zielona — Istnieje dobre potaczenie pomig¢dzy komputerem a siecia o
przepustowosci 10 Mbys.
* Pomarariczowa — Istnieje dobre potaczenie pomigdzy komputerem a siecia o
przepustowosci 100 Mb/s.
e Z6tta — Istnieje dobre polaczenie pomiedzy komputerem a siecig o
przepustowosci 1 Gb/s (Iub 1000 Mbys).
* Wylgczona — Komputer nie wykrywa fizycznego potaczenia z siecia.
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3

zlacze karty sieciowej

Aby podtaczy¢ komputer do sieci lub modemu szerokopasmowego, podlacz jeden
koniec kabla sieciowego do gniazda sieciowego, sieci lub modemu
szerokopasmowego. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do ztacza karty sieciowej z
tylu komputera. Kliknigcie oznacza, ze kabel sieciowy zostal whasciwie umocowany.

UWAGA: Nie podigczaj kabla telefonicznego do gniazda sieciowego.
W komputerach z kartg sieciowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

Zaleca si¢ stosowanie w sieciach okablowania oraz ztaczy kategorii 5. Jesli istnieje
koniecznos¢ uzycia okablowania kategorii 3, nalezy ustawié¢ szybkos¢ sieci na 10
Mbps, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

lampka aktywnosci sieci

Ta lampka miga na z6tto, gdy komputer przesyta lub odbiera dane przez sie¢. Duze
natezenie ruchu sieciowego moze spowodowad, ze lampka bedzie stale whaczona.

zkacze wejscia liniowego

Nicbieskie zigcze wejscia line-in umozliwia podtaczenie urzadzenia
nagrywajacego/odtwarzajacego, takiego jak magnetofon, odtwarzacz CD czy
magnetowid.

W komputerach z kartg dzwickowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

zkacze wyjscia liniowego

Ziclone zlacze line-out umozliwia podlaczenie stuchawek i wickszosci gtosnikow z
wbudowanym wzmacniaczem.

W komputerach z kartg dzwigckowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

ztacze mikrofonu

Rézowe ztacze mikrofonu stuzy do podtaczania mikrofonu komputera osobistego w
celu przekazywania glosowego lub muzycznego sygnatu wejsciowego do programu
muzycznego lub telefonicznego.

W komputerach z karta dzwickowa zlacze mikrofonu znajduje sie na karcie.

zhacza USB 2.0 (6)

Do dowolnego ztacza USB mozna podtaczy¢ takie urzadzenia, jak mysz,
klawiatura, pamig¢, drukarka, joystick czy glosniki komputerowe.

zkacze karty graficznej

Podtacz kabel monitora zgodnego z VGA do niebieskiego zlacza.
UWAGA: Jezeli zakupiona zostata opcjonalna karta graficzna, ztacze to bedzie zakryte
nakladka. Podtacz monitor do ztgcza na karcie graficznej. Nie zdejmuj nakfadki.

UWAGA: W przypadku karty wideo obstugujgcej dwa monitory nalezy uzy¢ podwdjnego
kabla dostarczonego z komputerem.

10

zkacze portu szeregowego

Umozliwia podtaczenie do portu szeregowego urzadzeri szeregowych, takich jak
urzgdzenia przenosne. Domyslne ustawienia to COMI dla ztgcza szeregowego 1 oraz
COM2 dla ztacza szeregowego 2.

Wigcej informacji mozna znalezé w czesci ,,Opeje konfiguracji systemu® w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.
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Komputer w obudowie typu USFF — Widok od przodu

9 8 7 6

ztacza USB (2) Do dowolnego ztacza USB mozna podlaczy¢ takie urzadzenia, jak mysz, klawiatura,
pamigé, drukarka, joystick czy glosniki komputerowe.

zhacze stuchawkowe To zlacze stuzy do podiaczania stuchawek.

ztacze mikrofonu To ztacze stuzy do podtaczania mikrofonu.

lampka zasilania Lampka zasilania miga lub $wicci swiattem ciggltym, aby wskazad rézne stany pracy:

* Nie swieci — Komputer jest wylaczony.

* Swieci stale na ziclono — Komputer znajduje si¢ w stanie normalnej pracy.

* Miga na zielono — Komputer znajduje si¢ w trybie oszcz¢dzania energii.

* Miga lub swieci na z6tto— Patrz cz¢$é ,, Problemy z zasilaniem® w wers;ji elektronicznej

Przewodnika uzytkownika.

Aby wyjs¢ z trybu oszczgdzania energii, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania lub uzy¢
klawiatury albo myszy, jesli sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace w programie
Device Manager (Menedzer urzadzeni) systemu Windows. Wigcej informacji na temat

stanéw uspienia i wychodzenia ze stanu oszczgdzania energii mozna znaleZ¢ w sekeji
»Zarzagdzanie energig“ w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Opis kodéw lampek zasilania, ktére s3 pomocne przy rozwiazywaniu problemoéw z
komputerem, mozna znalez¢ w czgsci ,,Lampki systemowe* na stronie 278.

5

przycisk zasilania Ten przycisk nalezy nacisna¢, aby uruchomi¢ komputer.

o POUCZENIE: Aby unikng¢ utraty danych, nie nalezy uzywac przycisku zasilania w celu
wylgczenia komputera. Zamiast tego nalezy zamkna¢ system Microsoft® Windows®.

6

otwory wentylacyjne Otwory wentylacyjne umozliwiaja przepltyw powietrza przez komputer. Aby zapewnic¢
prawidtowa wentylacje, nie nalezy blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.
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7 wngka modutowa Wneka modutowa stuzy do instalowania napgdu CD/DVD modutu D, drugiego dysku
twardego lub napedu dyskietek.

8  lampka dost¢pu do Lampka dostepu do napedu dysku twardego $wieci, gdy komputer odezytuje dane z
napedu dysku twardego  dysku twardego lub zapisuje je na dysku twardym. Lampka ta moze réwniez $wiecié,
gdy dziataja takie urzadzenia jak odtwarzacz CD.

9  otwory wentylacyjne Otwory wentylacyjne umozliwiaja przeptyw powietrza przez komputer. Aby zapewni¢
prawidlowa wentylacje, nie nalezy blokowaé otworéw wentylacyjnych.

Komputer w obudowie typu USFF — Widok z boku

1

N

otwory wentylacyjne Otwory wentylacyjne znajdujace si¢ z kazdego boku komputera umozliwiaja przeplyw
powietrza przez komputer. Aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje, nie nalezy blokowad
otworéw wentylacyjnych.

Komputer w obudowie typu USFF — Widok od tylu

1 lampki diagnostyczne Lampki sa pomocne podczas rozwigzywania probleméw z komputerem
na podstawie kodow diagnostycznych. Aby uzyskaé dalsze informacje,
zob. cz¢$¢ , Lampki diagnostyczne® na stronie 279.

2 pokretto zwalniania pokrywy komputera  Aby zdja¢ pokrywe, nalezy obrécic to pokretto w prawo.
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3

ztacza na tylnym panelu

Informacje o ztaczach na panelu tylnym komputera zostaly podane w
punkcie ,,Komputer w obudowie typu USFF — Zlacza panelu tylnego®.

4

zhacze zasilania

Podtacz kabel zasilajacy do tego ztacza.

5

otwory wentylacyjne

Otwory wentylacyjne umozliwiaja przeplyw powietrza przez komputer.
Aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje, nie nalezy blokowaé otworéw
wentylacyjnych.

Komputer w obudowie typu USFF — Ztacza panelu tylnego
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zigcze réwnolegle

Do ztacza réwnoleglego podtacza si¢ urzadzenia réwnolegte, takie jak drukarki.
Drukark¢ USB nalezy podtaczaé¢ do ztacza USB.

kontrolka integralnosci
facza

* Ziclona — Istnieje dobre polaczenie pomigdzy komputerem a siecia o przepustowosci
10 Mbys.

* Pomarariczowa — Istnieje dobre potaczenie pomig¢dzy komputerem a siecia o
przepustowosci 100 Mbs.

o 7otta — Istnicje dobre potaczenie pomiedzy komputerem a siecig o przepustowosci
1000 Mb/s (1 Gb/s).

* Wylgczona — Komputer nie wykryt fizycznego polaczenia z siecig lub kontroler sieci
zostal wylgczony w konfiguracji systemu.

zlgcze karty sieciowej

Kabel UTP nalezy podlaczy¢ do gniazda RJ45 w $cianie lub do portu RJ45
koncentratora UTP, a nast¢pnie weisnaé drugi koniec kabla UTP do ztacza karty
sieciowej, az do zablokowania si¢ we whasciwym miejscu.

Zaleca si¢ stosowanie w sieciach okablowania oraz zlaczy kategorii 5.

lampka aktywnosci sieci

Pomaranczowa lampka miga, gdy komputer wysyla lub odbiera dane z sieci. Duze
natezenie ruchu sieciowego moze spowodowad, ze lampka bedzie stale wlaczona.

zHacze wyjscia liniowego

Zestaw glosnikéw aktywnych nalezy podtaczy¢ do zielonego ztgcza wyjsciowego linii.

ztacze wejscia liniowego

Niebieskie ztacze wejscia line-in umozliwia podtaczenie urzadzenia
nagrywajacego/odtwarzajacego, takiego jak magnetofon, odtwarzacz CD czy
magnetowid.

zhacza USB (5)

Do dowolnego ztacza USB mozna podtaczy¢ takie urzadzenia, jak mysz, klawiatura,
drukarka, joystick czy gtosniki komputerowe.
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8  zlacze portu ZYacze szeregowe stuzy do podlaczania urzadzeni szeregowych, takich jak urzadzenia

sZeregowego przenosne.
9  zlacze karty graficznej Jesli masz monitor zgodny z DVI, podtacz kabel monitora do biatego ztacza na panelu
tylnym.

Jesli masz monitor VGA, patrz cz¢sé ,,Podlaczanie monitora VGA® w wersji

elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

10 zlacze zasilania Podtacz kabel zasilajacy do tego ztacza.

11 lampki diagnostyczne Opis kodow lampek, ktore sa pomocne przy rozwigzywaniu probleméw z komputerem,

mozna znalezé w czgsci ,Lampki diagnostyczne® na stronie 279.

Zdejmowanie pokrywy komputera

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

OSTRZEZENIE: Aby ustrzec si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym, przed zdejmowaniem pokrywy
nalezy zawsze odtaczaé komputer od gniazda elektrycznego.

Zanim zaczniesz

o POUCZENIE: Aby zapobiec utracie danych, zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie
otwarte programy.

1 Zamknij system operacyjny.
a  Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, wyjdz z wszystkich otwartych programéw, kliknij
przycisk Start, a nast¢pnie kliknij polecenie Turn Off Computer (Wytacz komputer).
b W oknie Turn off computer (Wytacz komputer) kliknij polecenie Turn off (Wytacz).
Komputer wylaczy si¢ automatycznie po zakoriczeniu procesu zamykania systemu.
2 Sprawdz, czy komputer i wszelkie podtaczone urzadzenia sg wytaczone. Jesli komputer i

podtaczone urzadzenia nie wylaczyly si¢ automatycznie po wytaczeniu komputera, wytacz je
teraz.

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie si¢ do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczeristwa pomoze w zapewnieniu
bezpieczenstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zapoznaé sig z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

o POUCZENIE: Naprawia¢ komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z
napraw nieautoryzowanych przez firme Dell nie s3 objete gwarancja.

o POUCZENIE: Przy odtgczaniu przewodu nalezy ciagngé za wtyczke lub umieszczong na niej petle, a nie za sam
przewdd. Niektére kable sa wyposazone we wtyczke z zatrzaskami blokujacymi. W przypadku odfgczania kabla
tego typu nalezy wczesniej przycisnaé zatrzaski. Pociggajac za zlgcza, trzymaj je w linii prostej, aby unikngé
zagiecia stykéw. Ponadto przed podigczeniem kabla nalezy upewnic sie, ze oba zigcza sg prawidtowo
zorientowane i nie sg skrzywione.

Szybki informator o systemie

| 263



264

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj
nastepujace czynnosct.

1 Wytacz komputer, jesli nie zostal on jeszcze wylaczony.
o POUCZENIE: Aby odtgczy¢ przewdd sieciowy, najpierw odtacz przewdd od komputera, a nastepnie odigcz go
od gniazda sieciowego w $cianie.
2 Odtacz od komputera wszelkie linie telefoniczne 1 telekomunikacyjne.
3 Odtacz komputer 1 wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazd elektrycznych, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania, aby uziemic plyte systemowa.
4 Jezeli zamontowany jest stojak, zdejmij go.

A OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem elektrycznym, przed zdejmowaniem pokrywy
nalezy zawsze odtaczaé¢ komputer od gniazda elektrycznego.

o POUCZENIE: Przed dotknieciem dowolnego podzespotu wewnagtrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkdw
elektrycznych, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej, takiej jak metalowy tylny panel komputera. W
trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszyc¢ tadunki
elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Komputer w obudowie typu miniwieza

o POUCZENIE: Przed dotykaniem jakichkolwiek elementéw wewnatrz komputera pozbadz sig fadunkdw
elektrostatycznych przez dotkniecie niepomalowanej metalowej powierzchni. W trakcie pracy nalezy od czasu
do czasu dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ tadunki elektrostatyczne, ktére
mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sci ,,Zanim zaczniesz* na stronie 263.
Jesli zainstalowana zostata ktédka na tylnym panelu, nalezy ja zdjac.
Pot67 komputer w sposdb przedstawiony na ponizszej ilustracji.

Przesuri zatrzask zwalniajacy obudowe, réwnoczesnie ja podnoszac.

Sl B W N =

Uchwy¢ boki obudowy komputera i odchyl obudowe, traktujac dolne zawiasy jako punkty
obrotu.

6 Zdejmij obudowe z wystepow zawiaséw 1 odtéz na mickka powierzchnie, niepowodujaca
zarysowar.
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gniazdo kabla zabezpieczajacego

zatrzask zwalniajacy pokrywe
ucho ktodki

pokrywa komputera

B~ N -

Komputer biurkowy

o POUCZENIE: Przed dotykaniem jakichkolwiek elementow wewnatrz komputera pozbadz sie fadunkdw
elektrostatycznych przez dotkniecie niepomalowanej metalowej powierzchni. W trakcie pracy nalezy od czasu
do czasu dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ tadunki elektrostatyczne, ktére
mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sci ,,Zanim zaczniesz“ na stronie 263.
Jesli zainstalowana zostata ktédka na tylnym panelu, nalezy ja zdjac.

Przesun zatrzask zwalniajacy obudowe, réwnoczesnie ja podnoszac.
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4 Uchwy¢ boki obudowy komputera 1 odchyl obudowe, traktujac dolne zawiasy jako punkty

obrotu.

5 Zdejmij obudowe z wystgpow zawiaséw 1 odl67 na czysta powierzchnig, niepowodujaca

zarysowarn.

1
2
3
4

gniazdo kabla zabezpieczajacego
zatrzask zwalniajacy pokrywe

ucho ktodki

pokrywa komputera

Komputer typu Small Form-Factor (mata wielkos¢ obudowy)

o POUCZENIE: Przed dotykaniem jakichkolwiek elementéw wewnatrz komputera pozbad? sie tadunkdw
elektrostatycznych przez dotkniecie niepomalowanej metalowej powierzchni. W trakcie pracy nalezy od czasu
do czasu dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ tadunki elektrostatyczne, ktére
mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

1 Poste¢puj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢scl ,,Zanim zaczniesz” na stronie 263.

2 Jesli zainstalowana zostata ktodka na tylnym panelu, nalezy ja zdjac.
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Przesun zatrzask zwalniajacy obudowe, réwnoczesnie ja podnoszac.

Uchwy¢ boki obudowy komputera i odchyl obudowe, traktujac dolne zawiasy jako punkty

obrotu.

5 7Zdejmij obudowe z wystepow zawiasow i odl6z na czysta powierzchnig, niepowodujaca

zarysowarn.

1
2
3
4

gniazdo kabla zabezpieczajacego

zatrzask zwalniajacy pokrywe
ucho ktodki

pokrywa komputera

Komputer w obudowie typu USFF (Ultra Small Form Factor)

o POUCZENIE: Przed dotykaniem jakichkolwiek elementéw wewnatrz komputera pozbgdz sie fadunkdw
elektrostatycznych przez dotkniecie niepomalowanej metalowej powierzchni. W trakcie pracy nalezy od czasu
do czasu dotykaé nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ tadunki elektrostatyczne, ktére
moglyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

1 Poste¢puj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢scl ,,Zanim zaczniesz® na stronie 263.

2 Obr6¢ pokretlo zwalniania pokrywy w prawo.
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3 Przesun pokrywe komputera do przodu o okoto 1 cm (Y2 cala) lub do chwili jej zatrzymania, a
nastepnie unie§ pokrywe.

1 pokretlo zwalniania pokrywy
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Whnetrze komputera

Komputer w obudowie typu miniwieza

1 naped CD/DVD 5 plyta systemowa

2 naped dyskietek 6  zespolradiatora

3 zasilacz 7 naped dysku twardego
4 przycisk czujnika naruszenia obudowy
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Komputer biurkowy

1 wngka napedow (CD/DVD, dyskietkai 5 gniazda kart (3) dla jednej karty PCI

dysk twardy) Express x16 1 dwoch kart PCI
2 zasilacz 6  zespolradiatora
3 przycisk czujnika naruszenia obudowy 7 przedni panel we/wy
4 plyta systemowa
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Komputer typu Small Form-Factor (mata wielko$é obudowy)

1 zatrzask zwalniajacy naped 4 naped dysku twardego
2 naped CD/DVD 5  plyta systemowa

3 zasilacz i wentylator 6  zespolradiatora
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Komputer w obudowie typu USFF (Ultra Small Form Factor)

1 zespOl radiatora 4 naped dysku twardego
2 glosnik (opcjonalny) 5  przycisk czujnika naruszenia obudowy

3 moduly pamigci (2)

Konfigurowanie komputera

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o POUCZENIE: Jednak jezeli komputer posiada zainstalowang karte rozszerzen (takg jak karta modemu),
podiacz przewdd sieciowy do karty sieciowej - nie do zigcza na panelu tylnym komputera.

o POUCZENIE: Aby zachowaé odpowiednig temperature pracy komputera, nalezy upewnic sig, ze nie zostat on
umieszczony zbyt blisko $ciany lub innej przeszkody, ktéra mogta by uniemozliwia¢ obieg powietrza wokét
obudowy.

Aby prawidtowo skonfigurowa¢ komputer, nalezy wykona¢ wszystkie ponizsze czynnosci. Patrz
odpowiednie ilustracje, ktére towarzysza instrukcjom.

1 Podlacz klawiature 1 mysz.
o POUCZENIE: Nie prdbuj korzysta¢ z myszy PS/2 i USB jednoczesnie.
2 Podtacz modem lub przewdd sicciowy.

Do zlgcza sieciowego wiéz przewdd sieciowy, a nie linii telefonicznej. Jezeli zainstalowano
opcjonalny modem, podtacz lini¢ telefoniczng do modemu.
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o POUCZENIE: Kabla modemu nie nalezy podtaczac do ztacza karty sieciowej. Napiecie elektryczne linii
telefonicznej moze uszkodzi¢ karte sieciowa.

3 Podtacz monitor.

Dopasuj i delikatnie podtacz kabel monitora, unikajac zgigcia stykow ztacza. Dokre¢ sruby
zabezpieczajace na ztaczach przewodu.

Q UWAGA: W niektdrych monitorach ztgcze wideo znajduje sie pod spodem z tytu ekranu. Lokalizacja ztgczy
zostata podana w dokumentacji dostarczanej wraz z monitorem, z ktérg nalezy sie zapoznag.

4 Podljcz glosniki.

5 Podlacz przewody zasilajace do komputera, monitora oraz innych urzadzen, a nast¢pnie wtéz
drugie konce przewodoéw zasilajacych do gniazd elektrycznych.

6 Sprawdz, czy przetacznik wyboru napigcia zostat ustawiony odpowiednio do danej lokalizacji.

Komputer ma r¢czny przetacznik wyboru napigcia. Napiecie w komputerach z przetacznikiem
wyboru rodzaju napigcia na tylnym panelu nalezy ustawié r¢eznie, aby sprzet dziatat z
whasciwym napigciem operacyjnym.

o POUCZENIE: Aby unikng¢ uszkodzenia komputera przez niewtasciwe ustawienie przetacznika recznego
wyboru wartosci napiecia, przetacznik nalezy ustawi¢ na warto$¢ napiecia najbardziej zblizong do parametréw
Zrédta zasilania dostepnego w miejscu pobytu.

o POUCZENIE: W Japonii przetgcznik wyboru wartosci napiecia nalezy ustawi¢ w potozeniu 115V, mimo ze
napiecie Zrddta zasilania wynosi tam 100 V.

Q UWAGA: Przed zainstalowaniem urzadzen lub oprogramowania, ktére nie zostato dostarczone z komputerem,
nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja urzadzenia lub oprogramowania, albo skontaktowac sie z jego dostawca,
aby sprawdzi¢, czy urzadzenie lub oprogramowanie jest zgodne z komputerem i systemem operacyjnym.

ﬂ UWAGA: Dany komputer moze sig nieznacznie rézni¢ od ponizszych ilustracji.

Konfigurowanie klawiatury i myszy
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Konfigurowanie monitora

Potaczenia zasilania
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Rozwiazywanie problemow

Firma Dell oferuje szereg narz¢dzi, majacych na celu pomoc w przypadku, gdy komputer nie
funkcjonuje zgodnie z oczekiwaniami uzytkownika. Najnowsze informacje na temat rozwigzywania
probleméw zwiazanych z posiadanym komputerem mozna znalez¢é w witrynie pomocy technicznej
firmy Dell w Internecie pod adresem support.euro.dell.com.

Jezeli wystapia problemy z komputerem, ktére wymagaja pomocy firmy Dell, nalezy zanotowac
doktadny opis btedu, kody dzwigkowe lub uktady lampek diagnostycznych, napisa¢ pod spodem
swoj kod ESC (kod ekspresowej obstugi) i numer znacznika ustugi, a nastepnie zadzwonic do firmy
Dell z miejsca, w ktérym znajduje si¢ komputer. Informacje o sposobach kontaktowania si¢ z firma
Dell mozna znalez¢ w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Przyktadowy kod ekspresowej obstugi (ESC) 1 numer znacznika ustugi mozna znalez¢ w czesci
,Wyszukiwanie informacji“ na stronie 247.

Kod ESC (Kod ekspresowej obstugi):
Znacznik ustugi:

Program Dell Diagnostics

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystapi problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z firma Dell w celu uzyskania
pomocy technicznej nalezy wykonac testy opisane w rozdziale ,Rozwigzywanie probleméw* w
wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika oraz uruchomié program Dell Diagnostics.
Informacje o sposobach kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna znalez¢ w wersji elektronicznej
Przewodnika uzytkownika.

o POUCZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™.

Uruchom program konfiguracji systemu (instrukcje mozna znalezé w cze¢sei ,, Konfiguracja
komputera® w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika), sprawdz informacje konfiguracyjne
komputera 1 upewnij sig, Ze urzadzenie, ktdre nalezy przetestowad, jest wyswietlane w programie
konfiguracji systemu i jest aktywne.

Program Dell Diagnostics mozna uruchomic albo z dysku twardego, albo z opcjonalnego dysku CD
Drivers and Utilities (nazywanego réwniez ResourceCD).

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego
1 Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.
2 Po wyswietleniu logo firmy Dell™, naci$nij natychmiast klawisz <F12>.
Q UWAGA: Jeieli zostanie wy$wietlony komunikat méwigcy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych,

uruchom program Dell Diagnostics z dysku CD ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and
Utilities CD) (opcjonalny) (patrz strona 276).

Jezeli bedziesz czekac zbyt dhugo i zostanle wysw1etlone logo systemu operacyjnego, poczekaj,
az pojawi si¢ pulpit systemu Microsoft® Windows®. Nastepnic zamknij system operacyjny i
sprobuj ponownie.
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Po wyswietleniu listy urzadzeri startowych, zaznacz Boot to Utility Partition (Uruchom z
partycji narzedziowej) 1 nacisnij <Enter>.

Po wy$wictleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics wybierz test, ktory
ma zosta¢ wykonany.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku CD ze sterownikami i programami narzedziowymi
(Drivers and Utilities CD)

1
2

W16z dysk CD ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD).
Whytacz 1 ponownie uruchom komputer.

Po wyswictleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisnac¢ klawisza 1 zostanie wyswietlone logo systemu Windows, musisz

poczekaé do wyswietlenia pulpitu Windows. Nast¢pnie zamknij system operacyjny 1 sprébuj
ponownic.

ﬁ UWAGA: Kolejne czynnosci powodujg jednorazowa zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastgpnym

0 N O 1B

uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencije startowg zgodnie z urzgdzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.

Po wyswietleniu listy urzadzeri rozruchowych zaznacz naped CD/DVD i nacisnij klawisz
<Enter>.

Z menu startowego dysku CD wybierz opcj¢ CD/DVD drive (Naped CD/DVD).

W wyswietlonym menu wybierz opcje uruchamiania z napedu CD/DVD.

Whpisz 1, aby uruchomié menu dysku CD Drivers and Utilities.

Whpisz 2, aby uruchomié program Dell Diagnostics.

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersj¢ programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca
danemu komputerowi.

Po wy$wietleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry
ma zosta¢ wykonany.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

1 Po zaladowaniu programu Dell Diagnostics 1 wyswietleniu ekranu Main Menu (Menu
gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcji.

Opcja Funkcja

Express Test (Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego rodzaju trwa od 10 do

szybki) 20 minut 1 nie wymaga zadnych interwencji ze strony uzytkownika. Test szybki
nalezy uruchamiac jako pierwszy, gdyz na ogét umozliwia on szybkie wykrycie
przyczyny problemu.

Extended Test (Test ~ Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test tego rodzaju trwa

T0Z$ZeTZony) zazwyczaj przynajmniej godzing i od czasu do czasu wymaga udzielania

odpowiedzi na pytania.
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Opcja Funkcja

Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia. Sposéb
niestandardowy) przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.

Symptom Tree (Drzewo Wyswietla liste najczgsciej napotykanych objawéw probleméw i pozwala wybraé
objawéw) test dostosowany do wystepujacych nieprawidtowosci.

2 Jesli w trakcie testu wystgpit problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis
problemu. Zapisz kod bt¢du 1 opis problemu, a naste¢pnie postepuj wedtug instrukeji
wy$wietlanych na ekranie.

Jesli samodzielnie nie mozna rozwigzaé problemu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z firma Dell.
Informacje o sposobach kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna znalezé w wersji elektronicznej
Przewodnika uzytkownika.

Q UWAGA: W gdrnej czesci kazdego z ekrandw testowych umieszczony jest znacznik ustugi. Udzielajacy
pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta o numer Znacznika ustugi.

3 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo
objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyskad, klikajac odpowiednia zaktadke, opisana w
ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte bledy.

Errors (Bledy) Wyswietla wykryte bledy, kody btedu i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu 1 ewentualne warunki wymagane do jego przeprowadzenia.
Configuration Wyswietla konfiguracje sprz¢towa wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich
urzadzeni z konfiguracji systemu, pamigci i réznych testéw wewnetrznych, po
czym wyswietla je w liscie urzadzen w lewym okienku na ekranie. Lista
urzadzeri moze nie zawiera¢ nazw wszystkich komponentéw zamontowanych
w komputerze lub przylaczonych do niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Mozna dostosowac test do indywidualnych wymagari przez zmiang ustawien.

4 Po zakoniczeniu testdw, jesli program Dell Diagnostics zostal uruchomiony z dysku CD
Drivers and Utilities (opcjonalny), wyjmij dysk CD.

5 Zamknij ekran testéw 1 powr6¢ do ekranu Main Menu (Menu gtéwne). Aby zakoriczy¢
dziatanie programu Dell Diagnostics 1 uruchomié ponownie komputer, zamknij ekran Main
Menu (Menu gléwne).
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Lampki systemowe

Lampka zasilania moze wskazywaé problem z komputerem.

Wskaznik zasilania Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Swieci na zielono Zasilanie jest whaczone, a komputer Nie sa wymagane zadne kroki zaradcze.
pracuje normalnie.

Miga na zielono Komputer znajduje si¢ w trybie Nacisnij przycisk zasilania, porusz mysza lub
oszczgdzania energii. naci$nij klawisz na klawiaturze, aby
przywréci¢ komputer do normalnego stanu.

Miga kilka razy na Istnieje blad w konfiguracji. Sprawdz w czgsci ,,Lampki diagnostyczne®
zielono, a nast¢pnie na stronie 279, aby stwierdzi¢, czy
gasnie zidentyfikowany zostat konkretny problem.

Ciagte swiatto z6tte  Program Dell Diagnostics wykonuje Jesli uruchomiony jest program Dell
test lub urzadzenie znajdujace si¢  Diagnostics, nalezy poczeka¢ na
na plycie systemowej moze by¢ zakoniczenie testowania.
wadliwe lub nieprawidtowo

. Sprawdz w czgsci ,,Lampki diagnostyczne®
zainstalowane.

na stronie 279, aby stwierdzi¢, czy
zidentyfikowany zostat konkretny problem.

Jezeli nie mozna dokonaé rozruchu
komputera, nalezy skontaktowad si¢ z firma
Dell w celu uzyskania pomocy technicznej.
Informacje o sposobach kontaktowania si¢ z
firmg Dell mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Migajace Zétte Wystapita awaria zasilania lub ptyty SprawdZ w czg¢sci ,,Lampki diagnostyczne*

$wiatto systemowej. na stronie 279, aby stwierdzié, czy
zidentyfikowany zostat konkretny problem.
Patrz cz¢s¢ ,,Problemy z zasilaniem® w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Swieci na zielonoi  Podezas uruchamiania systemu Patrz cz¢s¢ , Kody dzwickowe® na

stychac kod BIOS zostat wykryty problem. stronie 282 w celu uzyskania informacji na

dzwickowy podczas temat diagnostyki kodéw dzwigkowych.

testu POST Sprawdz réwniez w czgsci ,Lampki
diagnostyczne® na stronie 279, aby
stwierdzi¢, czy zidentyfikowany zostat
konkretny problem.

Lampka zasilania Monitor lub karta graficzna moga ~ Sprawdz w czgsci ,,Lampki diagnostyczne®
$wieci na zielono, a  by¢ uszkodzone lub niewlasciwie ~ na stronie 279, aby stwierdzi¢, czy

podczas testow zainstalowane. zidentyfikowany zostat konkretny problem.
POST nie stycha¢

kodu dzwickowego i

nie ma obrazu
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Wskaznik zasilania Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Lampka zasilania Uszkodzony zintegrowany uktad na  Sprawdz w czgsci ,, Lampki diagnostyczne®
§wieci na zielono,a  plycie komputera. na stronie 279, aby stwierdzi¢, czy

podczas testow zidentyfikowany zostat konkretny problem.
POST nie stycha¢ Jesli problem nie zostat zidentyfikowany,
kodu dzwickowego i nalezy skontaktowad si¢ z firma Dell w celu
komputer blokuje si¢ uzyskania pomocy technicznej. Informacje o

sposobach kontaktowania si¢ z firmg Dell
mozna znalez¢ w wersji elektronicznej
Przewodnika uzytkownika.

Lampki diagnostyczne

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy zapoznaé sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami o
produkcie.

Aby poméc w rozwiazywaniu probleméw, komputer wyposazony jest w cztery lampki na panelu
przednim lub tylnym, oznaczone ,,1,“ ,2,“ 3,1 ,4“. Lampki te moga by¢ wytaczone lub $wieci¢ na
zielono. Jezeli uruchamianie komputera przebiega normalnie,uktad zapalonych lampek, czyli
zakodowane nimi informacje, zmieniaja si¢ w miar¢ wykonywania procesu rozruchowego. Jezeli
uruchamianie komputera przebiega normalnie,uktad zapalonych lampek, czyli zakodowane nimi
informacje, zmieniaja si¢ w miar¢ wykonywania procesu rozruchowego. Jesli cz¢sé testéw POST
procedury uruchamiania komputera zostanie pomyslnie zakoriczona, wszystkie cztery lampki
zapalg si¢ na krétko na zielono, a nast¢pnie zgasna. Jezeli podezas procesu POST wystapi btad w
dziataniu komputera, uktad swiecacych diod moze poméc w okresleniu etapu procesu, na ktérym
komputer si¢ zatrzymat. Jesli komputer dziata nieprawidtowo po pomyslnym wykonaniu testéw
POST, lampki diagnostyczne nie wskaza przyczyny problemu.

Q UWAGA: Orientacja lampek diagnostycznych moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu komputera. Lampki
diagnostyczne moga by¢ utozone pionowo lub poziomo.

Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Komputer znajduje si¢ w normalnym Podtacz komputer do sprawnego gniazda
@@@@ stanie wylaczenia lub mozliwe, ze  elektrycznego 1 nacisnij przycisk zasilania.

wystapit blad poprzedzajacy

uruchomienie systemu BIOS.

Lampki diagnostyczne nie zapalaja
si¢ po pomyslnym rozruchu
komputera i przejsciu do systemu
operacyjnego.

Mozliwa awaria systemu BIOS; Uruchom narzgdzie BIOS Recovery
@@@. komputer jest w trybie przywracania. (Przywracanie systemu BIOS), zaczekaj na
zakoriczenie przywracania, a nastepnie
uruchom ponownie komputer.
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Stan lampek Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

®®‘@ Mozliwa awaria procesora.

Zainstaluj ponownie procesor, a nast¢pnie
uruchom ponownie komputer. Szczeg6lowe
informacje o ponownej instalacji procesora
mozna znalez¢ w wersji elektronicznej
Przewodnika uzytkownika.

Moduly pamigci zostaly wykryte, ale
@@“ wystapita awaria pamigci.

* Jezeli zainstalowany jest jeden modut
pamieci, przeinstaluj go i ponownie
uruchom komputer. Szczegstowe
informacje o ponownej instalacji modutéw
pamigci mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.
Jezeli zainstalowanych jest wiecej modutéw
pamigci niz jeden, wyjmij te moduly,
zainstaluj powtdrnie jeden modut, a
nast¢pnie ponownie uruchom komputer.
Jezeli proces uruchomienia komputera
przebiegnie normalnie, powtérnie zainstaluj
kolejny modut. Powtarzaj t¢ procedure az do
zidentyfikowania wadliwego modutu lub do
bezblednego zakonczenia powtdrnej
instalacji wszystkich modutéw.

Jesli to mozliwe, zainstaluj w komputerze
prawidlowo dziatajaca pamigc¢ tego samego
typu.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
si¢ z firma Dell. Informacje o sposobach
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna
znalezé w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

®‘@‘ Mozliwa awaria karty graficznej.

* Jesli w komputerze znajduje si¢ karta
graficzna, wyjmij ja, zainstaluj ponownie, a
nast¢pnie powtérnie uruchom komputer.
Jesli problem weiaz wystepuje, zainstaluyj
inng, sprawng karte graficzna i uruchom
ponownie komputer.

Jesli problem nadal wystepuje lub w
komputerze znajduje si¢ zintegrowany
uklad graficzny, skontaktuj si¢ z firma Dell.
Informacje o sposobach kontaktowania si¢ z
firma Dell mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Mozliwa awaria dysku twardego lub
@‘.@ napedu dyskietek.

Powtérnie zamontuj wszystkie kable zasilania
i danych, a nast¢pnie uruchom ponownie
komputer.

@... Mozliwa awaria ztacza USB.

Szybki informator o systemie
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Stan lampek

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

Q0¥

Nie wykryto modutéw pamigci.

Jezeli zainstalowany jest jeden modut
pamieci, przeinstaluj go 1 ponownie
uruchom komputer. Szczegstowe
informacje o ponownej instalacji modutéw
pamigci mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika.
Jezeli zainstalowanych jest wiceej modutéw
pamicci niz jeden, wyjmij te moduty,
zainstaluj powtérnie jeden modul, a
naste¢pnie ponownie uruchom komputer.
Jezeli proces uruchomienia komputera
przebiegnie normalnie, powtérnie zainstaluj
kolejny modut. Powtarzaj t¢ procedure az do
zidentyfikowania wadliwego modutu lub do
bezblednego zakonczenia powtdrnej
instalacji wszystkich modutéw.

Jesli to mozliwe, zainstaluj w komputerze
prawidlowo dziatajaca pamig¢ tego samego
typu.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
si¢ z firmg Dell. Informacje o sposobach
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna
znalezé w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

0201

Moduly pamicci zostaty wykryte, ale
wystepuje btad konfiguracji lub
zgodnosci pamigci.

Upewnij sig, Ze nie istnieja zadne specjalne
wymagania dotyczace potozenia modutow
pamigci lub ztaczy pamigci.

Sprawdz, czy instalowane moduly pamigci
s3 zgodne z komputerem.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
si¢ z firma Dell. Informacje o sposobach
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna
znalezé w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

000V

Wystgpita awaria.

Ten wzorzec jest rowniez
wyswietlany po uruchomieniu
programu konfiguracji systemu 1 nie
musi oznaczaé problemu.

Upewnij si¢, ze kable taczace plyte
systemowa z dyskiem twardym, napedem
CD i napedem DVD sg poprawnic
podtaczone.

Sprawdz komunikat wyswietlony przez
komputer na ekranie.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
si¢ z firmg Dell. Informacje o sposobach
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna
znalezé w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.
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Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Po zakoriczeniu testéw POST Brak.
.“. wszystkie cztery lampki
diagnostyczne przez chwilg §wieca na

zielono przed wytaczeniem
wskazujacym na normalny stan pracy.

Kody dzwigkowe

Na wypadck, gdyby wyswictlanie na monitorze informacji o btedach byto niemozliwe, podczas
procedury startowej komputer moze generowaé szereg sygnatow dzwickowych. Sygnaly te,
nazywane kodami dzwickowymi, identyfikujg problem. Jeden z mozliwych kodéw dzw1¢kowych
(kod 1-3-1) sklada si¢ 7 jednego dzwicku, zestawu trzech dzwickow, po ktérym nastepuje jeden
dzwick. Ten kod dzwickowy informuje, ze w komputerze wystapit problem z pamigcia.
Jesli podezas uruchamiania komputera generowane sa sygnaly dzwickowe:
1 Zapisz kod dzwickowy.
2 Patrz cz¢$¢ ,,Program Dell Diagnostics® na stronie 275, aby zidentyfikowaé powazniejsze
przyczyny.
3 Skontaktuyj si¢ z firma Dell w celu uzyskania pomocy technicznej. Informacje o sposobach
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna znalez¢ w wersji elektronicznej Przewodnika

uzytkownika.

Kod Przyczyna Kod Przyczyna

1-1-2 Uszkodzenie rejestru 3-144  Blad w rejestrze podrzgdnym masek
mikroprocesora przerwar

1-1-3 Blad odczytu/zapisu NVRAM 3-2-2  Blad tadowania wektora przerwari

1-1-4 Btad sumy kontrolnej ROM BIOS  3-2-4  Blad podczas testowania kontrolera

klawiatury

1-2-1 Blad programowalnego czasomierza 3-3-1  Utrata zasilania NVRAM
interwatu

1-2-2 Btad inicjalizacji DMA 3-3-2  Bledna konfiguracja pamigci NVRAM

1-2-3 Blad odczytu/zapisu rejestru stron  3-3-4  Blad podczas testowania pamigci obrazu
DMA

1-3 Blad podczas testowania pamigei  3-4-1  Blad inicjalizacji ekranu
obrazu

1-3-1 do 2-4-4 Nieprawidtowo zidentyfikowane 3-4-2  Blad odtwarzania ekranu
lub uzywane moduly pamigci

3-1-1 Blad w rejestrze podrzgdnym DMA 3-4-3  Blad przeszukiwania pamigci ROM obrazu

3-1-2 Blad w rejestrze nadrzednym DMA 4-2-1  Brak taktu zegara

3-1-3 Btad w rejestrze nadrzgdnym masek 4-2-2 Blad podczas zamykania komputera
przerwan

4-2-3 Btad bramki A20 4-4-1  Blad podczas testowania portu

szeregowego lub réwnoleglego
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Kod Przyczyna Kod Przyczyna

4-2-4 Nicoczekiwane przerwanie w trybie 4-4-2  Blad podczas testowania pamicci obrazu
chronionym
4-3-1 Blad pamigci powyzej adresu 4-4-3  Blad podczas testowania koprocesora
OFFFFh matematycznego
4-3-3 Uszkodzenie kosci licznika 2 4-4-4  Blad podczas testowania pamigci
podrecznej
4-3-4 Zegar nic dziata

Uruchamianie programu Dell™ IDE Hard Drive Diagnostics

Program Dell IDE Iard Drive Diagnostics to narz¢dzie stuzace do testowania napedu dysku
twardego w celu usunigcia lub potwierdzenia jego awarii.
1 Whcez komputer (jezeli jest juz wlaczony, uruchom go ponownie).

2 Kiedy w prawym gornym rogu ckranu zostanie wyswictlony komunikat F2= Setup (F2 =
Konflguracla) nacisnij klawisze <Ctrl><Alt> <d>.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli zostanie zg}oszony btad, patrz cz¢$¢ ,,Problemy z dyskiem twardym* w cz¢sci ,, Rozwiazywanie
probleméw* wersji elektronicznej Przewodnika uzytkowmka

Rozwiazywanie probleméw dotyczacych niezgodnosci oprogramowania i sprzetu

Jezeli urzadzenie albo nie zostato wykryte podczas instalacji systemu operacyjnego, albo zostato
wykryte, ale nieprawidtowo skonfigurowane, do rozwigzania niezgodnosci mozna uzy¢ narzedzia
Rozwigzywania probleméw ze sprz¢tem.

1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2 W polu Search (Znajd7) wpisz hardware troubleshooter (rozwigzywanie probleméw
sprz¢towych), a nastepnie kliknij strzatke, aby rozpoczaé wyszukiwanie.

3 Kliknij Hardware Troubleshooter (Rozwiazywanie probleméw sprzgtowych) na liscie Search
Results (Wyniki wyszukiwania).

4 Na lisciec Hardware Troubleshooter (Rozwigzywanie probleméw sprzgtowych) kliknij pozycje
I need to resolve a hardware conflict on my computer (Musz¢ rozwiaza¢ konflikt sprzetowy w
komputerze), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Korzystanie z funkgji przywracania systemu Microsoft® Windows® XP

System operacyjny Microsoft Windows XP wyposazony jest w funkej¢ Przywracania systemu
pozwala]aca przywréci¢ komputer do stanu wezesniejszego (bez wplywu na pliki), jezeli zmiany w
sprzgcie, oprogramowaniu lub inne zestawienia systemu spowodowaly, ze komputer dziata
niezgodnie z oczekiwaniami. Wigcej informacji na temat funkcji przywracania systemu mozna
znalez¢ w Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows. Aby uzyskaé dostep do
Centrum pomocy 1 obstugi technicznej systemu Windows, patrz strona 250.

o POUCZENIE: Nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowe plikw danych. Funkcja przywracania systemu nie
monitoruje plikéw danych uzytkownika ani ich nie przywraca.
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Tworzenie punktu przywracania
1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).
2 Kliknij opcj¢ System Restore (Przywracanie systemu).
3 Postepuj zgodnie z instrukejami wyswictlanymi na ckranie.

Przywracanie komputera do wczesniejszego stanu

o POUCZENIE: Przed przywracaniem komputera do wczesniejszego stanu nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie
otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte programy. Dopéki przywracanie systemu nie zostanie zakoriczone,
nie wolno modyfikowaé, otwiera¢ ani usuwac plikdw ani programaw.

1 Kliknij przycisk Start, wskaz pozycje All Programs (Wszystkie programy)— Accessories
(Akcesoria)— System Tools (Narzedzia systemowe), a nastepnie kliknij System Restore
(Przywracanie systemu).

2 Upewnij sig, ze wybrana jest opcja Restore my computer to an earlier time (Przywré¢ moj
komputer do wezesniejszego stanu), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

3 Kliknij dat¢ w kalendarzu odpowiadajaca stanowi, do ktérego ma by¢ przywrécony komputer.

Na ckranie Select a Restore Point (Wybieranie punktu przywracania) dostepny jest kalendarz
umozliwiajacy przegladame 1 wybér punktéw przywracania. Kazda data z dostgpnymi
punktami przywracania jest wyswietlona czcionka pogrubiong.

4 Wybierz punkt przywracania i kliknij Next (Dalej).

Jezeli w kalendarzu jest tylko jeden punkt przywracania, wtedy ten punkt zostanie
automatycznie wybrany. Jesli dost¢pne sa dwa lub wigcej punktéw przywracania, kliknij
odpowiedni punkt.

5 Kliknij Next (Dalej).
Gdy funkcja przywracania systemu zakoniczy zbieranie danych, zostanie wyswietlone okno
Restoration Complete (Przywracanie ukoriczone), a nast¢pniec komputer zostanie
uruchomiony ponownie.

6 Po ponownym uruchomieniu komputera kliknij OK.

Aby zmienié¢ punkt przywrécenia, mozesz albo powt6rzy¢ wszystkie czynnosci dla innego punktu
przywracania, albo cofnaé przywracanie.

Wycofanie ostatniego przywracania systemu

o POUCZENIE: Przed cofnigciem ostatniego przywracania systemu nalezy zapisac i zamkna¢ wszystkie otwarte
pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte programy. Dopdki przywracanie systemu nie zostanie zakoriczone, nie
wolno modyfikowac, otwieraé ani usuwac plikéw ani programdw.

1 Kliknij przycisk Start, wskaz pozycje All Programs (Wszystkie programy)— Accessories
(Akcesoria)— System Tools (Narzg¢dzia systemowe), a nast¢pnie kliknij System Restore
(Przywracanie systemu).

2 Wybierz pozycje Undo my last restoration (Cofnij moje ostatnie przywracanie) i kliknij Next (Dalej).
Kliknij Next (Dalej).

Zostanie wyswictlony ckran System Restore (Przywracanie systemu), po czym nastapi
ponowne uruchomienie komputera.

4 Po ponownym uruchomieniu komputera kliknij OK.
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Wiaczanie funkcji Przywracanie systemu

Jezeli ponownie instalujesz Windows XP z mniej niz 200 MB dost¢pnego miejsca na twardym
dysku, Przywracanie systemu zostanie automatycznie wytaczone. Aby sprawdzi¢, czy funkcja
przywracania systemu jest wlaczona:

1 Kliknij przycisk Start, a nast¢pnie kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania).
Kliknij opcj¢ Performance and Maintenance (Wydajnosé i konserwacja).

Kliknij pozycje System.

Kliknij zaktadke System Restore (Przywracanie systemu).

ol B W N

Upewnij si¢, ze opcja Turn off System Restore (Wytacz przywracanie systemu) nie jest
zaznaczona.

Ponowna instalacja systemu Microsoft® Windows® XP

Przed rozpoczeciem pracy

W przypadku planowania ponownej instalacji systemu Windows XP w celu naprawienia problemu
z nowo zainstalowanym sterownikiem, nalezy najpierw sprébowaé uzy¢é funkeji przywracania
sterownikéw urzadzen systemu Windows XP. Jezeli funkcja przywracania sterownikéw urzadzen nie
rozwigze problemu, nalezy uzy¢ funkcji przywracania systemu (zob. strona 283), aby przywréci¢
system operacyjny do stanu sprzed instalacji nowego sterownika.

ﬁ UWAGA: Dysk CD ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD) zawiera sterowniki,
ktére zostaty zainstalowane podczas montazu komputera. Uzyj dysku CD ze sterownikami i programami
narzedziowymi (Drivers and Utilities CD), aby zatadowa¢ wszystkie wymagane sterownikitacznie ze
sterownikami niezbednymi, jezeli w komputerze wystepuje kontroler RAID.

Ponowna instalacja systemu Windows XP

o POUCGZENIE: Aby ponownie zainstalowac system Windows XP nalezy uzy¢ dodatku Microsoft Windows XP
Service Pack 1 lub nowszego.

o POUCZENIE: Przed rozpoczeciem instalowania nalezy wykonac kopie zapasowe wszystkich plikéw danych na
gtéwnym dysku twardym. W konwencjonalnych konfiguracjach dyskéw twardych za gtéwny dysk twardy uznaje
sie pierwszy dysk wykryty przez komputer.

Aby zainstalowa¢ ponownie system Windows XP, potrzebne sa nastepujace elementy:

*  Dysk CD Dell™ Operating System
*  Dysk Dell ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD)

Aby przeinstalowa¢ system Windows XP, wykonaj wszystkie ponizsze dziatania w takiej kolejnosei,

w jakiej zostaly opisane:

Proces ponownej instalacji moze potrwaé od 1 do 2 godzin. Po ponownym zainstalowaniu systemu

operacyjnego nalezy ponownie zainstalowaé sterowniki urzadzen, oprogramowanie antywirusowe i
Inne oprogramowanie.

o POUCZENIE: Dysk CD zawierajacy system operacyjny udostgpnia opcje ponownej instalacji systemu
operacyjnego Windows XP. Opcje te moga spowodowaé zastapienie plikdw i mie¢ wptyw na programy
zainstalowane na dysku twardym. Dlatego nie nalezy ponownie instalowaé systemu operacyjnego Windows XP,
o ile pomoc techniczna firmy Dell nie zaleci wykonania tej czynnosci.
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o POUCGZENIE: Aby uniknaé konfliktéw z systemem Windows XP, nalezy wyfaczy¢ programy antywirusowe
zainstalowane na komputerze przed ponowng instalacja systemu Windows XP. Informacje na ten temat mozna
znaleZ¢ w dokumentacji oprogramowania.

Uruchamianie z dysku CD z systemem operacyjnym

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte programy.

2 W6z dysk CD zawierajacy system operacyjny. Kliknij Exit (Zakoncz), jesli pojawi si¢
komunikat Install Windows XP (Instalacja Windows XP).
Uruchom komputer.

4 Naci$nij <F12> zaraz po wyswietleniu logo DELL™.
Jesli pojawi si¢ logo systemu operacyjnego, poczekaj az zobaczysz pulpit Windows, a
nastepnic wylacz komputer i sprébuj ponownic.
Za pomoca klawiszy strzatek wybierz pozycje CD-ROM i nacisnij klawisz <Enter>.

6 Po wyswictleniu komunikatu Press any key to boot from CD (Nacisnij dowolny
klawisz, aby dokonaé rozruchu z dysku CD) nacisnij dowolny klawisz.

Instalacja systemu Windows XP

1 Po wyswietleniu ekranu Windows XP Setup (Instalacja systemu Windows XP) nacisnij
przycisk <Enter>, aby wybra¢ opcje To set up Windows now (Instalowanie systemu
Windows teraz).

2 Przeczytaj informacje umieszezone na ekranie Microsoft Windows Licensing Agreement
(Umowa licencyjna systemu Microsoft Windows) i nacisnij <F8>, aby zaakceptowac¢ umowg
licencyjna.

3 Jesli na komputerze jest juz zainstalowany system Windows XP i uzytkownik chce odzyska¢
aktualne dane systemu Windows XP, nalezy wpisaé r w celu wybrania opcji naprawiania, a
nastepnie wyjac dysk CD.

4 Jesli zainstalowana ma by¢ nowa kopia systemu Windows XP, naci$nij klawisz <Esc>, aby
wybrad te opcje.

5 Naci$nij klawisz <Enter>, aby wybra¢ zaznaczona partycje (zalecane), a nastgpnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wvsw1etl(1nyml na ckranie.

Zostanie wyswietlony ekran Windows XP Setup (Instalacja systemu Windows XP), a system
operacyjny rozpocznie kopiowanie plikéw i instalowanie urzadzen. Komputer zostanie kilka
razy automatycznie uruchomiony ponownie.

Q UWAGA: Czas potrzebny na zakoriczenie instalaciji zalezy od rozmiaru dysku twardego i szybkosci komputera.

o POUCZENIE: Po wyswietleniu nastepujgcego komunikatu nie nalezy naciska¢ zadnego klawisza: Press
any key to boot from the CD (Nacisnij dowolny klawisz, aby dokona¢ rozruchu z dysku CD).
6 Po wyswietleniu ekranu Regional and Language Options (Opcje regionalne i j¢zykowe)
wybierz ustawienia dla danej lokalizacji, a nastepnie kliknij Next (Dalej).
7 Na ckranie Personalize Your Software (Spersonalizuj swoje oprogramowanie) wpisz swoje
imig¢, nazwisko oraz nazwe firmy (opcjonalnie) i kliknij przycisk Next (Dalej).

8 W okniec Computer Name and Administrator Password (Nazwa komputera 1 hasto
administratora) wpisz nazwe danego komputera (lub zaakceptuj podana) oraz hasto, a
nast¢pnie kliknij Next (Dalej).

Szybki informator o systemie
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Jesli zostanie wyswietlony ekran Modem Dialing Information (Informacje o wybieraniu
numerdéw przez modem), wpisz zadane informacje i kliknij Next (Dalej).

W oknie Date and Time Settings (Ustawienia daty i godziny) wpisz date, godzing i strefg
czasowy, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Jesli zostanie wyswietlony ekran Networking Settings (Ustawienia siect), kliknij opeje Typical
(Typowe), a nast¢pnie kliknij Next (Dalej).

Jesli podczas ponownej instalacji systemu Windows XP Professional uzytkownik zostanie
poproszony o podanie dodatkowych informacji dotyczacych konfiguracji sieci, nalezy wpisaé
odpowiednie dane. Jesli nie wiadomo, jakie ustawienia podad, nalezy zaakceptowac wartosci
domyslne.

Windows XP rozpoczyna instalacj¢ swoich komponentéw 1 konfigurowanie komputera.
Komputer zostanie automatycznie uruchomiony ponownie.

o POUCGZENIE: Po wyswietleniu nastepujacego komunikatu nie nalezy naciska¢ zadnego klawisza: Press

13

14

15

16

17
18
19

20
21

any key to boot from the CD (Nacisnij dowolny klawisz, aby dokonaé rozruchu z dysku
CD).

Po wyswicetleniu ekranu Welcome to Microsoft (Witamy w firmie Microsoft) kliknij Next
(Dalej).

Gdy pojawi si¢ komunikat How will this computer connect to the
Internet? (Jak podtaczy¢ komputer do Internetu?), kliknij Skip (Pomin).

Gdy pojawi si¢ ckran Ready to register with Microsoft? (Zarejestrowa¢ w firmie Microsoft?) ,
zaznacz pole No, not at this time (Nie, nie tym razem) i kliknij przycisk Next (Dalej).

Gdy pojawi sie ckran Who will use this computer? (Kto bedzie korzystat z tego komputera?),
mozna podaé do pigciu uzytkownikéw.

Kliknij Next (Dalej).

Kliknij Finish (Zakoricz), aby zakonczy¢ instalacje i wyjmij dysk CD.

Ponownie zainstaluj odpowiednie sterowniki przy uzyciu dysku CD ze sterownikami i
programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD).

Ponownie zainstaluj oprogramowanie antywirusowe.

Ponownie zainstaluj wszystkie programy.

Q UWAGA: Aby ponownie zainstalowac i aktywowac programy pakietu Microsoft Office lub Microsoft Works

Suite, potrzebny jest Klucz Produktu umieszczony na oktadce opakowania tych programéw.
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Korzystanie z dysku CD Drivers and Utilities

Aby korzysta¢ z dysku CD Drivers and Utilities (nazywanego réwniez ResourceCD) przy
uruchomionym systemie operacyjnym Windows:

Q UWAGA: Aby uzyska¢ dostep do sterownikéw urzadzeri i dokumentaciji uzytkownika, nalezy uzy¢ dysku CD
Drivers and Utilities przy uruchomionym systemie Windows.

1 Whcez komputer i zaczekaj na wyswictlenie pulpitu systemu Windows.

2 W16z dysk CD Drivers and Utilities do napgdu CD-ROM.

Jezeli na tym komputerze korzystasz z dysku CD Drivers and Utilities po raz pierwszy,
zostanie wyswietlone okno instalacji ResourceCD z informacja, ze za chwilg rozpocznie sig
instalacja z dysku CD Drivers and Utilities .

3 Kliknij przycisk OK, aby kontynuowad.
Aby zakoniczy¢ instalacje, wykonuj kolejne polecenia programu instalacyjnego.

4 Kliknij przycisk Next (Dalej) na ckranie Welcome Dell System Owner (Witamy wlasciciela
komputera Dell).

5 Wybierz odpowiednie ustawienia opcji System Model (Model systemu), Operating System
(System operacyjny), Device Type (Typ urzadzenia) i Topic (Temat).
Sterowniki do komputera
Aby wyswietli¢ liste sterownikéw przeznaczonych dla komputera:
1 W menu rozwijanym Topic (Temat) kliknij opcje My Drivers (Moje sterowniki).

Dysk CD Drivers and Utilities (opcjonalny) sprawdzi zainstalowany sprzet 1 system
operacyjny, a nast¢pnie na ekranie zostanie wyswietlona lista sterownikéw urzadzen
odpowiadajaca aktualnej konfiguracji systemu.

2 Kliknij odpowiedni sterownik i post¢puj zgodnie z instrukcjami, aby pobra¢ sterownik do
komputera.

Aby wyswietli¢ wszystkie dostgpne sterowniki, w menu rozwijanym Topic (Temat), nalezy kliknaé
polecenie Drivers (Sterowniki).

Szybki informator o systemie
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